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PRZEDMOWA

Urzqd Statystyczny w Warszawie przekazuje Panstwu jedenastq edycje publikacji pt. ,, Pano-
rama dzielnic Warszawy”. Wydanie opracowano w polsko-angielskiej wersji jezykowej.

Publikacja prezentuje dane statystyczne za 2013 r. charakteryzujgce sytuacje spoteczno—
— gospodarczg dzielnic m.st. Warszawy.

Na poczgtku opracowania zamieszczono uwagi ogolne i uwagi metodyczne, a nastepnie dwie
tablice przeglgdowe. Pierwsza z nich przedstawia m.st. Warszawe na tle kraju i wojewddztwa, a druga
— informacje o jej dzielnicach w latach 2005, 2010, 2012-2013. Przed kazdym dziatem tematycznym
znajduje sie komentarz analityczny opisujgcy zjawiska prezentowane w czesci tabelarycznej danego
dziatu.

Opracowujgc informacje do publikacji korzystano z danych pochodzqcych z badan statystycznych
statystyki publicznej, jak rowniez ze zZrodet spoza statystyki.

Mam nadzieje, ze publikacja stanie si¢ zrodtem interesujqcych informacji dla samorzqdow
lokalnych, instytucji krajowych i zagranicznych, jak rowniez osob prywatnych.

Jednoczesnie dzigkuje wszystkim osobom i instytucjom za przekazane materialy wzbogacajgce
zakres prezentowanych danych oraz zwracam sig z prosbg o uwagi i propozycje, ktore pozwolg na

doskonalenie zawartosci publikacji.

Dyrektor
Urzedu Statystycznego
w Warszawie

)

Zofia Koztowska

Warszawa, grudzien 2014 r.



PREFACE

Statistical Office in Warsaw is pleased to provide you with a eleventh edition of “Panorama of
Warsaw Districts”. It has been produced in Polish and English language.

The publication contains a set of information on social and economic situation of Warsaw dis-
tricts in 2013.

The publication starts with general notes and methodological notes, followed by two review
tables. First of them presents Warsaw against the background of the country and voivodship, the sec-
ond one — presents information on districts in 2005, 2010, 2012-2013. Each chapter is preceded by an
analytical comment featuring phenomena presented in tabular part of a given chapter.

The publication has been produced on the basis of the results of statistical surveys conducted
by official statistics as well as on the basis of administrative data.

1 do hope that this publication becomes a source of information for local self-government,
domestic and foreign institutions as well as private persons.

I would like to express my sincere thanks and gratitude to all persons and institutions for their
assistance in providing information as well as their remarks and suggestions which contribute to the

development of the publication.

Director
of the Statistical Office

in War,

Zofia Koztowska

Warsaw, December 2014
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UWAGI OGOLNE

Prezentowane w niniejszej publikacji informacje
przedstawione zostaly stosownie do zakresu prowadzo-
nych badan, obejmujacych podmioty klasyfikowane we-
dhug kryterium liczby pracujacych i — jesli nie zaznaczo-
no inaczej — obejmuja podmioty o liczbie pracujacych:
—do 9 osob,

—o0d 10 do 49 osob,

— powyzej 49 0sob.

Dane prezentuje si¢:

1) w ukladzie 18 dzielnic m.st. Warszawy, ktorych charak-
terystyka sklada si¢ na obraz calego miasta. Sg to naste-
pujace dzielnice: Bemowo, Bialoleka, Bielany,
Mokotow, Ochota, Praga-Poludnie, Praga-Poinoc,
Rembertow, Srodmiescie, Targowek, Ursus, Ursynow,
Wawer, Wesota, Wilanow, Wiochy, Wola, Zoliborz.

2) w ukladzie Polskiej Klasyfikacji Dzialalnosci

(PKD 2007), opracowanej na podstawie Staty-
stycznej Klasyfikacji Dziatalno$ci Gospodarczych
we Wspolnocie Europejskiej — Statistical Classi-
fication of Economic Activities in the European
Community — NACE Rev. 2. PKD 2007, wpro-
wadzona z dniem 1 I 2008 r. rozporzadzeniem
Rady Ministréow z dnia 24 XII 2007 r. (Dz. U. Nr
251, poz. 1885, z pdzn. zm.), zastgpita Polska
Klasyfikacje Dziatalnosci — PKD 2004.
PKD 2007, w stosunku do klasyfikacji PKD 2004,
wprowadzita zmiany zakresowe polegajace na
uwzglednieniu nowych grupowan rodzajéw dzia-
falnosci, a takze na przesunigciu rodzajow dziatal-
nosci pomiedzy poszczegdlnymi poziomami klasy-
fikacyjnymi. Zmiany te spowodowaty brak porow-
nywalnosci danych, rowniez przy niezmienionych
nazwach niektorych pozioméw klasyfikacyjnych.

W stosunku do obowiazujacej PKD dokonano

dodatkowego grupowania, ujmujac pod poje-

ciem:

— przemyst sekcje: ,,Gornictwo 1 wydobywanie”,
»Przetworstwo przemystowe”, ,,Wytwarzanie
i zaopatrywanie w energie elektryczng, gaz, pa-
r¢ wodna, goraca wodg i powietrze do uktadow

klimatyzacyjnych” oraz ,,.Dostawa wody; go-

GENERAL NOTES

Information is presented in compliance with the
scope of conducted surveys, including entities classi-
fied according to the criterion of the number of per-
sons employed, and (unless otherwise indicated) in-
clude entities employing:

—up to 9 persons,

— from 10 to 49 persons,

— more than 49 persons.

Data are presented.:

1) according to the 18 districts of Warsaw C.C., which
play a major role in defining the city’s character. There
are: Bemowo, Bialolgka, Bielany, Mokotow, Ochota,
Praga-Poludnie, Praga-Pélnoc, Rembertow, Srodmie-
Scie, Targowek, Ursus, Ursynow, Wawer, Wesola,
Wilanow, Wiochy, Wola, Zoliborz.

2) according to the Polish Classification of Activities
(PKD 2007) — compiled on the basis of the Statistical
Classification of Economic Activities in the Euro-
pean Community — NACE Rev. 2. PKD 2007 was
introduced on 1 1 2008 by the decree of the Council
of Ministers, dated 24 XII 2007 (Journal of Laws
No. 251, item 1885, with later amendments) and
replaced the Polish Classification of Activities —
PKD 2004.

PKD 2007/NACE Rev. 2 differs from the PKD
2004/NACE Rev. 1.1 classification in the introduc-
tion of changes in its scope, i.e. new groupings of
activity types as well as transfers of some types of
activities between individual classification levels.
In some cases these changes result in the lack of
comparability of data, also if the names of classifi-
cation levels remain unchanged.

In the Polish version of NACE an additional group-

ing was introduced under the item:

— industry — sections “Mining and quarrying”,
“Manufacturing”, “Electricity, gas, steam and
air conditioning supply” as well as “Water
supply,; sewerage, waste management and re-

mediation activities”,
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spodarowanie $ciekami i odpadami oraz dzia-
falno$¢ zwiazana z rekultywacija”,

— pozostale uslugi — sekcje: ,,Dziatalno$¢ profe-
sjonalna, naukowa i techniczna”, ,,Administro-
wanie i dziatalno$¢ wspierajaca”, ,,Administra-
cja publiczna i obrona narodowa; obowiazkowe
zabezpieczenia spoteczne”, ,,Edukacja”, ,,Opie-
ka zdrowotna i pomoc spoteczna”, ,,Dziatalno$é
zwigzana z kultura, rozrywka i rekreacja” oraz
,,Pozostata dziatalno$¢ ustugowa”.

3) wedtug sektorow wilasnosci:

— sektor publiczny — grupujacy wilasnos$¢ panstwo-
wa (Skarbu Panstwa i panstwowych osob praw-
nych), wlasno$¢ jednostek samorzadu terytorialne-
go oraz ,,wlasno$¢ mieszana” z przewaga kapitatu
(mienia) podmiotéw sektora publicznego,

— sektor prywatny — grupujacy wilasno$¢ prywatng
krajowa (0sob fizycznych i pozostatych jednostek
prywatnych), wlasno$¢ zagraniczna (oso6b zagra-
nicznych) oraz ,,wlasno$¢ mieszang” z przewaga
kapitalu (mienia) podmiotow sektora prywatnego
i brakiem przewagi sektorowej w kapitale (mieniu)
podmiotu.

Liczby wzgledne (wskazniki, odsetki) obliczono

z reguly na podstawie danych bezwzglednych wyrazo-

nych z wigksza doktadnoscia niz podano w tablicach.

Przy przeliczeniu na 1 mieszkanca (1000 lud-

nosci itp.) danych wedhug stanu w koncu roku przy-

jeto — jesli nie zaznaczono inaczej — liczbe ludnosci
wedhug stanu w dniu 31 XII, a przy przeliczeniu
danych charakteryzujacych wielkos¢ zjawiska

w ciggu roku — wedtug stanu w dniu 30 VI.

Do przeliczen przyjeto — jesli nie zaznaczono

inaczej — liczb¢ ludnos$ci opracowana:

— do 2009 r. na bazie Narodowego Spisu Po-

wszechnego Ludnosci i Mieszkan 2002;
— od 2010 r. na bazie Narodowego Spisu Po-
wszechnego Ludnosci i Mieszkan 2011.

Wspoétczynniki dotyczace ruchu naturalnego

i migracji ludnosci obliczono jako iloraz liczby fak-

tow okreslonego rodzaju i liczby ludnosci wedtug

stanu w dniu 30 VI.

—other services — sections: “Professional, scientific

and technical activities”, “Administrative and
support service activities”, “Public administra-
tion and defence; compulsory social security”,
“Education”, “Human health and social work ac-
tivities”,  “Arts, entertainment and recreation”

and “Other service activities”.

3) according to ownership sectors:

— public sector — grouping state ownership (of the
State Treasury and state legal persons), local self-

-government entity ownership, as well as ,, mixed
ownership” with a predominance of capital (prop-
erty) of public sector entities,

— private sector — grouping private domestic owner-
ship (of natural persons and other private entities),

foreign ownership (of foreign persons) as well as
,,mixed ownership” with a predominance of capital
(property) of private sector entities and lack of pre-
dominance of public or private sector in capital
(property) of the entity.

Relative numbers (indices, percentages) are, as a
rule, calculated on the basis of absolute data expressed
with higher precision than that presented in the tables.

When computing data per capita (per 1000 popu-
lation, etc.) as of the end of a year — if not indicated
otherwise — the population as of 31 XII was adopted,
whereas data describing the magnitude of a phenome-

non within a year — as of 30 VI.

Calculation were based — if not indicated otherwise
— on the number of population:
— until 2009 based on Population and Housing
Census 2002;
—  —since 2010 based on Population and Housing
Census 2011.
Vital statistics and migration rates were calculated as
a ratio of the number of events of particular type and

number of population as of 30 VI.
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Zastosowanie automatycznych zaokraglen

w niektorych przypadkach moglo spowodowaé
drobne rozbieznosci w sumowaniu danych na wyz-
szych poziomach agregacji.

Informacje statystyczne pochodzace ze zrodet spoza
Urzgdu Statystycznego opatrzono odpowiednimi notami.

Wyjasnienia metodyczne dotyczace podstawo-
wych poje¢ 1 metod opracowania danych liczbowych
zamieszczono w uwagach metodycznych. Rozszerzone
wyjasnienia dotyczace poszczegélnych dziedzin staty-
styki Czytelnik znajdzie w publikacjach tematycznych
Glownego Urzedu Statystycznego i Urzedu Statystycz-
nego w Warszawie oraz na stronie internetowej GUS
http://warszawa.stat.gov.pl.

W ,,Panoramie. ..” zastosowano skroty nazw niekto-
rych poziomoéw klasyfikacyjnych; zestawienie zastoso-

wanych skrotow i petnych nazw podaje si¢ ponize;:

skrot

abbreviation

Automatic rounding of numbers might, in some
cases, cause differences in sums on higher level of
aggregation.

Statistical information originating from other than Sta-
tistical Office sources is indicated in the appropriate notes.

Methodological explanations concerning basic def-
initions and methods of compiling statistical data are
enumerated in the methodological notes. More detailed
information pertaining to particular fields of statistics
can be found in subject publications, in the Central
Statistical Office and Statistical Office in Warsaw as well
on website of the CSO http://warszawa.stat.gov.pl.

The names of some classification levels used in
the Panorama have been abbreviated; the list of ab-
breviations used and their full names are given below:

pelna nazwa
full name

POLSKA KLASYFIKACJA DZIALALNOSCI — PKD 2007

POLISH CLASSIFICATION OF ACTIVITIES — PKD 2007/NACE Rev. 2
sekcje
sections

Wytwarzanie i zaopatrywanie w energi¢ elektryczna,
gaz, par¢ wodng i goracg wodg

X
Dostawa wody; gospodarowanie §ciekami i odpada-

mi; rekultywacja
X

Handel; naprawa pojazdéw samochodowych
Trade; repair of motor vehicles
Zakwaterowanie i gastronomia
Accommodation and catering
Obstuga rynku nieruchomosci

X

Administrowanie i dzialalno$¢ wspierajaca

X

Wytwarzanie i zaopatrywanie w energi¢ elektryczna,
gaz, par¢ wodng, gorgcg wodg i powietrze do uktadow
klimatyzacyjnych

Electricity, gas, steam and air conditioning supply
Dostawa wody; gospodarowanie $ciekami i odpadami
oraz dziatalno$¢ zwigzana z rekultywacja

Water supply; sewerage, waste management and re-
mediation activities

Handel hurtowy i detaliczny; naprawa pojazdéw sa-
mochodowych, wlaczajgc motocykle

Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles
and motorcycles

Dziatalno$¢ zwigzana z zakwaterowaniem i ushugami
gastronomicznymi

Accommodation and food service activities
Dziatalno$¢ zwigzana z obstuga rynku nieruchomosci
Real estate activities

Dziatalno$¢ w zakresie ustug administrowania

i dziatalno$¢ wspierajaca

Administrative and support service activities
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STOSOWANE SKROTY ABBREVIATIONS USED

art. = artykut OOM- = Ogolnopolska Olimpiada Miodziezy—
article MPJMi Mistrzostwa Polski Juniorow Miodszych
Polish Youth Olympic Days— Polish
Younger Junior Championships
°C = stopien Celsjusza np. = na przyktad
degree centigrade e.g. for example
cd. = cigg dalszy nr (Nr) = numer
cont. continue No. number
em’ = centymetr sze$cienny PKD = Polska Klasyfikacja
cubic centimetre Dziatalnosci NACE
dok. = dokonczenie pkt = punkt
cont. continued point, station
Dz. U. = Dziennik Ustaw p. proc. = punkt procentowy
Journal of Laws
egz. = egzemplarz poz. = pozycja
item
g = gram pt. = pod tytulem
gramme titled
GUS = Glowny Urzad Statystyczny r. =rok
Central Statistical Office year
h = godzina S = sekunda
hour second
ha = hektar str. = strona
hectare page
iin. =1iinne szt. = sztuka
and others pcs piece
itp. =i tym podobne tj. =to jest
etc. and the like ie. that is
kk = Kodeks karny tys. = tysigc
Criminal Code thous. thousand
km = kilometr tzn. = to znaczy
kilometre that is
km’ = kilometr kwadratowy tzw. = tak zwany
square kilometre so called
Lp. = liczba porzadkowa ul. = ulica
No. number street
m.st. Warszawa | = miasto stoteczne Warszawa UE = Unia Europejska
Warsaw C.C. The Capital City of Warsaw European Union
m = metr usS = Urzad Statystyczny
metre Statistical Office
m’ = metr kwadratowy ust. = ustep
square metre item
m.in. = mig¢dzy innymi W. =wiek
i.a. among others century
min = milion WW. = wyzej wymieniony
million above mentioned
mm = milimetr 7t = zloty
millimetre zl zloty
MMM = Mi¢dzywojewodzkie wg = wedhug
Mistrzostwa Mtodzikow according to
Inter-voivodship Sub Junior
Championships
MMP = Mlodziezowe Mistrzostwa wol. = wolumin
Polski vol. volume
Polish Youth Championships
MPJ = Mistrzostwa Polski Junioréw
Polish Junior Championships
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METODYCZNE

GEOGRAFIA. SRODOWISKO

W dziale zamieszczono aktualne informacje
o potozeniu geograficznym, warunkach meteoro-
logicznych, powierzchni i podziale administra-
cyjnym m.st. Warszawy oraz o obszarach przy-
rodniczych prawnie chronionych.

Z dniem 27 X 2002 r. (na mocy ustawy o ustroju
miasta stolecznego Warszawy z dnia 15 III 2002 r.,
Dz. U. Nr 41, poz. 361, z p6zn. zm.) zniesiony zostat
dotychczasowy powiat warszawski oraz gminy war-
szawskie i dzielnice w gminie Warszawa-Centrum.
M.st. Warszawa stanowi obecnie jedna gmine,
majaca jednoczeSnie status miasta na prawach
powiatu, podzielong na 18 dzielnic.

M.st. Warszawa graniczy obecnie z takimi
powiatami wojewodztwa mazowieckiego, jak:
legionowski, wotominski, minski, otwocki, piase-
czynski, pruszkowski, warszawski zachodni.

Dane o powierzchni jednostek podzialu tery-
torialnego podane zostaly w hektarach i pelych
kilometrach kwadratowych wedlug stanu w dniu
1 T 2013 r, na podstawie wykazow uzyskanych
z Panstwowego Rejestru Granic i Powierzchni Jedno-
stek Podziatu Terytorialnego Kraju; rejestr prowadzony
jest w Glownym Urzedzie Geodezji i Kartografii.

Dane te w znacznym stopniu rdznig si¢ od wy-
kazanych wedhug stanu w dniu 1 I 2005 r., poniewaz
ustalone zostaly znacznie dokladniejsza metoda,
opartg o aktualne dane komputerowej bazy Panstwo-
wego Rejestru Granic. Przyjecie takiej metody spo-
wodowalo, ze w stosunku do 2005 r. i lat wczesniej-
szych nastgpily zmiany powierzchni prawie wszyst-
kich jednostek podziatu terytorialnego.

Rok 2006 byl pierwszym rokiem dziatania
nowego systemu, a w kolejnych latach prace te

byly kontynuowane, dlatego nie mozna wyklu-

METHODOLOUGICAL
NOTES

GEOGRAPHY. ENVIRONMENT

In chapter there are current information on
geographic location, meteorological conditions,
area and administrative division of the Capital City
of Warsaw and its legally protected areas pos-
sessing unique environmental value.

On 27 X 2002 (by virtue of the Law on the System
of the Capital City of Warsaw dated 15 111 2002,
Journal of Laws No. 41, item 361, with later amend-
ments) warszawski powiat, gminas of warszawski
powiat and districts of Warszawa-Centrum gmina have
been cancelled. The Capital City of Warsaw currently
constitutes one gmina, treated also as a city with
powiat status, with 18 districts.

The Capital City of Warsaw has the common fron-
tier with the following powiats of the Mazowian voi-
vodeship: legionowski, wolominski, minski, otwocki,
plaseczynski, pruszkowski, warszawski zachodni.

Data on territorial units area in hectares or in
full square kilometers, as of 1 I 2013 are given on
the basis of the State Border and State Territorial
Units Area Register maintained by Head Olffice of
Geodesy and Cartography.

They are considerably different comparing to
those, as of 1 I 2005. They have been fixed, for the
first time, using more precise measuring methods
based on the data existing in the State Border Reg-
ister data base. It caused the area corrections for
almost all territorial units in comparison with 2005

and for the previous years.

As the new system has been applied for the
first time in 2006 and the works have been contin-

ued in the following years, we can expect further
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czy¢ wystapienia dalszych drobnych korekt po-
wierzchni m.in. w odniesieniu do takich jednostek
podziatu terytorialnego jak dzielnice.

Informacje o stanie geodezyjnym i kierun-
kach wykorzystania powierzchni przedstawione
sa w oparciu o ewidencj¢ gruntow wprowadzong
rozporzadzeniem Ministra Rozwoju Regionalne-
go i Budownictwa z dnia 29 III 2001 r. w sprawie
ewidencji gruntéw i budynkow (Dz. U. Nr 38,
poz. 454).

Ewidencja ta wprowadzita od 2002 r. zmiany
polegajace gtownie na wilaczeniu do uzytkow
rolnych:

— gruntow rolnych zabudowanych (po-
przednio ujmowanych w pozycji ,,grunty
zabudowane i zurbanizowane”),

— gruntow pod stawami (ujmowanych
w pozycji ,,wody srodladowe stojace”),

—  rowow (ktore stanowity odrgbng pozy-
cjg).

Dane wedtug wymienionej ewidencji o:

1) uzytkach rolnych dotycza: gruntdw ornych, sa-
dow, tak i pastwisk trwatych, gruntéw rolnych za-
budowanych zajetych pod budynki mieszkalne
oraz inne budynki i urzadzenia budowlane stuzace
produkgji rolniczej, nie wyltaczajac produkcji ryb-
nej oraz przetworstwa rolno-spozywczego (ko-
tlownie, komorki, garaze, szopy, stodoly, wiaty,
spichlerze, budynki inwentarskie, place sktadowe
i manewrowe w obregbie zabudowy itp.), a takze
ogrodkow przydomowych w gospodarstwach rol-
nych, gruntéw pod stawami obejmujacymi zbiorni-
ki wodne (z wyjatkiem jezior i zbiornikoéw zaporo-
wych zurzadzeniami do regulacji poziomu wod)
wyposazone w urzadzenia hydrotechniczne, nada-
jace si¢ do chowu, hodowli i przetrzymywania ryb
obejmujace powierzchni¢ ogroblowana wraz z sys-
temem rowow oraz z terenami przylegtymi do sta-

wOW 1 z nimi zwigzane, a nalezacymi do obiektu

area corrections in future, especially concerning
such kind of territorial units as for example dis-
tricts.

Information regarding the geodesic status and
directions in land use is classified on the basis of
the land register as a result of the decree of the
Minister of Regional Development and Construc-
tion dated 29 III 2001 on the registration of land
and buldings (Journal of Laws No. 38, item 454).

Since 2002 land register introduced changes
primarily consisting of the inclusion into agricul-
tural land of':

- of built-up agricultural land (which pre-
viously was included in the item ,, built-
up and urbanized land”),

- land under ponds (included in the item
,,Standing inland water”),

— ditches (which were classified separate-

ly).

According to the above mentioned register, da-

ta on:

1) agricultural land refer to: Arable land, orchards,
meadows, permanent pastures, agricultural land oc-
cupied by residential and other buildings as well as
facilities designed for agricultural production, in-
cluding fishery production and foodprocessing in-
dustry (boiler houses, shed, garages, shanties, barns,
umbrella roofs, granaries, buildings for livestock,
stockyards and manoeuvring yards within developed
area etc.) as well as gardens adjacent to farms, land
under ponds including water reservoirs (excluding
lakes and dam reservoirs for water level adjustment)
equipped with hydro-technical installations suitable
for fish farming and keeping covering dyke areas in-
cluding ditches and areas adjacent and related to
ponds, land under ditches including open ditches
acting as land improvement facilities for land used in

agricultural production.
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stawowego, gruntéw pod rowami, do ktérych zali-

cza si¢ otwarte rowy pehigce funkcje urzadzen me-

lioracji wodnych dla gruntéw wykorzystywanych
do produkgji rolnicze;.

2) gruntach leSnych oraz zadrzewionych i za-

krzewionych dotycza:

a) laséw do ktorych zalicza si¢ grunty okre-
$lone jako ,,las” w ustawie z dnia 28 wrze-
$nia 1991 r. o lasach (tekst jednolity: Dz. U.
z 2011 r. Nr 12, poz. 59, z p6zn. zm.),

b) gruntdow zadrzewionych i zakrzewionych, do
ktorych zalicza si¢ grunty porosnigte roslinno-
$cig lesna, ktorych pole powierzchni jest mniej-
sze od 0,1000 ha, a takze: $rodpolne skupiska
drzew i krzewow niezaliczone do laséw, tereny
torfowisk, pokrytych czeSciowo kepami krze-
wow 1 drzew kartowatych, grunty poro$nicte
wikling w stanie naturalnym i krzewiastymi
formami wierzb w dolinach rzek i1 obnizeniach
terenu, przylegajace do wod powierzchniowych
grunty porosnigte drzewami lub krzewami, sta-
nowiace biologiczng strefe¢ ochronng ciekoéw
i zbiornikéw wodnych, jary i wawozy pokryte
drzewami i krzewami (naturalnie Iub sztucznie)
w celu zabezpieczenia przed erozja, niezaliczo-
ne do laséw, wysypiska kamieni 1 gruzowiska
poro$ni¢te drzewami i krzewami, zadrzewione
i zakrzewione tereny nieczynnych cmentarzy,
poza zwartymi kompleksami lasow, skupiska
drzew i krzewdw majace charakter parku, nie-
wyposazone w urzadzenia i budowle dla rekre-
acji 1 wypoczynku.

3) gruntach pod wodami dotycza:

a) gruntéow pod wodami powierzchniowymi
plynacymi, do ktorych zalicza si¢ grunty pod
wodami ptyngcymi w rzekach, potokach gor-
skich, kanafach i innych ciekach, o przeply-
wach stalych lub okresowych oraz zrodia,
z ktorych cieki biorg poczatek, a takze grunty

pod wodami znajdujacymi si¢ w jeziorach

2) forest, wooded and shrubbery areas refer to:

a) forests, including land identified as ,,forest”
in the Act of 28 September 1991 — on Forests
(uniform text: Journal of Laws 2011 No. 12,
item 59, with later amendments),

b) forests and other wooded land — land cov-
ered with forest plants and whose surface ar-
ea is under 0,1000 ha are as well: groups of
trees and shrubs found in the middle of fields
and not included in forest land, peat bogs
partially covered with groups of shrubs and
dwarf trees, natural wicker fields and natural
bush formed willow trees located in river
beds and depressed land, land covered with
trees and shrubs located next to surface water
and constituting a biological protective zone
against sewage and water reservoirs, ravines
and gorges naturally or artificially covered
with trees and shrubs in order to protect them
against erosion and not counted as forests,
stone and rubble dumps covered with trees
and shrubs, cemeteries no longer being used
and covered with trees and shrubs; with the
exception of forest complexes, groups of trees
and shrubs constituting a park but not
equipped with equipment and buildings used

for recreation and relaxation.

3) land under waters refer to:

a) land under surface flowing waters, which
covers land under waters flowing in rivers,
mountain streams, channels, and other water
courses, permanently or seasonally and their
sources as well as land under lakes and arti-
ficial water reservoirs, from or to which the

water course flow,
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i zbiornikach sztucznych, z ktorych cieki wy-
plywajg lub do ktorych wplywaja,

b) gruntéw pod wodami powierzchniowymi
stojacymi, do ktorych zalicza si¢ grunty
pod wodami w jeziorach i zbiornikach in-
nych niz okreslone powyze;j.

4) gruntach zabudowanych i zurbanizowanych
dotycza:

a) terenéw mieszkaniowych, do ktorych zali-
cza si¢ grunty zajete pod budynki mieszkal-
ne, urzadzenia funkcjonalnie zwigzane

z budynkami mieszkalnymi (podworza, do-
jazdy, przej$cia, przydomowe place gier
i zabaw itp.), a takze ogrodki przydomowe,
b) terenéw przemyslowych, do ktorych zalicza
si¢ grunty zajete pod budynki i urzadzenia
stuzace produkcji przemystowe;j, a takze uje-
cia wody, oczyszczalnie $ciekow, stacje trans-
formatorowe,

czynne haldy iwysypiska,

urzadzenia magazynowo-sktadowe, bazy
transportowe i remontowe itp.,

c) innych terenéw zabudowanych, do kto-
rych zalicza si¢ grunty zajete pod budynki
iurzadzenia zwigzane =z administracja,
stuzba zdrowia, handlem, kultem religij-
nym, rzemiostem, ustugami, nauka, o$wia-
ta, kultura 1 sztuka, wypoczynkiem, taczno-
Scig itp., czynne cmentarze, grzebowiska
zwierzat oraz inne grunty zabudowane (nie
ujete w poz. dotyczacych terendw mieszka-
niowych i przemystowych),

d) zurbanizowanych terenow niezabudo-
wanych, do ktorych zalicza si¢ grunty nie-
zabudowane, ale przeznaczone w planach
zagospodarowania przestrzennego pod za-
budowe, wylaczone z produkcji rolniczej
i lesne;j,

e) terenéw rekreacyjno-wypoczynkowych,
do ktorych zalicza si¢ nie zajete pod budyn-

ki:

b) land under surface stagnant water, which
covers land under water in lakes and reser-

voirs other than those described above.

4) built-up and urban areas refer to:

a) residential areas include land not used for
agricultural and forest production, put under
dwelling buildings, devices functionally re-
lated to dwelling buildings (yvards, drives,
passages, playgrounds adjacent to houses),
as well as gardens adjacent to houses,

b) industrial areas include land put under
buildings and devices serving the purpose of
industrial production, as well as water in-
takes, waste water treatment plants, trans-
former station, active waste-dumps and land-
slides, storage devices, transport and repair
bases etc.,

¢) other built-up areas include land put under
buildings and devices related to administra-
tion, health services, commerce, worship,
crafts, services, science, education, culture
and art., recreation communication etc,

graveyards in service, animal cemeteries and

other built-overland not listed under residen-

tial and industrial areas,

d) undeveloped urbanised areas include land
that is not built over, allocated in spatial
management plans to building development
and excluded from agricultural and forest

production,

e) recreational and resting areas comprise the
following types of land not put under build-

ings:
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— tereny osrodkéw wypoczynkowych, za-
baw dzieciecych, plaze, urzadzone parki,
skwery, zielence (poza pasami ulic),

— tereny o charakterze zabytkowym: ruiny
zamkow, grodziska, kurhany, pomniki
przyrody itp.,

— tereny sportowe: stadiony, boiska sporto-
we, strzelnice sportowe, kapieliska itp.,

— tereny spehniajace funkcje rozrywkowe:
lunaparki, wesote miasteczka itp.,

— ogrody zoologiczne i botaniczne,

— tereny zieleni nieurzadzonej nie zaliczone
do lasow oraz gruntéw zadrzewionych
i zakrzewionych,

f) terenéw komunikacyjnych, do ktérych za-
licza si¢ grunty zajgte pod:

— drogi: krajowe, wojewddzkie, powiatowe,
gminne, w osiedlach mieszkaniowych,
dojazdowe do gruntow rolnych i lesnych
oraz do obiektow uzytecznosci publicz-
nej; place postojowe i manewrowe przy
dworcach kolejowych, autobusowych
i lotniczych, portach morskich i rzecz-
nych, i innych oraz ogoélnodostepne do-
jazdy do ramp wytadowczych i placow
sktadowych,

— tereny kolejowe,

— inne tereny komunikacyjne obejmujace:
porty lotnicze i inne budowle oraz urza-
dzenia stuzace komunikacji lotniczej,
urzadzenia portowe, przystanie, obiekty
ibudowle stuzace komunikacji wodnej,
naziemne obiekty, budowle i urzadzenia
gorskich kolei linowych, torowiska tram-
wajowe poza pasami ulic i drog, a takze
obiekty i urzadzenia zwigzane z komuni-
kacja miejska, urzadzone parkingi poza
lasami panstwowymi, dworce autobuso-
we, waly ochronne wdd przystosowane do

ruchu kotowego,

— areas of recreational centres, children
playgrounds, beaches, arranged parks,
squares, lawns (outside street lanes),

— areas of historical significance: ruins of
castles, strongholds, barrows, natural
monuments etc.,

— sport grounds: stadiums, football fields,
sports rifle-ranges, public baths etc.,

— area for entertainment purposes: amuse-
ment, grounds, funfairs etc.,

— zoological and botanical gardens,

— areas of non-arranged greenery, not listed
under woodlands or land planted with trees
or shrubbery,

f) transport areas including land put under:

— roads: national roads, voivodship roads,
powiat roads, communal roads, roads
within housing estates, access roads to ag-
ricultural land and woodlands and to facil-
ities of public utility, stopping and
manoeuvring yards next to railway sta-
tions, bus stations and airports, maritime
and river ports and other ports, as well as
universal accesses to unloading platforms
and storage yards,

— railway grounds,

— other transport grounds comprise land put
under: airports and other building and
devices for air transport, port equipment,
piers, facilities and buildings for water
transport, on-land mountain facilities,
buildings and devices of cable railway,
tramway lines outside driving lanes of
streets and roads as well as facilities and
devices  comnected  with  municipal
transport, arranged parking lots outside

state forests, bus stations, protective dams

fit for road traffic,
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g) uzytkéw kopalnych, czyli gruntéw zaje-
tych przez czynne odkrywkowe kopalnie,
w ktorych odbywa si¢ wydobycie kopalin.

5) uzytkach ekologicznych dotycza prawnie
chronionych pozostatosci ekosystemow, takich
jak: naturalne zbiorniki wodne, $rddpolne
i $rédlesne ,,oczka wodne”, kepy drzew i krze-
wow, bagna, torfowiska, wydmy, platy nieu-
zytkowanej ro$linnosci, starorzecza, wychodnie
skalne, skarpy, kamience itp. Uzytki ekologicz-
ne okresla si¢ na podstawie rozporzadzenia
wlasciwego wojewody lub uchwaly wiasciwej
rady gminy, podjetych na podstawie przepisow
o0 ochronie przyrody.

6) nieuzytkach dotycza:

— niezakwalifikowanych do uzytkow ekolo-
gicznych: bagien (blota, topieliska, trzesawi-
ska, moczary, rojsty), piaskow (piaski ru-
chome, plaze nieurzadzone, piaski nad-
brzezne, wydmy), naturalnych utworéw fi-
zjograficznych (urwiska, strome stoki, usko-
ki, skaty, rumowiska),

— nieprzeznaczonych do rekultywacji wyro-
bisk po wydobywaniu kopalin.

7) terenach réznych dotycza wszystkich pozo-
statych gruntéw, ktorych nie mozna zaliczy¢
do innych uzytkow, takich jak: grunty przezna-
czone do rekultywacji oraz niezagospodarowa-
ne grunty zrekultywowane, waty ochronne nie-
przystosowane do ruchu kotowego. Do terenow
przeznaczonych do rekultywacji zalicza si¢
zdegradowane lub zdewastowane grunty, takie
jak: nieczynne haldy, wysypiska, zapadliska,
tereny po dziatalno$ci przemystowej i gorni-
czej oraz po poligonach wojskowych, dla kto-
rych wlasciwe organy zatwierdzity projekty re-
kultywacji.

Ochrona przyrody polega na zachowaniu,
zrownowazonym uzytkowaniu oraz odnawianiu

zasobow, twordw 1 sktadnikow przyrody (m.in. dziko

g) mining grounds comprise land put under

active quarries extracting minerals.

5) ecological areas comprise legally protected

remains of ecosystems: natural water basins,
field and forest ponds, tree and bush clusters,
swamps, peat-bogs, dunes, areas of unused flo-
ra, old river-beds, rock outcrops, scarps, and
gravel-banks. This form of environmental pro-
tection is introduced by virtue of a decision of a
voivod or a gmina council, in compliance with

environmental protection regulations.

6) wastelands comprise:

— land not qualified as ecological grounds:
marshes  (swamps, whirlpools, sloughs,
bogs), sands (quick sands, nonarranged
beaches, coastal sands, dunes), natural phys-
iographical formations (crags, steep slopes,

faults, rocks, rubble),

— excavations after extraction of minerals not

fitted for re-cultivation.

7) various areas comprise all other land, which

cannot be classified as other usable area such
as: land to be reclaimed and undeveloped re-
claimed land, dikes not suitable for vehicle traf-
fic. Land to be reclaimed comprises degraded or
devastated land such as: inactive dumps, land-
fills, post-industrial zones and post-mining are-
as, post military range areas, for which appro-
priate bodies approved land reclamation pro-

jects.

Nature protection consists in maintaining

sustainable utilisation and renovation of nature

resources, objects and elements (among others,
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wystepujacych oraz objetych ochrong gatunkowa
roslin, zwierzat 1 grzybow, zwierzat prowadzacych
wedrowny tryb Zycia, siedlisk przyrodniczych). For-
mami ochrony przyrody sg: parki narodowe, rezerwa-
ty przyrody, parki krajobrazowe, obszary chronione-
go krajobrazu, stanowiska dokumentacyjne, uzytki
ekologiczne, zespoly przyrodniczo-krajobrazowe,
pomniki przyrody.

Z dniem 1 sierpnia 2009 r. weszla w zycie usta-
wa z dnia 23 stycznia 2009 r. o zmianie niektorych
ustaw w zwigzku ze zmianami w organizacji i podzia-
le zadan administracji publicznej w wojewodztwie
(Dz. U. z 2009 r. Nr 92, poz. 753, z pézn. zm.).
W ustawie z dnia 16 kwietnia 2004 r. o ochronie
przyrody (tekst jednolity: Dz. U. 22013 r. poz. 627,
z p6zn. zm.) wprowadzono zmiany dotyczace kom-
petencji czesci jednostek odnosnie powolywania
niektorych form ochrony przyrody. Obszary chro-
nionego krajobrazu przeszly w kompetencje sejmi-
kow wojewodztw, ktore to sejmiki wykazaly
w 2009 r. wszystkie obszary chronionego krajobrazu.
Pozostate formy ochrony przyrody, tj.: stanowiska
dokumentacyjne, uzytki ekologiczne, zespoly przy-
rodniczo-krajobrazowe, pomniki przyrody, przeszly
w kompetencje urzgdow gmin, ktore to urzedy wyka-
zaty w 2009 r. wszystkie formy ochrony przyrody na
sprawozdaniu SG-01.

Rezerwaty przyrody obejmujg wyrdzniajace
si¢ szczegdlnymi warto§ciami przyrodniczymi,
naukowymi, kulturowymi lub walorami krajobra-
zowymi obszary zachowane w stanie naturalnym
lub mato zmienionym, ekosystemy, ostoje i sie-
dliska przyrodnicze, a takze siedliska roslin, sie-
dliska zwierzat i siedliska grzybow oraz twory
i sktadniki przyrody nieozywione;j.

Parki krajobrazowe obejmuja obszary
chronione ze wzgledu na wartosci przyrodnicze,
historyczne i kulturowe oraz walory krajobrazowe
w celu zachowania i popularyzacji tych wartosci

w warunkach zrownowazonego rozwoju.

plants, animals and fungi originally existing in
environment as well as subjected to species protec-
tion, wandering and migratory animals, habitats).
Forms of nature protection are: national parks,
nature reserves, landscape parks, protected land-
scape areas, documentation sities, ecological ara-
ble lands, landscape-nature complexes, monuments
of nature.

On 1 VIII 2009 the Act dated 23 I 2009 on
changing some acts due to the changes in organi-
zation and task distribution of public administra-
tion in the voivodship (Journal of Laws of 2009
No. 92, item 753 with later amendments) came into
effect. The Act the Nature Protection dated 16 1V
2004 (unified text: Journal of Laws 2013, item 627,
with later amendments) introduced changes con-
cerning responsibilities of some of the units to set
up certain forms of nature protection. Protected
landscape areas were transferred to responsibility
of voivodship regional councils, which showed in
2009 all protected landscape areas. The rest of the
forms of nature protection, ie.: documentation
sites, ecological areas, landscape-nature complex-
es, monuments of nature were transferred to re-
sponsibilities of gminas’ offices, which showed in

2009 all forms of nature protection on SG-01 form.

Nature reserves include areas having essen-
tial value for the environmental, scientific, cultural
and landscape reasons in natural or slightly
changed state — ecosystems, refuges and natural
sites. They also protect habitats of plants, animals,
fungi and formations and elements of inanimate

nature.

Landscape parks are areas protected for natu-
ral, historical and cultural values, as well as for land-
scape features. The aim of landscape park’s creation
is preservation, and popularisation of these values in

conditions of sustainable development.
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Obszary chronionego krajobrazu obejmuja
tereny chronione ze wzgledu na wyrdzniajacy si¢
krajobraz o zréznicowanych ekosystemach, war-
tosciowe ze wzgledu na mozliwo$¢ zaspokajania
potrzeb zwiagzanych z turystyka i wypoczynkiem
lub petniong funkcja korytarzy ekologicznych.

Zespolami przyrodniczo-krajobrazowymi
sa fragmenty krajobrazu naturalnego i kulturowe-
go zashigujace na ochrone ze wzgledu na ich
walory widokowe lub estetyczne.

Pomniki przyrody s3 to pojedyncze twory przy-
rody zywej 1 nieozywionej lub ich skupiska
0 szczegblnej wartosci  przyrodniczej, naukowej,
kulturowe;j, historycznej lub krajobrazowej oraz od-
znaczajace si¢ indywidualnymi cechami, wyr6zniaja-
cymi je wérod innych tworéw, szczegdlnie: okaza-
lych rozmiaréw drzewa, krzewy gatunkéw rodzi-
mych lub obcych, zroédla, wodospady, wywierzyska,
skatki, jary, glazy narzutowe oraz jaskinie.

SAMORZAD TERYTORIALNY

Rada m.st. Warszawy, jest organem stanowia-

cym i kontrolnym a jej kadencja trwa 4 lata.

Zadania Rady okreslone zostalty w art. 18
ustawy z dnia 8 III 1990 r. o samorzadzie gmin-
nym (Dz. U. z 2001 r. Nr 142, poz. 1591, z pozn.
zm.) 1w art. 12 ustawy z dnia 5 VI 1998 r. o samo-
rzadzie powiatowym (Dz. U. z 2001 r. Nr 142, poz.
1592, z poézn. zm.) oraz w ustawie z dnia 15 III
2002 r. o ustroju miasta stolecznego Warszawy
(Dz. U.z2002 1. Nr 41, poz. 361, z p6zn. zm.).

Dzielnice s3 jednostkami pomocniczymi m.st.
Warszawy. Organami wykonawczymi w dzielnicach
sa zarzady dzielnic, a organami stanowigcymi i kon-
trolnymi rady dzielnic.

W sklad rad dzielnic wchodza radni, powotani
w wyborach do rad dzielnic, w liczbie od pigtnastu do
dwudziestu o$miu w zaleznosci od liczby mieszkan-
cow dzielnicy. Kadencja rady dzielnicy rozpoczyna
si¢ w dniu wyboréw i uptywa w dniu poprzedzaja-

Protected landscape areas include areas pro-
tected for the sake of distinguishing landscape char-
acterised by various ecosystem types. These areas
are valuable because of their functions satisfying the
needs of tourism and recreation or functions of
ecological corridors.

Landscape — nature complexes are fragments
of natural and cultural landscape that are worth

protection due to their scenic or aesthetic features.

Monuments of nature are individual objects
of animate and inanimate nature, or their clusters,
of special environmental, scientific, cultural, his-
torical and landscape value and of distinctive indi-
vidual features particularly: such as trees of im-
pressive size, bushes of native or alien species,
sources, waterfalls, exsurgents, stones, ravines,

erratic boulders and caves.

TERRITORIAL LOCAL GOVERNMENT

The Council of Warsaw C.C. is establishing
and supervising body and its term of office shall be 4
years.

The tasks of the Council of Warsaw C.C. are de-
scribed in art. 18 of law dated 8 Il 1990 on gmina
government (Journal of Laws 2001 No. 142, item 1591,
with later amendments) and in art. 12 of law dated 5 VI
1998 on powiat government (Journal of Laws 2001 No.
142, item 1592, with later amendments) and in law
dated 15 111 2002 on structure of Warsaw C.C (Journal
of Laws 2002 No. 41, item 361, with later amendments).

Districts are auxiliary entities of Warsaw C.C.
The district performing bodies are the district
performing boards while the distric councils are
the establishing and supervising bodies.

The members of district councils are council-
lors appointed in election, a team of fifteen to
twenty eight, depending on the number of inhabit-
ants in the district. The district council term of
office starts on the day of election and ends at the
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cym nastepne wybory. Ze swego grona rada wybiera
przewodniczacego rady, ktory stoi na czele i kieruje
pracami rady oraz od jednego do trzech wiceprze-
wodniczacych. Decyzje rady w formie uchwal zapa-
daja na sesjach rady, ktére odbywaja si¢ nie rzadziej
niz raz na kwartat.

Wybory do rad dzielnic przeprowadza si¢ facz-
nie z wyborami do Rady m.st. Warszawy. Do wybo-
réw do rady dzielnicy stosuje si¢ odpowiednio prze-
pisy ustawy z dnia 5 1 2011 r. — Kodeks wyborczy
(Dz. U. 22011 r. Nr 21, poz. 112, z p6zn. zm.), doty-
czace wyboru radnych do rady gminy liczacej wigcej

niz 20 000 mieszkancow.

Wybory do rad dzielnic sa powszechne, rowne,
bezposrednie i odbywaja si¢ w glosowaniu tajnym.

Nie mozna jednoczes$nie kandydowac¢ do ra-
dy dzielnicy i do Rady m.st. Warszawy. Mozna
by¢ radnym tylko jednej z rad.

Charakterystyke demograficzno-zawodowa
radnych w jednostkach samorzadu terytorialnego
oparto o wyniki sprawozdawczos$ci za rok 2013,
aktualizujgcej dane o radnych zawarte w obwieszcze-
niach terytorialnych komisji wyborczych z wyboréw
samorzadowych w dniu 21 X1 2010 .

Grupowania radnych organow jednostek
samorzadu terytorialnego wedlug grup zawodow
dokonano na podstawie klasyfikacji zawodow
i specjalnosci na potrzeby rynku pracy wprowa-
dzonej rozporzadzeniem Ministra Pracy i Polityki
Spotecznej z dnia 27 IV 2010 r. (tekst jednolity:
Dz. U. 22014 r. poz. 760, z pdzn. zm.).

BEZPIECZENSTWO PUBLICZNE

Informacje o wypadkach drogowych i prze-
stepstwach podano w oparciu o materiaty przeka-
zane przez Komendg¢ Stoleczng Policji w War-
szawie, a o dziatalnos$ci Strazy Miejskiej — przez

Straz Miejska m.st. Warszawy.

day preceding the next election. The members of
district council select the council chairman, who is
the leader managing council work, and one up to
three vice-chairmen. The council resolutions pass
during the council sessions, which take place at
least once a quarter.

The election of district councils are held togeth-
er with the election of the Council of Warsaw C.C.
For district council election appropriately applied
provisions are used as it is described in law dated 5 1
2011 — Electoral regulations for gmina, poviat coun-
cil and regional council (Journal of Laws 2011 No
21, item 112, with later amendments) concerning
election of gmina councillors for gmina council with
more then 20 000 inhabitants.

The universal, equal and direct election of dis-
trict councils are voted by secret ballot.

1t the is not possible to stand as a candidate to
a district council and to the Council of Warsaw
C.C. at the same time. One can be a councillor of

one of the council only.
The demographic and occupational charac-

teristic of councillors in local government entities
is based on reporting results for 2013, updating
information concerning councillors included in
announcements of local election commissions from
21 XI 2010 elections.

The grouping of councillors of organs of local
self~government entities by groups of professions is
made on the basis of the Occupations and Specializa-
tions Classification for needs of labour market intro-
duced by a decree of the Minister of Labour and So-
cial Policy dated 27 1V 2010 (unified text: Journal of

Laws 2014 item 760, with later amendments).

PUBLIC SAFETY

Data on road traffic accidents and crimes were
provided by Metropolitan Police Headquarters in
Warsaw, data on the activity of Municipal Police —
by the Municipal Police of the Capital City of War-

saw.
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Dane o wypadkach drogowych obejmuja
zdarzenia majace zwiazek z ruchem pojazdow na
drogach publicznych, w wyniku ktdrych nastgpita
$mier¢ lub uszkodzenie ciata osob.

Za $miertelng ofiare wypadku drogowego
uznano osobe¢ zmarla (w wyniku doznanych obra-
zen) na miejscu wypadku lub w ciggu 30 dni.

Za ranng ofiare wypadku drogowego uzna-
no osobg, ktora doznala obrazen ciata i otrzymata
pomoc lekarska.

Dane o przestepstwach stwierdzonych podano
wedlug klasyfikacji Kodeksu karnego z 1997 ., obo-
wigzujacego od 1 IX 1998 r. (ustawa z dnia 6 VI 1997
r., Dz. U. Nr 88, poz. 553, z pdézn. zm.), Kodeksu
karnego skarbowego obowigzujacego od 17 X 1999 1.
(ustawa z dnia 10 IX 1999 r., tekst jednolity: Dz. U.
z 2013 r. poz. 186, z pozn. zm.) lub innych ustaw
szczeg6lnych.

Przestepstwo stwierdzone jest to zdarzenie,
co do ktorego w zakonczonym postepowaniu
przygotowawczym potwierdzono, ze jest prze-
stepstwem. Przestepstwo — zgodnie z Kodeksem
karnym z 1997 r. — jest to zbrodnia lub wystepek
$cigany z oskarzenia publicznego lub z oskarzenia
prywatnego, zgodnie z Kodeksem karnym skar-
bowym — jest to przestepstwo skarbowe.

Przestepstwo stwierdzone w zakonczonym
postepowaniu przygotowawczym, w ktorym usta-
lono przynajmniej jednego podejrzanego jest to
przestepstwo wykryte.

Informacje o przestepstwach stwierdzonych
1 wskaznikach wykrywalnosci sprawcdéw przestepstw
pochodza z policyjnych systemow informacyjnych.

U w a ga. Od 2013 r. dane dotycza spraw pro-
wadzonych przez Policje lub powierzonych przez
prokuratora w cato$ci do prowadzenia przez Policjg.
Ponadto od kwietnia 2013 r. czyny karalne popel-
nione przez nieletnich Policja rejestruje jako prze-
stepstwa stwierdzone w zakonczonych postepowa-

niach przygotowawczych po otrzymaniu informacji

Data regarding road traffic accidents cover
events connected with the movement of vehicles on
public roads as a result of which death or injury
occurred.

A road traffic accident fatality is understood as
a person who died (as a result of injuries incurred) at the
scene of the accident or within the course of 30 days.

A road traffic accident injury is understood as
a person who incurred injuries and received medi-
cal attention.

Data concerning ascertained crimes are given ac-
cording to the classification of the Criminal Code of
1997, valid since 1 IX 1998 (the law dated 6 VI 1997,
Journal of Laws No. 88, item 553, with later amend-
ments), the Penal Fiscal Code valid since 17 X 1999
(the law dated 10 IX 1999, uniform text: Journal of
Laws of 2013 item 186, with later amendments) or
other specific laws.

An ascertained crime is an event, which after
the completion of preparatory proceeding was
confirmed as a crime. In connection with Criminal
Code of 1997 crime is a felony or misdemeanour
prosecuted upon by public accusation or private
accusation, in connection with the Penal Fiscal

Code — is a fiscal offence.

An ascertained crime in completed preparatory
proceeding, in which at least one suspect was found

is a detected crime.

Information regarding ascertained crimes and
rates of detectability of delinquents in ascertained
crimes come from police information systems.

N o t e. Since 2013 data concern cases con-
ducted by the Police or entrusted by the prosecutor
entirely to the Police conduction. Moreover, since
April 2013, punishable acts committed by juveniles
the Police register as ascertained crimes in com-
pleted preparatory proceedings after receiving

information from the family court about completed
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z sadu rodzinnego o zakonczeniu postgpowania.
Dane nie sa w pelni poréwnywalne z danymi za
lata wcze$niejsze.

Wskaznik wykrywalnos$ci sprawcow prze-
stepstw jest to stosunek liczby przestepstw wykry-
tych w danym roku (facznie z wykrytymi po podjgciu
z umorzenia) do liczby przestepstw stwierdzonych
w danym roku, powigkszonej o liczbg przestgpstw
stwierdzonych w podjetych postepowaniach, a umo-
rzonych w latach poprzednich z powodu niewykrycia
sprawcow.

Straz Miejska m.st. Warszawy powotana
zostata na mocy uchwaly Nr XII/54/91 Rady
Miasta Stotecznego Warszawy z dnia 21 1 1991 r.,
jako formacja kontynuujaca dzialania Miejskiej
Stuzby Porzadkowe;.

Straz Miejska dziata na podstawie ustawy
z dnia 29 VIII 1997 r. o strazach gminnych
(Dz. U. Nr 123, poz. 779, z pézn. zm.) i podlega

Prezydentowi m.st. Warszawy.

W strukturze Strazy Miejskiej m.st. Warszawy
funkcjonuja nastgpujace jednostki organizacyjne:
— OT 1 —Oddziat Terenowy 1 (Srédmiescie),
— OT 2 — Oddziat Terenowy 2 (Mokotow, Ur-
synow, Wilanow),
— OT 3 — Oddziat Terenowy 3 (Ochota, Wto-
chy, Ursus),
— OT 4 — Oddziat Terenowy 4 (Wola, Bemowo),
— OT 5 — Oddziat Terenowy 5 (Zoliborz, Bielany),
— OT 6 — Oddziat Terenowy 6 (Praga-Potnoc,
Bialotgka, Targowek),
— OT 7 — Oddziat Terenowy 7 (Praga-Potudnie,
Rembertow, Wawer, Wesota).
Oddzialy specjalistyczne (caly obszar m.st.

Warszawy).

LUDNOSC

Tablice dziatu opracowano na podstawie:

1) bilansow stanu i struktury ludnosci zamieszkalej

proceeding. Data are not perfectly comparable

with data for previous years.

The rate of detectability of delinquents is the
relation of the number of detected crimes in a given
year (including those detected after resumption
following discontinuance) to the total number of
crimes ascertained in a given year, plus the number
of crimes recorded in commenced proceedings and
discontinued in previous years due to undetected
delinquents.

The Municipal Police of the Capital City of
Warsaw was set out on the basis of Number
XI11/54/91 resolution of the Municipal Council,
dated 21 I 1991, and it was a continuation of the
Municipal Security Service.

The Municipal Police operates on the basis of
the law on communities guards dated 29 VIII 1997
(Journal of Laws No. 123, item 779, with later
amendments) and is subordinated to the President
of the Capital City of Warsaw.

In the Municipal Police of Warsaw C.C. structure
there are existing:

— OT 1 — Local Squad 1 (Srédmiescie),

— OT 2 - Local Squad 2 (Mokotow, Ursynow,
Wilanow),

— OT 3 — Local Squad 3 (Ochota, Wiochy,
Ursus),

— OT 4 - Local Squad 4 (Wola, Bemowo),

— OT 5 - Local Squad 5 (Zoliborz, Bielany),

— OT 6 — Local Squad 6 (Praga-Pdéinoc, Biato-
teka, Targowek),

— OT 7 — Local Squad 7 (Praga-Poludnie,
Rembertow, Wawer, Wesola).

Special squads (all over Warsaw).

POPULATION

The tables were compiled on the basis of:

1) the balances of the size and structure of the popu-
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na terenie gminy/dzielnicy. Bilanse ludno$ci spo-

rzadza si¢ dla okreso6w migdzyspisowych w opar-

ciu o wyniki ostatniego spisu powszechnego przy
uwzglednieniu:

a) zmian w danym okresie spowodowanych ruchem
naturalnym (urodzenia, zgony) i migracjami lud-
nosci (zameldowania i wymeldowania na pobyt
staly z innych gmin/dzielnic i z zagranicy), a tak-
ze przesunieciami adresowymi ludnosci z tytutu
zmian administracyjnych,

b) réznicy migdzy liczba 0sob zameldowanych na
pobyt czasowy ponad 3 miesigce na terenie gmi-
ny/dzielnicy a liczba 0s6b czasowo nieobecnych
uzyskiwanej z cyklicznie przeprowadzanych ba-
dan, ktéra stanowi jednoczesnie roznicg migdzy
liczbg o0s6b zameldowanych na pobyt staly
w gminie/dzielnicy a liczbg os6b mieszkajacych
na terenie gminy/dzielnicy;

2) rejestrow  Ministerstwa  Spraw  Wewnetrznych
— o migracjach wewnetrznych i zagranicznych na
pobyt staty (od 2006 r. zrédlem tych danych jest re-
jestr PESEL — Powszechny Elektroniczny System
Ewidencji Ludnosci);

3) sprawozdawczos$ci urzedow stanu cywilnego — zare-
jestrowanych matzenstwach, urodzeniach i zgonach;

4) sprawozdawczos$ci sadow — o prawomocnie orze-
czonych separacjach i rozwodach.

Od 2010 r. dane o ludnosci oraz wspotczynniki
demograficzne, a takze przeliczenia na 1 mieszkanca
(1000 Iudnosci itp.) opracowano przy przyjeciu liczby
ludnosci zbilansowanej w oparciu o wyniki Narodo-
wego Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan
z31 112011 .

W tablicach o stanie ludnosci obok tradycyjnych
piecioletnich grup wieku wprowadzono réwniez
nastgpujace grupowania:

Ekonomiczne grupy wieku:

—wiek przedprodukcyjny — mezczyzni i kobiety

w wieku 0—17 lat,

lation residing in a gmina/district. Population bal-

ances are compiled for periods between censuses

on the basis of the last census, taking into account:

a) changes in a given period connected with vital sta-

tistics (births, deaths) and migration of the popula-
tion (registrations and deregistrations for perma-
nent residence from other gminas/districts and from
abroad) as well as address changes of the popula-
tion due to changes in the administrative division,

b) difference between the number of people registered
for temporary stay for a period of more than 3
months in a gmina/districts and the number of peo-
ple temporary absent there being gathered on the
basis of surveys conducted periodically, which sim-
ultaneously makes the difference between the num-
ber of people registered for permanent residence in
a gmina/districts and the number of people living in
the gmina/districts;

2) the registers of the Ministry of Interior on internal and
international migration of population for permanent
residence (since 2006 the source of this data is
PESEL register — Common Electronic System of
Population Register);

3) documentation of civil status offices regarding regis-

tered marriages, births and deaths;

4) documentation of courts - regarding legally valid deci-

sions on separations and divorces.

Since 2010 data on population and demographic

rates, as well as rates per 1 inhabitant (1000 inhab-
itants etc.) were calculated taking into account the
number of balanced population based on results of

the Population and Housing Census as of 31 111 201 1.

In tables on the size of population apart from tra-

ditional 5-years age groups, following groupings

were added:

Economic age groups:

—  pre-working age — males and females aged

0—17,



Uwagi metodyczne Methodological notes 29

—wiek produkeyjny — mezczyzni w wieku 18—64 lata,

kobiety w wieku 18—59 lat,

—wiek poprodukcyjny — mezczyzni w wieku 65 lat

i wigcej oraz kobiety w wieku 60 lat 1 wigcej.

Przez ludnosé w wieku nieprodukcyjnym rozumie
si¢ ludnos¢ w wieku przedprodukcyjnym oraz lud-
no$¢ w wieku poprodukcyjnym.

Biologiczne grupy wieku:

—0—14 lat — dzieci,

—15—64 lata — doro$li,

— 65 lat i wigcej — osoby starsze.

Edukacyjne grupy wieku: 3—6, 7—12, 13—I15,

16—18, 19—24 lata.

Dane o ruchu naturalnym ludnosci w podziale tery-
torialnym opracowano:

— matzenstwa — wedlug miejsca zameldowania na pobyt
staly meza przed §lubem (w przypadku, gdy maz
przed Slubem mieszkal za granica, przyjmuje si¢
miejsce zameldowania zony przed Slubem);

— rozwody — wedlug miejsca zamieszkania osoby wno-
szacej powodztwo (w przypadku, gdy osoba wno-
szaca powodztwo mieszka za granica, przyjmuje si¢
miejsce zamieszkania wspohmatzonka). Nie s3
uwzglednione przypadki, gdy w momencie wniesie-
nia powodztwa obie strony mieszkajg za granica;

— urodzenia — wedlug miejsca zameldowania na pobyt
staty matki noworodka;

— zgony — wedlug miejsca zameldowania na pobyt
staly osoby zmartej.

Dane o malzenstwach uwzgledniajg zwiazki matzen-
skie zawarte w formie przewidzianej prawem w urzedach
stanu cywilnego. Na mocy ustawy z dnia 24 VII 1998 r.
(Dz. U. Nr 117, poz. 757) w urzedach stanu cywilnego
rejestrowane sg takze malzenstwa podlegajace prawu
wewnetrznemu KosSciota lub Zwigzku Wyznaniowego
zawarte w obecnosci duchownego. Malzenstwo zawarte
w tej formie podlega prawu polskiemu i pocigga za soba
takie same skutki cywilnoprawne, jak matzenstwo zawar-
te przed kierownikiem urzgdu stanu cywilnego.

— working age — males, aged 18—064, and females, aged
18—59,

— post-working age — 65 and more for males and 60
and more for females.

Population of non-working age group is understood
as population in pre-working age and population
in post-working age.

Biological age groups:

— (0—14 — children,

— 15—64 — adults,

— 65 and more — elderly people.

Educational age groups: 3—6, 7—I12, 13—15,
16—18, 19—24.

Data regarding the vital statistics according to territo-
rial division were compiled as follows:

— marriages — according to the husband's place of per-
manent residence before the marriage (in the cases
when husband lived abroad before the marriage, the

wife’s place of residence before the marriage is used),

divorces — according to the plaintiff's place of re-
sidence (in the case when person filling petition is resid-
ing abroad, place of residence of a spouse is used). Da-
ta exclude cases when at the moment of filling petition

for divorce both persons are residing abroad;,

births — according to the mother’s place of permanent

residence;

deaths — according to the place of permanent residence
of the deceased.

The data on marriages refers to marriages contracted
according to lawful rules at the civil status offices. On the
basis of the Law dated 24 VII 1998 (Journal of Laws No.
117, item 757) in the local civil status offices in Poland
are registered all marriages, including those based on the
internal law of the Churches or the Religious Associa-
tions. Marriages contracted (on the basis of canonic laws
marriages) subordinate the civil Polish laws and induce
due to the same civil and law consequences as marriages

contracted in the local civil status offices.
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Przyrost naturalny ludno$ci stanowi réznicg
miedzy liczba urodzen zywych i zgonow w danym
okresie.

Dane o urodzeniach i zgonach prezentowane sa
wedtug kryteriow definicji urodzenia i zgonu nowo-
rodka rekomendowanej przez Swiatowa Organiza-
cj¢ Zdrowia.

Dane o migracjach wewnetrznych ludnosci
opracowano na podstawie informacji ewidencyj-
nych gmin/dzielnic o zameldowaniu 0s6b na pobyt
staty. Informacje te nie uwzgledniajg zmian adresu
w obrebie tej samej dzielnicy.

Dane o migracjach zagranicznych ludnosci na
pobyt staly opracowano na podstawie informacji
ewidencyjnych gmin/dzielnic o zameldowaniu 0s6b
przyjezdzajacych do Polski na pobyt staly (imigra-
cja) oraz o wymeldowaniach 0séb wyjezdzajacych

z Polski za granice na stale (emigracja).

Przez okre$lenie ,naplyw” rozumie si¢ nowe
zameldowania na pobyt staly, przez ,odptyw” —
wymeldowania z pobytu stalego (tj. zameldowania
w innej jednostce na pobyt staty).

0d 2010 r., ze wzgledu na zmiane metodologii li-
czenia wspotczynnikow demograficznych, fakty de-
mograficzne i z zakresu migracji liczone sg w odnie-
sieniu do ludnosdci zamieszkatej w danej jednostce

podziatu terytorialnego (wedtug stanu w dniu 30 VI).

RYNEK PRACY

Dane o pracujacych dotycza oséb wykonuja-
cych prace przynoszaca im zarobek lub dochod; do
pracujacych zalicza sig:

1) osoby zatrudnione na podstawie stosunku
pracy (umowa o prace¢, powotanie, mianowa-
nie, wybor lub stosunek stuzbowy);

2) pracodawcow i pracujacych na wiasny rachunek:

a) wlascicieli 1 wspotwlascicieli (tacznie po-

magajacymi czlonkami ich rodzin; z wyla-

czeniem wspolnikow spolek, ktorzy nie

Natural increase of the population means the differ-
ence between the number of live births and the number of
deaths in a given period.

Data on births and deaths is presented according
to criteria of the definition of infant births and deaths
recommended by the World Health Organization
(WHO).

Data regarding internal migration of the popu-
lation were compiled on the basis of gmina/districts
documentation regarding the registration of people
for permanent residence. This information does not
include changes of address within the same districts.

Data regarding international migration of the
population for permanent residence were compiled
on the basis of gmina/districts documentation regard-
ing the registration of people arriving to Poland for
permanent residence (immigration) as well as re-
garding the deregistration of people leaving Poland
for permanent residence abroad (emigration).

The ,,inflow” refers to new registrations for
permanent residence, the ,,outflow” — deregistrations
from permanent residence (i.e. registrations in other
unit for permanent residence).

Since 2010, due to changes in methodology of
calculating demographic rates, demographic and
migration events are calculated in relation to popula-

tion residing in a given territorial unit (as of 30 VI).

LABOUR MARKET

Data regarding employment concern persons
performing work providing earnings or income and
include:

1) employees hired on the basis of an employment
contract (labour contract, posting, appointment,
election or service relation);

2) employers and own-account workers:

a) owners and co-owners (including contrib-

uting family workers; excluding partners in

companies who do not work in them) of enti-
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pracuja w spoétce) podmiotow prowadza-
cych dziatalno$¢ gospodarcza,

b) inne osoby pracujace na wiasny rachunek,
np. osoby wykonujace wolne zawody;

3) osoby wykonujace prace naktadcza;

4) agentow (lacznie z pomagajacymi cztonkami
ich rodzin oraz osobami zatrudnionymi
przez agentow);

5) czlonkéw spoldzielni produkeji rolniczej (rol-
niczych spotdzielni produkcyjnych i spot-
dzielni powstalych na ich bazie oraz spol-
dzielni kotek rolniczych).

Dane dotyczace pracujacych wedlug stanu

w dniu 31 XII podano bez przeliczenia niepetno-
zatrudnionych na petlnozatrudnionych, przy przyje-
ciu zasady jednorazowego ujmowania tych osob
w gléwnym miejscu pracy.

Dane o zatrudnionych na podstawie stosunku
pracy dotycza zatrudnienia wedlug stanu w dniu
31 XII oséb pelnozatrudnionych (tacznie z sezo-
nowymi i zatrudnionymi dorywczo) oraz niepetno-
zatrudnionych w gléwnym miejscu pracy bez prze-
liczenia na pelnozatrudnionych.

Pelnozatrudnieni sa to osoby zatrudnione
w pelnym wymiarze czasu pracy obowigzujacym
w danym zaktadzie pracy lub na danym stanowi-
sku pracy, w tym rowniez osoby, ktore zgodnie
z obowigzujacymi przepisami pracuja w skroco-
nym czasie pracy, np. z tytulu warunkow szkodli-
wych dla zdrowia lub w przedtuzonym czasie
pracy, np. dozorcy mienia.

Niepelnozatrudnieni sg to osoby, ktore zgodnie
Z umowa o prace pracuja stale w niepelnym wy-
miarze czasu pracy. Niepelnozatrudnieni w glow-
nym miejscu pracy sa to osoby, ktore oswiadczyty,
ze dany zaktad jest ich gldéwnym miejscem pracy.

Do o0s6b wykonujacych prace nakladczg zali-
cza si¢ osoby, z ktorymi zawarto umowe o wyko-
nanie okre$lonych czynnosci na rzecz jednostki
zlecajacej prace poza jej terenem.

Do agentow zaliczono osoby, z ktérymi zawar-

to umowe¢ agencyjng lub umowe na warunkach

ties conducting economic activity,

b) other self-employed persons, e.g., persons
practising learned professions;
3) outworkers,
4) agents (including contributing family workers

and persons employed by agents);

5) members of agricultural production cooperatives
(agricultural producers’ cooperatives and coop-
eratives established on their basis as well as agri-
cultural farmers’ cooperatives).

Data concerning employment as of 31 XII are

presented without converting part—time paid employ-
ees into full-time paid employees, each person being

listed once according to the main job.

Data regarding employees hired on the basis of
an employment contracts concern the employment,
as of 31 XII of full-time paid employees (including
seasonal and temporary employees) as well as part-
time paid employees in the main job without convert-
ing them into full-time paid employees.

Full-time paid employees are employed persons
on a full-time basis, as defined by a given company
or for a given position, as well as persons who, in
accordance with regulations, work a shortened work-
time period, e.g. due to hazardous conditions, or a

longer work-time period, e.g. property caretaker.

Part-time paid employees are persons who, in ac-
cordance with labour contracts, regularly work on a
part-time basis. Part-time paid employees in the
main workplace are persons who declared that the
given workplace is their main workplace.

Outworkers are persons who are bound by
a contract defining the scope of activity to be per-
formed for the entity providing the work and which is
performed outside its facilities.

Agents are persons who are bound by agency agree-

ments or by order agreements for managing entities, the
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umowy zlecenia o prowadzenie placowek, ktorych
przedmiot dziatalnos$ci zostal okreslony w umowie.

Agenci pracujacy na podstawie umow agencyj-
nych otrzymuja wynagrodzenia agencyjno-prowi-
zyjne w formie prowizji od obrotdw (wynagrodzenie
tych 0sob jest uzaleznione od wartosci dokonywa-
nych transakcji lub warto$ci wykonywanych ustug).

Agenci prowadzacy placowki na podstawie
umowy na warunkach zlecenia przejmuja pelne
wplywy uzyskane z dziatalnosci placowek i1 zobo-
wigzani sg uiszcza¢ na rzecz zleceniodawcy zry-
czaltowang odptatnos¢ ustalong w kwocie lub
wskaznikiem procentowym od obrotu.

Dane o pracujacych prezentowane sa w tabli-
cach wedlug faktycznego (stalego) miejsca pracy
pracownika i rodzaju dziatalnosci.

Dane o pracujacych nie obejmujg: fundacji,
stowarzyszen, partii politycznych, zwigzkéw zawo-
dowych, organizacji spotecznych, organizacji pra-
codawcow, samorzadu gospodarczego i zawodowe-
go, rolnikéw indywidualnych, duchownych, jedno-
stek  budzetowych prowadzacych dziatalnosé
w zakresie obrony narodowej i bezpieczenstwa
publicznego oraz podmiotéw gospodarczych o licz-
bie pracujacych do 9 osob.

W liczbie pracujacych ujeto zarowno obywateli
polskich pracujacych za granica, jak i cudzoziem-
cOw pracujacych w Polsce.

Za osoby zatrudnione za granica, zaliczone do
pracujacych, przyjeto osoby wykonujace prace
poza granicami kraju na rzecz krajowych jedno-
stek, w ktorych zostaly zatrudnione, np. jako pra-
cownicy polskich przedstawicielstw dyplomatycz-
nych, a takze osoby skierowane za granic¢ w ce-
lach szkoleniowych i badawczych.

Cudzoziemcy zaliczeni do pracujacych w Polsce
to osoby, ktore zgodnie z ustawg z dnia 20 IV 2004 r.
0 promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy
(tekst jednolity: Dz. U. z 2013 r. poz. 674, z pozn.
zm.) zostaly zatrudnione przez zakltady pracy lub

osoby fizyczne na podstawie zezwolenia wojewody,

scope of activity of which is described in the agreement.

Agents employed on the basis of agency agreements
receive agency and commission wages and salaries in
the form of sales commissions (wages and salaries of
these persons are dependent on the value of transac-
tions conducted or on the value of services rendered).

Agents managing entities on the basis of order
agreements receive all income obtained from entity
activity and are obligated to pay the contractor a
lump-sum payment established either as a defined

sum or as a percentage of turnover.

Data regarding employment in tables are present-
ed by actual (permanent) place of work of employee
and kind of activity.

Data regarding employment do not include:
foundations, associations, political parties, trade
unions, social organizations, employers organiza-
tions economic and professional self-government,
individual farmers, clergy, budgetary entities con-
ducting activity within the scope of national defence
and public safety as well as economic entities em-

ploying up to 9 persons.

Data on employment include both: Polish citizens
employed abroad and foreigners employed in Po-
land.

Persons working abroad and counted among the
employed are persons working abroad for the Polish
enterprises which employed them, e.g. diplomats as
well as people sent abroad in order of training and
reaserch work.

Foreigners counted as employed in Poland com-
prise persons who in accordance with the Law dated
20 IV 2004 on Promotion of Employment and Labour
Market Institutions (unified text: Journal of Laws
2013, item 674, with later amendments) were em-
ployed by the establishment or natural persons on
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wydanego na czas okre$lony pracodawcy zaintere-
sowanemu zatrudnieniem cudzoziemcow.

Pracujacych przedstawiono wedlug Polskiej
Klasyfikacji Dzialalnosci (PKD 2007), w ktorej
wyroéznia si¢ 21 sekcji.

W ramach PKD 2007 wyodrgbniono ,,Przemyst”
jako dodatkowe grupowanie, ktdre obejmuje sekcje:
,,Gornictwo 1 wydobywanie”, ,,Przetworstwo przemy-
stowe”, ,,Wytwarzanie i zaopatrywanie w energic
elektrycznag, gaz, pare wodna, goraca wodg i powietrze
do uktadéw klimatyzacyjnych” oraz ,,Dostawa wody;
gospodarowanie Sciekami i odpadami oraz dziatalno$¢
zwigzana z rekultywacja”.

Pod pojeciem ,,Pozostale ushugi” ujcte sg sek-
cje: ,,Dzialalno§¢ profesjonalna, naukowa i tech-
niczna”, ,Dziatalno$¢ w zakresie ushug admini-
strowania i dziatalno$¢ wspierajaca”, ,,Administra-
cja publiczna i obrona narodowa; obowigzkowe
zabezpieczenia spoleczne”, ,,Edukacja”, ,,Opiecka
zdrowotna 1 pomoc spoteczna”, ,Dziatalnosé
zwigzana z kultura, rozrywka i rekreacja”, ,,Pozo-
stata dziatalnos$¢ ustugowa”.

Pod pojeciem bezrobotnego (ustawa z dnia 20 IV
2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku
pracy, obowigzujaca od 1 VI 2004 r. — tekst jednolity:
Dz. U. z 2013 r. poz. 674, z pdzn. zm.) nalezy rozu-
mie¢ osobe niezatrudniong i niewykonujaca innej
pracy zarobkowej, zdolng i gotowa do podjecia za-
trudnienia w pelnym wymiarze czasu pracy (badz
jesli jest to osoba niepetnosprawna — zdolna i gotowa
do podjecia zatrudnienia co najmniej w polowie tego
wymiaru czasu pracy), nieuczaca si¢ w szkole,
z wyjatkiem szkoét dla dorostych (lub przystepujaca
do egzaminu eksternistycznego z zakresu tej szkoty)
lub szkot wyzszych w systemie studiow niestacjonar-
nych, zarejestrowang we wlasciwym dla miejsca
zameldowania (statlego lub czasowego) powiatowym
urzedzie pracy oraz poszukujaca zatrudnienia lub
innej pracy zarobkowej, jezeli m.in.:

— ukonczyta 18 lat i nie osiaggneta wieku emerytal-

nego;

the basis of the permit granted by voivode given to
employer for defined period.

Data on employed persons are presented accord-
ing to Polish Classification of Activities (PKD 2007)
which distinguishes 21 sections.

The item “Industry” was introduced as an addtional
grouping, including section ‘“Mining and quarry-
ing”, “Manufacturing”, “Electricity, gas, steam and air
conditioning supply” as well as “Water supply; sewer-

age, waste management and remediation activities”.

The item “Other services” was introduced includ-
ing sections: “Professional, scientific and technical
activities”, “Administrative and support service
activities”, “Public administration and defence;
compulsory social security”, “Education”, “Human

health and social work activities”, “Arts, entertain-

ment and recreation”, “Other service activities”.

An unemployed person (the Law dated 20 1V 2004 on
Promoting Employment and Labour Market Institutions,
in force since 1 VI 2004 — unified text: Journal of Laws
2013 item 674, with later amendments) is understood as
a person not employed and not performing any other
kind of paid work who is capable of work and ready to
take full-time employment obligatory for a given job or
service (or in case he/she is a disabled person — capable
and ready to take work comprising no less than a half of
working time), not attending a school with the exception
of schools for adults (or taking extra curriculum exam
within the scope of this school programme) or tertiary
schools in part-time programme, looking for employment
or other kind of paid work and registered in a powiat
labour office, appropriate for his/her permanent stay, if
he/she fulfilled among others, the following conditions:

— is aged 18 or more and has not reached the re-

tirement age;
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— nie nabyta prawa do emerytury lub renty z tytulu
niezdolnos$ci do pracy, renty szkoleniowej, renty
socjalnej, renty rodzinnej w wysokosci przekra-
czajacej potowe minimalnego wynagrodzenia za
prace albo po ustaniu zatrudnienia, innej pracy
zarobkowej, zaprzestaniu prowadzenia pozarol-
niczej dziatalnoéci, nie pobiera nauczycielskie-
go $wiadczenia kompensacyjnego, nie pobiera:
$wiadczenia lub zasitku przedemerytalnego,
$wiadczenia rehabilitacyjnego, zasitku choro-
bowego, macierzynskiego lub zasitku w wyso-
kosci zasitku macierzynskiego;

— nie jest wlascicielem lub posiadaczem (samoist-
nym lub zaleznym) nieruchomosci rolnej o po-
wierzchni uzytkéw rolnych powyzej 2 ha prze-
liczeniowych, nie podlega ubezpieczeniu eme-
rytalnemu i rentowemu z tytuhu stalej pracy jako
wspotmatzonek lub domownik w gospodarstwie
rolnym o powierzchni uzytkow rolnych prze-
kraczajacej 2 ha przeliczeniowe;

— nie zlozyla wniosku do ewidencji dziatalnosci
gospodarczej albo po zlozeniu wniosku o wpis
nie zglosita do ewidencji dziatalnosci gospodar-
czej wniosku o zawieszenie wykonywania dzia-
falnosci gospodarczej i1 okres zawieszenia jesz-
cze nie uptynat albo nie uptynat jeszcze okres
do — okreslonego we wniosku o wpis do ewi-
dencji dziatalnosci gospodarczej — dnia podjecia
dziatalno$ci gospodarczej;

— nie jest tymczasowo aresztowana lub nie odbywa
kary pozbawienia wolnosci, z wyjatkiem kary po-
zbawienia wolnoSci odbywanej poza zakladem
karnym w systemie dozoru elektronicznego;

— nie uzyskuje miesiecznie przychodu w wysoko-
$ci przekraczajacej potowe minimalnego wyna-
grodzenia za pracg, z wylaczeniem przychodow
uzyskanych z tytulu odsetek lub innych przy-
chodéw od srodkow pienigznych zgromadzo-
nych na rachunkach bankowych;

— nie pobiera, na podstawie przepisow o pomocy

spotecznej, zasitku statego;

— did not acquire the right to retirement pay or pen-

sion resulting from inability to work, pension due
to training, social-welfare pension or depend-
ant’s pension exceeding half of the minimum
wage, or after termination of employment or oth-
er paid work or a person, who after completing
employment, other gainful work, or after ceasing
to carry out non-agricultural economic activity
did not collect teachers’ compensation benefit, do
not receive a pre-retirement benefit or allowance,
rehabilitation allowance, sick benefit, maternity

benefit or benefit equal to maternity benefit;

— is not owner or holder (sole or dependent) of agri-

cultural real estate with an area of arable land
exceeding 2 convertible ha; is not subject to re-
tirement and pension insurance from full-time
work due to being a spouse or a member of an
agricultural household with an area of arable

land exceeding 2 convertible ha;

— the person has not submitted an application for

entry to the economic activity register or after its
submission the person submitted to the economic
activity register an application for suspension of
the economic activity and the period of suspen-
sion has not yet expired; or the period to com-
mence economic activity defined in the applica-
tion for entry to the economic activity register has

not yet lapsed,

— is not temporarily under arrest or serving a prison

sentence, except for a sentence of imprisonment
served outside a penitentiary establishment under
a system of electronic monitoring;

do not receive monthly income exceeding half of
the minimum wage, excluding income generated
from interests or other monetary means gathered

on bank accounts;

do not receive, on the basis of the regulation con-

cerning social welfare, a permanent social benefit;
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— nie pobiera, na podstawie przepisoOw o $wiad-
czeniach rodzinnych, swiadczenia pielegnacyj-
nego lub dodatku do zasitku rodzinnego z tytulu
samotnego wychowywania dziecka i utraty
prawa do zasitku dla bezrobotnych na skutek
uptywu ustawowego okresu jego pobierania;

— nie pobiera po ustaniu zatrudnienia §wiadczenia
szkoleniowego.

Osoby poprzednio pracujace s3 to osoby,
ktoére kiedykolwiek wykonywaty prace na podsta-
wie stosunku pracy, stosunku stuzbowego, umowy
o pracg naktadcza oraz inng pracg zarobkows,
a takze prowadzily pozarolnicza dziatalno$¢.

Bezrobotni zwolnieni z przyczyn dotyczacych za-
kladu pracy (tzn. zwolnieni grupowo) sa to osoby
zwolnione zgodnie z przepisami ustawy z dnia 13 III
2003 r. o szczegblnych zasadach rozwigzywania z pra-
cownikami stosunkow pracy z przyczyn niedotyczacych
pracownikow (Dz. U. Nr 90, poz. 844, z p6zn. zm.).

Przepisy ustawy stosuje si¢ w razie koniecznosci
rozwigzania przez pracodawce stosunkow pracy (za-
trudnienia z pracownikami), wypowiedzenia dokona-
nego przez pracodawce, a takze na mocy porozumienia
stron, w okresie nie przekraczajacym 30 dni. Dotyczy
to zaktadow pracy, w ktorych nastgpuje zmniejszenie
zatrudnienia z przyczyn ekonomicznych lub w zwiaz-
ku ze zmianami organizacyjnymi, produkcyjnymi albo
technologicznymi, a takze w przypadku ogloszenia
upadtosci zaktadow lub ich likwidacji.

Oferta pracy (wolne miejsce pracy i miejsce
aktywizacji zawodowej) oznacza zgloszenie przez
pracodawce do powiatowego urzgdu pracy:

— co najmniej jednego wolnego miejsca zatrudnie-
nia lub innej pracy zarobkowej (tj. wykonywanie
pracy lub $wiadczenie ustug na podstawie umow
cywilnoprawnych), w okre§lonym zawodzie lub
specjalnosci w celu uzyskania pomocy w znale-
zieniu odpowiedniego pracownika,

— miejsca aktywizacji zawodowe] przyjetego do
realizacji, takiego jak staz, przygotowanie zawo-

dowe dorostych, praca spotecznie uzyteczna.

— do not receive, on the basis of regulations con-
cerning family allowances, a nursing allowance
or allowance supplementary to family benefit due
to single parenthood and loss of the rights to un-
employment benefit because of the expiry of its
legal duration;

— do not receive a training allowance after termina-
tion of employment.

Persons previously in employment include persons
who have performed any work on the basis of labour
contract, posting, appointment, contract for outwork or
any other earning generating work, or conducted their
own economic activity outside agriculture.

The unemployed dismissed because of reasons related
to establishments (i.e. mass dismissals) are persons
dismissed according to regulations dated 13 Il 2003 on
Particular Rules of Dissolving Contracts Because of
Reasons Not Related to the Employees (Journal of Laws
No 90, item 844, with later amendments).

Regulations are concerning the cases of a necessi-
ty of dissolving the employment contract with em-
ployees by the employer in a period not exceeding 30
days. It concerns establishments in which decrease in
employment is caused by economic reasons or or-
ganizational changes, changes in production or
technology and also in cases of bankruptcy or liqui-

dation of an establishment.

Job offer (vacant place of employment and place
of occupational activation) means declaring by the
employer to the powiat labour office:

— at least one vacant place of employment or other
paid work (i.e. performing work or providing ser-
vices on the basis of the civil-legal contracts), in
a particular occupation or speciality, in order to

find an appropriate employee,

— place of occupational activation, adopted to
implementation, such as traineeship, occupa-

tional preparation of adults, social useful work.
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WYBRANE ELEMENTY
INFRASTRUKTURY KOMUNALNEJ

Infrastruktura komunalna to podstawowe
urzadzenia 1 instytucje uslugowe niezbe¢dne do
funkcjonowania gospodarki i spoteczenstwa.

Parki spacerowo-wypoczynkowe sg to tere-
ny zieleni o powierzchni co najmniej 2 ha, urza-
dzone i konserwowane, z przeznaczeniem na cele
wypoczynkowe ludnosci, wyposazone w drogi,
aleje spacerowe, tawki itp.

Do kategorii zielence zaliczono obiekty o po-
wierzchni ponizej 2 ha, w ktorych funkcji dominuje
wypoczynek.

Przez zielen uliczng rozumie si¢ pasy zieleni
(drzewa 1 krzewy badz ich skupiska wraz z pozosta-
tymi sktadnikami szaty ro$linnej) wystepujace wzdhiz
drég, ulic, ciggdéw komunikacji miejskie;j itp.

Tereny zieleni osiedlowej wystepuja przy za-
budowie mieszkaniowej, pelnig funkcje wypo-
czynkowa, izolacyjna i estetyczna.

Dane o pojazdach samochodowych i cig-
gnikach zarejestrowanych wedlug stanu w dniu
31 XII 2013 r. pochodza z centralnej ewidencji
pojazdéw (CEPiK) prowadzonej przez Minister-
stwo Spraw Wewnetrznych i nie obejmuja pojaz-
doéw wyrejestrowanych. Informacje o pojazdach
i ciggnikach zarejestrowanych obejmujg pojazdy
posiadajace pozwolenia czasowe wydawane
w koncu roku. Pozwolenie czasowe wydawane
jest na okres do okoto 30 dni w celu zatatwienia
wszystkich formalno$ci zwigzanych z rejestracja
pojazdu i niezbednych do otrzymania docelowego
dowodu rejestracyjnego. Dane prezentowane
w tablicach 3(46) i 4(47) nie obejmuja pojazdoéw
stuzb dyplomatycznych.

Pojazdy zarejestrowane po raz pierwszy na te-
rytorium Polski w roku sprawozdawczym — w danych
tych ujete zostaly zardwno pojazdy fabrycznie nowe,
jak 1 uzywane sprowadzone z zagranicy, dla ktorych
dokonano pierwszej rejestracji w kraju oraz zbudo-
wane przy wykorzystaniu nadwozia, podwozia lub
ramy konstrukcji wiasnej, ktorych marke okresla sie
jako ,,SAM”.

SELECTED ELEMENTS
OF MUNICIPAL INFRASTRUCTURE

Municipal infrastructure means municipal instal-
lations and connected with them service units essential
for functionality of economy and society.

Strolling and recreational parks are green areas
of at least 2 ha in size, maintained for the recreational
needs of the population, featuring roads, squares, walk-

ways, benches, etc.

Lawns include areas of less than 2 ha in size,

in which recreational activity dominates.

Street greenery shall be strips of greenery (trees
and bushes or clusters together with the remaining
components of flora) occurring along roads, streets,
public transport routes, efc.

Estate green belts are located in residential
areas and are used for recreation, isolation and
aesthetic visual appearance.

Data on road vehicles and tractors registered
as of 31 XII 2013 come from the Central Register of
Road Vehicles and Drivers (CEPIK) maintained by
the Ministry of Interior and do not include deregis-
tered vehicles. Information on road vehicles and
tractors registered includes vehicles possessing
temporary permits issued at the end of a given year.
Temporary permit is issued for a period of approx-
imately 30 days in order to settle all formalities
connected with registering a vehicle and necessary
to receive registration card. Data presented in
tables 3(46) and 4(47) do not include vehicles of
diplomats.

Vehicles registered for the first time on the
Polish territory in a reporting year — it concerns
new vehicles as well as used vehicles brought from
abroad which were registered for the first time in
the country and were constructed using a home-
made body, underbody or frame, and its make is
called “SAM”.
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Przez pojazdy silnikowe rozumie si¢ pojazdy
wyposazone w silnik, z wyjatkiem motorowerow
i pojazdow szynowych.

Do samochodéw osobowych zaliczono pojaz-
dy samochodowe przeznaczone konstrukcyjnie do
przewozu nie wigcej niz 9 osob tacznie z kierow-
ca oraz ich bagazu, wystepujace w nastepujacych
podrodzajach: kareta (sedan), hatchback, kombi,
coupé, kabriolet, wielozadaniowy, van, inny.

Do autobuséw zaliczono pojazdy samochodo-
we przeznaczone konstrukcyjnie do przewozu
wigcej niz 9 osob facznie z kierowca.

Samochody ci¢zarowe (lacznie z samochoda-
mi asenizacyjnymi, do wywozu $mieci, betoniar-
kami) sa to pojazdy samochodowe przeznaczone
konstrukcyjnie do przewozu tadunkow; okreslenie
to obejmuje réwniez samochody ci¢zarowo-
osobowe przeznaczone do przewozu tadunkow
1 0s6b w liczbie od 4 do 9 tacznie z kierowca.

Pozostale pojazdy silnikowe i motorowery
obejmuja:

— motorowery — pojazdy jednosladowe lub
dwusladowe zaopatrzone w silnik spalinowy
o pojemnosci skokowej nieprzekraczajacej
50 cm’, ktorego konstrukcja ogranicza pred-
ko$¢ jazdy do 45 km/h,

— motocykle — pojazdy samochodowe jednoslado-
we lub z bocznym woézkiem — wielosladowe,

— samochody specjalne — pojazdy samochodo-
we konstrukcyjnie przeznaczone do celow
specjalnych, np.: samochody sanitarne, samo-
chody do przewozu 0s6b niepelnosprawnych,
podnosniki, dzwigi samochodowe, pojazdy
shuzby wigziennej, pogotowie techniczne, ru-
chome warsztaty, koparki, pozarnicze, pojaz-
dy do utrzymania drog itp.,

— ciagniki rolnicze — pojazdy silnikowe skonstruo-
wane do uzywania tacznie ze sprzetem do prac
rolniczych, le$nych oraz ogrodniczych; ciagniki
takie mogg by¢ réwniez przystosowane do cig-
gniecia przyczep oraz do prac ziemnych.

Informacje o handlu dotycza jednostek,

w ktorych liczba pracujacych przekracza 9 o0sob

Road motor vehicles are the vehicles equipped

with engine excluding mopeds and rail-vehicles.

Passenger cars are the vehicles to carry up to
9 passengers (including driver) with their
lagguage; this sub-group includes: sedan, hatch-

back, combi, coupé, cabriolet, van, other.

Buses are the vehicles to carry more than

9 passengers (including driver).

Lorries (including cesspool emptiers, refuse
collection trucks, concrete mixers) are the vehicles
to carry of goods, as well as station wagons to
carry of goods and 4 up to 9 people (including

driver).

The other road motor vehicles and mopeds
are:

— mopeds — are one or double-track vehicles
equipped with 50 cm’ swept capacity combus-
tion engine which allows to drive with speed up
to 45 km/h,

— motorcycles — are one-truck road vehicles or
multi-truck ones if equipped with side — car,

— special cars — road vehicles made and used for
special purposes e.g. ambulances, vehicles to
carry disabled persons, lifting jacks, road vehi-
cles elevators, break-down trucks, stand-by ser-

vices, excavators, fire-ambulances etc.,

— agricultural tractors — are motor vehicles made
to work with agricultural, forestery, gardening
equipment; they are adapted to pull trailer, and

for earthworks.

Data on trade concern the entities emploing up

to 9 persons (medium and large size). Division by
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(jednostki $rednie i duze), a podzialu wedtlug dziel-
nic dokonano na podstawie faktycznej lokalizacji
jednostki.

Sklep jest to staly punkt sprzedazy detaliczne;j,
posiadajacy specjalne pomieszczenie (tj. lokal skle-
powy) z oknem wystawowym oraz wnetrzem dostep-
nym dla klientow.

Podzialu sklepéw wedlug form organiza-
cyjnych dokonano na podstawie wielkosci po-
wierzchni sprzedazowej sklepow i rodzaju sprze-
dawanych w nich towaréw.

Domy towarowe i handlowe sa to sklepy
wielodziatowe, prowadzace sprzedaz szerokiego
i uniwersalnego asortymentu, glownie towarow
niezywnosciowych, o powierzchni sal sprzeda-
zowych: domy towarowe — 2000 m’ i wiccej,
domy handlowe — od 600 do 1999 m”.

Supermarkety s3 to sklepy o powierzchni sprze-
dazowej od 400 m* do 2499 m’ prowadzace sprzedaz
gléwnie w systemie samoobstugowym, oferujace
szeroki asortyment artykuléw zywnosciowych oraz
artykuly niezywno$ciowe czestego zakupu.

Hipermarkety sa to sklepy o powierzchni
sprzedazowej od 2500 m* prowadzace sprzedaz
gléwnie w systemie samoobslugowym, oferujace
szeroki asortyment artykutldw zywnosciowych
i niezywno$ciowych czestego zakupu, zwykle
z parkingiem samochodowym.

Sklepy powszechne sg to sklepy prowadzace
sprzedaz glownie towardw zywnosciowych co-
dziennego uzytku, o powierzchni sal sprzedazo-
wych od 120 do 399 m”.

Sklepy wyspecjalizowane s3 to sklepy pro-
wadzace sprzedaz szerokiego asortymentu artyku-
tow do kompleksowego zaspokojenia okreslonych
potrzeb, np. ubioru, wyposazenia mieszkan, skle-
py motoryzacyjne, meblowe, sportowe itp.

Pozostatle sklepy sa to sklepy o powierzchni
sal sprzedazowych do 119 m?, prowadzace sprze-
daz glownie towaréw zywnosciowych codzienne-
go uzytku oraz czesto nabywanych towardw nie-

zywnosciowych.

districts is made according to the place of condact-

ing activity.

Shop is the fixed retail outlet with a special
place (i.e. shop space) with shop window, accessi-

ble for customers.

The division of shops by organizational form
was made on the basis of the size of the sales floor

and the types of goods sold.

Department stores and trade stores are stores
divided into separate departaments, each selling a
broad and universal assortment, primarily non-
foodstuff goods, with a sales floor area of 2000 m’
and more for department stores and from 600 to
1999 m’ for trade stores.

Supermarkets are stores with a sales floor
from 400 to 2499 m’, selling goods in a self-service
system and offering a wide assortment of foodstuff
goods and frequently bought non-foodstuff goods.

Hypermarkets are stores with a sales floor
above 2500 m’, selling goods in a self-service sys-
tem and offering a wide assortment of foodstuff
goods and frequently bought non-foodstuff goods,
usually with a parking place.

Grocery stores are shops primarily selling
foodstuff goods for daily consumption, with a sales
Sfloor from 120 to 399 m’.

Specialized shops are shops selling a wide as-
sortment of articles to fully meet specific needs,
(e.g. clothing, home furnishings, car parts, furni-

ture, sporting goods, etc.).

Other shops are shops in which the sales floor
covers not more than 119 m’> which conduct sale

activity in field of common usage goods.
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Powierzchnia sprzedazowa sklepu to czesé¢
lokalu sklepowego przeznaczona na ekspozycje
towarow oraz sprzedaz (tzn. czg$¢ przeznaczona

do eksponowania towaréw i obshugi nabywcow),
2

mierzona w m".
MIESZKANIA

Informacje o  zasobach  mieszkaniowych
i mieszkaniach oddanych do uzytkowania dotycza
mieszkan, a takze izb 1 powierzchni uzytkowej
w tych mieszkaniach, znajdujacych si¢ w budynkach
mieszkalnych i niemieszkalnych. Dane nie obejmujg
lokali zbiorowego zamieszkania (hoteli pracowniczych,
domoéw studenckich i internatdw, domoéw opieki spo-
fecznej i in.) i pomieszczen nieprzeznaczonych na cele
mieszkalne, a z roéznych wzgledow zamieszkanych
(pomieszczen inwentarskich, barakowozow, statkow,
wagonow i in.).

Mieszkanie jest to lokal sktadajacy si¢ z jednej
lub kilku izb tgcznie z pomieszczeniami pomocni-
czymi, wybudowany lub przebudowany dla celow
mieszkalnych, konstrukcyjnie wydzielony (trwatymi
$cianami) w obrebie budynku, do ktorego to lokalu
prowadzi niezalezne wejscie z klatki schodowe;j,
ogoblnego korytarza, wspolnej sieni badz bezposred-
nio z ulicy, podworza lub ogrodu.

Izba jest to pomieszczenie w mieszkaniu od-
dzielone od innych pomieszczen statymi $cianami,
o powierzchni co najmniej 4 m’, z bezposrednim
oswietleniem dziennym, tj. oknem lub oszklonymi
drzwiami w $cianie zewngtrznej budynku. Za izbe
uwaza si¢ zarowno pokoj, jak i kuchnie — jesli od-
powiada warunkom okreslonym w definicji.

Powierzchnia uzytkowa mieszkania jest to
laczna powierzchnia pokoi, kuchni, przedpokoi,
fazienek 1 wszystkich innych pomieszczen wchodza-
cych w sktad mieszkania.

Dane o zasobach mieszkaniowych opracowano
na podstawie bilansu zasoboéw mieszkaniowych

wedtug stanu w dniu 31 XII 2013 1.

Sale floor is the part of the outlet, designed for

.. L2
sale or exposition of goods, expressed in m".

DWELLING

Information regarding dwellings stocks and
completed dwellings concerns dwellings, as well as
rooms and the usable floor area in these dwellings,
located in residential and non-residential buildings.
Data do not include collective accommodation facili-
ties (employee hostels, student dormitories and board-
ing schools, social welfare homes and others) and
spaces not designed for residential purposes, but
which for various reasons are inhabited (animal ac-

commodations, caravans, ships, wagons and others).

A dwelling is a premise comprising one or sever-
al rooms including auxiliary spaces, built or remod-
elled for residential purposes, structurally separated
(by permanent walls) within a building, into which a
separate access leads from a staircase, passage,
common hall or directly from the street, courtyard or

garden.

A room is a space in a dwelling separated from
other spaces by permanent walls, with an area of at
least 4 m’, with direct day lighting, i. e., with a win-
dow or door containing a glass element in an external
wall of the building. A kitchen area is treated as a
room if it meets the conditions described in the defini-
tion.

The usable floor area of a dwelling is the total
usable floor space of the rooms, kitchen, foyers, bath-

rooms, and all other spaces comprising the dwelling.

Data regarding dwelling stocks have been com-

piled on the basis of the balance of dwelling stocks, as
of 31 XI1 2013.
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Bilanse zasobow mieszkaniowych sporzadza si¢ dla
okresow miedzyspisowych w oparciu o wyniki ostatnie-
go spisu powszechnego z 2011 r. przyjmujac za pod-
stawe mieszkania zamieszkane i niezamieszkane
oraz uwzgledniajac przyrosty i ubytki zasobow
mieszkaniowych.

Dane o liczbie mieszkan wyposazonych w insta-
lacje obejmuja mieszkania, w ktorych wystgpuje co
najmniej jedno z urzadzen sanitarno-technicznych: wo-
dociag, ustep sptukiwany, tazienka, centralne ogrzewa-
nie lub gaz z sieci.

Informacje o mieszkaniach, powierzchni uzytko-
wej mieszkan oraz o izbach oddanych do uzytkowa-
nia dotycza mieszkan w budynkach nowo wybudowa-
nych i rozbudowanych (w czesci stanowigcej rozbudo-
w¢) oraz uzyskanych w wyniku przebudowy pomiesz-
czen niemieszkalnych.

Informacje o efektach:

1) budownictwa spoldzielczego dotycza mieszkan
oddanych do uzytkowania przez spoldzielnie miesz-
kaniowe, z przeznaczeniem dla os6b bgdacych czton-
kami tych spotdzielni;

2) budownictwa komunalnego (gminnego) doty-
czg mieszkan realizowanych w catosci z budzetu
gminy (glownie o charakterze socjalnym lub in-
terwencyjnym);

3) budownictwa przeznaczonego na sprzedaz lub
wynajem dotycza mieszkan oddanych do uzytkowa-
nia przez réznych inwestorow w celu osiagnigcia zy-
sku (bez mieszkan oddanych do uzytkowania przez
osoby fizyczne prowadzace dziatalno$¢ gospodarcza
zaliczanych do budownictwa indywidualnego);

4) budownictwa indywidualnego dotycza miesz-
kan oddanych do uzytkowania przez osoby fi-
zyczne (prowadzace i nieprowadzace dziatalno$ci
gospodarczej), fundacje, koscioly i zwigzki wy-
znaniowe, z przeznaczeniem na uzytek wilasny

inwestora lub na sprzedaz i wynajem.

The balances of dwelling stocks are estimated for
the periods between censuses on the basis of results
from last census from 2011 assuming inhabited and
uninhabited dwellings as a basis and considering

increases and decreases of dwelling stocks.

The number of dwellings fitted with installations
concerns dwellings fitted with at least one of the sani-
tary and technical devices: water supply system, lava-
tory, bathroom, central heating or gas from gas sup-
ply system.

Information regarding dwellings, usable floor ar-
ea of dwellings as well as regarding rooms completed
concerns dwellings in newly built and expanded build-
ings (the enlarged portion) as well as dwellings ob-

tained as a result of adapting non-residential spaces.

Information regarding the results of:
1) cooperative construction concerns dwellings com-
pleted by housing cooperatives, designed for per-

sons being members of these cooperatives;

2) municipal (gmina) construction concerns dwell-
ings realized in full from the gmina budget (primar-
ily with a public assistance or intervention charac-
ter);

3) construction for sale or rent concerns dwellings
completed by various investors in order to achieve
a profit (excluding dwellings completed by natural
persons conducting economic activity included in

private construction);

4) private construction concerns dwellings completed
by natural persons (conducting or not conducting
economic activity), foundations, churches and reli-
gious associations, designed for the own use of the

investor or for sale and rent.
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EDUKACJA I WYCHOWANIE

System edukacji w Polsce funkcjonuje zgod-
nie z ustawg z dnia 7 IX 1991 r. o systemie oswia-
ty (tekst jednolity: Dz. U. z 2004 r. Nr 256, poz.
2572, z pézn. zm.) oraz ustawa z dnia 27 VII
2005 r. — Prawo o szkolnictwie wyzszym (Dz. U.
Nr 164, poz. 1365, z pdézn. zm.).

Wsrod szkol objetych systemem o$wiaty
funkcjonuja:

— od roku szkolnego 1999/2000 6-letnie szkoty
podstawowe oraz 3-letnie gimnazja (powstate
8-letnich  szkot

w ktorych nauka jest obowigzkowa,

W miejsce podstawowych),

— od roku szkolnego 2002/03 szkoly ponadgimna-
zjalne, tj. 2-3-letnie zasadnicze szkoly zawo-
dowe, 3-letnie licea ogolnoksztatcgce 1 profilo-
wane, 4-letnie technika oraz od roku szkolnego
2004/05 szkoty dla absolwentéw zasadniczych
szkot zawodowych (tj. 2-letnie uzupehniajace
licea ogodlnoksztalcace i 3-letnie technika uzu-
petniajace) i 3-letnie szkoty specjalne przyspo-
sabiajgce do pracy; do szkét ponadgimnazjal-
nych zalicza si¢ rowniez szkoty artystyczne da-
jace uprawnienia zawodowe oraz szkoty police-
alne.

Ponadto wprowadzono obowiagzek odbycia
rocznego przygotowania przedszkolnego w pla-
cowkach wychowania przedszkolnego przez dzieci
w wieku 6 lat od roku szkolnego 2004/05 oraz
w wieku 5 lat od roku szkolnego 2011/12.

Od roku szkolnego 2009/10 dzieci 6-letnie na
wniosek rodzicow moga rozpocza¢ nauke w I klasie
szkoty podstawowe;.

Prezentowane w dziale dane dotycza m. in.:
wychowania przedszkolnego, szkél dla dzieci
i mlodziezy, policealnych, wyzszych oraz szkol
dla dorostych.

Dane obejmuja szkoty i placowki prowadzone
przez jednostki administracji centralnej (rzado-
wej), jednostki samorzadu terytorialnego (gminy,
powiaty i wojewodztwa) oraz inne osoby prawne

i fizyczne.

EDUCATION

The educational system in Poland functions ac-
cording to the Education System Law of 7 IX 1991
(unified text: Journal of Laws 2004 No. 256, item
2572, with later amendments) and the Higher Edu-
cation Law of 27 VII 2005 (Journal of Laws No.

164, item 1365, with later amendments).

Among schools covered by the educational sys-

tem, there are:

— since the school year 1999/2000 6-year primary

schools and 3-year lower secondary schools
(which replaced 8-year primary schools), where

education is compulsory,

— since the school year 2002/03 upper secondary

schools, ie. 2-3-year basic vocational schools,
3-year general secondary schools and specialized
secondary schools, 4-year technical secondary
schools, as well as since the 2004/05 school year sup-
plementary schools for graduates from basic voca-
tional schools (i.e. 2-year supplementary general sec-
ondary schools and 3-year supplementary technical
secondary schools), and 3-year special job-training
schools; upper secondary schools include also art
schools leading to professional certification and post-
secondary schools.

Moreover an obligatory 1-year pre-primary ed-

ucation has been introduced in pre-primary educa-

tion establishments for children at the age of 6 since

2004/05 school year and at the age of 5 since

2011/12 school year.

Since the 2009/10 school year upon the request

of parents children aged 6 can start education in the

first grade of primary school.

Data presented in the chapter are related to

i.a.: pre-primary education, schools for children

and youth, post-secondary schools, higher educa-

tion institutions and schools for adults.

Data include schools and establishments man-
aged by central (government) administration units
and local government units (gminas, powiats and
voivodships), as well as by other legal and private

persons.
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Szkoty (z wyjatkiem szko6t wyzszych) i pla-
coOwki moga by¢ publiczne, niepubliczne oraz
niepubliczne o uprawnieniach szkét publicz-
nych. Szkota niepubliczna moze uzyskaé¢ upraw-
nienia szkoty publicznej, jezeli realizuje minimum
programowe oraz stosuje zasady klasyfikowania
i promowania ucznid6w ustalone przez Ministra
Edukacji Narodowej, umozliwiajace uzyskanie
swiadectw lub dyploméw panstwowych. Jednostki
administracji centralnej (rzadowej) i jednostki
samorzadu terytorialnego moga prowadzi¢ tylko
szkoly publiczne. Szkoty podstawowe i gimnazja
moga by¢ tylko publiczne Iub niepubliczne
o uprawnieniach szkot publicznych.

Szkoty wyzsze moga by¢ publiczne i niepu-
bliczne; uczelnie niepubliczne tworzone s3 na
podstawie zezwolenia Ministra Nauki i Szkolnic-
twa Wyzszego.

Placowki wychowania przedszkolnego obej-
mujg: przedszkola, oddziaty przedszkolne w szko-
fach podstawowych, zespolty wychowania przed-
szkolnego, punkty przedszkolne.

Szkoly dla dzieci i mlodziezy (tacznie ze spe-
cjalnymi) obejmuja:

1)  szkoly podstawowe, w tym szkoly sportowe
i mistrzostwa sportowego (bez szkdt specjal-
nych), szkoty filialne (bez szkét specjalnych),
szkoly artystyczne niedajace uprawnien zawo-
dowych (bez szkot specjalnych), realizujace jed-
nocze$nie program szkoly podstawowe;;

2) gimnazja, w tym szkoty sportowe i mistrzo-
stwa sportowego (bez szkot specjalnych);

3)  zasadnicze szkoty zawodowe;

4)  licea ogolnoksztatcace, w tym szkoty spor-
towe 1 mistrzostwa sportowego (bez szkot
specjalnych);

5)  uzupekniajace licea ogdlnoksztatcace na podbu-
dowie programowej zasadniczej szkoly zawo-
dowej — stopniowo likwidowane; od roku szkol-
nego 2012/13 brak naboru do klas pierwszych;

6) licea profilowane — stopniowo likwidowane;
od roku szkolnego 2012/13 brak naboru do

klas pierwszych;

Schools (with the exception of higher education in-
stitutions) and establishments can be public, non-
-public and non-public with the competence of a public
school. A4 non-public school can obtain the competence
of a public school, if it implements the minimum pro-
gramme as well as applies the principles of classifying
and promoting pupils and students as established by the
Minister of National Education, allowing students to
obtain state certificates or diplomas. Central (govern-
ment) administration units and local government units
can administer public schools only. Primary schools and
lower secondary schools can be public schools or non-
public schools with the competence of public schools
only.

Higher education schools can be public and non-
public; non-public higher education institutions are
established on the basis of a permit of the Minister
of Science and Higher Education.

Pre-primary education establishments include:
nursery schools (including special nursery schools),
pre-primary sections of primary schools, pre-
primary education groups, pre-primary points.

Schools for children and youth (including spe-
cial schools) include:

1) primary schools, including sports schools and
athletic schools (excluding special schools),
branch schools (excluding special schools), art
schools not leading to professional certification
(excluding special schools) simultaneously con-
ducting primary school programme;

2) lower secondary schools, including sports schools
and athletic schools (excluding special schools),

3) basic vocational schools;

4) general secondary schools, of which sports
schools and athletic schools (excluding special
schools),

5) supplementary general secondary schools based
on the programme of basic vocational school —
phased out; since the school year 2012/13 there
was no recruitment to the 1st grade;

6) specialized secondary schools — phased out;
since the school year 2012/13 there was no re-

cruitment to the 1st grade;
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7)  technika;

8) technika uzupelniajgce na podbudowie pro-
gramowej zasadniczej szkoty zawodowej —
stopniowo likwidowane; od roku szkolnego
2012/13 brak naboru do klas pierwszych;

9)  ogodlnoksztalcace szkoly artystyczne dajace
uprawnienia zawodowe (bez szkot specjalnych);

10) specjalne szkoty przysposabiajace do pracy.

Szkoly policealne — ksztalcace w formie
dziennej, wieczorowej i zaocznej obejmuja:

1)  szkoly policealne (1-, 2- lub 3-letnie), tacz-
nie ze szkotami specjalnymi;

2)  nauczycielskie kolegia jezykow obcych oraz
kolegia nauczycielskie, w ktorych absolwen-
tom nie nadaje si¢ tytutu licencjata;

3)  kolegia pracownikéw stuzb spotecznych.

Szkoly specjalne organizowane s3 dla dzieci

i mlodziezy ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi,
w tym dla mlodziezy niepetnosprawnej. Ksztalcenie
moze by¢ realizowane w systemie szkolnym lub
w formie indywidualnej. Ksztalcenie specjalne odby-
wa si¢ w szkotach ogdlnodostepnych (w ktorych two-
rzone s3 oddzialy specjalne lub klasy integracyjne
i ogodlnodostepne), w funkcjonujacych samodzielnie
szkofach specjalnych oraz w specjalnych osrodkach
szkolno-wychowawczych, innych placowkach o$wia-
towo-wychowawczych lub w placowkach wykonuja-
cych dziatalnoé¢ leczniczg; tacznie z zakladami lecz-
nictwa uzdrowiskowego.

Szkoly wyzsze realizujg ksztalcenie w formie
studiow stacjonarnych i niestacjonarnych. Infor-
macje z zakresu szko6t wyzszych:

1) podaje si¢ tacznie z nauczycielskimi kolegia-
mi jezykow obcych, w ktorych absolwentom
nadaje si¢ tytut licencjata;

2) obejmuja cudzoziemcow studiujagcych w Pol-
sce (w tym studiujacych w jednostkach za-
miejscowych polskich uczelni za granicg);

3) nie obejmuja Polakow studiujacych za granicg
(z wyjatkiem osob studiujacych w jednostkach

zamiejscowych polskich uczelni za granicg);

7) technical secondary schools;

8) supplementary technical secondary schools
based on the programme of basic vocational
schools — phased out; since the school year
2012/13 there was no recruitment to the Ist
grade;

9) general art schools leading to professional
certification (excluding special schools);

10) special job-training schools.

Post-secondary schools — educating in day,
evening and weekend form include:

1) post-secondary schools (I-, 2- or 3-year), in-
cluding special schools,

2) foreign language teacher training colleges as
well as teacher training colleges, in which grad-
uates do not receive the title of licenciate;

3) colleges of social work.

Special schools are organized for children and
youth with special educational needs including disa-
bled ones. Education may be conducted within the
school system or individually. Special education
occurs in mainstream schools (in which special or
integration and mainstream sections are estab-
lished), in special schools operating independently
as well as in special educational care centres, other
educational institutions or in the units performing
health care activities including health resorts treat-

ment.

Higher education (university level) includes
full-time and part-time programmes. Data regarding
higher education:

1) include foreign language teacher training col-
leges in which graduates receive the title of li-
cenciate;

2) include foreigners studying in Poland (including
those studying at organizational units of Polish
higher education institutions operating abroad),

3) do not include Poles studying abroad (with an
exception of persons at organizational units of
Polish  higher education institutions operating
abroad),
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4)

nie obejmuja szkot resortdéw obrony narodo-
wej oraz spraw wewnetrznych.

Szkoly dla dorostych — ksztalcagce w formie

stacjonarnej, zaocznej i na odleglos¢ — obejmuja:

1)
2)
3)

4)
5)

6)

7)

8)

1))

2)

szkoty podstawowe dla dorostych;
gimnazja dla dorostych;
zasadnicze szkoly zawodowe dla dorostych —
stopniowo likwidowane; od roku szkolnego
2012/13 brak naboru do klas pierwszych;
licea ogolnoksztatcace dla dorostych;
uzupehniajace licea ogoélnoksztatcace dla doro-
stych na podbudowie programowej zasadni-
czej szkoty zawodowej — stopniowo likwido-
wane; od roku szkolnego 2012/13 brak naboru
do klas pierwszych;
licea profilowane dla dorostych — stopniowo
likwidowane; od roku szkolnego 2012/13 brak
naboru do klas pierwszych;
technika dla dorostych — stopniowo likwido-
wane; od roku szkolnego 2012/13 brak naboru
do klas pierwszych;
technika uzupehiajace dla dorostych na pod-
budowie programowej zasadniczej szkoty za-
wodowe] — stopniowo likwidowane; w roku
szkolnym 2013/14 po raz pierwszy brak nabo-
ru do klas pierwszych.
Dane dotyczace:
wychowania przedszkolnego oraz szkél
(poza szkotami wyzszymi) podano wedlug
stanu na poczatku roku szkolnego; dane o ab-
solwentach — na koniec roku szkolnego;
szkol wyzszych — prezentuje si¢ wedlug stanu
w dniu 30 XI; studenci sa wykazywani tyle razy,
na ilu kierunkach studiuja; dane o absolwentach
dotycza liczby wydanych dyploméw ukonczenia
studiow wyzszych. Absolwenci wykazani sg
z poprzedniego roku akademickiego.
eksterni

Absolwenci wystepuja wylacznie

w szkotach policealnych i dla dorostych.

Prezentowane informacje, z wyjatkiem danych

o szkotach wyzszych, opracowano na podstawie

systemu informacji o$wiatowej administrowanego

przez Ministerstwo Edukacji Narodowe;.

4

do not include academies of the Ministry of
National Defence and Ministry of Interior.
Schools for adults — educating in full-time,

weekend and distance form — include:

1)
2)
3)

4)
5)

6)

7)

8)

1)

2)

primary schools for adults,

lower secondary schools for adults;

basic vocational schools for adults — phased
out; since the school year 2012/13 there was no
recruitment to the 1st grade;

general secondary schools for adults,
supplementary general secondary schools for
adults based on the programme of basic voca-
tional schools — phased out; since the school
year 2012/13 there was no recruitment to the Ist
grade;

specialized secondary schools for adults — phased
out; sine the school year 2012/13 there was no re-
cruitment to the 1st grade;

technical secondary schools for adults — phased
out; since the school year 2012/13 there was no
recruitment to the 1st grade;

supplementary technical secondary schools for
adults based on the programme of basic voca-
tional schools — phased out; in the 2013/14
school year for the first time there was not re-
cruitment to the 1* grade.

Data regarding:

pre-primary education as well as schools (ex-
cluding higher education institutions), concern
the beginning of the school year; data regarding
graduates — the end of the school year,

higher education — are presented as of 30 XI;
students are indicated correspondingly on the
number of fields of education they study, data
regarding graduates concern the number of di-
plomas issued at the end of studies. Graduates
refer to the previous academic year.

Extramural graduates occur only in post-

-secondary schools and schools for adults.

The information presented, excluding the data

on higher education institutions, has been based on

the Educational Information System, administered by

the Ministry of National Education.
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OCHRONA ZDROWIA I POMOC SPOLECZNA

Prezentowane w dziale dane o opiece zdro-
wotnej nie obejmuja informacji dotyczacych
ochrony zdrowia w zaktadach karnych.

Prezentowane w dziale dane podaje si¢ tacz-
nie z danymi o placéwkach podlegtych resortom
obrony narodowej oraz spraw wewnetrznych.

Podstawa funkcjonowania systemu opieki
zdrowotnej s3 m.in.:

1) ustawa z dnia 15 IV 2011 r. o dziatalnos$ci
leczniczej (Dz. U. Nr 112, poz. 654), z poz-
niejszymi zmianami, ktora zastagpita ustawe
o zaktadach opieki zdrowotnej. Ustawa okresla
m.in. zasady wykonywania dziatalnosci leczni-
czej oraz zasady funkcjonowania placowek
leczniczych. Prezentowane w dziale dane doty-
cza placowek wykonujacych dziatalnos¢ lecz-
nicza w zakresie ambulatoryjnej opieki zdro-
wotnej. Na mocy wymienionej ustawy dziatal-
nos$¢ lecznicza moze by¢ tez wykonywana
przez praktyki zawodowe (indywidualne lub
grupowe) — lekarzy, lekarzy dentystow oraz
pielegniarek lub potoznych (do 2011 r. regu-
lowane odrgbnymi ustawami);

2) ustawa z dnia 5 XII 1996 r. o zawodach lekarza
i lekarza dentysty (tekst jednolity: Dz. U.
z 2011 r. Nr 277, poz. 1634, z pdzn. zm.);

3) ustawa z dnia 27 VIII 2004 r. o $wiadczeniach
opieki zdrowotnej finansowanych ze srodkéw pu-
blicznych (tekst jednolity: Dz. U. z 2008 r. Nr 164,
poz. 1027, z poézn. zm.), ktora reguluje warunki
udzielania i zakres $wiadczen zdrowotnych, zasa-
dy i tryb ich finansowania oraz dzialalno$¢ Naro-
dowego Funduszu Zdrowia.

Dane o praktykach lekarskich obejmuja wy-
tacznie te podmioty, ktore §wiadcza ustugi zdro-
wotne wylacznie w ramach srodkow publicznych.

Porady udzielone przez lekarzy i lekarzy
dentystow w zakresie ambulatoryjnej opieki

zdrowotne] wykazano lacznie z badaniami profi-

HEALTH CARE AND SOCIAL WELFARE

The data presented in this chapter do not in-
clude information concerning the health care in
prisons.

The data on health care are given including
health care units subordinated to the Ministry of
National Defence and the Ministry of Interior.

The legal bases of the health care system
arei.a.:

1) the Law on Health Care Activities, dated 15 IV
2011 (Journal of Laws No. 112, item 654), with
later amendments, replacing the Law on Care
Health Facilities The law specifies, among oth-
ers, the rules of performing health care activities
and of the functioning of health care units. Data
presented in the chapter concerns the units per-
forming health care activities in out-patient
health care. Under that law, medical activity can
be carried out also by professional practices (in-
dividual or group) - doctors, dentists and nurses
or midwives (until 2011 governed by separate

laws);

2) the Law on the Occupations of Doctor and Den-
tist, dated 5 XII 1996 (uniform text: Journal of Laws
2011 No. 277, item 1634, with later amendments);
3) the Law on Health Care Services Financed
from Public Funds, dated 27 VIII 2004 (uniform
text: Journal of Laws 2008 No. 164, item 1027,
with later amendments) governing the provision
conditions and the scope of health services, the
rules and the method of their financing and the
activities of the National Health Fund.

Data concerning medical practices include exclu-
sively those entities that render health care services
exclusively within the framework of public funds.

Consultations provided by doctors and dentists
in out-patient health care facilities are presented

together with preventive examinations and with



46 Panorama dzielnic Warszawy  Panorama of Warsaw districts

laktycznymi oraz z poradami udzielonymi
w ramach praktyk lekarskich, realizowanych
w ramach $srodkow publicznych (umowy z NFZ).

Dziatalno$¢ aptek ogélnodostepnych unor-
mowana jest ustawg z dnia 6 IX 2001 r. Prawo
farmaceutyczne (tekst jednolity: Dz. U. z 2008 .
Nr 45, poz. 271, z poézn. zm.).

Dane o aptekach ogoélnodostepnych nie obej-
muja aptek dziatajacych w strukturze i na potrze-
by szpitali.

Z}obki, zgodnie z ustawg z dnia 4 11 2011 r.
o opiece nad dzie¢mi do lat 3 (Dz. U. Nr 45, poz.
235, z p6zn. zm.) od 4 IV 2011 r. przestaly by¢
zaktadami opieki zdrowotnej. Sa to jednostki
organizacyjne sprawujace opieke¢ nad dzie¢mi do
lat 3. Opieka moze by¢ organizowana w formie
ztobka, klubu dziecigcego, sprawowana przez
dziennego opiekuna lub nianig.

Zlobek, klub dzieciecy — jednostka organi-
zacyjna sprawujaca opieke nad dzieémi do lat 3,
realizujaca funkcje opiekuncze, wychowawcze
i edukacyjne oraz wpisana do rejestru prowadzo-
nego przez wojta, burmistrza, prezydenta miasta.
Opieka w zlobku jest sprawowana nad dzie¢mi
w wieku od ukonczenia 20 tygodnia zycia — do 10
godzin dziennie, a w klubie dziecigcym od ukon-
czenia 1 roku zycia — do 5 godzin dziennie.

Dane dotyczace instytucjonalnej pieczy zastgp-
czej oraz placowek wsparcia dziennego prezentuje
si¢ zgodnie z ustawa z dnia 9 VI 2011 r. o wspiera-
niu rodziny i systemie pieczy zastgpczej (tekst jed-
nolity: Dz. U. z2013 r. poz 135, z p6zn. zm.).

Instytucjonalna piecza zastepcza jest spra-
wowana m.in. w formie placowki opiekunczo-
wychowawczej, ktoéra jest prowadzona jako pla-
cowka typu:

a) interwencyjnego — zapewnia dorazng opie-

ke nad dzieckiem w czasie trwania sytuacji
kryzysowej, w szczegélnosci placowka

jest obowigzana przyja¢ dziecko w przy-

consultations provided in medical practices, funded
within public sources (contracts with the National
Health Fund).

The activity of public pharmacies is normal-
ized by Pharmaceutical Law, dated 6 1X 2001 (uni-
form text: Journal of Laws 2008 No. 45, item 271,
with later amendments).

The data concerning public pharmacies do not
include pharmacies, which operate in the structure
and for the needs of hospitals.

Nurseries, according to the Law on childcare
for children younger then 3 years, dated 4 11 2011
(Journal of Laws No 45, item 235, with later
amendments) since 4 IV 2011 ceased to be health
care facilities. They are organizational units
providing care for children up to 3 years of age.
Care can be organized in nurseries, kids clubs,
provided by a day curator or nanny.

Nursery, children’s clubs — organizational
unit providing care for children up to the age of 3,
giving care and education and recorded in a regis-
ter conducted by a village mayor, mayor or presi-
dent of city. Care in a nursery is provided for chil-
dren since 20 week of life — up to 10 hours a day,
and in a kinds club until 1 year of age — up to 5

hours a day.

Data concerning institutional foster care and
day-support centres are presented according to the
Law of Family Support and Foster Care System,
dated 9 VI 2011 (uniform text: Journal of Laws
2013, item 135, with later amendments).

Institutional foster care shall be exercised i.a.
in the form of care and education centre shall be run

as:

a) an intervention — provides immediate care
for a child in the crisis situation, especially if
it is required for the centre to place the child

under immediate care,
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padkach wymagajacych natychmiastowego

zapewnienia mu opieki,

b) rodzinnego — wychowuje dzieci w roznym

wieku, w tym dorastajace i usamodzielnia-
jace sig¢; umozliwia wspdlne wychowanie
i opieke licznemu rodzenstwu; wspotpra-
cuje z koordynatorem rodzinnej pieczy za-

stepczej 1 asystentem rodziny,

¢) socjalizacyjnego — zapewnia dziecku cato-

dobowa opieke i wychowanie oraz zaspo-
kaja jego niezbgdne potrzeby, w szczegol-
nosci emocjonalne, rozwojowe, zdrowot-
ne, bytowe, spoteczne i religijne; realizuje
przygotowany we wspOlpracy z asysten-
tem rodziny plan pomocy dziecku; umoz-
liwia kontakt dziecka z rodzicami i innymi
osobami bliskimi, podejmuje dziatania
w celu powrotu dziecka do rodziny; za-
pewnia dziecku dostep do ksztalcenia do-
stosowanego do jego wieku i mozliwosci
rozwojowych; obejmuje dziecko dziata-
niami terapeutycznymi, zapewnia korzy-
stanie z przyshigujacych $wiadczen zdro-

wotnych,

d) specjalistyczno-terapeutycznego — sprawuje

opieke nad dzieckiem o indywidualnych po-
trzebach, w szczegdlnosci: legitymujacym si¢
orzeczeniem o niepelnosprawnosci albo orze-
czeniem o umiarkowanym lub znacznym
stopniu  niepelnosprawnos$ci; wymagajacym
stosowania specjalnych metod wychowaw-
czych i specjalistycznej terapii; wymagajacym
wyréwnywania opoznien rozwojowych i edu-
kacyjnych. Placowka, zapewnia zajecia wy-
chowawcze, socjoterapeutyczne, korekcyjne,
kompensacyjne, logopedyczne, terapeutyczne,
rekompensujace braki w wychowaniu w ro-
dzinie i przygotowujace do zycia spolecznego,
a dzieciom niepelnosprawnym takze odpo-

wiednig rehabilitacje i zajecia rewalidacyjne.

b) a family — educates children of various age

¢)

d)

groups, including adolescents and those be-
coming independent, enables common educa-
tion and care for numerous siblings; cooper-
ate with a family foster care coordinator and
a family assistant,

a socialization — provides a child with full-
time care and education, and fulfil its needs,
especially emotional, development, health,
living, social and religious needs, implements
a child assistance plan prepared in coopera-
tion with a family assistant, enables contacts
with parents and other close persons, unless
otherwise decided by a court, takes actions
aimed at the child’s return to a family, pro-
vides a child with access to education adjust-
ed to its age and development skills, provides
a child with therapeutic actions, provides ac-

cess to eligible healthcare services,

a specialist therapy — provides care for a child
with individual needs, in particular: a child with
a disability certificate or a certificate of high or
moderate level of disability, a child requiring
the application of special education methods
and specialist therapy, a child requiring dealing
with their developmental and emotional retar-
dation. The centre provides educational, socio-
therapeutic, corrective, compensating, speech
therapy, and therapeutic activities compen-
sating for lacks in upbringing in a family and
preparing for social life, as well as proper

rehabilitation for disabled children.
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Placowka wsparcia dziennego wspiera
funkcje opiekuncze i wychowawcze rodziny.
Moze by¢ prowadzona w formie:

1) opiekunczej, w tym kot zainteresowan, §wie-
tlic, klubow i1 ognisk wychowawczych, za-
pewnia dziecku opieke i wychowanie, pomoc
W nauce, organizacj¢ czasu wolnego, zabawe
1 zajgcia sportowe oraz r10zwoj zainteresowan,

2) specjalistycznej — organizuje zajecia socjotera-
peutyczne, terapeutyczne, korekcyjne, kom-
pensacyjne oraz logopedyczne; realizuje in-
dywidualny program korekcyjny, program
psychokorekeyjny lub psychoprofilaktyczny,
w szczegolnosci terapi¢ pedagogiczng, psy-
chologiczng i socjoterapie,

3) pracy podworkowej — realizowanej przez
wychowawce, polegajacej na dziataniach
animacyjnych i socjoterapeutycznych,

4) w polaczonych formach, tj. taczacych za-
dania placowek opiekunczych, specjali-
stycznych i pracy podworkowe;.

Dane o domach i zakladach pomocy spo-
lecznej dotycza placowek, dla ktérych organami
prowadzacymi s3: jednostki samorzadu terytorial-
nego, stowarzyszenia, organizacje spoteczne,
koscioty i1 zwigzki wyznaniowe, fundacje, osoby
fizyczne i prawne.

Mieszkancy domoéw i zakladéw pomocy spo-
lecznej to osoby wymagajace catodobowej opieki
z powodu wieku, choroby lub niepelnosprawnosci,
niemogace samodzielnie funkcjonowaé¢ w codzien-
nym zyciu, ktorym nie mozna zapewni¢ niezbgdnej
pomocy w formie ushug opiekunczych.

Dane o $wiadczeniach pomocy spolecznej pre-
zentuje si¢ zgodnie z ustawg o pomocy spolecznej
z dnia 12 1T 2004 r. (tekst jednolity: Dz. U. 22013 r.
poz. 182, z pozn. zm.), wedhug ktérej dokonano po-
dziatlu na §wiadczenia pieniezne i niepieni¢zne.

Dane o udzielonych §wiadczeniach pieni¢z-

nych i niepienieznych dotycza zadan zleconych

Day-support centre — supports the family in its
care and education functions. It may be operated in
the form of:

1) care centre, including interest circles, day-rooms,
clubs, educational centres, provides a child with:
care and education, assistance in learning, organ-
isation of leisure time, entertainment and sport
classes and development of interests,

2) specialist centre — organises socio-therapeutic,
therapeutic, corrective, compensating and
speech therapy classes, implements an individ-
ual corrective programme, a psychocorrective
or psychopreventive programme, in particular

pedagogic, psychological and sociotherapy,

3) street work — carries out motivating and socio-

therapeutic activities,

4) in a combination of the forms i.e. combining
tasks of the general care, specialized and street
work centres.

Data concerning social welfare homes and fa-
cilities are related to the institutions for which the
founding bodies are: local self-government entities,
associations, social organizations, churches and
religious associations, foundations, natural and
legal persons.

Inhabitants of social welfare homes and facil-
ities are the persons requiring 24-hour emergency
care due to their age, illness or disability who are
not able to live independently in a daily life, for
whom it is not possible to organise indispensable
care service at place they are living in.

Data on social assistance benefits are presented
according to the Law on Social Assistance, dated 12 111
2004 (uniform text: Journal of Laws 2013, item 182,
with later ammedments), following which, the division
into monetary and non-monetary assistance was made.

Data regarding monetary and non-monetary

assistance benefits concern tasks commissioned to
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gminom, zadan wlasnych gmin oraz zadan reali-
zowanych przez powiatowe centra pomocy rodzi-
nie lacznie z zadaniami z zakresu administracji
rzadowe;.

Pomoc pieni¢zna obejmuje: zasitki state, za-
sitki okresowe, zasitki celowe na pokrycie wydat-
kéw na $§wiadczenia zdrowotne osobom niemaja-
cym dochodu i mozliwo$ci uzyskania §wiadczen
na podstawie przepisOw o powszechnym ubezpie-
czeniu w NFZ, zasitki celowe na pokrycie wydat-
kow powstatych w wyniku zdarzenia losowego,
inne zasitki celowe, pomoc na ekonomiczne usa-
modzielnienie w formie zasitku lub pozyczki,
pomoc pienigzng na usamodzielnienie lub na
kontynuowanie nauki oraz §wiadczenie pieni¢zne
na utrzymanie i pokrycie wydatkéw zwigzanych
znauka jezyka polskiego dla cudzoziemcow,
ktorzy uzyskali status uchodzcy lub ochrong uzu-
petniajaca.

Do pomocy niepieni¢znej wliczane sa naste-
pujace formy pomocy: specjalistyczne ushugi
opiekuncze w miejscu zamieszkania dla osob
z zaburzeniami psychicznymi, schronienie, posi-
ek, ubranie, inna pomoc rzeczowa, ustugi opie-
kuncze, zasitki celowe w formie biletu kredyto-
wanego, sprawienie pogrzebu, pomoc na ekono-
miczne usamodzielnienie w naturze, uzyskanie
odpowiednich warunkéw mieszkaniowych i po-
moc na zagospodarowanie w formie rzeczowej
(w ramach pomocy na usamodzielnienie).

Zasilek staly przyshuguje osobie catkowicie
niezdolnej do pracy z powodu wieku lub niepetl-
nosprawnosci.

Zasilek okresowy przystuguje osobie Iub ro-
dzinie ze wzgledu na dlugotrwalg chorobe, nie-
petnosprawnos¢, bezrobocie, mozliwos$¢ utrzy-
mania lub nabycia uprawnien do $wiadczen
z innych systemow zabezpieczenia spotecznego.

Zasilek celowy przyznawany jest w celu za-

spokojenia  niezbgdnych potrzeb bytowych,

gminas, gminas own tasks, and tasks realized by
powiat family assistance centres together with

central administration tasks.

Monetary assistance includes: permanent ben-
efits, temporary benefits, appropriated benefits for
covering expenditures on health treatment for per-
sons who do not possess income and cannot receive
assistance benefits based on law on health insur-
ance in National Health Fund, appropriated bene-
fits for covering expenditures which incurred as a
result of an accident, other appropriated benefits,
assistance for reaching financial independence in
form of benefit or loan, monetary assistance for
reaching independence or continuing education
and monetary assistance for livelihood and cover-
ing expenditures on learning Polish language for
foreigners who received refugee status or subsidi-
ary protection.

Non-monetary assistance includes the follow-
ing forms of assistance: specialised attendance
services in a place of residence for persons with
mental disorders, shelter, meal, clothing, other
material assistance, attendance services, assistance
for reaching financial independence in kind, for
adequate housing conditions and material assis-
tance for establishing own household (within assis-

tance for reaching independence).

A person entirely incapable of working due to

age or disability is entitled to permanent benefit.

A person or a family is entitled to temporary
benefit due to long illness, disability, unemploy-
ment, perspective of remaining or becoming enti-
tled to benefits from other systems of social securi-
1.

Appropriated benefit is offered in order to ful-

fill a necessary livelihood need, covering part or
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szczeg6lnosci na pokrycie czgéci lub catosci wy-
datkéw na §wiadczenia zdrowotne, zakupu lekow,
zywnosci, opatu, odziezy, niezbednych przedmio-
tow uzytku domowego, wykonania drobnych
remontOw i1 napraw w mieszkaniu, pokrycia kosz-
tow pogrzebu. Moze by¢ przyznany rowniez
osobie lub rodzinie, ktére poniosty straty w wyni-
ku zdarzenia losowego, kleski zywiotowej lub
ekologiczne;j.

Z powodu niemozno$ci wydzielenia innej
pomocy rzeczowej (zaliczanej do pomocy niepie-
ni¢znej) z innych zasitkow celowych, w niniej-
szej publikacji ta pozycja zostata wlaczona do

zasitkow celowych w ramach pomocy pieni¢zne;j.

Informacje o korzystajacych z pomocy dotycza
rzeczywistej liczby osob objetych pomoca spoleczna.
Oznacza to, ze osoba ktora otrzymata pomoc w r6z-
nych formach zostata wykazana tylko raz.

Swiadczenia rodzinne od 1 V 2004 r. przy-
shluguja osobom uprawnionym na mocy ustawy
z dnia 28 XI 2003 r. o $wiadczeniach rodzinnych
(tekst jednolity: Dz. U. z 2013 r., poz. 1456,
Z pozn. zm.).

Swiadczenia rodzinne obejmuja: zasitek ro-
dzinny, dodatki do zasitku rodzinnego (z tytuhu:
urodzenia dziecka, opieki nad dzieckiem w okresie
korzystania z urlopu wychowawczego, samotnego
wychowywania dziecka i utraty prawa do zasitku
dla bezrobotnych na skutek uptywu ustawowego
okresu jego pobierania, samotnego wychowywania
dziecka, ksztalcenia i rehabilitacji dziecka niepetno-
sprawnego, rozpoczecia roku szkolnego, podjecia
przez dziecko nauki w szkole poza miejscem za-
mieszkania, wychowywania dziecka w rodzinie
wielodzietnej), jednorazowa zapomoge z tytulu
urodzenia si¢ dziecka (od 2006 r.), zasitek pielggna-
cyjny oraz $wiadczenie pielegnacyjne. Swiadczenia

finansowane s3 z budzetu panstwa.

whole of expenditures on health treatment, on pur-
chase of medicines, food, liquid or solid fuels,
clothing, necessary household goods, making small
repairs in a dwelling, covering burial costs. It may
be also given to a person or a family that incurred
losses as a result of fortuitous event, or natural or

ecological disaster.

Due to the fact that it was not possible to derive the
item ‘other material assistance’ (which is included in
non-monetary assistance) from ‘other appropriated
benefits’, in this publication this item was included into
the appropriated benefits within the scope of monetary
assistance.

Information about social assistance refers to
the real number of persons covered. It means that a
person who received various types of assistance is
counted only once.

Since 1 V 2004 family allowances have been
designated to persons authorized on the basis of the
Law on Family Allowances dated 28 XI 2003 (uni-
form text: Journal of Laws 2013, item 1456, with
later amendments).

Family allowances include: the family benefit,
supplements to the family benefit (due to: giving
birth to a child, taking care of child during child-
care leave, single parenthood and losing rights to
unemployment benefits entitlements due to the expi-
ry of the statutory period for collection of such
benefit, as well as single parenthood, education and
rehabilitation of a disabled child, beginning of a
school year, undertaking education outside the
place of residence by a child, multi-children
parenthood), one-off subsidy due to giving birth to
a child (since 2006), nursing benefits as well as
nursing allowance. Family allowances are financed

from the state budget.
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Swiadczenie z funduszu alimentacyjnego, kto-
re od 1 X 2008 r. zastapito zaliczke alimentacyjna,
przystuguje osobie uprawnionej na mocy ustawy
z dnia 7 IX 2007 r. o pomocy osobom uprawnionym
do alimentow (tekst jednolity: Dz. U. z 2012 r.
poz. 1228). Osoba uprawniona do $wiadczen z fundu-
szu alimentacyjnego jest dziecko (ktdrego rodzic nie
musi zy¢ samotnie), ktére ma zasadzone od rodzica

alimenty, jezeli egzekucja ich jest bezskuteczna.

KULTURA

Biblioteka jest to jednostka posiadajaca upo-
rzadkowany (zinwentaryzowany) zbior ksigzek,
czasopism 1 innych materialdbw pismienniczych,
liczacy co najmniej 300 jednostek inwentarzowych,

udostgpniany czytelnikom w sposob kontrolowany.

Filie biblioteczne sg to placowki podporzad-
kowane organizacyjnie bibliotece macierzyste;j,
obstugujace czgsc terenu objetego dziatalnoscia
tej biblioteki oraz posiadajace staly ksiggozbior
(czesto podwojnie rejestrowany — w ksiedze in-
wentarzowe]j biblioteki macierzystej i w ksiedze
inwentarzowej filii). Wsrod filii bibliotecznych
wyrozniamy filie biblioteczne dla dzieci wyposa-
zone w odpowiedni ksiggozbior, o popularyzator-
skim profilu dziatalnoéci odpowiadajacym po-
trzebom mtodego pokolenia.

Prowadzone spotecznie punkty biblioteczne
sa placowkami, ktorych ksiggozbiory sa wypozy-
czane na czas nie okreslony z jednostki macierzy-
stej (biblioteki lub filii) i pozostajace w ewidencji
tej jednostki. Punkty biblioteczne dziataja w miej-
scowosciach, w ktorych nie ma innych placéwek
bibliotecznych. Poniewaz nie stanowig one samo-
dzielnych organizacyjnie jednostek dane o ich
dziatalno$ci podawane s3 tacznie z danymi doty-
czacymi jednostek macierzystych.

Oddzialy dla dzieci sa to niesamodzielne jed-

nostki istniejace zasadniczo jako komoérka organiza-

The alimony fund benefit, which since 1 X 2008,
has been replaced with alimony advance, has been
designated to person entitled pursuant on the basis on
the Law on Assistance to Persons Entitled to Alimony
dated 7 IX 2007 (uniform text: Journal of Laws 2012,
item 1228). The person authorized to the alimony fund
benefits, is a child (whose parent does not have to live
alone) for whom alimony from the parent has been
awarded, whenever enforcement thereof is deemed

ineffective.

CULTURE

Library is a unit having orderly (catalogued)
collection of books, magazines and others of at
least 300 inventory units available for borrowers or

readers in a controlled way.

Library branches are establishments organisa-
tionally depended on the main library and servicing
only a part of the area serviced by the main library.
Library branch has its own permanent collection
(often registered on the inventory of the main li-
brary as well as the branch library). Among library
branches there are special branches for children
equipped with appropriate collection of books suit-
able for them.

Socially run library service points are units,
collections of which are lent from the library or
library branch for an indefinite period of time, and
are on the inventory of their main units. Library
service points operate in places (villages, towns),
where are no other library establishments. Because
they are not organizationally independent, data on

their activity are included in data on main units.

Children sections are units of libraries and li-

brary branches. They are intended to service chil-
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cyjna wiekszych bibliotek i filii bibliotecznych. Sa
przeznaczone do obstugi dzieci i mtodziezy szkol-
nej, pelniac funkeje filii bibliotecznych dla dzieci.

Ksiegozbior obejmuje wydawnictwa nieperio-
dyczne (ksigzki i broszury wydane po 1800 r.)
i wydawnictwa periodyczne (gazety i czasopisma).
Jednostkg obliczeniowa ksiggozbioru jest wolumin,
czyli tom (zawartos¢ jednej okladki) zarejestrowany
w ksigdze inwentarzowej. W przypadku periodykow
za wolumin uwaza si¢ zbior (zazwyczaj roczny)
numeréw jednego tytulu gazety lub czasopisma sta-
nowiacy jedna pozycje inwentarzowa.

Dane o czytelnikach dotycza oséb korzystaja-
cych z wypozyczalni, tzn. otrzymujacych materiaty
biblioteczne do wykorzystania poza terenem bibliote-
ki. Podstawowym dokumentem stuzacym do groma-
dzenia danych o czytelnikach w bibliotece jest aktual-
na karta wypozyczen (karta czytelnika) lub inny
dokument stuzacy do rejestracji. Za czytelnika uwaza
sic osobg, ktora w ciggu roku sprawozdawczego
zostala zarejestrowana w bibliotece i dokonala co
najmniej jednego wypozyczenia.

Muzea to instytucje kultury, ktére gromadza, re-
jestruja, konserwuja i przechowuja oraz udostepniaja
publicznosci w formie wystaw zabytki i wytwory
kultury w zakresie sztuki, wiedzy, techniki i przyrody
oraz prowadza dziatalno$¢ naukowa, oS$wiatowsg
1 popularyzatorska.

Informacje o teatrach dotycza profesjonalnych
jednostek artystycznych i rozrywkowych prowadza-
cych regularng dziatalno$¢ sceniczna.

Stala sala to pomieszczenie przystosowane do
prowadzenia dziatalnosci widowiskowej, bedace
wilasno$cig albo wydzierzawione lub pozostajace
w wylacznym uzytkowaniu instytucji w okresie co
najmniej 1 roku.

Informacje o kinach dotycza dziatalnosci kin
ogolnie dostepnych, tj. powotanych do publicznego

udostepniania filméw w formie projekcji na sean-

dren and youths and they exist as the library

branches for children.

Collection includes non-periodical prints (books
and pamphlets issued after the year 1800) and periodi-
cal prints (newspapers and magazines). The measure
unit of collection is a volume (content of one book cov-
er), which is registered on the inventory. In case of
periodical prints a volume is a collection of issues of a
newspaper or a magazine (usually for one year) and is

a separate item on the inventory.

Data on borrowers refer to persons using the col-
lection (all prints available to read outside the li-
brary). The documents, which are the source of infor-
mation about borrowers, are library cards or other
registration documents. A borrower is a person, who
in the course of a reporting year was registered in the

library and checked out at least one item.

Museums are establishments of culture, which
store, register, preserve and exhibit cultural values
in the scope of art, knowledge, technology and
nature as well as conduct research, educational and

popularization activities.

Information regarding theatres concerns pro-
fessional artistic and entertainment entities con-
ducting regular performances.

Fixed hall is a place adapted to conduct show
activities owned or leased by institution at least for

one year.

Information regarding cinemas concerns the
activity of public cinemas, i.e., established for the

purpose of public film screenings, regardless of the
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sach filmowych, bez wzgledu na rodzaj stosowane-
go nosnika filmu (tasma $wiattoczuta, tasma magne-
tyczna eksploatowana w technice wideo).

Przez seans rozumie si¢ ciagla projekcje filmu
dlugometrazowego, filmu Iub kasety wideo,
w zamierzonym z géry okreslonym czasie trwania.
W przypadku projekcji filmu wieloczg$ciowego
podzielonego na odcinki — projekcje kazdej czgsci
majacej wiasng czotdwke i okreslong dhugos¢ uwaza
si¢ za odrebny seans filmowy. W takiej sytuacji,
liczbe widzow wykazuje si¢ w sposob analogiczny.
Za seans uwaza si¢ rowniez wyswietlenie zestawu
filméw krotkometrazowych (np. poranki dla dzieci).

Informacje o obiektach zabytkowych zapre-
zentowane zostaly w oparciu o ewidencje zabyt-
kow prowadzong przez Biuro Stotecznego Kon-
serwatora Zabytkéw Urzedu m.st. Warszawy.

W 2004 r. na zlecenie Stolecznego Konserwatora
Zabytkow przeprowadzono weryfikacje ewidencji
zabytkéw. Poprzedni spis zabytkéw przeprowadzony
zostal w latach siedemdziesigtych XX w. Od tego
czasu kryteria okreslajace cechy i charakter zabytku
rozszerzyly si¢. Jednoczesnie ulegla przesunigciu
cezura wiekowa, ktora obecnie sigga konca epoki
socrealizmu. W zwiazku ztym za zabytek mozna
dzisiaj uzna¢ nie tylko kamienic¢ wzniesiong w koncu
XIX w., ale rowniez domy, szkoly i zaklady przemy-
stowe z okresu miedzywojennego, czy tez osiedle
i przedszkole wybudowane okoto 1950 1.

Ewidencja zabytkéw ulega ciaglym zmia-
nom i nie jest zamknigtg list.

Przedmiot, zakres, formy ochrony zabytkow
oraz organizacj¢ organéw ochrony zabytkow
okresla ustawa z dnia 23 VII 2003 r. o ochronie
zabytkow 1 opiece nad zabytkami (Dz. U. Nr 162,
poz. 1568) z pdzniejszymi zmianami.

Zgodnie z tre$cig ww. ustawy poszczegdlne
pojgcia oznaczaja:

Zabytek - nieruchomo$¢ lub rzecz ruchoma,

ich czesci lub zespoty, bedace dzietem czlowieka

film carrier used (light-sensitive and magnetic

tape).

Screening means projection of full lenght film
or the videocassette according to previously defined
time. In case of the picture containing few parts,
projection of each part (having its own credits)
according to previously defined time is understood
as a separate screening. The number of audiences
is given accordingly. A screening is also projection

of few short-lenght films (i.e., matinée).

Information on historical monuments is pre-
sented on the basis of monuments evidence con-
ducted by Heritage Preservation Department of the
Warsaw City Hall.

The verification of historical monuments which
was made in 2004, based on the register carried out
in the seventies. Since then the criteria describing
the characters of monuments were broadened. At
the same time, the dividing line for qualification of
monument age was moved up until socialist realism
era. It caused, that as a historical monument we
recognized not only a tenement built up at the end
of XIX century but also interwar houses, schools,
industrial plants, or estate and nursery house built

up at 1950 .

Register of monuments is coustautly evolving
and does not constitute a finished list.

The subject , scope and bodies organization are
defined by the Law dated 23 of July, 2003 on the
Protection of Monuments and Guardianship of
Monuments (Journal of Laws No 162 , item 1568)
with later amendments.

Following definitions are used in above Act :

Monument — real estate , or movable object,

their parts or complexes , made by man or connect-
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lub zwigzane z jego dziatalno$cia i stanowiace
$wiadectwo minionej epoki badz zdarzenia, kto-
rych zachowanie lezy w interesie spolecznym ze
wzgledu na posiadang warto$¢ historyczna, arty-
styczng lub naukows;

Zabytek nieruchomy — nieruchomos¢, jej czesé
lub zespot nieruchomosci, o ktérych mowa powyzej;

Zabytek ruchomy — rzecz ruchoma, jej czes¢ lub
zespot rzeczy ruchomych, o ktérych mowa powyzej;

Zabytek archeologiczny — zabytek nierucho-
my, bedacy powierzchniowa, podziemna lub pod-
wodng pozostaloscia egzystencji i dziatalno$ci
cztowieka, zlozona z nawarstwien kulturowych
i znajdujacych sie w nich wytworéw badz ich sla-
dow albo zabytek ruchomy, bedacy tym wytworem;

Historyczny uklad urbanistyczny lub rurali-
styczny — przestrzenne zalozenie miejskie lub wiej-
skie, zawierajace zespoly budowlane, pojedyncze
budynki i formy zaprojektowanej zieleni, rozmiesz-
czone w ukladzie historycznych podziatéw wiasno-
sciowych i funkcjonalnych, w tym ulic lub sieci drog;

Historyczny zesp6l budowlany — powigzana
przestrzennie grupe budynkéw wyodrebniong ze
wzgledu na forme architektoniczna, styl, zasto-
sowane materialy, funkcje, czas powstania lub
zwigzek z wydarzeniami historycznymi.

W tablicach zaprezentowano dane o nierucho-
mych obiektach zabytkowych wedlug okresu ich
budowy oraz wedtug nastepujacych rodzajow:

Zalozenia przestrzenne - uklady urbani-
styczne, ruralistyczne, dzielnice i osiedla, place
iulice (jako wnetrza urbanistyczne), strefy ochro-
ny konserwatorskiej krajobrazu, kanaty, linie
kolejowe, zalozenia rekreacyjne i sportowe;

Obiekty sakralne - koscioty réznych wy-
znan, klasztory, dzwonnice, kaplice, kaplice
cmentarne, kostnice, kapliczki przydrozne;

Obiekty budownictwa obronnego - mury

obronne, bramy miejskie, forty, arsenaty;

ed with man’s activity which are the testimony to
the past or event; the keeping of them is in public
interest from the historical , artistic or scientific

point of view,

Fixed ( unmovable ) monument — real estate,
its part or complex, as it is described above;

Movable monument — movable object, its part
or complex, as it is described above,

Archaeological monument — fixed monument
being surface, underground or underwater remains
of existence and activity of the man, compounded of
piling up of cultural beds and products or their
tracks being in them or movable monument, being
this product;

Historical urban or rural arrangement — spa-
tial urban or rural unit , containing building com-
plexes, buildings and forms of designed greenery,
laid out in historical arrangement according to
property and functionality with streets and road
network in it;

Historical building complex — spatially con-
nected building complex, separated according to
architecture, style, date of construction or connec-

tions with historical events.

In tables, the data on fixed monuments are
presented by date of construction and by following
types:

Spatial layouts — wurban, rural arrangements,
districts, estates, squares and streets (as an urban
interiors), zones of conservation preservation of the
landscape, channels, railways, recreation and sport
assumptions;

Sacred objects — churches of different faiths,
monasteries, bell towers, chapels, cemetery chap-
els, mortuaries, roadside chapels,

Military/defensive installations — defensive

walls/fortifications, urban gateways, forts, arsenals;
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Budowle uzytecznosci publicznej - siedziby
wladz, szkoly i internaty, banki, poczty, hotele
ipensjonaty, teatry i kina, koszary i wiezienia,
dworce kolejowe, szpitale 1 zaktady opiekuncze,

budynki administracyjne zaktadéw przemystowych;

Palace - patace wiejskie (osrodki dobr), pata-
ce miejskie (w zespotach rezydencjonalnych);

Dwory - dwory wiejskie (o$rodki dobr),
dwory podmiejskie (w zespotach rezydencjonal-
nych), dwory obronne (wieze mieszkalne);

Zielen - parki patacowe i dworskie, ogrody
dworskie, ogrody willowe (jako elementy kom-
ponowanych zatozen), parki miejskie, aleje;

Zabudowa folwarczna - oficyny mieszkalne
i gospodarcze (w zespotach), budynki inwentar-
skie (w zespotach), budynki produkcyjne (w ze-
spotach), budynki mieszkalno-uzytkowe pracow-
nikow folwarcznych (domki ogrodnika, lesnicze-
g0, doktora itp.), pojedyncze obiekty pozostate po
zespotach folwarcznych, spichlerze, magazyny;

Budynki gospodarcze - wszelkie pojedyncze
obiekty gospodarskie w zagrodach wiejskich, spichle-
1ze, magazyny jako obiekty samoistne, poza zespota-
mi folwarcznymi, budynki pomocnicze w obiektach
uzytecznosci publicznej i domach mieszkalnych;

Domy mieszkalne - domy, kamienice, cha-
hupy wiejskie, patace i dwory miejskie, plebanie,
wikariaty i organistowki, domy w osiedlach (wy-
szczegolnione w decyzjach przestrzennych), do-
my w osiedlach robotniczych (wpisane w zespo-

fach zaktadow przestrzennych);

Budownictwo przemystowe - hale produk-
cyjne w zespotach fabrycznych, warsztaty, obiek-
ty towarzyszace, parowozownie, kottownie, wieze
szybowe w kopalniach, pojedyncze budynki pro-
dukcyjne, poza zespotami folwarcznymi (kuznie,
olejarnie itp.), mtyny, wiatraki, urzadzenia hydro-
techniczne, wodociggowe wieze cisnien, mosty

1 wiadukty, elektrownie, gazownie i wodociagi;

Public buildings — seats of authorities, schools
and dormitories,  banks, post-offices, hotels and
boarding houses, theatres and cinemas, barracks and
prisons, railway stations, hospitals and care centers,
administration buildings of industrial plants;

Palaces — rural palaces (goods centers), urban
palaces (in residential complexes),

Manor houses — rural manor houses (goods cen-
ters), suburban manor houses (in residential complex-
es), defensive manor houses (dwelling towers):

Greenery - palace and manor houses parks,
manor houses gardens, villa gardens (as an element
of arranged urban assumptions) parks, avenues;

Farm buildings — dwelling annexes and utility
rooms (in complexes), farm buildings (in complex-
es), manufacture buildings (in complexes), farm-
workers buildings (houses of the gardener, the
forester, the doctor), some other remains of farm

complexes, granaries, storehouses,

Outbuildings — all single farm facilities situat-
ed inside homestead, granaries, self-standing store-
houses outside of the farm complexes, an auxiliary

facilities in a public buildings and dwelling houses;

Dwelling houses — houses, tenements, country
cottages, palaces and urban manors, presbyteries,
houses for curates, organists, houses in houses
estates (listed in spatial decisions), houses in the
working — class housing estates (registered in spa-
tial layouts of an industrial plants);

Industrial architecture — production halls in
factory complexes, workshops, accompanying ob-
Jects/facilities, locomotive sheds, boiler houses,
mineshaft towers, single production houses outside
of the farm complexes (smithies, places of oil pro-
duction etc.) mills, windmills, waterworks pressure
towers, bridges and viaducts, power stations, gas-

works, waterworks;
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Cmentarze - cmentarze komunalne, wojen-

ne, wyznaniowe, kwatery cmentarne, pojedyncze

groby 1 mogity.

TURYSTYKA

Termin turystyka — zgodnie z Rozporzadze-
niem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
Nr 692/2011 obowigzujacym od 2012 r., oznacza
czynno$ci odwiedzajacych, ktoérzy podejmuja po-
dr6z do gltéwnego miejsca docelowego potozonego
poza ich zwyklym otoczeniem, na okres krotszy
niz rok, w dowolnym gtéwnym celu, w tym w celu
stuzbowym, wypoczynkowym lub innym celu
osobistym, innym niz zatrudnienie przez podmiot
miejscowy dla odwiedzanego miejsca.

Baza noclegowa turystyki w 2013 r. dotyczy
turystycznych obiektow noclegowych, tj. obejmuje
obiekty hotelowe i pozostale obiekty tacznie z poko-
jami goscinnymi i kwaterami prywatnymi.

Przyjeto nastegpujace rozwigzania:

— dane dotyczace liczby obiektow i miejsc noc-
legowych obejmuja wszystkie obiekty czynne
w dniu 31 VII i obiekty nieczynne w tym dniu,
ale czynne w innych dniach lipca. Dane te nie
obejmuja obiektow i miejsc w obiektach przej-
Sciowo nieczynnych z powodu przebudowy,
remontu itp.;

— przez obiekt czynny rozumie si¢ obiekt, ktorego
co najmniej cz¢s¢ byla dostgpna dla turystow
(niezaleznie od tego czy byl on faktycznie wy-
korzystany) w badanym okresie;

— dane dotyczace liczby korzystajacych z nocle-
gow i udzielonych noclegéw obejmujg okres
I — XII danego roku i dotycza wszystkich obiek-
tow bez wzgledu na miesiac (ce), w ktorym
(ych) prowadzity dziatalnos¢.

Rozszerzone wyjasnienia  dotyczace pojec

z dziedziny turystyki i metodologii badania Czytelnik

znajdzie w publikacji GUS pt. ,,Turystyka w 2013 r.”

Cemeteries — municipal, wartime, religious,

cemetery sections/plots, single tombs, graves.

TOURISM

Tourism, in accordance with the Regulation
(EU) No. 692/2011 of the European Parliament and
of the Council in force since 2012, means the activi-
ty of visitors taking a trip to a main destination
outside their usual environment, for less than a
year, for any main purpose, including business,
leisure or other personal purpose, other than to be

employed by a resident entity in the place visited.

Tourist accommodation facilities in 2013 in-
clude tourist accommodation establishments, i.e.
hotels and similar establishments and other facili-
ties include rooms for rent and private lodgings.

The following solutions are approved in tourist
accommodation statistics:

— data concerning the number of establishments
and number of beds include all active estab-
lishments as of 31VII and non — active on that
day but active in other days of July. Data on es-
tablishments and places in temporarily inactive
establishments, due to expansion, renovation
etc. are not included;

— active establishment is understood as an estab-
lishment which, at least partly, was accessible to
tourists (regardless of the actual occupancy) in
the surveyed period,

— data on the number of tourists accommodated
and overnight stays concern months I-XII
of the surveyed year and apply to all objects re-
gardless of the month(s), they operated.

More details on tourism methodology are

available in CSO publication “Tourism in 2013
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SPORT

Informacje o klubach sportowych, uczniow-
skich klubach sportowych (UKS) oraz wyzna-
niowych klubach sportowych opracowywane sa
na podstawie badania cyklicznego przeprowadza-
nego, co dwa lata.

Dane prezentowane w tabl. 2(88) ,,Kluby
sportowe w 2012 r.” zostaly zmienione w stosun-
ku do poprzedniej edycji Panoramy. Osoby ¢wi-
czace, trenerzy, instruktorzy oraz inne osoby
prowadzace zajecia sportowe wykazani sg jeden
raz, zamiast jak dotychczas wielokrotnie, nawet
jesli uprawiali badz prowadzili zajecia w kilku
rodzajach sportu. Natomiast w tabl. 3(89) w/w
osoby sa wykazane wielokrotnie, jesli uprawiaty
lub prowadzity zajecia w kilku rodzajach sportu.

W zaleznosci od wieku osoby ¢wiczace zali-
czane s3 do kategorii junioréw lub seniorow; dla
poszczegoblnych rodzajow sportu stosuje si¢ rozne
granice wieku.

Inne osoby prowadzace zajecia sportowe to
osoby, ktore prowadza zajecia sportowe, lecz nie
posiadajg uprawnien trenerskich i instruktorskich, np.
nauczyciele wychowania fizycznego, starsi zawodnicy.

System Sportu Mlodziezowego (SSM) to
umowny zbiér zasad i regulaminéw organizacji
szkolenia i wspolzawodnictwa sportowego mto-
dziezy uzdolnionej sportowo, opracowany na
zlecenie ministra wlasciwego ds. kultury fizycz-
nej i sportu, koordynowany przez resort i dofinan-
sowany ze $rodkow publicznych przeznaczanych
corocznie na rozwoj sportu dzieci i mlodziezy.
SSM obejmuje dwa podsystemy:

— szkolenia sportowego mtodziezy uzdolnione;j,
— wspolzawodnictwa sportowego dzieci
i mlodziezy.

Podsumowaniem efektow szkolenia w ra-
mach SSM sg organizowane, oddzielnie dla kaz-
dej z czterech kategorii wickowych, zawody:

— Migdzywojewodzkie Mistrzostwa Mtodzi-
kow (MMM),

SPORT

Information on sports clubs, student sports
clubs (UKS) and religious sports clubs has been
compiled on the basis of periodic surveys conduct-

ed every two years.

Data presented in table 2(88) ,,Sports clubs in
2012 have been changed in comporison with pre-
vious edition of Panorama. Persons practising
sports, coaches, instructors and other persons run-
ning sports classes are indicated once, not like
previously many times, even if they practised or run
classes in few sports disciplines. In contrast, in
table 3(89) the above-mentioned persons are indi-
cated many times, provided that they practised or
run classes in few sports disciplines.

Persons practising sport are classified as ei-
ther juniors or seniors, depending on age; various
age groups are applied for individual sports.

Others running sports classes are persons
who run sports classes but are not qualified as
coaches or instructors, e.g. physical education
teachers, adult competitors.

Youth Sport System (SSM) is a conventional
set of rules and regulations for organization of
training and sports competition of sports talented
youth, which was developed at the request of the
minister responsible for physical culture and sport,
coordinated by the Ministry and co-financed from
public funds allocated annually for the development
of sport of children and youth.

SSM covers two subsystems:
— sports training of talented youth,
— sports competition of children and youth.

The following competition for each of the four
age categories is organized as the final outcome of
the training in SSM:

— Inter-voivodship Sub Junior Championships
(MMM),
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— Ogolnopolska Olimpiada Mtodziezy - Mi-
strzostwa Polski Juniorow Mtodszych
(OOM-MPIMY),

— Mistrzostwa Polski Junioréw (MPJ),

— Mitodziezowe Mistrzostwa Polski (MMP).

PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ

Zrédtem publikowanych danych jest krajowy
rejestr urzedowy podmiotéw gospodarki narodo-
wej, zwany dalej rejestrem REGON. REGON jest
rejestrem administracyjnym prowadzonym przez
Prezesa GUS. Zasady prowadzenia rejestru okre-
slaja przepisy ustawy z dnia 29 VI 1995 r. o staty-
styce publicznej (tekst jednolity: Dz. U. z 2012 r.
poz. 591, z pézn. zm.) oraz przepisy rozporzadze-
nia Rady Ministrow z dnia 27 VII 1999 r. (Dz. U.
Nr 69, poz. 763, z pdzn. zm.) w sprawie sposobu
i metodologii prowadzenia i aktualizacji rejestru
podmiotéw gospodarki narodowej, w tym wzo-
row wnioskow, ankiet i zaSwiadczen oraz szcze-
gétowych warunkow i trybu wspoéldziatania stuzb
statystyki publicznej z innymi organami prowa-
dzacymi rejestry i systemy informacyjne admini-

stracji publiczne;j.

Do rejestru REGON wpisywane sa podmioty go-
spodarki narodowej (zwane dalej jednostkami praw-
nymi) czyli osoby prawne, jednostki organizacyj-
ne niemajace osobowosci prawnej, osoby fizyczne
prowadzace dzialalno$¢ gospodarcza oraz zglo-
szone przez jednostke¢ prawna jednostki lokalne.
Zgodnie z definicja osoby fizycznej prowadzacej
dziatalno$¢ gospodarczg wprowadzong od 31 marca
2009 r. w art. 42 ust. 2 ustawy o statystyce publicz-
nej grupa oséb fizycznych podlegajacych wpisowi
do rejestru REGON zostala poszerzona o osoby
fizyczne prowadzace dziatalno$¢ gospodarcza jako
wspdlnicy spotki cywilne;j.

Prezentowane dane obejmuja podmioty gospodar-
ki narodowej bez wzgledu na charakter wilasnosci,

tj. zaliczane do sektora publicznego i prywatnego.

—  Polish Youth Olympic Days — Polish
Younger Juniors Championships (OOM-
MPJIM}),

— Polish Junior Championships (MPJ),

— Polish Youth Championships (MMP).

ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY

The source of information for published data is
the National Official Business Register, hereinafter
referred to as REGON. REGON is administrative
register held by the President of CSO. The rules for
running the register are defined by the Regulation
of the Council of Ministers of 29 VI 1995 on Public
Statistics (unified text: Journal of Laws 2012, item
591, with later amendments), and the provisions of
the Regulation of the Council of Ministers of 27 VII
1999 (Journal of Laws No. 69, item 763, with later
amendments), on the mode and methodology of
running and updating the business register, includ-
ing application, questionnaire and certificate spec-
imens and detailed conditions and mode of cooper-
ation of official statistics services with other bodies
running official registers and information systems

in public administration.

In REGON, there are registered entities called
legal units, that is: legal persons, organizational
units without legal personality, natural persons
conducting economic activity and local units sub-
mitted by legal unit. According to the definition of
natural person conducting economic activity, intro-
duced since 31 Il 2009 in article 42, item 2 of the
regulation on public statistics, group of natural
persons, which are subject to enter the REGON
register, was extended to natural persons conducting

economic activity as partners of civil partnership.

Presented data include entities of the national
economy regardless of ownership sector i.e. in-

cludedin both private and public sector.
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Dane prezentowane w publikacji nie obejmu-
ja jednostek lokalnych (zaktadoéw, oddziatow
itp.) oraz osob prowadzacych indywidualne
gospodarstwa rolne.

Dane o krajowych osobach fizycznych zostaly
przedstawione wedlug miejsca zamieszkania,
natomiast o zagranicznych osobach fizycznych
wedhlug miejsca prowadzenia dziatalnosci.

Dane prezentowane sg m.in. w ukladzie Pol-
skiej Klasyfikacji Dzialalnosci (PKD 2007),
opracowanej na podstawie Statystycznej Klasyfi-
kacji Dziatalnosci Gospodarczych we Wspolnocie
Europejskiej — Statistical Classification of Eco-
nomic Activities in the European Community —
NACE Rev. 2. PKD 2007 wprowadzona zostata
z dniem 1 stycznia 2008 r. rozporzgdzeniem Rady
Ministrow z dnia 24 grudnia 2007 r. (Dz. U. Nr
251, poz.1885), w miejsce stosowanej dotychczas
klasyfikacji PKD 2004.

Zmiany klasyfikacji wynikajg z potrzeby har-
monizacji statystyk gospodarczych w ramach
Unii Europejskiej i zgodnosci z obowigzujgcymi
standardami na poziomie §wiatowym oraz potrze-
by uwzglednienia nowych rodzajow dziatalnosci,
ktore pojawily si¢ w gospodarce w ciagu ostat-
nich lat.

Wprowadzone zmiany w klasyfikacji PKD 2007
w stosunku do klasyfikacji PKD 2004 wynikaja prze-
de wszystkim ze zmian zakresowych, polegajacych
na wprowadzeniu nowych grupowan rodzajow dzia-
falnosci (uwzglednienie nowych, podziat lub agrega-
cja dotychczasowych), atakze na przesunieciach
rodzajow dziatalnosci pomiedzy poszczegdlnymi
poziomami klasyfikacyjnymi.

Do poszczegdlnych sekeji PKD zaliczono
podmioty wedlug rodzaju przewazajacej dzialal-
nosci deklarowanej w momencie dokonywanej
rejestracji badz po wprowadzeniu zmiany zgto-
szonej przez podmiot.

Z dniem 1 sierpnia 2012 r. weszla w Zzycie

ustawa z dnia 15 kwietnia 2011 r. o systemie

Data presented in this publication do not in-
clude local units as well as persons tending agri-

culture private farms.

Data on domestic natural persons are given ac-
cording to the owner address of residence. Data on
foreign natural persons are given according to the
place of conducting activity.

Data are presented according to the Polish Classifi-
cation of Activities (PKD 2007), compiled on the basis
of Statistical Classification of Economic Activities in the
European Community — NACE Rev. 2. PKD 2007 was
introduced on 1st January 2008 by the decree of Coun-
cil of Ministers dated 24th December 2007 (Journal of
Laws No. 251, item 1885) to replace the formerly ap-
plied PKD 2004.

The changes of classification result of the need to
harmonize economic statistics in the European Union
and the accordance with applicable standards on world
level, as well as the need to include new types of activi-
ties which have appeared in economy over the last

years.

The changes introduced to the PKD 2007, in rela-
tion to the PKD 2004, result mainly from the modifica-
tions concerning the scope, consisting in new groupings
of types of activity (taking new into consideration,
division or aggregation of hitherto), and also in shifts of

types of activity between particular classification levels.

Entities are included in the separate sections
according to dominate type of conducted activity
declared at registration time, or any time declared
by entity, when dominate type of conducted activity
is changed.

On 1 August 2012 came into force the Act of 15
April 2011 on the system of educational infor-
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informacji o$wiatowej, ktora wprowadzita zmiane
sposobu dokonywania wpisu do rejestru REGON
szkot i placowek o§wiatowych.

Podmiot gospodarki narodowej — osoba
prawna, jednostka organizacyjna niemajgca o0so-
bowosci prawnej oraz osoba fizyczna prowadzaca
dziatlalno$¢ gospodarcza. W systemie REGON
pojecie podmiotu gospodarki narodowej jest toz-
same z pojeciem jednostki prawnej. Posiadanie
osobowos$ci prawnej nie jest kryterium okreslenia
podmiotu jako jednostki prawne;j.

Podstawowa forma prawna — kategoria okre-
$lajaca status jednostki prowadzacej dziatalnosc;
jest on oznaczany poprzez przymiot posiadania
lub nieposiadania osobowoS$ci prawnej (W przy-
padku jednostek organizacyjnych) lub poprzez
przymiot posiadania zdolnosci do czynnosci
prawnych (w przypadku osoby fizycznej).

Osoba fizyczna prowadzaca dzialalno$¢ gospo-
darcza — w rejestrze REGON jest to osoba fizyczna
bedaca przedsigbiorca w rozumieniu ustawy z dnia
2 VII 2004 r. o swobodzie dziatalno$ci gospodarczej
iinna osoba fizyczna prowadzaca dziatalno$¢ na
wilasny rachunek w celu osiagnigcia zysku oraz osoba
fizyczna prowadzaca indywidualne gospodarstwo
rolne. Osoba fizyczna prowadzaca dziatalno$¢ gospo-
darcza jest jednym z trzech typow jednostek praw-
nych wpisywanych do rejestru REGON.

Skarb Panstwa — osoba prawna szczeg6lnego
rodzaju, ktéra w stosunkach cywilnoprawnych
jest podmiotem praw i obowiazkow dotyczacych
mienia panstwowego nienalezacego do innych
panstwowych o0s6b prawnych. Bierze udziat
w obrocie cywilnoprawnym nie jako catos¢, ale
przez swoje tzw. stationes fisci bedace okreslo-
nymi jednostkami organizacyjnymi.

Spotka handlowa — spotka, ktorej utworzenie,
organizacje, funkcjonowanie, rozwigzywanie,
faczenie, podzial, przeksztalcenie reguluje Ko-
deks spotek handlowych. Spotki handlowe dziela

si¢ na osobowe (jawne, partnerskie, komandyto-

mation. It has changed the way of registering
schools and educational establishments in the
REGON register.

Entity of the national economy — legal person,
organizational unit without legal personality and
natural person conducting economic activity. In
REGON register a term entity of the national econ-
omy is understood as a legal unit. Legal personali-
ty is not a criterion which determines whether the

entity is a legal unit.

Basic legal form — category defining a status of
a unit which conducts an activity, units with or without
status of a legal person — in case of organizational units
— or capacity to enter into legal transactions — in case

of natural persons.

Natural person conducting economic activity —
in REGON register it is a natural person being busi-
nessman as it is defined by the Law of 2 VII 2004 on
Freedom of Economic Activity, and other natural per-
son conducting economic activity on his own account to
achieve profit, as well as natural person tending private
farm in agriculture. Natural person conducting eco-
nomic activity is one of three types of legal units regis-
tered in REGON register.

The State Treasury — a special kind of legal
person, which , in civil — law relations is a subject
of the rights and duties with regards to state prop-
erty not belonged to the other legal persons.. The
State Treasury participates in civil — law business
relations not as a whole, but by so called stationes

fisci, being the specified organisational units.

Commercial company — a company for which the
establishment, organization, functioning, winding up,
merger, division and transformation is regulated by
Code of Commercial Companies regulations. The

commercial companies include: partnerships, profes-
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we, komandytowo-akcyjne) i kapitatlowe (akcyj-

ne, z ograniczong odpowiedzialno$cia). Maja one

obowiazek uzyskania wpisu do Krajowego Reje-
stru Sagdowego.

— Spétka akcyjna — spotka kapitatowa, bedaca osoba
prawna, ktora dziata opierajac si¢ na kapitale zakta-
dowym podzielonym na akcje. Akcja poza tym, ze
jest udziatem (utamkiem) w kapitale zaktadowym,
ogotem praw i obowigzkow akcjonariusza, wynika-
jacym z jego uczestnictwa w spolce, jest papierem
wartosciowym. Spotka akcyjna moze powstaé
w kazdym celu dozwolonym przez prawo.

— Spélka z ograniczong odpowiedzialnoscig — spot-
ka handlowa o kapitalowym charakterze, majaca
osobowos$¢ prawng, dziatajaca w oparciu o kapitat
zaktadowy podzielony na udziaty, ponoszaca od-
powiedzialno$¢ catym swoim majatkiem za zobo-
wigzania spotki. Spolka z 0.0. moze by¢ utworzona
w kazdym celu dozwolonym przez prawo. Wspo6l-
nicy nie odpowiadaja za zobowiazania spotki, ale
ponosza ryzyko wniesionymi do spotki wkladami.

— Spétka jawna — spotka osobowa prowadzaca pod
wilasng firmg przedsigbiorstwo zarobkowe, niebe-
daca inng spotka handlowa. Wspolnikami w spotce
moga by¢ osoby fizyczne, osoby prawne, a takze
inne handlowe spotki osobowe. Spotka jawna po-
nosi odpowiedzialno$¢ za wilasne zobowigzania
i nie ponosi odpowiedzialno$ci za zobowigzania
wspolnikéw. Z kolei wspolnicy ponosza solidarng
i subsydiarng odpowiedzialno$¢ za zobowigzania
spotki bez ograniczenia, calym swoim majatkiem.
Solidarno$¢ zobowiazania oznacza, ze kazdy ze
wsp6lnikdéw z innymi wspolnikami wespot ze spot-
ka odpowiada za cato$¢ dlugu. W przypadku spel-
nienia $wiadczenia przez ktoregos ze wspolnikow
lub niektérych z nich, albo wszystkich, ale nie
w czesciach rownych, przyshiguje im wzajemne
prawo do rozliczen regresowych. Subsydiarnos¢
oznacza, ze wierzyciel spotki moze prowadzi¢ eg-
zekucj¢ z majatku wspolnika, w przypadku gdy eg-
zekucja z majatku spotki okaze si¢ bezskuteczna.

sional partnerships, limited partnerships, limited joint —

stock partnerships) and companies (joint stocks, limited

liabilities). The commercial companies are obliged to
be registered in the National Court Register.

— Joint - stock company — being legal person compa-
ny, operates using the share capital, divided into
shares. The share, besides it is a fraction of the share
capital, is total rights and duties of shareholder, de-
riving from his participation in company, as well as
securities. The joint — stock company can be estab-

lished for any permitted by law purpose.

— Limited liability company — a commercial com-
pany with legal personality which operates using
the share capital divided into shares and bears
financial liability with all its assets for company
obligations. The company can be created for any
permitted by law purpose. Shareholders are not
responsible for company obligations, but they

bear a risk up to value of in — kind contributions.

— Registered partnership — a partnership which con-
ducts a business enterprise under its own name which
does not constitute another commercial company.
The partner in partnership may be a natural person,
legal person, as well as other commercial company.
Registered partnership is liable for its own obliga-
tions but is not liable for the partner’s obligations. In
turn , partners are liable for the obligations of the
partnership without limitation with all their assets
Jjointly and severally and subrogatively. Joint and
several liability means that the each partner together
with other partners and partnership they are liable
for entire debt. In case of fulfilling an obligation by
one of the partners or some of the partners, or by all
of them, but not in equal parts they are vested in the
mutual right to settle accounts. Subrogative liability
of a partner means that the partnership’s creditor
may execute upon the assets of a partner if execution
upon the assets of the partnership has proved ineffec-

tive.
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— Spoétka komandytowa — spotka osobowa maja-
ca na celu prowadzenie przedsigbiorstwa pod
wlasng firma, w ktorej wobec wierzycieli za
zobowigzania spotki co najmniej jeden wspol-
nik odpowiada bez ograniczenia (komplementa-
riusz), a odpowiedzialno$¢ co najmniej jednego
wspolnika (komandytariusza) jest ograniczona.
Wspodlnikami mogg by¢ osoby fizyczne, osoby
prawne i inne podmioty majace zdolnos¢ praw-
na. Odpowiedzialno$¢ komplementariusza jest
odpowiedzialno$cia osobista, nieograniczona,
solidarng i subsydiarng. Odpowiedzialno$¢ ko-
mandytariusza jest ograniczona do wysokos$ci
sumy komandytowej.

Przedsiebiorstwo panstwowe — samodzielny,
samorzadny 1 samofinansujacy si¢ przedsigbiorca
posiadajacy osobowos$¢ prawng, tworzony przez
organ zalozycielski (naczelne oraz centralne organy
administracji panstwowej, Narodowy Bank Polski lub
banki panstwowe). Podstawa prawng dziatania jest
ustawa z dnia 25 IX 1981r. o przedsigbiorstwach
panstwowych lub odrgbna ustawa nadajgca konkret-
nemu przedsigbiorstwu panstwowemu 0sobowos$¢
prawna. Podlega obowigzkowi wpisu do Krajowego
Rejestru Sadowego.

Spoéldzielnia — dobrowolne zrzeszenie nieograni-
czonej liczby o0sob, o zmiennym sktadzie osobowym
i zmiennym funduszu udzialowym, ktore w interesie
swoich czlonkéw prowadzi wspolng dziatalnos¢
gospodarczg i moze réwniez prowadzi¢ dzialalnosé
spoteczng i o§wiatowo-kulturalng. Podstawa prawna
dziatania jest ustawa z dnia 16 IX 1982 r. Prawo
spoldzielcze (tekst jednolity: Dz. U. z 2013 r. poz.
1443), inne ustawy oraz zarejestrowany statut. Spot-
dzielnia nabywa osobowo$¢ prawna z chwilg wpisa-

nia jej do Krajowego Rejestru Sadowego.

— Limited partnership — a partnership whose pur-
pose is to conduct a business enterprise under its
own business name. In a limited partnership, at
least one partner (general partner) bears unlim-
ited liability towards the creditors for obligations
of the partnership, and at least one partner (lim-
ited partner) bears limited liability. Natural per-
sons, legal persons and other units with legal ca-
pacity can be partners in a limited partnership.
The general partner is that who bears unlimited,
personal joint and several and subrogative liabil-
ity for obligations of the partnership. Limited
partner bears liability only up to limited liability
amount.

State owned enterprise independent, self-
governing, self-financing with legal personality
entrepreneur created by founding body (supreme
and central State administrative agency, National
Polish Bank or state banks). The legal basis of the
activity is the Law of 25 IX 1981 on State Owned
Enterprises or the special regulation which gives
the particular state owned enterprise a legal per-
sonality. The state owned enterprise is the subject

to being entered into the National Court Register .

Cooperative — a voluntary confederation of un-
limited number of persons with variable composi-
tion and variable share fund, which commonly
conducts economic activity in the interest of its
members; also social, educational cultural activi-
ties. The legal basis of the activity is the Law of 16
1X 1982 on Cooperative Law (unified text: Journal
of Laws 2013, item 1443), other laws and regis-
tered statute. The cooperative gets legal personality
at the moment of being entered into the National

Court Register.



Uwagi metodyczne Methodological notes 63

Rozszerzone wyjasnienia metodyczne dotyczace
podstawowych poje¢ Czytelnik znajdzie w publikacji
pt. ,,Zmiany strukturalne grup podmiotow gospodarki
narodowej w rejestrze REGON w wojewddztwie
mazowieckim w 2013 r.” zamieszczonej przez Urzad
Statystyczny w Warszawie na stronie internetowej

www.warszawa.stat.gov.pl

FINANSE PUBLICZNE

Finanse publiczne obejmuja procesy zwig-
zane z gromadzeniem $rodkow publicznych oraz
ich rozdysponowaniem, a w szczegdlnosci: gro-
madzenie dochodéw i przychodéow publicznych,
wydatkowanie §rodkéw publicznych, finansowa-
nie potrzeb pozyczkowych budzetu panstwa
i budzetow jednostek samorzadu terytorialnego
(gmin, miast na prawach powiatu, powiatow oraz
wojewodztw), zacigganie zobowigzan angazujacych
srodki publiczne, zarzadzanie srodkami publicznymi,
zarzadzanie dlugiem publicznym oraz rozliczenia
z budzetem Unii Europejskiej. Podstawe prawng
okreslajacg te procesy stanowi ustawa z dnia
27 VIII 2009 r. o finansach publicznych (tekst
jednolity: Dz. U. z 2013 r. poz. 885, z pdzn. zm.)
1 przepisy wprowadzajace ustawe o finansach pu-
blicznych (Dz. U. z 2009 r. Nr 157, poz. 1241,
z pozn. zm.). W przypadku gospodarki finansowej
jednostek samorzadu terytorialnego réwniez usta-
wa z dnia 8 III 1990 r. o samorzadzie gminnym,
ustawa z dnia 5 VI 1998 r. o samorzadzie powia-
towym, ustawa z dnia 5 VI 1998 r. o samorzadzie
wojewodztwa (tekst jednolity: Dz. U. z 2013 r.
poz. 594-596, z pdzn. zm.) oraz ustawa z dnia
13 XI 2003 r. o dochodach jednostek samorzadu
terytorialnego (tekst jednolity: Dz. U. z 2010 r.
Nr 80, poz. 526, z p6zn. zm.).

Budzet m.st. Warszawy na 2013 r. zostal
przyjety uchwatag Nr XLVIII/1302/2012 Rady
Miasta Stotecznego Warszawy z dnia 13 XII

2012 r. z pdzn. zm.

More detailed methodological explanations
concerning basic definitions on REGON register
can be found in publication “Structural changes of
groups of entities of national economy in REGON
register in Mazowieckie Voivodship in 2013 at

www.warszawa.stat.gov.pl

PUBLIC FINANCE

Public finance include the processes connect-
ed with accumulation and allocation of public
funds, and particularly: collecting and accumulat-
ing revenue, spending public funds, financing of
loan needs of the state budget and of the budgets of
local government units (i.e. gminas, cities with
powiat status, powiats and voivodships), incurring
liabilities involving public funds, managing public
funds and public debt, as well as settlements with
the European Union budget. The legal basis defin-
ing the above mentioned processes is provided by
the Law on Public Finances, dated 27 VIII 2009
(unified text: Journal of Laws 2013, item 885, with
later amendments) and regulation introducing the
Law on Public Finances (Journal of Laws 2009 No.
157, item 1241, with later amendments). With re-
spect to the financial management of local -
government units, the legal basis is additionally
provided by the Law on Gmina Local Government,
dated 8 11l 1990, the Law on Powiat Local Gov-
ernment, dated 5 VI 1998, the Law on Voivodship
Local Government, dated 5 VI 1998 (unified text:
Journal of Laws 2013 items 594-596, with later
amendments) as well as the Law on Incomes of
Local Government Units, dated 13 XI 2003 (unified
text: Journal of Laws 2010 No. 80, item 526, with

later amendments).

Warsaw C.C. budget for 2013 was passed by
a resolution No. XLVII1/1302/2012 of Council of
the Capital City of Warsaw dated 13 X1l 2012 with

later amendments.
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Prezentowane w dziale informacje dotycza
planowanych i zrealizowanych w 2013 r. docho-
déw 1 wydatkow budzetu m.st. Warszawy ogoélem
(tj. tacznie czesci miejskiej, powiatowej 1 dzielni-

cowej) oraz gospodarki finansowej dzielnic.

Dochody i wydatki budzetu m.st. Warszawy
grupuje si¢ zgodnie z zasadami okreslonymi
w ustawie o finansach publicznych, tj. w podziale
na dzialy — okreslajace rodzaj dziatalnosci oraz
paragrafy — okreslajace rodzaj dochodu lub wy-
datku.

Dane opracowano zgodnie z rozporzadze-
niem Ministra Finanséw z dnia 2 III 2010 r.
w sprawie szczegotowej klasyfikacji dochodow,
wydatkow, przychodoéw i rozchodéw oraz $rod-
koéw pochodzacych ze zrédet zagranicznych

(Dz. U. Nr 38, poz. 207, z pézn. zm.).

Prezentowane dane o dochodach i wydatkach
wedlug dzialow obejmuja wszystkie paragrafy
dochodowe/wydatkowe zrealizowane w danym

dziale.

Na dochody budzetéw jednostek samorzg-

du terytorialnego sktadaja sic:
1) dochody wtasne, tj.:

a) dochody z tytutlu udzialéw we wptywach
z podatku dochodowego od 0séb prawnych

i 0sob fizycznych,

b) wplywy z podatkow oraz optat ustalanych
i pobieranych na podstawie odrgbnych
ustaw, w tym podatek od nieruchomosci,
podatek rolny, podatek od $rodkéw trans-
portowych, podatek od czynnosci cywilno-

prawnych, oplata skarbowa,

¢) dochody z majatku, np. dochody z najmu
i dzierzawy oraz innych ustaw o podobnym

charakterze,

Data presented in the chapter concern planned
and realised in 2013 revenues and expenditures of
Warsaw C.C. budget as a whole (i.e. city, powiat
and district part together) as well as financial

economy of districts.

Revenue and expenditure of Warsaw C.C.
budget is grouped in accordance with the provi-
sions set forth in the Law of Public Finances, i.e.
they are grouped into divisions — defining types of
activity, and info paragraphs — defining types of

revenue or expenditure.

The data were compiled in accordance with the
decree of the Minister of Finance, dated 2 111 2010
on Detailed Classification of Incomes, Expenses,
Revenues and Expenditures, and Funds from For-
eign Resources (Journal of Laws No. 38, item 207,

with later amendments).

The presented data on revenue and expenditure
by divisions covers all paragraphs grouping types
of revenue/expenditure generated in a particular
division.

Budget revenue of local government units

com prise:
1) own revenues, i.e.:

a) revenue from shares in receipts from corpo-

rate and personal income taxes,

b) receipts from taxes and fees established and
collected on the basis of separate acts, of
which the tax on real estate, the agricultural
tax, the tax on means of transport, the tax on

civil law transactions, treasury fee,

¢) revenue from property, e.g., revenue from
renting and leasing as well as agreements

with a similar character,
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d) $rodki z innych zrédet na dofinansowanie

zadan wiasnych;
2) dotacje:

a) celowe z budzetu panstwa na zadania: z za-
kresu administracji rzgdowej, wiasne, reali-
zowane na podstawie porozumien z orga-

nami administracji rzadowe;j,

b) przekazane w ramach programéw finanso-
wanych z udzialem $rodkéw europejskich
oraz innych $rodkow zagranicznych niepod-
legajacych zwrotowi, platnosci z budzetu
srodkow europejskich (paragrafy 200 i 620
wedlug szczegotowej klasyfikacji docho-
dow, wydatkéw, przychodow i rozchodéw
oraz $rodkow pochodzacych ze zrédel za-

granicznych),

c) otrzymane z panstwowych funduszy celo-

wych,

d) pozostate dotacje, w tym dotacje celowe na
zadania realizowane na podstawie porozu-
mien mi¢dzy jednostkami samorzadu teryto-

rialnego;

3) subwencja og6lna z budzetu panstwa, ktora
sktada si¢ z cze$ci: wyrd6wnawczej, oSwiato-
wej, rekompensujacej, rOwnowazacej i regio-
nalne;j.

Wydatki budzetéw jednostek samorzadu
terytorialnego dziela si¢ na majatkowe (w tym
inwestycyjne) i biezace, do ktorych zalicza si¢

m.in.:

— wydatki na wynagrodzenia (wraz z pochod-

nymi),

— wydatki na zakup materiatow i ustug,

d) funds from other sources for the additional

own tasks;
2) grants:

a) targeted grants from the state budget for: gov-
ernment administration-related tasks, own tasks,
and tasks realized on the basis of agreements with

government administration bodies,

b) provided under programmes financed with
European funds and other foreign funds that
are not reimbursable and payments from the
European funds budget (paragraphs 200 and
620 according to the detailed classification of
incomes, expenses, revenues and expendi-

tures, and funds from foreign sources),

¢) received from state appropriated funds,

d) other grants, of which targeted grants for
tasks realized on the basis of agreements be-

tween local government units;

3) general subvention from the state budget, com-
prising: equalisation, educational, compensat-

ing, balancing and regional parts.

Expenditure of local government units budg-
ets are divided into: property-related (including
investment-related) and current expenditures, such

as:

— expenditure on wages and salaries (including

derivatives),

— expenditure on the purchase of materials and

services,
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— dotacje m.in. dla jednostek organizacyjno-
-prawnych dziatajacych w budzetach jedno-

stek samorzadu terytorialnego,

— wydatki na obstuge dlugu publicznego, w tym
wydatki z tytutu udzielenia porgczen i gwa-

rancji.

Informacje w dziale podano w oparciu o ,,Spra-
wozdanie z wykonania budzetu m.st. Warszawy za
2013 r.” dostepne w Biuletynie Informacji Publicznej

m.st. Warszawy www.bip.warszawa.pl

— (grants, among others, for organizational and
legal units operating within local government

units budgets,

— expenditure on public debt servicing, of which
payments related to granting endorsements and

guarantees.

Information in the chapter is presented on the basis
of the “Report on Warsaw C.C. budget realization for
2013” available in Public Information Bulletin of the

Capital City of Warsaw www.bip.warszawa.pl
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I. M.ST. WARSZAWA NA TLE KRAJU | WOJEWODZTWA W 2013 R.
WARSAW C.C. ON THE BACKGROUND OF THE COUNTRY AND VOIVODSHIP IN 2013
Wojewddztwo
Polska mazowieckie M.st. Warszawa
Poland Mazowieckie Warsaw C.C.
WYSZCZEGOLNIENIE voivodship
SPECIFICATION wojewodz-
ogolem Polska=100 two=100
total Poland=100 | voivodship=
=100
POWIERZCHNIA
AREA
Powierzchnia w km? (stan w dniu 1 1) ......... 312679 35558 517 0,2 1,5
Areain km? (asof 1 1)
BEZPIECZENSTWO PUBLICZNE
PUBLIC SAFETY
Przestgpstwa stwierdzone przez Policje
w zakonczonych postgpowaniach przygo-
towawczych:
Ascertained crimes by the Police in comple-
ted preparatory proceeding:
w liczbach bezwzglednych ........................ 1063698 139641 55669 5,2 39,9
in absolute numbers
na 10 tys. ludnosci .....occeeveeeeereiieiceee, 276 263 324 X X
per 10 thous. population
Wskaznik wykrywalnosci sprawcow prze-
stepstw stwierdzonych przez Policje w % 67,1 59,0 45,0 X X
Rate of detectability of delinquents in ascer-
tained crimes by the Police in %
LUDNOSC
POPULATION
Ludnoé¢ (stan w dniu 31 XIT) W tys. ..c.eveeverenees 384957 5316,8 17244 4,5 32,4
Population (as of 31 XII) in thous.
W tyM KODIELY ..vvveveeieiiiciieieieeeeeeie, 19866,1 2773,1 933,2 4,7 33,7
of which females
Ludno$é¢ na 1 km® powierzchni ogélnej (stan
W dniu 31 XI) ..o 123 150 3334 X X
Population per 1km? of total area (as of 31 XII)
Ludnos$¢ w wieku nieprodukcyjnym na 100
0s6b w wieku produkcyjnym (stan w dniu
31 XID) it 58 60 62 X X
Non-working age population per 100 persons
of working age (as of 31 XII)
UrodzZenia ZyWe .......c.oeeveeerereeerreneeneereeenennns 369576 55400 18438 5,0 333
Live births
Urodzenia zywe na 1000 ludnosci................ 9,60 10,44 10,73 X X
Live births per 1000 population
ZIBONY .ttt ese e eeesens 387312 54260 18722 4.8 34,5
Deaths
Zgony na 1000 ludno$Ci..........ccvevvvervenrrennnne 10,06 10,22 10,90 X X
Deaths per 1000 population
Przyrost naturalny na 1000 ludnosci............. 0,46 0,21 -0,17 X X
Natural increase per 1000 population
Saldo migracji wewnetrznych i zagranicz-
nych na pobyt staty na 1000 ludnosci........ -0,52 2,52 4,83 X X
Internal and international net migration for
permanent residence per 1000 population
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I. M.ST. WARSZAWA NA TLE KRAJU | WOJEWODZTWA W 2013 R. (cd.)

WARSAW C.C. ON THE BACKGROUND OF THE COUNTRY AND VOIVODSHIP IN 2013 (cont.)

Wojewddztwo
Polska mazowieckie M.st. Warszawa
Poland Mazowieckie Warsaw C.C.
WYSZCZEGOLNIENIE voivodship
SPECIFICATION wojewodz-
ogolem Polska=100 two=100
total Poland=100 | voivodship=
=100
RYNEK PRACY
LABOUR MARKET
Pracujacy® (stan w dniu 31 XII) w tys. .............. 8681,9 1446,8 808,5 9,3 55,9
Employed?® persons (as of 31 XI1) in thous.
Bezrobotni zarejestrowani (stan w dniu 31 XII)
W EYS.cttererrmecienmeienmeuensessenssessesaessessessesssessssanes 21579 2832 54,8 2,5 194
Registered unemployed persons (as of 31 XII)
in thous.
Stopa bezrobocia rejestrowanego (stan
W dniu 31 XID) W Y0ueeeeceeeciieeieecieeeee e 13,4 11,1 4.8 X X
Registered unemployment rate (as of 31 XII)
in %
MIESZKANIA
DWELLINGS
Zasoby mieszkaniowe® (stan w dniu 31 XII)
— mieszkania:
Dwelling stocks” (as of 31 XI1) — dwellings:
W tYSIACACH. ... 13852,9 2138,8 8854 6,4 414
in thousands
na 1000 [dNOSCL. .....cvvurereeeereeereeiereereenne 359,9 4023 5134 X X
per 1000 population
Mieszkania oddane do uzytkowania:
Dwellings completed:
W EYSIACACH. ..ot 145,1 29,2 13,1 9,0 449
in thousands
na 1000 TudnoSCi........coueveueeeeieivieceeeeceeenne 3.8 5,5 7,6 X X
per 1000 population
EDUKACIJA - stan na poczatku roku szkolnego
EDUCATION - as of beginning of school year
Uczniowie w szkotach dla dzieci i mlodziezy
(bez szkot specjalnych) w tys.:
Pupils and students in schools for children and
youth (excluding special schools) in thous.:
POAStAWOWYCh ..o 2129,2 312,9 91,8 43 293
primary
gimnazjalnych........cocvcveevcninenencncnencenns 1097,7 149,5 37,3 34 25,0
lower secondary
zasadniczych zawodowych.........cc.ccovvruennnen. 171,8 15,5 1,8 1,0 11,3
basic vocational

@~ a Wedhlug faktycznego miejsca pracy i rodzaju dziatalnosci; bez podmiotéw gospodarczych o liczbie pracujacych do 9
0s0b oraz pracujacych w indywidualnych gospodarstwach rolnych; bez fundacji, stowarzyszen, partii politycznych, zwigz-
kow zawodowych, organizacji spotecznych, organizacji pracodawcow, samorzadu gospodarczego i zawodowego oraz du-
chownych. b Na podstawie bilansu zasobéw mieszkaniowych.

a By actual workplace and kind of activity; excluding economic entities employing up to 9 persons, employed on agricul-
ture private farms; employees in fundations, associations, political parties, trade unions, social organizations, employers
organizations economic and professional local government and clergy. b Based on balance of dwelling stocks.
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I. M.ST. WARSZAWA NA TLE KRAJU | WOJEWODZTWA W 2013 R. (cd.)
WARSAW C.C. ON THE BACKGROUND OF THE COUNTRY AND VOIVODSHIP IN 2013 (cont.)
Wojewddztwo
Polska mazowieckie M.st. Warszawa
Poland Mazowieckie Warsaw C.C.
WYSZCZEGOLNIENIE voivodship
SPECIFICATION wojewodz-
ogolem Polska=100 two=100
total Poland=100 | voivodship=
=100
EDUKACIJA — stan na poczatku roku szkolnego (dok.)
EDUCATION - as of beginning of school year (cont.)
Uczniowie w szkotach dla dzieci i mlodziezy
(bez szkot specjalnych) w tys. (dok.):
Pupils and students in schools for children
and youth (excluding special schools)
in thous.(cont.):
liceach ogdlnoksztatcacych............oc........ 545.8 87,3 37,3 6,8 428
general secondary
liceach profilowanych............cccccoeiienncens 5,9 1,5 0,2 3,1 12,0
specialized secondary
teChniKaCh®.....ooveeeeeeeeeeeeeeee e, 515,0 59,2 16,4 3,2 27.8
technical secondary®
artystycznych og(')lnoksztalcalcychb ............ 12,6 1,2 0,7 58 60,9
general art
policealnych.........cccoovveeiveiiciirieieeee 34,9 4.4 2.9 8,2 65,7
post secondary
Studenci szkot wyzszych® (stan w dniu
30 XI) W tYS. ceeeeerieeeeieicieneneseneeeeeeen 1519,3 275,5 236,3 15,6 85,8
Students of higher education®(as of 30 XI)
in thous.
OCHRONA ZDROWIA I POMOC SPOLECZNA
HEALTH CARE AND SOCIAL WELFARE
Lozka” w szpitalach ogolnych (stan w dniu
31 XID) et 187763 26525 12453 6,6 46,9
Beds” in general hospitals (as of 31 XI1)
Liczba ludnosci na 1 167ko® w szpitalach
ogo6lnych (stan w dniu 31 XII) .................. 205,0 200,4 138.,5 X X
Population per bed® in general hospitals
(as of 31 XII)
Dzieci w ztobkach (tgcznie z oddziatami)
i klubach dziecigcych (stan w dniu 31 XII)
na 1000 dzieci w wieku do 3 lat................ 47,6 53,8 116,5 X X
Children in nurseries (including nursery wards)
and children’s clubs (as of 31 XII)
Mieszkancy stacjonarnych doméw i zakta-
dow pomocy spotecznej (facznie z filiami)
na 10 tys. ludnosci (stan w dniu 31 XII) ... 27 27 20 X X
Residents of stationary social welfare homes
and facilities (including branches) per 10
thous. population (as of 31 XII)

@~ a Lacznie z uczniami technikow uzupetniajgcych. b Dajace uprawnienia zawodowe. ¢ Bez szkot resortu obrony narodowej oraz szkot
resortu spraw wewnetrznych; wedtug faktycznej lokalizacji zamiejscowych jednostek organizacyjnych; tacznie z cudzoziemcami; bez studentow
zamiejscowych jednostek organizacyjnych za granica. d Lacznie z miejscami (tézkami) dla dzieci i inkubatorami; tacznie z danymi resortu

obrony narodowej i spraw wewnetrznych.

a Including students of supplementary technical schools. b Leading to professional certification. ¢ Excluding Academies of the Ministry of
National Defence and the Ministry of Interior; by real place of residence of organizational units in another location; including foreigners; with-
out students of a basic organizational units in another location. d Including places (beds) for children and incubators; including data of the

Ministry of National Defence and the Ministry of Interior.
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I. M.ST. WARSZAWA NA TLE KRAJU | WOJEWODZTWA W 2013 R. (cd.)
WARSAW C.C. ON THE BACKGROUND OF THE COUNTRY AND VOIVODSHIP IN 2013 (cont.)

Wojewddztwo
Polska mazowieckie M.st. Warszawa
Poland Mazowieckie Warsaw C.C.
WYSZCZEGOLNIENIE voivodship
SPECIFICATION wojewodz-
ogolem Polska=100 two=100
total Poland=100 | voivodship=
=100
KULTURA. TURYSTYKA
CULTURE. TOURISM
Biblioteki publiczne (tacznie z filiami;
stan w dniu 31 XII) .oovvevieiieiiieeee 8112 964 195 2,4 20,2
Public libraries (with branches; as of 31 XII)
Ksiegozbior bibliotek publicznych
(stan w dniu 31 XII) w tys. wol................. 130976,8 175144 6373,5 4,9 36,4
Collections of public libraries (as of 31 XII)
in thous. vol.
Muzea z oddziatami (stan w dniu 31 XII) .... 822 119 61 7,4 51,3
Museums (as of 31 XII)
Zwiedzajacy muzea i wystawy w tys............ 29043,8 8749,1 7933,8 27,3 90,7
Museum and exhibition visitors in thous.
Kina state (stan w dniu 31 XII)..........c....... 469 63 27 5,8 42,9
Fixed cinemas (as of 31 XII)
Widzowie w kinach statych w tys................. 36936,6 8641,5 6357,6 17,2 73,6
Audience in cinemas in thous.
Turystyczne obiekty noclegowe w tys.:
Tourist accommodation establishments
in thous.:
miejsca noclegowe (stan w dniu 31 VII) ... 679,4 47,1 25,2 3,7 53,5
number of beds (as of 31 VII)
korzystajacy z noclegow..........coeevurverrvernnnne 23401,1 3648,2 2711,8 11,6 74,3
tourist accommodated
PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWE]
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY
Podmioty gospodarki narodowej w rejestrze
REGON?®(stan w dniu 31 XII) .................. 4070259 724997 371476 9,1 51,2
Entities of the national economy in the
REGON? register (as of 31 XII)
w tym osoby fizyczne prowadzace dziatalnos¢
OSPOAAICZ. ... 2961733 493319 218445 7,4 443

of which natural persons conducting economic
activity

#~ a Bez 0so6b prowadzacych indywidualne gospodarstwa rolne.

a Excluding persons tending agriculture private farms.
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I. M.ST. WARSZAWA NA TLE KRAJU | WOJEWODZTWA W 2013 R. (dok.)

WARSAW C.C. ON THE BACKGROUND OF THE COUNTRY AND VOIVODSHIP IN 2013 (cont.)

Wojewddztwo
Polska mazowieckie M.st. Warszawa
Poland Mazowieckie Warsaw C.C.
WYSZCZEGOLNIENIE voivodship
SPECIFICATION wojewodz-
ogolem Polska=100 two=100
total Poland=100 | voivodship=
=100
RACHUNKI REGIONALNE W 2012 R.
REGIONAL ACCOUNTS IN 2012

Produkt krajowy brutto (ceny biezace):
Gross domestic product (current prices):

w milionach Ztotych........c.cccvenerevincinincncnne. 1615894 353348 208791 12,9 59,1

inmin zl

na 1 mieszkanca w zh.........cocoeeveeveevcnesnencnnee. 41934 66755 122005 290,9 182,8

per capita in zl
Warto$¢ dodana brutto (ceny biezace):
Gross value added (current prices):

w milionach Ztotych..........cccvenivevincincnenennn. 1431872 313108 185013 12,9 59,1

inmin zl

na 1 pracujacego? Wzt .....coocoeeeevveeerevnerreeneronn. 103022 134770 166004 161,1 1232

per 1 employed personin zI

#~a Do przeliczen przyjeto przecigtng w roku liczbg pracujacych (bez pracujacych w ,,szarej gospodarce”); dane dotyczace
pracujacych opracowano uwzgledniajac w obliczeniach pracujacych w indywidualnych gospodarstwach rolnych wyniki

Powszechnego Spisu Rolnego 2010.

a For calculations the yearly average number of employed persons was applied (excluding persons working in the ““hid-
den economy”’);data concerning employed persons were compiled including the results of the Agricultural Census 2010
in calculations of employed persons on agriculture private farms.
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II. WYBRANE DANE O DZIELNICACH M.ST. WARSZAWY
SELECTED DATA BY DISTRICTS OF WARSAW C.C.

Ogolne saldo
Przyrost migracji na

naturalny | pobyt staly .

Powierz- b | ma1000 | nal000 Bezrobotni

. chnia ® Ludnose ludnosci® | Iludnoéci® | Pracujacy™ | “*Y estro-

Lp. WYSZCZEGOLNIENIE w km? WS, Natural Total net Employed wani
No. SPECIFICATION Area® Population bo | Lo b Registered
rea ; increase | migrationfor | persons

T, in thous. unemployed

inkm per 1000 permanent ersons”

popu- residence P
lation ¢ per 1000
population®

1 | Msst. Warszawa............. 2005 516,9 1697,6 —-1,47 4,92 746068 58398
2 | Warsaw C.C. 2010 517,2 1700,1 1,19 2,32 806885 38640
3 2012 517,2 1715,5 0,20 3,87 813360 49227
4 2013 517,2 1724,4 -0,17 4,83 808537 54842
5 | Bemowo........cccocnevurcunecn. 2005 25,0 106,3 1,90 4,14 14453 3040
6 2010 25,0 1144 7,99 8,16 21291 2288
7 2012 25,0 116,7 5,71 3,95 19596 2944
8 2013 25,0 116,4 6,23 5,99 20525 3291
9 | Bialoleka......ccovvuvveaneene 2005 73,0 74,6 8,15 30,90 22458 2168
10 2010 73,0 92,6 15,01 22,91 24956 1564
11 2012 73,0 100,2 14,00 24,19 24186 2178
12 2013 73,0 104,6 13,19 29,80 25439 2534
13 | Bielany .....cocoveeevereereeneee. 2005 323 135,6 -1,92 1,76 24952 4903
14 2010 323 132,9 -0,32 -2,16 21965 3487
15 2012 32,3 1324 —-1,65 0,37 21999 4141
16 2013 32,3 132,2 -3,16 2,43 21372 4589
17 | MoKotOw .......ccvveecenanece 2005 35,4 2217,5 —4,09 3,23 114200 6632
18 2010 35,4 221,2 -2,29 -1,79 133656 4614
19 2012 35,4 219,8 -3,46 -0,27 139780 5971
20 2013 354 2194 -3,04 -0,26 147413 6457

& a Stan w dniu 1 I. b Stan w dniu 31 XII. ¢ Na podstawie bilansu. d Przy obliczaniu wspdtczynnikow w 2005 r. przyjeto liczbe ludnosei
metodyczne do dziatu ,,Rynek pracy” na str. 30. g Lacznie z cudzoziemcami; bez filii i zamiejscowych podstawowych jednostek organizacyjnych, a takze
i Lacznie ze studentami zamiejscowej podstawowej jednostki organizacyjnej za granica, wykazanymi w miejscu siedziby uczelni macierzystej.

aAsofl 1. bAsof 31 XIl. c Based on balance. d Calculations of rates in 2005 were based on the number of population registered for permanent stay,
g Including foreigners; excluding branch sections and basic organizational units in another location as well as schools of the Ministry of National
ther location, reported in a place of residence of parent education institution.
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Uczniowie w szkotach Turystyczne obiekty Podmioty gospodarki
Dzieci dla dzieci i mtodziezy noclegowe narodowej
Mieszkani w przed- Pupils in schools for Tourist accommodation Entities of the national
cliils dla szkolachna | children and youth establishments economy ™
otk | 1000 dzieci
wania na V;_“giku W tym
1000 Chitire Studenci ® osoby | Lp.
ludnosci " : dr_en Students ¢ Korzy- fizyczne No.
Dwellings attencing gimna- . 2y prowadzace
leted nursery odsta- zjalnych udzielone stajacy dzialalno$¢
complete schools p Jamny noclegi | znoclegdbw | ogodlem
per 1000 wowych lower ; : gospodarcza
- per 1000 ; ) overnight tourist total -
population . primary secon ) of which
children d stays accommo
ary natural per-
aged 3-6 dated sons condu-
cting econo-
mic activity
8,5 779 78266 46062 | 277417 | 3106592 1633052 | 298062 197947 1
7,3 757 80741 39435 | 266255 | 4021082 | 2359212 | 344261 219132 2
7,9 733 88709 38020 | 244938 | 4326215 | 2495459 | 355083 213665 3
7,6 738 92928 38545 | 231129' | 4633925 | 2711818 | 371476 218445 4
16,0 724 4512 2259 873 7265 3922 16795 13461 5
5,6 656 4934 1995 2298 6845 4309 19486 15364 6
12,5 657 5478 1902 - 16246 10090 19569 14983 7
3,1 640 5881 1893 - 20724 12405 20180 15347 8
27,2 500 4519 2004 2522 15449 7052 9062 6817 9
31,6 585 6646 2290 1201 141518 47341 13702 10540 | 10
18,4 609 7458 2453 3543 91151 33181 15041 11258 | 11
18,5 637 8137 2681 - 79679 28371 16168 12035 | 12
1,4 924 6834 4143 21338 39154 9026 21663 16635 | 13
3,5 869 6535 3276 22002 44588 15118 22894 17245 | 14
7,2 847 6905 3299 21450 35317 17349 22261 16203 | 15
7,2 859 7160 3322 20295 33134 14914 22525 16284 | 16
11,6 880 8730 5115 26784 | 526807 169124 41924 26813 | 17
42 749 9368 3983 21315 | 394280 196002 47930 29136 | 18
7,1 731 10820 3721 19178 | 502274 221166 49053 27846 | 19
55 736 11256 3690 18322 | 579147 260293 51420 28433 | 20

zameldowanej na pobyt staty, a od 2010 r. — liczbg ludnosci faktycznie zamieszkalej. e Lacznie z migracjami migdzy dzielnicami. f Patrz uwagi
bez szkot resortu obrony narodowej oraz resortu spraw wewngetrznych. h Bez 0sob prowadzacych indywidualne gospodarstwa rolne.

and since 2010 — actually residing population. e Including interdistricts migration. f See methodological notes to the chapter ““Labour market™ on page 30.
Defence and the Ministry of Interior. h Excluding persons conducting agriculture private farms. i Including students of basic organizational units in ano-
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II. WYBRANE DANE O DZIELNICACH M.ST. WARSZAWY (cd.)
SELECTED DATA BY DISTRICTS OF WARSAW C.C. (cont.)

Przvrost Ogodlne saldo
natu};a(l)rsly migracji na
Powierz- Ludnose na 1000 pobyt staly Bezr'obotm
, hnia ? Udnose ludnosci 9 na 100.91 Pracujacy ™ zarejestio-
Lp. WYSZCZEGOLNIENIE ¢ 2 W tys. ludnosci® wani
No SPECIFICATION wkm Population® | Natural o inee | EmPloved | o ovictered
' Area® : increase e persons
in kn? in thous. per 1000 migration for unemployzbad
— permanent persons
Ira)\tti))n d residence
per 1000
population®

1 | Ochota......coeeeeeeeernee. 2005 9,7 91,9 -6,25 2,87 45501 2440
2 2010 9,7 85,5 -3,98 -2,08 60255 1648
3 2012 9,7 84,6 —6,02 1,11 61790 2281
4 2013 9,7 84,6 -5,61 -0,87 57901 2534
5 | Praga-Poludnie................ 2005 22,4 185,5 -3,53 3,21 50418 7872
6 2010 22,4 179,0 0,17 -3,51 49433 4605
7 2012 22,4 178,7 -1,70 0,73 47775 5754
8 2013 22,4 178,2 -1,67 -0,17 47676 6394
9 | Praga-Péhoc................... 2005 11,4 73,6 -8,20 4,65 26827 4694
10 2010 11,4 70,2 -1,97 —7,47 27921 2520
11 2012 11,4 68,7 -3,13 -9,18 27570 3163
12 2013 114 68,0 -4,06 -7,19 27424 3520
13 | Rembertow..........ouue.... 2005 19,3 22,6 -0,23 8,44 5950 827
14 2010 19,3 23,1 3,39 5,39 4128 491
15 2012 19,3 23,4 3,25 5,01 4239 678
16 2013 19,3 23,6 2,64 3,41 4433 781
17 | Srodmiescie ..., 2005 15,6 135,2 2,58 0,92 211382 4636
18 2010 15,6 124,0 —6,58 -5,72 218341 3035
19 2012 15,6 121,6 -7,76 —4.31 223323 3671
20 2013 15,6 121,2 -9,19 -3,78 212608 4001

& a Stan w dniu 1 I. b Stan w dniu 31 XII. ¢ Na podstawie bilansu. d Przy obliczaniu wspétczynnikow w 2005 r. przyjeto liczbe ludnosci
metodyczne do dziatu ,,Rynek pracy” na str. 30. g Lacznie z cudzoziemcami; bez filii i zamiejscowych podstawowych jednostek organizacyjnych, a takze
i Lacznie ze studentami zamiejscowej podstawowej jednostki organizacyjnej za granica, wykazanymi w miejscu siedziby uczelni macierzystej.

aAsof1 1. bAsof 31 XIl. ¢ Based on balance. d Calculations of rates in 2005 were based on the number of population registered for permanent stay,
g Including foreigners; excluding branch sections and basic organizational units in another location as well as schools of the Ministry of National
another location, reported in a place of residence of parent education institution.



Wybrane dane o dzielnicach Selected data by districts 75
Dzieci Uczniowie w szkotach Turystyczne obiekty Podmioty gospodarki
21ec(11 dla dzieci i mtodziezy noclegowe narodowej
Mieszkania :Vzgf;cl; Pupils in schools for Tourist acgommodation Entities of the nbahtional
oddane do 12 1000 children and youth establishments economy
uzytko- dzieci
wania na w wieku wtym
1000 3-6 lat Studenci ¢ osoby Lp.
ludnosci | Children Students® korzy- fizyczne No.
Dwellings | attending gimna- udzie- stajacy prowadzace
completed nursery podsta- | zjalnych lone Z noc- o dziatalno$é
per 1000 schools wowych lower noclegi legow O%gtglm gospodarczg
population | per1000 | primary | secon- overnight | tourist of which
children dary stays | accommo- natural per-
aged 3-6 dated sons condu-
cting econo-
mic activity
0,8 852 3608 2574 18771 192238 109695 14919 9296 1
7,2 908 3330 2206 22236 | 250045 160099 17320 10437 2
4,5 840 3424 2094 21153 | 282244 196682 17579 10162 3
- 838 3603 2062 20005 | 399551 295504 18136 10348 4
5,8 840 7717 4646 15830 | 123109 93023 32877 23906 5
2,7 777 7010 3823 14135 159136 83877 34588 24065 6
7,0 770 7504 3536 11761 | 143467 63595 33992 22565 7
7,3 758 7730 3440 9713 | 145182 65354 34775 22776 8
X 567 3556 1938 16491 89955 39907 10554 7366 9
X 613 2978 1380 16197 44697 25801 11337 7786 | 10
33 627 3042 1200 16328' 54817 31255 10954 7182 | 11
2,1 594 3192 1241 16449 70503 40515 11069 7181 | 12
2,4 680 1343 748 - — - 3204 2349 | 13
4.8 914 1351 628 - 753 478 3702 2721 | 14
4.8 942 1441 644 — 2735 1639 3758 2700 | 15
42 853 1411 634 - 3116 1764 3858 2760 | 16
2,3 961 5813 4530 116676 | 1357475 754995 39497 16222 | 17
5,9 1074 5289 4262 108222 | 1996954 | 1219529 46407 16424 | 18
2,6 1003 5517 4163 100871 | 2139791 1303507 50653 15870 | 19
4,2 999 5742 4319 94924 | 2211223 | 1317596 55218 15979 | 20

zameldowanej na pobyt staty, a od 2010 r. — liczbe ludnosci faktycznie zamieszkalej. e Lacznie z migracjami miedzy dzielnicami. f Patrz uwagi
bez szkot resortu obrony narodowej oraz resortu spraw wewngtrznych. h Bez 0sdb prowadzacych gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.

and since 2010 — actually residing population. e Including interdistricts migration. f See methodological notes to the chapter ““Labour market™ on page 30.
Defence and the Ministry of Interior. h Excluding persons conducting private farms in agriculture. i Including students of basic organizational units in
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II. WYBRANE DANE O DZIELNICACH M.ST. WARSZAWY (cd.)

SELECTED DATA BY DISTRICTS OF WARSAW C.C. (cont.)

Ogodlne saldo
Przyrost S
naturalny fgragina .
. pobyt staty Bezrobotni
Powierz- Ludnogé ™ na 1000 1000 st
. chnia? 1anose ludnosci ® T Pracujacy | ZArISHO
Lp. WYSZCZEGOLNIENIE ki w tys. Natural ludnosci ® Emploved wani

No. SPECIFICATION WX | population™ | Total net PIOYET | Registered
Area in thous increase migration for persons unemployed

in km? : per 1000 b

permanent persons
popu- .
lation ® residence
per 1000
population®

1 | Targowek......coovervuereunnen. 2005 24,2 122,5 —0,58 1,84 20046 5271
2 2010 242 123,0 2,40 -0,29 23124 2985
3 2012 242 123,5 0,97 0,42 23797 3752
4 2013 24,2 123,7 -0,12 1,35 22812 4267
5 | UISUS oo 2005 9,4 46,8 4,10 15,44 7390 1303
6 2010 9,4 52,8 7,63 8,91 8355 1102
7 2012 9,4 54,7 7,78 11,42 7937 1445
8 2013 9,4 55,6 6,86 9,24 7812 1581
9 | UrsynOw......cocveeverrrerennee 2005 43,8 142.9 4,64 7,04 35600 3149
10 2010 43,8 144.,6 7,44 -0,77 42929 2406
11 2012 43,8 146,9 6,24 0,83 46076 3068
12 2013 43,8 147,6 5,56 -0,60 44367 3364
13 | Wawer.....ccoovveveverreinnenes 2005 79,7 65,6 2,66 5,74 16790 2429
14 2010 79,7 68,7 2,71 14,67 17836 1448
15 2012 79,7 70,8 1,11 13,26 17771 1880
16 2013 79,7 71,8 0,18 12,97 17885 2186
17 | Wesola ..., 2005 22,6 20,3 1,99 9,06 2527 639
18 2010 22,9 22,4 4,09 9,67 2954 416
19 2012 22,9 233 4,30 15,88 3039 555
20 2013 22,9 23,7 4,34 13,29 3428 677

@ a Stan w dniu 1 I. b Stan w dniu 31 XII. ¢ Na podstawie bilansu. d Przy obliczaniu wspotczynnikow w 2005 r. przyjeto liczbg ludnosci
metodyczne do dziatu ,,Rynek pracy” na str. 30. g Lacznie z cudzoziemcami; bez filii i zamiejscowych podstawowych jednostek organizacyjnych, a takze

aAsof1 1. bAsof 31 XIl. ¢ Based on balance. d Calculations of rates in 2005 were based on the number of population registered for permanent stay,
g Including foreigners; excluding branch sections and basic organizational units in another location as well as schools of the Ministry of National
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Uczniowie w szkolach Turystyczne obiekty Podmioty gospodarki
Dzieci dla dzieci i mtodziezy noclegowe narodowej
Mieszkani w przed- Pupils in schools for Tourist accommodation Entities of the national
Cllfls gla szkolachna |  children and youth establishments economy ™
ot | 1000 dzieci
wania na v;_“gel:ktu wtym
1000 chil dfen Studenci ¢ osoby Lp.
ludnosci . . Students ° korzy- fizyczne No.
Dwellings attending gimna- udziclone | staiac prowadzace
completed | MUY | podsta- | zjalnych ot o " dziatalnosé
per 1000 schools wowych lower 1oe eg;] " z ntoc e.g;)W O% telm gospodarcz
population | Per1000 | primary | secon- overnig ouns oa of which
children dary stays accommo- natural per-
aged 3-6 L sons condu-
cting econo-
mic activity
6,6 723 6232 3201 5174 14874 6261 | 17544 14065 1
1,4 766 5508 2723 6279 3299 2044 | 19043 14896 2
5,0 723 6385 2452 5351 137925 15997 18707 14176 3
3,0 716 6496 2402 4570 72396 6692 | 19109 14226 4
20,1 587 2345 833 - 2029 1190 6450 4908 5
13,2 691 3012 992 - 3445 3445 7720 5770 6
4,1 632 3402 977 - 3717 3356 8099 5953 7
9,6 663 3564 1049 - 3536 3536 8437 6177 8
11,3 769 6768 4020 27573 15590 7116 | 22026 16696 9
5,9 754 7792 3120 27915 34114 19195 | 26741 19788 | 10
5,8 732 8759 3205 24074 31764 19182 | 27510 19725 | 11
59 768 9228 3345 28038 64563 45660 | 28482 20180 | 12
9,8 807 4240 2222 1422 47854 29136 | 11872 8616 | 13
10,6 637 4817 2070 538 | 239587 103192 | 14261 10191 | 14
7,8 655 5204 1927 1077 | 131564 72774 | 14824 10322 | 15
7,5 689 5449 1919 858 | 147349 74400 | 15349 10617 | 16
22,0 314 1350 875 - 8175 7019 3032 2383 17
3,9 493 1643 881 - 12083 10651 4098 3182 | 18
4.4 482 1762 928 - 11009 10013 4309 3239 | 19
4,1 536 1859 991 - 8910 8176 4538 3369 | 20

zameldowanej na pobyt staly, a od 2010 r. — liczbg¢ ludno$ci faktycznie zamieszkalej. e Lacznie z migracjami migdzy dzielnicami. f Patrz uwagi
bez szkot resortu obrony narodowej oraz resortu spraw wewnetrznych. h Bez 0sob prowadzacych gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.

and since 2010 — actually residing population. e Including interdistricts migration. f See methodological notes to the chapter ““Labour market™ on page 30.
Defence and the Ministry of Interior. h Excluding persons conducting private farms in agriculture.
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II. WYBRANE DANE O DZIELNICACH M.ST. WARSZAWY (dok.)

SELECTED DATA BY DISTRICTS OF WARSAW C.C. (cont.)

Przyrost Ogodlne saldo

natu};alny migracji na .

Powierz- | |\ w | nalo | POOYISGly Bezrobotni

. hnia udnos¢ ludnosci® na 100.% Pracujgcy ™ zarejestro-

Lp. WYSZCZEGOLNIENIE chma w tys. ludnosci ® wani
No SPECIFICATION W km Population * Natural Total net Employed Registered
: Area? : increase o persons
in k2 in thous. per 1000 migration for unemploygd
oPU- permanent persons
Igtign d residence
per 1000
population®

1 | Wilandw.......c.covvevrvrrrennnnns 2005 36,7 14,8 0,83 8,16 6097 229
2 2010 36,7 21,9 12,65 75,36 8396 244
3 2012 36,7 26,0 13,21 66,42 9869 361
4 2013 36,7 28,3 15,25 67,08 9598 451
5 | Wihochy...oconreneeneenecen. 2005 28,6 39,8 -0,33 4,50 39194 1132
6 2010 28,6 37,9 1,35 4,98 42640 841
7 2012 28,6 38,3 1,29 2,47 42873 1075
8 2013 28,6 39,1 1,77 15,61 45559 1242
9 | Wola....eeeeerrerennes 2005 19,3 142,6 -7,84 2,39 84510 5687
10 2010 19,3 137,6 —4,78 1,84 78827 3944
11 2012 19,3 137,7 —4,42 3,72 71452 5008
12 2013 19,3 138,0 -5,19 4,50 72785 5535
13 | ZOlibOrz......cccceeeererere.. 2005 8,5 49.6 —-8,84 1,51 17773 1347
14 2010 8,5 48,4 —4,39 -0,27 19878 1002
15 2012 8,5 48,3 —4,78 5,36 20288 1302
16 2013 8,5 48,5 -5,09 8,11 19500 1438

& a Stan w dniu 1 L. b Stan w dniu 31 XII. ¢ Na podstawie bilansu. d Przy obliczaniu wspdlczynnikow w 2005 r. przyjeto liczbg ludnosci
metodyczne do dzialu ,,Rynek pracy” na str. 30. g Lacznie z cudzoziemcami; bez filii i zamiejscowych podstawowych jednostek organizacyjnych, a takze

aAsof1 1. bAsof 31 XIl. ¢ Based on balance. d Calculations of rates in 2005 were based on the number of population registered for permanent stay,
g Including foreigners; excluding branch sections and basic organizational units in another location as well as schools of the Ministry of National
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Uczniowie w szkolach Turystyczne obiekty Podmioty gospodarki
Dzieci dla dzieci i mtodziezy noclegowe narodowej
Mieszkani w przed- Pupils in schools for Tourist accommodation Entities of the national
Oéfiineag;a szkolachna | children and youth establishments economy ™
1000 dzieci
uzytko- -
wania na v;_vxgelktu wtym
1000 | G drf‘;n Studencis ﬁosoby Lp.
I:l)udno_sm attending _— Students korzy- Zy! cgzne No.
wellings gimna udzielone stajacy prowadzace
completed nursery podsta- zjalnych . , . dziatalnos¢
schools noclegi | znoclegéw | ogotem
per 1000 wowych lower overnight tourist total gospodarcz
population | P 1000 | primary secon- atavs ACoOMMO- of which
children dary Y toted natural per-
aged 3-6 sons condu-
cting econo-
mic activity
29,7 850 1010 648 - 1086 733 3000 1820 1
46,2 671 1299 689 - 22382 14126 4936 3005 2
21,5 621 1792 695 — 24664 13924 6198 3807 3
43,2 665 1958 712 - 26304 16152 7004 4395 4
6,1 730 2030 1144 2058 | 209995 148232 8581 4714 5
8,3 916 2101 1005 3511 | 230359 175502 9997 5220 6
12,8 1029 2189 1037 3084 | 271414 200963 | 10348 5150 7
24,1 931 2301 1025 2572 | 321447 242531 | 10723 5316 8
7,8 891 5771 3738 21333 | 447786 239330 | 25353 15445 9
10,9 808 5232 2854 19372 | 436809 278483 | 29781 16773 | 10
10,0 746 5521 2767 15675 | 446116 280786 | 31538 16025 | 11
11,9 754 5761 2807 14071 | 447161 277955 | 33385 16385 | 12
4,4 1002 1888 1424 572 7751 7291 9709 6435 | 13
7,1 875 1896 1258 1034 188 20 | 10318 6589 | 14
14,6 744 2106 1020 1393 - — | 10690 6499 | 15
10,7 731 2200 1013 1312 - - | 11100 6637 | 16

zameldowanej na pobyt staly, a od 2010 r. — liczbg ludnosci faktycznie zamieszkatej. € Lacznie z migracjami migdzy dzielnicami. f Patrz uwagi
bez szkot resortu obrony narodowej oraz resortu spraw wewngtrznych. h Bez 0sob prowadzacych gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.

and since 2010 — actually residing population. e Including interdistricts migration. f See methodological notes to the chapter ““Labour market™ on page 30.
Defence and the Ministry of Interior. h Excluding persons conducting private farms in agriculture.
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GEOGRAFIA.
SRODOWISKO

Warszawa jest najwigkszym miastem Polski po-
fozonym w strefie klimatu umiarkowanego w $rod-
kowo-wschodniej czgsei kraju po obu brzegach srod-
kowego biegu rzeki Wisty. Cechg charakterystyczng
klimatu Warszawy sa rownomierne Srednioroczne
opady, ksztaltujace si¢ na przestrzeni wielu lat na
zblizonym poziomie od 519 mm w latach 1971-2000,
529 mm w latach 2001-2005 do 537 mm w 2008 r.
Ogolnoswiatowe anomalie pogodowe w postaci
czestych 1 gwaltownych burz w latach 2009-2010
daly znac¢ o sobie takze na obszarze stolicy, powodu-
jac zwigkszone opady (odpowiednio 652 mm/rok
1 798 mm/rok). Konsekwencja tego byto takze obni-
zenie $redniorocznej temperatury z 9,8°C w 2008 r.
do 8,9°C w2009 r.18,0°Cw2010r.

W kolejnych trzech latach zanotowano mniej
opadow. Rok 2012 charakteryzowat si¢ dosy¢ row-
nomiernym ich rozlozeniem na wszystkie miesiace.
Srednie miesigczne sumy opadéw wahaly si¢ od
21 mm w marcu do 73 mm w lipcu i w wigkszosci
miesiecy byly bardziej obfite niz w poprzednim roku.
Ich suma roczna byla nizsza o 85 mm niz w 2011 r .
1093 mm niz w 2013 r. Wplyw na roczng sume
opadéw w 2011 r. miaty rekordowe opady w lipcu
(295 mm), natomiast w 2013 r. wysokie opady
wmaju (133 mm) i we wrzeéniu (92 mm). Srednia
roczna temperatura powietrza w 2013 r. wyniosta
8,9°C i byla nieco nizsza niz w 2011 r. i 2012 r. —
odpowiednio 0 0,2°Ci00,1°C.

Charakterystycznym zjawiskiem obserwowa-
nym w centrum miasta jest tzw. ,jmicjska wyspa
ciepta”. Jest to obszar z podwyzszong temperaturg
w stosunku do terendw otaczajacych. Zjawisko wy-
wolane jest wysoka emisjg ciepta do atmosfery
w rejonach zwartej, intensywnej zabudowy. Warsza-
wa charakteryzuje si¢ rowniez stosunkowo wysokimi
warto$ciami ustonecznienia (czas doplywu do po-
wierzchni ziemi promieniowania bezposredniego).
W ciagu 2013 roku stonce $wiecito w stolicy przez
2237 godzin ($rednio ok. 6,1 godz./dobg).

GEOURAFHY.
ENVIRONMENT

Warsaw, the largest city in Poland, is located
in the central-eastern part of the country, on both
banks of the Vistula River in its middle reaches.
The city, situated in temperate climate zone, is
characterised by evenly distributed average annual
precipitation, on the level of 519 mm in the period
1971-2000, 529 mm in the years 2001-2005 and
537 mm in 2008. Worldwide weather anomalies
such as frequent and violent storms in the years
2009-2010 also affected the area of the capital city,
causing increased precipitation (652 and 798
mm/year, respectively). It also resulted in a de-
crease of annual temperature from 9,8°C in 2008
to 8,9°C in 2009 and 8,0°C in 2010.

In the next three years registered precipitation was
lower. The year 2012 was characterised by rather even
distribution of rainfall over the year. Average monthly
precipitation varied between 21 mm in March and 73
mm in July and in the majority of months were higher
than in the preceding year. However, the annual total
was lower by 85 mm in comparison with 2011 and by
93 mm in comparison with 2013. Precipitation in 2011
was influenced by extraordinary rainfall in July (295
mmy), while in 2013 — by high rainfall in May (133 mm)
and in September (92 mm). Average annual air tem-
perature in 2013 was 8,9°C, by 0,2°C lower than in
2011 and by 0,1°C — than in 2012.

A characteristic phenomenon observed in the
city centre is the so-called “urban heat island”. It is
an area that is significantly warmer than the sur-
rounding areas. The phenomenon is caused by the
high emission of heat to the atmosphere in a densely
built-up area. Warsaw also features relatively high
insolation values (time over which direct solar radi-
ation reaches the surface of the earth). Over the
year 2013 the sun was shining in the capital city by
2237 hours (approx. 6,1 hour/day on average).
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Od 2002 r. Warszawa jest powiatem grodz-
kim. Podzielona jest na 18 dzielnic o lacznej
powierzchni 517,2 km®. W 2013 r. najwigksza
dzielnicg stanowigca 15,4% powierzchni catego
miasta byt Wawer, a najmniejsza Zoliborz
(1,6%). Rozmieszczenie ludnosci bylo nierow-
nomierne. Najwiecej ludnosci na 1 km? zamiesz-
kiwato na Ochocie (8703 osoby), a najmniej
w Wilanowie (771 oséb).

W 2013 r. znaczaca cze$¢ powierzchni geode-
zyjnych poszczegolnych dzielnic zajmowaty grunty
zabudowane i zurbanizowane stanowigce ogdtem
54,8% powierzchni miasta. Natomiast pod wzgle-
dem powierzchni uzytkéw rolnych (23,3% ogodlnej
powierzchni miasta) wyrdzniajacymi si¢ dzielnicami
byly Wilanow i Bialofgka, gdzie powierzchnia ta
stanowita odpowiednio 61,6% 1 38,6%. Przy czym
uzytki rolne dzielnicy Bialolgka stanowily 23,3%
ogotu powierzchni uzytkow rolnych miasta, nato-
miast Wilanowa 18,7%.

Warszawa, pomimo swego charakteru metropo-
litalnego, moze poszczyci¢ si¢ bogatym $rodowi-
skiem przyrodniczym, w skilad ktoérego wchodza
rezerwaty przyrody, parki krajobrazowe, zespoly
przyrodniczo-krajobrazowe. Na ponocny-zachod od
stolicy znajduje si¢ Kampinoski Park Narodowy.
W granicach jego otuliny lezy czg$¢ dzielnicy Bie-
lany. Takie potozenie parku nie jest bez znaczenia
dla Warszawy, gdyz przy wiatrach wiejacych
z zachodu do miasta nawiewane jest $wieze powie-
trze od strony Puszczy Kampinoskiej, ktora jest
okreslana mianem "zielonych ptuc Warszawy".

W koncu 2013 r. 23,6 % obszaru Warszawy
stanowita powierzchnia o szczegdlnych walorach
przyrodniczych prawnie chroniona (12216,6 ha).
Najwigkszy udzial w tej powierzchni (64,7%)
stanowity obszary chronionego krajobrazu, ktore
wystepuja na terenie wigkszosci dzielnic. Tereny
chronione petnig nie tylko wazne funkcje przy-
rodnicze (sa miejscami bytowania zagrozonych
i chronionych gatunkéw ro§lin i zwierzat), ale
stuza rowniez jako miejsca rekreacji.

Z wyjatkiem Pragi-Péinoc, kazda z dzielnic
Warszawy posiadata na swym obszarze pomniki
przyrody. W koncu 2013 roku za pomniki przy-
rody uznanych byto 466 obiektow, gltdwnie byly
to pojedyncze drzewa (61,6%).

Since 2002 Warsaw is a city with powiat sta-
tus. It is divided in to 18 districts covering a total
of 517,2 km’. In 2013 the largest district, covering
15,4% of the total area of the city was Wawer,
whereas the smallest — Zoliborz (1,6%). Distribu-
tion of population over the city area was uneven.
The most people per 1 km’ lived in Ochota (8703
people), and the least — in Wilanow (771 people).

In 2013 a significant part of the geodesic area
of each district was occupied by built-up and ur-
banised areas, constituting in total 54,8% of the
city’s area. Considering the area of agricultural
land (23,3% of the total area of the city), Wilanow
and Bialolgka stood out with their proportion s of
61,6% and 38,6%, respectively. Agricultural land
in Biatoteka constituted 23,3% of the total agricul-
tural land in Warsaw and of Wilanow — 18,7%.

Warsaw, despite its metropolitan character,
can boast a rich natural environment, including
nature reserves, landscape parks and nature-
landscape complexes. Part of the district Bielany
lies in the buffer zone of the Kampinos National
Park located north-west of the capital city. Such a
situation of the park is rather significant for War-

saw, as western winds blow into the city fresh air

from the Kampinos Forrest, called the ‘“green

lungs of Warsaw”.

At the end of 2013 area protected by law due
to its special natural value occupied 23,6%
(12216,6 ha) of Warsaw area. The largest propor-
tion of land (64,7%) were areas of protected land-
scape, found in the majority of districts. Areas

protected by law not only fulfil important functions

for nature (they are habitats of endangered and

protected plants and animal species), but also

serve as recreation sites.

Except for Praga-Poinoc, each of the Warsaw dis-
tricts has got monuments of nature in its area. At the
end of 2013 there were 466 objects considered monu-

ments of nature, mainly single trees (61,6%).
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TABL. 1. POLOZENIE GEOGRAFICZNE M.ST. WARSZAWY
GEOGRAPHIC LOCATION OF WARSAW C.C.

W stopniach,
minutach
WYSZCZEGOLNIENIE i sekundach Wikm SPECIFICATION
In degrees, In km
minutes
and seconds
Najdalej wysunigte punkty granicy Furthest extented points of
m.st. Warszawy: Warsaw C.C. border:
na poéinoc (szeroko$é in the north (northern geo-
geograficzna potnocna) ........... 52°22°05” X graphic latitude)
na poludnie (szerokos¢ in the south (northern geo-
geograficzna poinocna) ........... 52°05°52” X graphic latitude)
na zachod (dhugosé in the west (eastern geo-
geograficzna wschodnia) ........ 20°51°06” X graphic longitude)
na wschod (dhugosé in the east (eastern geo-
geograficzna wschodnia) ........ 21°16’16” X graphic longitude)
Rozciagtosé: Extent:
z potudnia na péhoc ................ 0°16°13” 30| from south to north
z zachodu na wschod ................ 02510 29| from west to east

716 d1o: dane Urzedu Miasta Stolecznego Warszawy.
Source: data of Warsaw City Hall.

POWIATY GRANICZACE Z M.ST. WARSZAWA W 2013 R.
POWIATS BORDERING WITH WARSAW C.C. IN 2013

Powiat legionowski

Powiat wotominski

Powiat warszawski-zachodni

Powiat minski

M. st. WARSZAWA

Powiat pruszkowski Powiat otwocki

Powiat piaseczynski
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TABL. 2. POWIATY I GMINY GRANICZACE Z M.ST. WARSZAWA W 2013 R.

Stan w dniu 1 1

POWIATS AND GMINAS BORDERING WITH WARSAW C.C. IN 2013

Asof 11
WYSZCZEGOLNIENIE Ludnos¢ (stan w dniu 31 XII)
SPECIFICATION Population (as of 31 XII)
A gumrg}e(lgzﬁjska Powierzchpia V\; km? ’ ,
m — gmina miejska Area in km ogbtem na l km2
urban gmina total per 1 km
m-w — gmina miejsko-wiejska
urban-rural gmina
Powiat legionowski..........ccoeevvevereerieennnnnn. 390 111049 284
w tym gminy: of which gminas:
w. Jablonna.........cccoevinininininiicn 65 17531 271
W. NICPOICE ..eevvieeiieeiieiieeieeieeve e 96 13466 141
Powiat minsKi ......cccoooeverineeieeieee 1164 149897 129
w tym gmina: of which gmina:
m. Sulejowek ......coevererieiiniiiinincn 19 19311 1000
Powiat otwoCKi ....cceevvereiniiiiiiieieee 616 122342 199
w tym gminy: of which gminas.
M. JOZEOW ...c.oouviiiiiiiniiiicccc, 24 19914 833
W. WIQZOWNA.....ooieiieiieieerecie e 102 11756 115
Powiat piaseczynski .......cccceveveneninennne 621 171589 276
w tym gminy: of which gminas.
m-w. Piaseczno......ccceccecveveeniencnencnnnn 128 76693 598
m-w. Konstancin-Jeziorna.................... 79 24805 316
w. Lesznowola........cceceeeeevienienenenn, 69 22904 331
Powiat pruszkowski.........ccceeveeeerveniennnne. 246 158183 642
w tym gminy: of which gminas.
M. PIastOW .....cooiiiiiiiiieieeeee 6 22826 3963
w. Michalowice ........ccccoeoeiieniencnnnn, 35 17169 494
W. RaSZYN .oovviviiiiiiiicciecce 44 21344 486
Powiat warszawski zachodni..................... 534 110984 208
w tym gminy: of which gminas:
w. Stare Babice.........cccoivenirinienicnnn 63 17593 277
w. [zabelin ... 65 10523 162
m-w. Lomianki........ccocooeeiviiiiiiiin 39 25013 644
m-w. Ozaro6w Mazowiecki ..........c..c...... 71 22444 315
Powiat wolominski .......cccceevevercnieeennee. 954 228830 240
w tym gminy: of which gminas:
M. Marki.....coooviiiiiieieeeee 26 29032 1110
M. Z3bKI1 .o 11 31884 2904
m. Zielonka........ccccooeveninineneninene 79 17398 219
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TABL. 3. TEMPERATURA POWIETRZA W M.ST. WARSZAWIE
AIR TEMPERATURE IN WARSAW C.C.

Temperatury w °C
Temperatures in °C
Woaznie- - - -
sienie $rednie” skrajne ampli-
stacji average" extreme tudy
nad tempe-
STACJA poziom rlilrtur
METEOROLO- | morza Sny?h
GICZNA wm maksi- | mini- | g
MET] E[ OI;?LO— Stlatlon mum mum tudes
S](;%ON ¢ :()VZ 1971= | 1991— | 2001 | 2001 | o | M@x | minie | ofex.
—2000 | —2000 | —2005 | -2010 mum mum treme
above -
the sea
level pera-
inm tures
19712013
Warszawa—Okecie .. 106 8,1 8,3 8,6 8,8 8,9 37,0 ‘ -30,7 67,7

& g Dane za okresy wieloletnie dotycza srednich rocznych z tych okresow.
Z 1 6 d t o: dane Instytutu Meteorologii i Gospodarki Wodne;.

a Data for multi-year periods include annual averages from these periods.
S o urce: data of the Institute of Meteorology and Water Management.

TABL. 4. OPADY ATMOSFERYCZNE, PREDKOSC WIATRU, USLONECZNIENIE I ZACHMURZENIE

W M.ST. WARSZAWIE
ATMOSPHERIC PRECIPITATION, WIND VELOCITY, INSOLATION AND CLOUDINESS IN WARSAW C.C.

Srednia
iesi Il):of;sdc- Usto- Srednie
Wmiesic: wiatru | necz- zachmu-
nie stac)l Roczne sumy opadéw w mm wmss | nienie rzenie w
STACJA nad Total annual precipitation e wh | oktantach®
METEOROLO- | Po#om in mm Average
morza rage Insola- .
GICZNA . L cloudiness
wm wind | tioninh | . a
METEOROLO- . . in octants
Station velocity
GICAL elevation in m/s
STATION
above the érednie”
sea level averageb
inm 2013
1971- | 1991- | 2001- | 2001—
-2000 | —2000 | —2005 | —2010
Warszawa—Okgcie .. 106 519 532 529 571 613 ‘ 3,0 ‘ 2234 5,4

& a Stopien zachmurzenia nieba: od 0 (niebo bez chmur) do 8 (niebo catkowicie pokryte chmurami). b Dane za okresy wielo-

letnie dotyczg $rednich rocznych z tych okresow.
Z 1 6 dto: dane Instytutu Meteorologii i Gospodarki Wodne;.

a Degree of cloudiness: from 0 (no clouds) to 8 (total cloud cover). b Data for multi-year periods include annual averages

from these periods.
S o urce: data of the Institute of Meteorology and Water Management.
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TABL. 5. DANE METEOROLOGICZNE STACJI METEOROLOGICZNEJ WARSZAWA
METEOROLOGICAL DATA OF WARSAW METEOROLOGICAL STATION

LATA"
YEARS® I I 1 v v VI Vil | vl | IX X XI X1
Temperatura powietrza w °C”
Air temperature in °C”

1971-2000......... 221 -1,2 2,6 791 13,7 16,5| 18,1 | 17,7 | 13,0 8,1 2,8 04
2001-2005 ......... -1,7 | -1,0 2,4 84| 147 16,5| 20,1 | 19,1 | 13,8 8,6 3,7 -1,7
2001-2010.......... 231 -09 2,9 91| 145| 173 | 204 | 189 | 139 8,5 43| 0,9
2012......... -1,0 [ -6,1 4,7 94| 156 | 17,3 | 21,1 | 19,1 | 14,7 8,2 581 3,1
2013......... 35| 04| -1,8 80| 155 18,6 20,0 19,7 124 | 104 5,6 2,4

Opady atmosferyczne w mm

Atmospheric precipitation in mm
1971-2000......... 22 22 28 35 51 71 73 59 49 38 36 34
2001-2005 ......... 29 37 30 37 50 46 92 60 41 41 33 33
2001-2010.......... 36 34 30 31 56 64 82 81 46 37 43 32
2012........ 47 35 21 55 44 63 73 35 28 58 29 31
2013........ 49 25 23 48 | 133 85 20 60 92 30 28 19
Uslonecznienie w h
Insolation in h

2012........ 53 104 | 207 | 225| 351 298| 378 | 302 | 236| 144 45 51
2013........ 26 171 175 209 | 285| 328 | 396 | 341 | 200| 153 49 58

Zachmurzenie w oktantach ™

Cloudiness in octants ™

2012........ 6,1 5,1 4,0 5,0 3.8 53 4,2 4,5 4,9 53 6,8 6,2
2013........ 7,1 7,2 52 54 5,1 5,0 3,8 39 5,0 4,9 6,5 5,6

% a Dane za okresy wieloletnie dotycza srednich miesigcznych z tych okreséw. b Wartosci $rednie. ¢ Stopien zachmurzenia
nieba: od 0 (niebo bez chmur) do 8 (niebo catkowicie pokryte chmurami).
Z r 6 d to: dane Instytutu Meteorologii i Gospodarki Wodnej.

a Data for multi-year periods include monthly averages from these periods. b Averages. ¢ Degree of cloudiness: from 0 (no clouds)
to 8 (total cloud cover).
Source: data of the Institute of Meteorology and Water Management.
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TABL. 6. POWIERZCHNIA GEODEZYJNA W 2013 R.

Stan w dniu 1 1

GEODESIC AREA IN 2013

Asof 11

Na 1
DZIELNICE W km? W odsetkach mieszkanca“
DISTRICTS In km’ In percent w m’
Per capita® in m’

M.st. Warszawa ..............ccoccoeevveeeeveeneennnnen. 517,2 100,0 300
Warsaw C.C.
BemOWO......couvieiiiiieccce e 25,0 4,8 214
Biatofgka........cccoovieivieiieieeecee, 73,0 14,1 698
Bielany .....ccoeeiieieeeeeee e 323 6,3 245
MOKOtOW .....ccveeviericrieiiericieeteeteeieeveeie et 354 6,9 161
(076] 1T} 7 HE TR 9,7 1,9 115
Praga-Potudnie ........cccooeciniininniniiiie, 22,4 43 126
Praga-POmoc........ccooeiveeiriieeccee 11,4 2,2 168
RembertOw ........cooeveeveeeeieeeeeeeeeeeeeeeeee e 19,3 3,7 817
STOAMIESCIE .vovvvorveeerveicviereieeeriee e, 15,6 3,0 129
TargOWEK ...c.coveueeeieieieeeeeeeee e 24,2 4.7 196
UISUS .ot 9,4 1,8 168
UTSYNOW....ooiiieiiiiriieiieiieeeeseeeeee e 438 8,5 297
WAWET ...ttt 79,7 15,4 1111
WeESOa ... 22,9 4.4 967
WilanOW.......cveveieiiieieeeeceeeeeeee e, 36,7 7,1 1297
WIOChY ..ot 28,6 5,6 733
N7/ T 19,3 3,7 140
ZOUDOIZ .o eneeen 8,5 1,6 175

@ g Stan w dniu 31 XII.

Z 1 6 dto: w zakresie powierzchni — dane Urzedu Marszatkowskiego Wojewodztwa Mazowieckiego opracowane przez

Glowny Urzad Geodezji i Kartografii.

aAs of 31 XII.

Source:inregard to area — data of the Marshal’s Olffice of the Mazowieckie Voivodship compiled by the Head Office

of Geodesy and Cartography.
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TABL. 7. POWIERZCHNIA GEODEZYJNA WEDLUG KIERUNKOW WYKORZYSTANIA W 2013 R.

Stan w dniu 1 1

GEODESIC AREA BY LAND USE IN 2013

Asof 11
Mst. Dzielnice
Warszawa
Lp. | WYSZCZEGOLNIENIE | Warsaw | Bemo- | Bialo- | o | Moko- | o P;agﬁ' Praga-
No. SPECIFICATION CC wo | dgka [ COUY gew | DO | 7O | -Potnoc
w ha
1 | Powierzchnia ogélna......... 51724 | 2495| 7304| 3234| 3542 972 | 2238 1142
Total area
2 | Uzytki rolne........cccoeeuennee. 12076 455| 2817 345 764 25 128 38
Agricultural land
3| grunty orne........cccoeeee..... 9006 419 1676 270 634 23 123 38
arable land
41 sady..ccooceeeieeeee 232 - 39 1 32 1 1 -
orchards
5| 1akii pastwiska trwale..... 2209 | 976 55 85 - 2 -
permanent meadows
and pastures
6| grunty rolne zabudowane 475 31 96 8 13 1 1 -
agricultural built-up areas
7| grunty pod stawami
1 TOWAMI .. 154 4 30 11 - - 1 -
lands under ponds and
ditches
8 | Grunty les$ne oraz zadrze-
wione i zakrzewione ....... 8798 263 1149 799 32 - 65 -
Forest land as well as
woody and bushy land
L T U 1 S 8031 247 921 692 - - 64 -
forests
10| grunty zadrzewione
i zakrzewione ............... 767 16 228 107 32 - 1 -
woody and bushy land
11 | Grunty pod wodami............ 1715 5 354 173 124 - 149 146
Lands under waters
12 | Grunty zabudowane
i zurbanizowane .............. 28368 1754 2885 1859 | 2479 942 1875 914
Built-up and urbanized
areas
13| tereny mieszkaniowe....... 9424 542 1157 571 788 261 586 141
residential areas
14| tereny przemystowe ........ 2600 73 579 328 196 53 122 149
industrial areas
15| inne tereny zabudowane 5808 663 334 418 597 265 218 151
other built-up areas
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Districts
Rem_ S.rordj Targd- 1 50 Ur’sy- Wawer | Wesota W}la- Wilochy | Wola Zoli-— | Lp.
bertow | miescie | wek noéow now borz | No.

in ha

1930 1557 2422 936 4379 7970 2294 3673 2863 1926 847 1
222 3 500 198 1202 2145 160 2262 763 49 - 2
171 3 380 162 981 1490 116 1738 734 48 - 3
2 - - 20 85 12 - 38 1 - - 4
44 - 109 - 32 514 25 355 11 - - 5
2 - 2 15 91 94 18 87 15 1 -1 6
3 - 9 1 13 35 1 44 2 - - 7
753 - 193 - 927 2923 1304 277 61 52 - 8
733 - 186 - 916 2703 1273 245 4 47 -1 9
20 - 7 - 11 220 31 32 57 5 —| 10
1 95 9 - 4 307 4 269 11 - 64| 11
872 1451 1717 737 2192 2528 773 783 2001 1824 782 12
323 266 528 314 819 1455 383 339 400 350 201 13
169 55 146 154 91 58 7 79 156 176 9| 14
142 414 449 81 338 287 120 95 569 508 159 15
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TABL. 7. POWIERZCHNIA GEODEZYJNA WEDEUG KIERUNKOW WYKORZYSTANIA W 2013 R. (dok.)
Stan w dniu 1 1
GEODESIC AREA BY LAND USE IN 2013 (cont.)
Asof 11

M.st. Dzielnice
War-

szawa B Bial Mok Praga- p
Warsaw emo- 110- Bielany O%0" | Ochota | -Potu- raga-
ccC WO Igka tow dni -Polnoc
nie

Lp. | WYSZCZEGOLNIENIE
No. SPECIFICATION

w ha

Grunty zabudowane i zur-
banizowane (dok.)

Built-up and urbanized
areas (cont.)

1| tereny zurbanizowane
niezabudowane............. 1058 47 119 99 54 14 80 30

urbanized non-built-up
areas

2| tereny rekreacyjno-

-wypoczynkowe ........... 1568 46 13 46 178 115 186 87

recreational areas

3| tereny komunikacyjne..... 7906 383 683 397 666 234 683 356
transport areas

4 drogi..c.coveeeeeniiecene 5943 303 547 367 627 203 411 193

5 kolejowe i inne“............ 1963 80 136 30 39 31 272 163
railway and others"

6| wuzytki kopalne................. 4 - — - - - — _
minerals

7 | Uzytki ekologiczne............. 13 — — 5 - - - -
Ecological arable lands

8 [ Nieuzytki ...oovevverererirenene 390 18 43 15 71 5 2 29
Wasteland

9 | Tereny rozne ” ................... 364 - 56 38 72 - 19 15
Miscellaneous land °

g Porty lotnicze, urzadzenia portowe, przystanie, obiekty i budowle stuzace komunikacji wodnej, naziemne obiekty itp. b Grunty
kotowego.
Z 16 dto: dane Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Mazowieckiego opracowane przez Gtowny Urzad Geodezji

a Airports, aiport devices, harbours, buildings and other objects of water communication, terrestrial objects, etc. b Lands
S o urce: data of the Marshal’s Office of the Mazowieckie Voivodship compiled by the Head Olffice of Geodesy
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Districts

Rem- S.ro'dj Targo- 1500 Ur’sy— Wawer | Wesota W}la— Wiochy [ Wola Zoli- | Lp.
bertow | miescie | wek now now borz | No.
in ha

26 13 88 45 155 79 32 17 49 78 33 1
13 302 48 8 230 18 1 10 21 84 162 2

199 401 458 135 559 631 230 239 806 628 218 3

142 375 379 126 447 576 200 228 285 321 213 4

57 26 79 9| 112 55 30 1| s21| 307 5| 5
- - - - - - - 4 - - -1 6
- - - - 4 - - 4 - - -1 7

13 - 2 1 37 43 53 56 2 - -1 8

69 8 1 - 13 24 - 22 25 1 1l 9

przeznaczone do rekultywacji oraz niezagospodarowane grunty zrekultywowane, waly ochronne nieprzystosowane do ruchu

i Kartografii.

designated for reclamation and unused reclaimed lands, embankments not designated for car traffic.
and Cartography.



STRUKTURA POWIERZCHNI M.ST. WARSZAWY
WEDLUG KIERUNKOW WYKORZYSTANIA W 2013 R.
Stan w dniu 1 I

STRUCTURE OF AREA OF WARSAW C.C. BY LAND USE IN 2013
Asof 11

Pozostate a
Others?
(1,5%)

Grunty zabudowane
i zurbanizowane
Built-up and
urbanized areas
(54,8%)

Uzytki rolne
Agricultural land

(23,3%)

Grunty le$ne oraz zadrzewione

Grunty pod wodami i zakrzewione

Lands under waters Forest land as well as woody

(3,3%) and bushy land
(17,0%)

% g Lacznie uzytki ekologiczne, nieuzytki oraz grunty przeznaczone do rekultywacji i niezagospodarowane grunty zrekul-
tywowane, waty ochronne nieprzystosowane do ruchu kotowego.

a Including ecological arable lands, wasteland and lands designated for reclamation and unused reclaimed lands, embank-
ments not designated for car traffic.

STRUKTURA GRUNTOW ZABUDOWANYCH I ZURBANIZOWANYCH
M.ST. WARSZAWY WEDLUG KIERUNKOW WYKORZYSTANIA W 2013 R.
Stanw dniu 1 1

STRUCTURE OF THE BUILT-UP AND URBANIZED AREAS
OF WARSAW C.C. BY LAND USE IN 2013
Asof 11
Pozostale?
Others?
(20,5%)

Tereny zurbanizowane niezabudowane

Urbanized non-built-up areas
(3.7%)

Tereny mieszkaniowe
Residential areas
(33,2%)

Tereny komunikacyjne
Transport areas
(27,9%)

Tereny rekreacyjno- Tereny przemystowe

-wypoczynkowe Industrial areas
Recreational areas (9,2%)
(5,5%)

" g Inne tereny zabudowane tacznie z uzytkami kopalnymi.
a Other built-up areas and minerals.
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TABL. 8. STRUKTURA UZYTKOWANIA GRUNTOW’ W 2013 R.
Stan w dniu 1 I
LAND USE STRUCTURE" IN 2013

Asof 11
Usytki rolne anty Gmnty zabudowane
Moricultural land lesne oraz 1 zurbanizowane
g zadrze- Built-up and urbanized areas
wione w tym
w tym i zakrze- of which Pozostate
grunty wione grunty
DZ;ELNéC;: razem orne Forest razem tereny tereny | Osher land
DISTRICT. total of which land as total ml?SZka' komgm—
arable well as niowe kacyjne
land woody and residen- | transport
bushy land tial areas areas
w % powierzchni ogolne;j
in % of total area

M.st. Warszawa........ 23,3 17,4 17,0 54,8 18,2 15,3 4,8
Warsaw C.C.
Bemowo...................... 18,2 16,8 10,5 70,3 21,7 15,4 0,9
Bialofgka..................... 38,6 22,9 15,7 39,5 15,8 9,4 6,2
Bielany.........cccoenee. 10,7 8,3 24,7 57,5 17,7 12,3 7,1
MoKotow.................... 21,6 17,9 0,9 70,0 22,2 18,8 7,5
Ochota.......ccccoeverennnee. 2,6 2,4 - 96,9 26,9 24,1 0,5
Praga-Poludnie ........... 5,7 5,5 2.9 83,8 26,2 30,5 7,6
Praga-Pohoc............... 3,3 3,3 - 80,0 12,3 31,2 16,6
Rembertow ................. 11,5 8,9 39,0 452 16,7 10,3 43
Srédmiescie ... 0,2 0,2 - 93,2 17,1 25,8 6,6
Targowek.................... 20,6 15,7 8,0 70,9 21,8 18,9 0,5
1056511 21,2 17,3 - 78,7 33,5 14,4 0,1
Ursynow........ccceceeeeeee. 27,4 22,4 21,2 50,1 18,7 12,8 1,3
Wawer.......ccooveveeenens 26,9 18,7 36,7 31,7 18,3 7,9 4,7
Wesola ......ccccoeveevnnee. 7,0 5,1 56,8 33,7 16,7 10,0 2,5
Wilanow...........cce...... 61,6 47,3 7,5 21,3 9,2 6,5 9,6
Wiochy......ccccoevevennnee. 26,7 25,6 2,1 69,9 14,0 28,2 1,3
Wola.....cccooeveeeieienns 2,5 2,5 2,7 94,7 18,2 32,6 0,1
ZolibOrz ... - - - 92,3 23,7 25,7 7,7

@ g Wedlug powierzchni geodezyjne;.
Z 1 6 d to: dane Urzedu Marszatkowskiego Wojewodztwa Mazowieckiego opracowane przez Gtéwny Urzad Geodezji
i Kartografii.

a By geodesic area.
S o urce: data of the Marshal’s Office of the Mazowieckie Voivodship compiled by the Head Office of Geodesy and
Cartography.
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TABL. 9. GRUNTY KOMUNALNE W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII

COMMUNAL LANDS IN 2013
As of 31 XII
W tym
Of which
przekazanych przekazanych w uzytkowanie
Powierzch- tworzacveh | W Twaly zarzad wieczyste
nia gruntow orzacy b gminnym jed- held under perpetual use
Area grinny ZaS(,) . | nostkom orga-
DZIELNICE nieruchomosci ) .
of land s nizacyjnym
DISTRICTS forming reso- transferred W tym osobom
urce of gmina 0 permanent razem fizycznym
property gmina mana- total of which natu-
gement ral persons
w ha
in ha

M.st. Warszawa............ 13351 5870 1991 3370 1011

Warsaw C.C.
Bemowo........cccceeeueneenne. 789 258 82 286 75
Bialotgka.........coennennne. 1132 577 302 152 27
Bielany.......ccccoeveiennnne. 993 381 137 360 74
MOKOtOW ....c.oeuveneerennnes 2127 988 142 599 173
Ochota......cccoeveveeennee. 520 297 24 170 42
Praga-Potudnie............... 1145 485 46 366 161
Praga-Pohoc.................. 340 164 57 43 22
Rembertow.........ccceneee. 211 87 40 29 2
Srodmiescie................... 909 495 139 230 65
Targowek .......ccevevveneenee. 859 362 115 207 85
UTSUS .o 241 133 32 28 14
Ursynow.......cccceeeeeeuenee. 961 272 171 338 100
Wawer.....cccoeveveeennenne. 871 419 350 38 20
Wesola .....ccooveieeenne. 241 98 9 7 5
Wilanow......ccceeveveneenen. 303 176 58 28 10
Wiochy....ccoooveieeinne, 418 174 79 70 19
Wola..coiiiriiiiiicecee 832 325 154 258 75
ZOlbOrZ......ovne, 459 179 54 161 42




STRUKTURA POWIERZCHNI GEODEZYJNEJ POSZCZEGOLNYCH DZIELNIC
M.ST. WARSZAWY WEDLUG KIERUNKOW WYKORZYSTANIA W 2013 R.
Stan w dniu 1 I
STRUCTURE OF THE GEODESIC AREA OF THE PARTICULAR DISTRICTS
OF WARSAW C.C. BY LAND USE IN 2013
Asof 11

M.st. Warszawa
Warsaw C.C.

Bemowo

Biatoleka

Bielany

Mokotow

Ochota

Praga-Potudnie

Praga-Potnoc [efe

Rembertow

0,2
Srodmiescie

Targowek
Ursus
Ursynow
‘Wawer
Wesota
Wilanow
Wiochy
2,5
Wola |
Zoliborz
I T T T T 1
0% 20% 40% 60% 80% 100%
B Uzytki rolne [ Grunty lesne oraz zadrzewione i zakrzewione
Agricultural land Forest land as well as woody and bushy land
O Grunty pod wodami O Grunty zabudowane i zurbanizowane
Lands under waters Built-up and urbanized areas

[ Pozostate grunty
Others




STRUKTURA GRUNTOW ZABUDOWANYCH I ZURBANIZOWANYCH POSZCZEGOLNYCH
DZIELNIC M.ST. WARSZAWY WEDLUG KIERUNKOW WYKORZYSTANIA W 2013 R.
Stan w dniu 1 I
STRUCTURE OF THE BUILT-UP AND URBANIZED AREAS
OF THE PARTICULAR DISTRICTS OF WARSAW C.C. BY LAND USE IN 2013
Asof 11

M.st. Warszawa
Warsaw C.C.

Bemowo

Biatotcka

Bielany

Mokotow

Ochota

Praga-Potudnie

Praga-Potnoc

Rembertow

Srodmiescie

Targowek

Ursus

Ursynow

Wawer

Wesota
Wilanow
Wlochy B 7.8 |2,‘i I”l,o
\
Wola 9,6 | 4,3| 4,6|
\
Zoliborz
0% 20% 40% 60% 80% 100%
E Tereny mieszkaniowe O Tereny rekreacyjno-wypoczynkowe
Residential areas Recreational areas
O Tereny przemystowe O Tereny komunikacyjne
Industrial areas Transport areas
[ Tereny zurbanizowane niezabudowane [} Pozostate’
Urbanized non-built-up areas Others4

@~ g Inne tereny zabudowane tacznie z uzytkami kopalnymi.
a Other built-up areas and minerals.
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TABL. 10. POWIERZCHNIA O SZCZEGOLNYCH WALORACH PRZYRODNICZYCH PRAWNIE
CHRONIONA W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII

AREA OF SPECIAL NATURE VALUE UNDER LEGAL PROTECTION IN 2013

As of 31 X1
Zespoly
Obszary o przyrod-
Parki chronio- Uzytki niczo-
, Rezerwaty . ekolo- .
Ogotem przyrody” krajobra- nego giczne krajobra-
ab . be
DZIELNICE Granld Nature I zo;ve kIr)aJObraZZ Ecological LZOW;
DISTRICTS tota reserves” an SC%Je rotecte. arable and-
parks landscape ] scape-
e ands
areas nature
complexes
wha inha
M.st. Warszawa.................. 12216,6 1796,3 24222 7902,0 13,5 82,6
Warsaw C.C.
Bemowo......coooevevieeiiiinnnnd 352,0 - - 352,0 - -
Biatoteka.......cocveiiinid 1201,1 88,3 - 1112,8 - -
Bielany......ccccccevveiiveiennnd 1102,0 130,4 - 955,4 4,8 11,4
MOKOtOW .....ocvvevreireeienenn 703,5 47,7 - 639,2 1,0 15,6
Praga-Potudnie.................. 116,5 59,5 — 57,0 — -
Praga-Pohoc..................... 150,0 - - 150,0 - -
Rembertdw.......ccccvveevnnen. 855,0 69,5 - 785.5 - -
UrSynow .....ceveeeeenieneeenn 1473,0 903,1 - 566,0 3,9 —
Wawer......cooeveieeieeriennnd 3052,4 182,9 1835,6 978,3 - 55,6
Wesola ....oooevvveieeiiieiiinnd 1560,6 19,5 586,6 954,5 - -
Wilandw........ccceeevveenenenne. 1300,5 295.4 - 1001,3 3,8 -
ZOlbOIZu v, 350,0 - - 350,0 - -

@ g Bez otuliny (strefy ochronnej). b Bez powierzchni rezerwatow przyrody i pozostatych form ochrony przyrody potozo-
nych na ich terenie. ¢ Patrz uwagi metodyczne do dziatu ,,Geografia. Srodowisko™ na str. 23.

a Excluding the buffer zones (of the protected areas). b Excluding reserves and other forms of nature protection within

those areas. c See methodological notes to the chapter “Geography. Environment ’on page 23.
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TABL. 11. POMNIKI PRZYRODY“ W 2013 R.

Stan w dniu 31 XII
MONUMENTS OF NATURE®IN 2013

As of 31 X1
W tym
DZIELNICE Ogolem . Of which
DISTRICTS Total P Oéedyncze grupy drzew glazy
.. r zewa tree clusters boulders
individual trees

M.st. Warszawa ............ccccuveeuneene... 466 287 91 72
Warsaw C.C.

BemMOWO....uvviiiiiiiieeeieeeeeeeee 12 5 2 4
Bialotgka........coovevieiieiieiicieiee, 38 25 12 1
Bielany......cccooveienienieieeieeieceen 27 18 9 —
MOKOtOW.....ovvieeiiiieieiciieeeecee e 64 26 9 26
Ochota.........ooovveeeiieeeeeeeeeee 13 9 1 2
Praga-Potudnie.........cccoevveivnienen. 9 7 1 1
Praga-Pooc........cccoeevveciveiniiene. - - -

RembertOw ......coooevvvveviiiiiiiiiieeeeene 6 2 4 -
STOAMISCIE ..o 42 22 6 12
Targowek.....cccoeveevienienieciieceeee, 3 - 1 2
UTISUS. oo 12 8 1 3
UTSYNOW .ot 46 20 10 12
WaAWET ... 47 29 16 -
WeSota ....oooiiiiiiiiieeee e 18 18 - -
Wilanow ......ccocvvveveveiieiieeeeeeee e, 51 36 15 -
WIOChY .o 24 16 1 4
WOla ..o 42 38 2 2
ZOHDOIZ oo 12 8 1 3

@ g Patrz uwagi metodyczne do dziatu ,,Geografia. Srodowisko™ na str. 24.

@

a See methodological notes to the chapter ,, Geography. Environmental "on page 24.

STRUKTURA POWIERZCHNI O SZCZEGOLNYCH WALORACH
PRZYRODNICZYCH PRAWNIE CHRONIONA® W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII

STRUCTURE OF AREA OF SPECIAL NATURE VALUE UNDER LEGAL PROTECTION" IN 2013
As of 31 XII

Pozostate
Others
(0,8%)

Rezerwaty przyrody
Nature reserves

( (14,7%)

Parki krajobrazowe

Landscape parks
(19,8%)
I
Obszary chronionego
krajobrazu
Protected landscape areas
(64,7%)

a Lacznie z obiektami utworzonymi na mocy uchwat rad.
a Including those created on the basis of gmina resolutions.
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Liczba radnych wybieranych do Rady m.st.
Warszawy jest stala i wynosi 60 osob. Obecnie zasia-
daja w niej ludzie stosunkowo miodzi i dobrze wy-
ksztatceni (36,1% nie przekroczylo 40. roku zycia;
30,0% to osoby w wieku 40-49 lat; 86,7% posiada-
to wyzsze wyksztalcenie). Udziat kobiet w Radzie
w 2013 r. wynosit 45,0% (podobnie jak przed
rokiem).

Liczba radnych wybieranych do rad dzielnic jest
uzalezniona od liczby mieszkancow. W stosunku do
poprzedniej kadencji nie ulegta ona zmianie. Wy-
brano 409 radnych rad dzielnic. Najbardziej liczna
byta Rada dzielnicy Mokotow (28 0sob), a najmniej
dzielnic Wesota i Wilanow (po 15 oséb). W 2013 r.
udzial kobiet w radach dzielnic wynosit 42,1%
(wzrost 0 0,4 p. proc. w stosunku do poprzedniego
roku). Kobiety przewazaty wérdd radnych w Weso-
tej 1 na Bemowie (odpowiednio: 60,0% oraz 52,0%).
W pozostatych dzielnicach (z wyjatkiem Mokoto-
wa, gdzie kobiety i mezczyzni stanowili po 50,0%)
dominowali me¢zczyzni — najbardziej w Wawrze
i Rembertowie, gdzie srednio na 5 radnych — 4 to
mezezyzni. Wérdd radnych dzielnic najliczniejsza
grupe stanowity osoby w wieku 60 lat i wigcej —
26,4% (o 4,8 p. proc. wigeej niz w 2012 r.), a naj-
mniej liczng w wieku 18-29 lat (7,6%). Najwiccej
radnych w mlodszej wickowo grupie, tj. 18-39 lat
bylo na Targowku (56,0%), Wilanowie (53,3%)
i Biatotece (52,2%) oraz Bemowie i Woli (po 52,0%).
Natomiast odwrotng tendencje zaobserwowano
w Wawrze oraz w Rembertowie i Wlochach, gdzie
dominowali najstarsi radni — w wieku 60 lat 1 wiecej

(odpowiednio: 39,1% oraz po 38,1%). Radni rad

TERRITORIAL
LOCAL
GOVERNMENT

The number of councillors elected to the Council
of the Capital City of Warsaw is constant and stands
at 60 people. At present the Council consists of rela-
tively young and well educated people (36,1% of them
are below 40,30,0% are between 40 and 49; 86,7%
have got higher education). In 2013 the proportion of
women in the Council was 45,0% (similarly as the
vear before).

The number of councillors elected to district
councils depends on the number of inhabitants. In
comparison with the previous term it has remained
unchanged. The number of councillors elected to
district councils was 409. The most numerous one
was the council of Mokotow (28 members), while the
smallest — the councils of Wesola and Wilanow
(both consisting of 15 members). In 2013 the pro-
portion of women in district councils was 42,1% (by
0,4 percentage point higher than in the previous
year). Women prevailed among the councillors in
Wesola and Bemowo (constituting, respectively,
60,0% and 52,0%). In the almost all the other dis-
tricts (apart from Mokotow were both women and
men constituted 50,0%) men dominated — the most
in Wawer and Rembertow, where on average out of
every 5 councillors 4 were male. Among the district
councillors the most numerous age group were
people aged 60 and more — 26,4% (by 4,8 percent-
age points more than in 2012) while the least nu-
merous — people aged 18-29 (7,6%). The most
young councillors, i.e. aged 18-39 sat in the councils
of Targowek (56,0%), Wilanow (53,3%) Bialoleka
(52,2%) as well as Bemowo and Wola (both 52,0%).

In contrast, in Wawer, Rembertow and Wiochy the
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dzielnic najczesciej legitymowali sie wyzszym
wyksztatceniem (od 69,6% na Pradze-Péloc do
100,0% na Bemowie i w Wesotej). Ponad potowa
radnych wybranych do rad dzielnic wywodzila si¢
z grupy zawodowej ,,specjalisci” (53,1%). Na Tar-
gowku rownie liczng grupe jak ,,specjalisci” stano-

wili ,,pracownicy biurowi” — po 32,0%.

Jedynie na Pradze-Pohoc i w Rembertowie od-
notowano dominacje innej grupy zawodowej —
,przedstawiciele wiladz publicznych, wyzszych
urzednikow 1 kierownikéw” odpowiednio: 34,8%;

33,3%.

councils were dominated by the oldest councillors —
age 60 and more (39,1% in Wawer, 38,1% in both
Rembertow and Wlochy). The district councillors
usually had higher education (between 69,9% in
Praga-Poinoc and 100,0% in Bemowo and Wesola).
Over half of the councillors by occupation belonged
to the group “Professionals” (53,1%). In Targowek
an equally numerous group as “‘Professionals” were
“Clerical support workers” — both 32,0%.

Only in Praga-Péinoc and Rembertow a different
occupational group dominates the district councils —
“Public government representatives, senior officials
and mangers”’ with a proportion of 34,8% and 33,3%

respectively.



N

STRUKTURA RADNYCH? WEDLUG WIEKU W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII

STRUCTURE OF COUNCILLORS® BY AGE IN 2013
As of 31 X1

Rada m.st. Warszawy
Council of Warsaw C.C.

Bemowo
Biatolgka
Bielany
Mokotow
Ochota
Praga-Potudnie
Praga-Polnoc
Rembertow
Srédmiescie
Targowek
Ursus

Ursynow

Wawer
Wesota
Wilanow

Wiochy

Wola

Zoliborz

0% 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100%

W wieku: 018-29 lat ® 30-39 @ 40-49 B 50-59 m60 latiwigcej
At age: 18-29 years 60 years and more

@ g Radni Rady m.st. Warszawy oraz rad dzielnic.
a The Council of Warsaw C.C. together with district councils.




STRUKTURA RADNYCH? WEDLUG POZIOMU WYKSZTALCENIA W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII

STRUCTURE OF COUNCILLORS® BY EDUCATIONAL LEVEL IN 2013

As of 31 XII
[
Radz.a m.st. Warszawy 6.7 m
Council of Warsaw C.C. i >
Bemowo 100,0
\ \ \
Biatoteka 87,0
\ \ \
Bielany 88,0
\ \ \
Mokotow 71,4
\ \ \
Ochota 82,6
\ \ \
Praga-Potudnie 80,0
\ \ \
Praga-Poinoc 69,6
\ \ \
Rembertéw 85,7
\ \ \
Srédmiescie 72,0
\ \ \
Targowek 72,0
\ \ \
Ursus 85,7
\ \ \
Ursynow 92,0
\ \ \
Wawer 78,3
\ \ \
Wesota 100,0
\ \ \
Wilanow 80,0
\ \ \
Witochy 71,4
\ \ \
Wola 72,0
\ \ \
Zoliborz 90,5
I I I
0% 20 40 60 80 100%
Wyksztalcenie: [0 wyzsze @ policealne m s$rednie o zasadnicze zawodowe H podstawowe
Education: tertiary post-secondary secondary basic vocational primary

@ g Radni Rady m.st. Warszawy oraz rad dzielnic.
a The Council of Warsaw C.C. together with district councils.

N
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TABL. 1 (12). RADNI WEDLUG PLCI I WIEKU W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII
COUNCILLORS BY SEX AND AGE IN 2013
Asof 31X11
WYSZCZEGOLNIENIE W wieku At age
SPECIFICATION
0— ogdlem total Ogotem | 18 79 |at 60 lat
k — w tym kobiety Total 18-29 30-39 40-49 50-59 i wiecej
of which females years and more
OGOLEM.............. 0 469 34 135 94 85 121
TOTAL k 199 10 47 37 41 64
Rada m.st. Warszawy ....0 60 3 16 18 10 13
Council of Warsaw C.C. k 27 3 4 8 4 8
Rady dzielnic .................. o 409 31 119 76 75 108
District councils k 172 7 43 29 37 56
Bemowo .......oceveeniiennne 0 25 3 10 1 5 6
k 13 2 4 - 4 3
Biatoteka........cocovveeernnnne. 0 23 1 11 4 5 2
k 9 1 4 2 1 1
Bielany .......cccceeevienieenee. 0 25 3 6 2 5 9
k 11 1 2 - 3 5
MOKOtOW ... 0 28 2 7 7 5 7
k 14 - 3 2 4 5
Ochota.......cceceveeienecnennne 0 23 - 7 3 5 8
k 11 - 1 3 3 4
Praga-Potudnie................. 0 25 2 9 4 4 6
k 11 - 4 2 2 3
Praga-Péhoc.................... 0 23 1 9 3 7 3
k 11 - 3 2 4 2
Rembertéw.........ccceuvne.e. 0 21 2 | 5 5 8
k 4 - - 1 2 1
Srodmiescie. . .vvumrrernrnnnn. 0 25 2 10 9 3 1
k 9 - 4 3 1 1
Targdwek .......ccoovvevvennnne. 0 25 3 11 - 3 8
k 11 1 3 - 2 5
UTSUS e 0 21 1 1 10 2 7
k 9 - - 4 - 5
Ursynow .......ccceeeeereeeeenne 0 25 1 10 4 3 7
k 11 - 5 1 2 3
Wawer......cccvveneencnncne 0 23 - 7 3 4 9
k 4 - - - 1 3
Wesola ....c.cooevveiineenns 0 15 - 1 5 5 4
k 9 - 1 3 3 2
Wilandw .......cccecveeeieennee. 0 15 - 8 1 1 5
k 7 - 3 - 1 3
Wihochy ....cooveieieieienee, 0 21 1 1 3 8 8
k 9 - - 2 2 5
Wola...cooonininiiiiienes 0 25 8 5 5 3 4
k 9 2 4 1 1 1
Z0libOrZ.....cevvvrn. o 21 1 5 7 2 6
k 10 - 2 3 1 4




.

STRUKTURA RADNYCH?® WEDLUG PLCI W 2013 R.

Stan w dniu 31 XII

STRUCTURE OF COUNCILLORS" BY SEX IN 2013

As of 31 XII
s Voren
Bemowo 48,0%
Biatolgka 60,9%
Bielany 56,0%
Mokotow 50,0%
Ochota 52,2%
Praga-Potudnie 56,0%
Praga-Pooc 52,2%
Rembertow 81,0%
Srédmiescie 64,0%
Targowek 56,0%
Ursus 57,1%
Ursynow 56,0%
Wawer 82.,6%
Wesota 40,0%
Wilanow 53,3%
Wiochy 57,1%
Wola 64,0%
Zoliborz 52,4%
[[] Kobiety [] Mezczyzni
Females Males

@ g Radni Rady m.st. Warszawy oraz rad dzielnic.
a The Council of Warsaw C.C. together with district councils.
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TABL. 2 (13). RADNI WEDLUG GRUP ZAWODOW W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII
COUNCILLORS BY OCCUPATIONAL GROUPS IN 2013
As of 31 XII
Wtym  Of which
przedstawi— teicihnnnlcy pracownicy
ciele wladz & dg; pracownicy ustug
DZIELNICE Ogdlem publicz- specjalisci biurowi 1sprzeda—
g .. ) personel ;
DISTRICTS Total nych, wyzsi | professio— rechnicians clerical wey
urzednicy nals and associ- support service and
i kierownicy ate profes— workers sales work-
managers siP; nals ers
OGOLEM.......... 469 86 248 31 52 12
TOTAL
Rada m.st. Warszawy ..... 60 21 31 - 4 -
Council of Warsaw C.C.
Rady dzielnic ................... 409 65 217 31 48 12
District councils
Bemowo......c.ccceeeeiieiennnen. 25 2 21 - - -
Biatoteka.......coccveiieinni. 23 - 13 8 1 1
Bielany....ccccoocevveniencenen. 25 3 15 - 6 1
MOKOtOW ....cveveeeveeenee 28 6 18 2 1 -
Ochota.......ccoccveieecireienne 23 - 18 2 1 2
Praga-Potudnie.................... 25 10 14 1 -
Praga-Pohoc..................... 23 8 5 1 6 —
Rembertow.......c.ccoevueneeee. 21 7 5 2 - -
Srodmiescie. ...vvernreerneeen. 25 - 17 4 4 -
Targdwek ......coeevveeveneeennen. 25 - 8 5 8 2
UrSUS c..ooevevieiicnecccieeee 21 1 12 2 5 —
Ursynow.......occeeeeeeveeeennen. 25 10 11 - 3 -
Wawer....ccooeveenieiiiieene 23 5 14 - -
Wesola ....ccooveveninincnnn 15 1 10 - — 2
Wilanow.....c.ccoceveeueveennene 15 2 7 2 2 -
Wiochy....ccooveiiiiiiieeee 21 1 11 1 2 -
Wola....cooeieiiieiiieen 25 5 10 1 6 2
ZOlbOIZ. ..o, 21 4 8 1 2 2
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TABL. 3 (14). RADNI WEDLUG POZIOMU WYKSZTALCENIA W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII
COUNCILLORS BY EDUCATIONAL LEVEL IN 2013

As of 31 XII
Wyksztalcenie
Education
DZIELNICE Ogotem dni
DISTRICTS Total . policealne , . zasadmcze
wyzsze post— $rednie zavxfodowe podstawowe
tertiary secondary secondary basz.c voca- primary
tional

OGOLEM...... 469 386 8 65 8 2
TOTAL
Rada m.st. Warszawy 60 52 - 6 2 -
Council of Warsaw C.C.
Rady dzielnic ............. 409 334 8 59 6 2
District councils
Bemowo.....ccceeeeeennnnn. 25 25 - - - -
Bialofgka ... 23 20 - 3 - —
Bielany .......ccccceevvennnne 25 22 - 3 — —
Mokotdw .......uuvveeeeennnee 28 20 2 6 - -
Ochota........coouvvvennen.. 23 19 - 3 - 1
Praga-Potudnie............... 25 20 — 5 — -
Praga-Péhoc............... 23 16 1 4 2 -
Rembertow.................. 21 18 - 3 - -
Srodmiescie....nn...... 25 18 - 7 - -
Targdwek .......ccovveneenne 25 18 - 7 — -
UISUS cooeeiieiiiieeeeees 21 18 1 2 - -
Ursynow.......ceceeeeeneee 25 23 - 1 1 -
Wawer.....cccovvveeeeeeeennn, 23 18 1 4 - -
Wesola ....ccoovvvvveieennnn. 15 15 - - - -
Wilandw.......ccooeenee... 15 12 - 3 - -
Wiochy.....cooeveveinns 21 15 2 2 1 1
Wola.....ooovvveeniiinnnn. 25 18 1 6 - -
Z0libOIZ. ..o 21 19 - - 2 -




BEZPIECZENSTWO g
PUBLICZNE |

W 2013 r. nastgpila zmiana systemu gromadze-
nia danych na temat przestgpczosci. Dane dotycza
spraw prowadzonych przez Policje lub powierzonych
przez prokuratora w calosci do prowadzenia przez
Policjg. W zwiagzku z tym dane moga nie by¢ w petni
poréwnywalne z danymi z lat wczesniejszych.

Prezentowane w dziale informacje o wypadkach
drogowych i przestepstwach stwierdzonych wediug
dzielnic podano w oparciu o materialy przekazane
przez Komendg¢ Stoteczng Policji w Warszawie.
Dane te dotycza zdarzen zarejestrowanych przez
poszczegodlne jednostki Policji na terenie im podle-
glym, zgodnie ze strukturg organizacyjng Komendy
Stotecznej Policji.

W 2013 r. na terenie m.st. Warszawy Komenda
Stoteczna Policji odnotowata 55,7 tys. przestepstw
stwierdzonych w zakonczonych postgpowaniach przy-
gotowawczych. Przestgpstwa te stanowity 39,9%
wszystkich przestepstw stwierdzonych w wojewodz-
twie mazowieckim. W strukturze przestepstw, podob-
nie jak w latach wczesniejszych, dominowaly prze-
stgpstwa o charakterze kryminalnym, ktorych udziat
w 2013 r. wynidst 82,6%. Przestgpstwa o charakterze
gospodarczym stanowily 9,5%, a drogowe — 6,4%.

W 2013 r. wskaznik wykrywalnosci sprawcow prze-
stepstw dla ogohu przestepstw stwierdzonych w War-
szawie wyniost 45,0% (wskaznik dla wojewddztwa —
59,0%). Wysoki wskaznik wykrywalnosci odnotowano
w przypadku przestepstw drogowych — 97,7%; dla prze-
stepstw o charakterze gospodarczym wskaznik wyniost
69,0%, a o charakterze kryminalnym — 37,3%. Najwyz-
szy wskaznik wykrywalnosci odnotowano w dzielnicy
Praga-Potnoc — 54,4%, na terenie ktorej zarejestrowano
5,9% ogolnej liczby przestepstw stwierdzonych w m.st.
Warszawie. Relatywnie niski wskaznik wykrywalnosci

| PUBLIC SAFETY

In 2013 there was a change of the system of
gathering data on criminality. It now covers cases
conducted by the Police or entrusted by the prose-
cutor to be conducted fully by the Police. There-
fore the data can be not fully comparable with the
ones from earlier years.

Information presented in the section on road
traffic accidents and crimes ascertained by district
has been presented on the basis of materials sent
by the C.C. Police Headquarters in Warsaw.
These data concern incidents registered by each
Police unit in its subordinate territory, according
to the organisational structure of the C. C. Police
Headquarters.

In 2013, in the territory of Warsaw, the C.C.
Police Headquarters recorded 55,7 thousand
crimes ascertained in completed preparatory pro-
ceedings, which constituted 39,9% of all crimes
ascertained in Mazowieckie voivodship. In 2013,
similarly to earlier years, the structure of crimes
was dominated by criminal offences (82,6%). The
proportion of business crimes was 9,5% and road

traffic crimes — 6,4%.

In 2013, the delinquents detection rate for all
crimes ascertained in Warsaw was 45,0% (com-
pared with 59,0% in the voivodship). High detec-
tion rate was recorded with respect to road traffic
crimes — 97,7%, for business crimes the rate was
69,0% and for criminal offences — 37,3%. The
detection rate was the highest (54,4%) in Praga-
Potnoc, where 5,9% of all crimes ascertained in
c.c. Warsaw were recorded. Detection rate was
relatively low in Wawer (33,7%), where 3,0% of

punishable offences in Warsaw were committed.
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zanotowano w dzielnicy Wawer — 33,7%, w ktorej po-
petniono 3,0% czyndw karalnych w stolicy.

Jednym z miernikow oceny stanu bezpieczenstwa
publicznego jest wskaznik liczby przestepstw stwier-
dzonych na 10 tys. ludnosci. W 2013 r. w Warszawie
na 10 tys. ludno$ci przypadalo przecigtnie 324 prze-
stepstwa, podczas gdy w wojewodztwie — 263.

Do najwiekszej liczby przestepstw stwierdzo-
nych zarejestrowanych na terenie m.st. Warszawy
dochodzi w dzielnicy Srodmiescie; w 2013 r. byto to
17,4% wszystkich czynow karalnych zanotowanych
przez Komende Stoleczng Policji. Moze mie¢ to
zwiazek z tym, ze centrum miasta to siedziba wielu
urzedéw centralnych, firm i korporacji. Ponadto na
terenie dzielnicy odbywaja si¢ uroczystosci o charak-
terze panstwowym, roéznego rodzaju zgromadzenia
publiczne, czy tez imprezy masowe o charakterze
rozrywkowym 1 sportowym. Jest to rowniez teren,
gdzie mieszczg si¢ puby, restauracje i inne lokale
shuzace rozrywce. Towarzyszacy temu duzy prze-
plyw o0sob przycigga przestgpcow i powoduje, ze
odsetek przestepstw notowanych na tym terenie jest
stosunkowo wysoki. W strukturze przestgpstw
stwierdzonych w Srédmiesciu 67,5% przypada na
przestepstwa przeciwko mieniu (17,7% przestepstw
przeciwko mieniu popelnionych w m.st. Warszawie).
Znaczacy udzial czynow karalnych popetionych
w dzielnicy Sréd-miescie, na podstawie statystyk
Komendy Stotecznej Policji, maja przestepstwa prze-
ciwko bezpieczenstwu powszechnemu i bezpieczen-
stwu w komunikacji oraz przestgpstwa wynikajace
z ustawy o przeciwdziataniu narkomanii. W struktu-
rze przestepstw popetnionych na terenie Srodmiescia
na te rodzaje przestgpstw przypadato odpowiednio
6,9% oraz 6,1% (18,6% i 14,2% ogolnej liczby prze-
stepstw tego rodzaju popetnionych w Warszawie).

Rembertéw 1 Wesota to dzielnice, w ktorych od-
notowano najmniej przestgpstw stwierdzonych;
udzial w ogolnej liczbie przestgpstw popetnionych
w stolicy wyniost 0,8% 1 0,9%. Oznacza to, ze
mieszkancy tych dzielnic w mniejszym stopniu nara-

zeni sg na zagrozenie przestgpstwami. Dodatkowo

One of the measures for evaluating public
safety level is the number of ascertained crimes
per 10 thousand population. In 2013 in Warsaw
there were on average 324 crimes per 10 thousand
population, whereas in the voivodship — 263.

The largest number of crimes ascertained in
the c.c. Warsaw area are committed in
Srédmiescie; in 2013 they comprised 17,4% of all
punishable offences registered by the C.C. Police
Headquarters. It can be related to the fact that
many public administration offices, firms and
corporations have their headquarters in the city
centre. Moreover, the district is the site for many
state celebrations, public gatherings and sports or
entertainment mass events. It is also an area with
many pubs, restaurants and other entertainment
venues. They generate high turnover of visitors
which attracts offenders and results in a relatively
high percentage of crimes registered in this area.
In the structure of crimes ascertained in
Srédmiescie, 67,5% were crimes against property
(17,7% of crimes against property committed in
Warsaw). A significant proportion of punishable
offences committed in Srédmiescie, according to
the statistics of the C.C. Police Headquarters,
belongs to crimes against public safety and safety
in transport (6,9%) and crimes resulting from
violating the act on counteracting drug addiction
(6,1%). These types of crimes committed in
Srédmiescie constituted (respectively) 18,6% and
14,2% of the total number of such crimes commit-

ted in Warsaw.

Rembertow and Wesola are districts with the
lowest number of ascertained crimes; their share
in the total number of crimes committed in the
capital city was 0,8% and 0,9%. This means that
the inhabitants of these districts are less exposed

to the danger of crime. In addition, Rembertow
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w Rembertowie zanotowano najmniejsza liczbe prze-
stepstw (424) i jednocze$nie jeden z najwyzszych (po
dzielnicy Praga-Polnoc) wskaznikow wykrywalnosci
sprawcow przestepstw stwierdzonych (53,9%), natomiast
w Wesolej zarejestrowano najmniejsza liczbe wypadkow
drogowych — 8, w ktorych nie odnotowano ofiar Smier-
telnych. Na tej podstawie mozna uzna¢ Rembertow
1 Wesola za najbezpieczniejsze dzielnice w stolicy.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa i porzadku pu-
blicznego na terenie m.st. Warszawy prace Policji wspie-
ra Straz Miejska, ktora w 2013 r. przyjeta 4424 tys.
zgloszen (tj. 0 0,8% mniej niz w 2012 r.), w tym 62,6%
pochodzita od mieszkancéw miasta. Podobnie jak
w latach wczesniejszych najwiecej zgloszen dotyczyto
porzadku w ruchu drogowym (39,7% ogoéhu zgloszen)
oraz nielegalnego handlu uzywkami i zagrozenia zdro-
wia (22,8%). W 2013 r. funkcjonariusze Strazy Miej-
skiej m.st. Warszawy w ramach wykonywania zadan
ujawnili 739,9 tys. wykroczen (tj. o 7,7% mniej niz
przed rokiem), w tym mandatami ukaranych zostato
188,5 tys. sprawcow (4. o 10,3% mniej w stosunku do
2012 r.). W ukladzie dzielnic najwigksza liczbe zglo-
szen (20,6%) i podjetych interwencji (18,6%) odnoto-
wano w dzielnicy Srodmiescie, ktore najczesciej kon-
czyly si¢ udzieleniem pouczenia albo wezwaniem
sprawcy wykroczenia do stawiennictwa.

W 2013 r. liczba wypadkow drogowych zareje-
strowanych  przez Policje wynosita 1162 i byla
023,5% wyzsza w porownaniu z 2012 r. Najwigcej
(40,9% ogdhu) wypadkéw drogowych odnotowano
w dzielnicach:  Srédmieécie, Mokotdw, Praga-
Potudnie oraz Ochota, na terenie ktorych krzyzuja si¢
najwicksze arterie komunikacyjne. Najmniej wypad-
kéw drogowych zarejestrowanych zostato w Wesotej
i w Wilanowie; taczny udziat w ogolnej liczbie wy-
padkow drogowych wyniost 1,8%. Wzrost liczby
wypadkow drogowych na przestrzeni ostatniego roku
spowodowat zwigkszenie ogolnej liczby ofiar. Wy-
padkom ulegto tacznie 1387 o0s6b (tj. wigcej
0 21,6%), w tym na drogach stolicy $mier¢ poniosty
74 osoby (tj. wigcej o 25,4%), natomiast rannych
zostato 1313 os6b (). wigeej 0 21,3%).

has the lowest number of crimes (424) and at the
same time one of the highest (after Praga-Potnoc)
detection rates of delinquents who committed
ascertained crimes (53,9%), while Wesola record-
ed the lowest number of road traffic accidents — 8,
with no fatalities. On the basis of the above Rem-
bertow and Wesola can be assumed the safest
districts of the capital city.

In order to guarantee public safety and order,
Warsaw has Municipal Police which supports the
Police in Warsaw’s area. In 2013, the Municipal
Police received 442,4 thousand notifications (i.e. by
0,8 % less than in 2012), of which 62,6% from the city
inhabitants. Similarly to the previous years the largest
number of notifications concerned road traffic (39,7%
of all notifications) as well as illegal sale of substances
and threat to health (22,8%). In 2013, in the course of
their activity c.c. Warsaw Municipal Police officers
revealed 739,9 thousand misdemeanours (i.e. by 7,7%
less than a year earlier), and punished 185,5 thousand
offenders (i.e. by 10,3% less compared with 2012)
with mandatory fines. On the level of districts, the
largest number of notifications (20,6%) and interven-
tions (18,6%), which most often resulted in a caution
or summons for the offender, were registered in
Srédmiescie.

In 2013 the number of road traffic accidents
registered by the Police was 1162 and was by
23,5% higher in comparison with 2012. The larg-
est number (40,9% of the total) of road traffic
accidents were registered in Srodmiescie, Mo-
kotow, Praga-Potudnie and Ochota, districts with
intersections of the main thoroughfares. The least
accidents were recorded in Wesota and Wilanow;
their joint proportion in the total was 1,8%. In-
crease in the number of road traffic accidents over
the last year resulted in an increase in the number
of casualties. In total 1387 persons were harmed
(by 21,6% more), of which 74 (i.e. by 25,4% more)
persons died in the streets of the capital city, while
1313 (i.e. by 21,3% more) people were injured.
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TABL. 1 (15). WYPADKI DROGOWE® W 2013 R.
ROAD TRAFFIC ACCIDENTS" IN 2013
Ofiary wypadkow
. Road traffic casualties
DZIELNICE Wypadki
DISTRICTS Accidents ogbtem $miertelne ranni
total fatalities injured

M.st. Warszawa .............. 1162 1387 74 1313
Warsaw C.C.

Bemowo.........ccceceeiiins 34 37 1 36
Bialotgka.......ccoovvenennnnnen. 50 57 6 51
Bielany.......ccccceeevenennnene 54 62 4 58
MOKOtOW ... 125 160 15 145
Ochota ......covevrereeiniinee 102 113 4 109
Praga-Poludnie ................. 117 135 6 129
Praga-Péhoc .................... 63 80 2 78
Rembertow ........ccccceeueneee 28 36 1 35
Srodmiescie .....uurvevernnnee. 131 158 5 153
TargowekK.......ccoevveverenennen. 57 68 4 64
UISUS.covveveienieniieeeeeieeens 28 32 1 31
UrSynow ......occeeeeeeeeeeeenen. 88 110 6 104
Wawer ..., 71 79 5 74
Wesota....oooovvenecevcnenne. 8 8 - 8
Wilandw .......cccceeevvennennne 13 14 1 13
Wiochy ...oooieiiiiiie, 68 75 2 73
Wola oo 88 116 7 109
ZOlbOIZ ..o, 37 47 4 43

@ g Zarejestrowane przez Policje.

a Registered by the Police.
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TABL. 2 (16). PRZESTEPSTWA STWIERDZONE PRZEZ POLICJE W ZAKONCZONYCH
POSTEPOWANIACH PRZYGOTOWAWCZYCH W 2013 R.2
ASCERTAINED CRIMES BY THE POLICE IN COMPLETED PREPARATORY PROCEEDINGS

IN 20132
Przestepstwa
Crimes
WYSZCZEGOLNIENIE Ogotem
SPECIFICATION Grand total o charakterze | o charakterze
kryminalnym | gospodarczym drogowe inne
of criminal of economic road others
nature nature

M.st. Warszawal..............oooovvvvvee. 55669 45979 5287 3567 836
Warsaw C.C"

BemOWO.....uvvviiiiiiiiiiieeeee, 2874 2510 165 173 26
Biatoteka.......ccooovvvieiieiiei 1902 1558 158 151 35
Bielany.......ccooeoeniiiiiiciceee 3050 2394 371 235 50
MOKOLOW ... 5307 4516 481 261 49
OChota ....ovvvveeiieiieieeeceeeee, 3640 3064 358 172 46
Praga-Potudnie .........cccccoverennnne 6328 5126 692 425 85
Praga-Pohoc.......cccccooevininns 3270 2513 502 204 51
Rembertdw .........ooovvvvveecnineennn.. 424 316 17 73 18
SrOdMIESCie ceveeeeeeeeeeeeeeeeen, 9680 7982 919 667 112
TargowekK......ccceeveveereeieeeene 3018 2580 241 147 50
UISUS.ooiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeee e 880 776 29 58 17
UISYyNnoOw ...coovvevivienieenieenieeeee. 2766 2424 122 184 36
WaWET ..o 1691 1437 54 173 27
Wesota......oooovveeeeeieieeeieee 488 422 19 37 10
Wilanow ......cccccveevvveeeieiieeinnen, 883 783 33 62 5
WI0ChY .o 2013 1674 147 121 71
WOola oo, 5733 4509 742 350 132
ZOHDOIZ v, 1176 1034 53 73 16

& a Patrz uwagi metodyczne na str. 26. b Lacznie z przestgpstwami zgtoszonymi na dworcach, lotniskach, w metrze, komi-
sariacie rzecznym.
a See methodological notes on page 26. b Including crimes reported at stations, airports, metro, river police station.
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TABL. 3 (17). WSKAZNIKI WYKRYWALNOSCI SPRAWCOW PRZESTEPSTW STWIERDZONYCH
PRZEZ POLICJE W 2013 R.?
RATES OF DETECTABILITY OF DELINQUENTS IN ASCERTAINED CRIMES BY THE
POLICE IN 2013

W tym przestgpstwa
Ogdlem Of which crimes
WISZCZEGOLNIENE L e B e
SPECIFICATION of criminal nature | of economic nature road
w % in %

VLSt. WArSZawal .........oooooooooooeeeeeeeeeeeeesseen 45,0 37,3 69,0 97,7
Warsaw C.C"

BemOowoO ...vvveiiiiiiii 41,1 34,9 68,7 97,7
Bialolgka .......ocoviiiiii 38,4 28,4 69,0 98,0
Bielany ......cccococevivineinienecen 48,9 42,9 51,5 96,6
MOKOOW ... 45,0 38,5 74,1 95,8
OChOta...ceeeveriiieiiiiicerccee e 41,1 33,7 73,5 94,2
Praga-Poludnie.........cccooiniiniiiiis 49,3 41,1 74,8 97,4
Praga-PoInoc.........ccooeevvvvevienieieies 54,4 48,6 63,2 97,1
RembertOw.......c.oevveevincvvineinincnne, 53,9 41,1 52,9 100,0
SrOAMIESCie . ...vovveveeveeeeeeceeen 43,6 34,8 75,8 98,2
TargOwek .....oceeeveiieieieeeeee e 41,2 33,9 74,3 99,3
UTSUS ot 45,3 39,5 72,4 96,6
UTSYNOW ..coeviniiiniinieenienicteienieeeieneeeenens 40,7 34,9 52,9 99,5
WaAWET ..ot 33,7 24,5 42,6 98,8
Wesola ..o, 37,0 28,4 73,7 100,0
WILANOW ... 41,7 36,3 51,5 100,0
WIOChY ..o 44,5 35,4 80,4 99,2
WOla i 47,3 40,1 59,5 97,7
ZOIDOIZ. ..o 38,7 31,7 79,3 97,3

@ a Patrz uwagi metodyczne na str. 26. b Lacznie z przestepstwami zgloszonymi na dworcach, lotniskach, w metrze, komi-
sariacie rzecznym.
a See methodological notes on page 26. b Including crimes reported at stations, airports, metro, river police station.
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TABL. 4. (18) PRZESTEPSTWA STWIERDZONE PRZEZ POLICJE I WSKAZNIKI WYKRYWALNOSCI
CRIMES ASCERTAINED BY THE POLICE AND RATES OF DETECTABILITY OF DELINQUENTS

WYSZCZEGOLNIENIE Mst. Dzielnice
Lp. SPECIFICATION Warszawa® ] Praga-
No. | a — przestepstwa crimes Warsaw | Bemo- | Biao- Bielany M(?ko- Ochota | -Po- Pr,aga—
b — wskazniki w % rates in % cct wo | Kka tow tudnie | “POmoc
TR XEXO X 75 5. S — a 55669 | 2874 1902 3050 5307 | 3640 6328 | 3270
2|TOTAL b 45,0 | 41,1 38,4 48,9 45,0 41,1 49,3 54,4
w tym przestepstwa: of which crimes:
3 | Przeciwko Zyciu i zdrowiu — art. 148-162kk a 850 33 24 43 100 46 107 54
4 | Against life and health — Art. 148-162 b 75,6 70,6 68,0 81,8 93,1 76,1 75,9 75,9
Criminal Code
5 | Przeciwko bezpieczenstwu powszechne- a 3578 174 151 235 260 170 429 210
6 mu i bezpieczenstwu w komunikacji b 97,71 97,7 98,0 97,0 95,8 94,1 97,0 96,2
— art. 163-180 kk
Against public safety and safety of
transport — Art. 163-180 Criminal Code
7 | Przeciwko wolnos$ci, wolno$ci sumienia  a 1316 71 35 121 186 73 89 64
8 i wyznania — art. 189-196 kk b 82,1 76,1 74,3 84,3 91,4 76,7 79,8 85,9
Against freedom, freedom of conscience and
religion — Art. 189-196 Criminal Code
9 [ Przeciwko rodzinie i opiece a 910 80 38 50 108 32 89 93
10| —art.206-211 kk b 98,3 100,0| 100,0 88,2 93,2 96,9 96,7 100,0
Against family and quardianship
— Art. 206-211 Criminal Code
11 | Przeciwko dziatalnosci instytucji a 1779 65 51 119 205 110 125 162
12 panstwowych oraz samorzadu b 95,71 954 100,0 99,2 98,1 99,1 98,4 98,8
terytorialnego— art. 222-231 kk>
Against the activities of state institutions
and local self-government — Art. 222—
—231 Criminal Code?
13 | Przeciwko wymiarowi sprawiedliwosci  a 684 23 30 38 36 38 77 41
14| —art. 232-247 kk b 98,4 100,0 96,7 97,4| 100,0 97,4 97,4 95,1
Against the judiciary — Art. 232-247
Criminal Code
15 | Przeciwko wiarygodnosci dokumentow — a 1871 85 26 60 134 148 144 127
16| —art. 270-277 kk b 66,0 459 57,7 49,2 68,7 73,0 75,0 64,6
Against reliability of documents —
—Art. 270-277 Criminal Code
17 | Przeciwko mieniu — art. 278-295 Kkk.......... a 36851 | 2064 1385 1870 3549 2622 3927 1635
18 | Against property — Art. 278-295 b 258 | 24,6 24,1 28,4 24,5 27,3 25,7 29,7
Criminal Code
19 | Przeciwko obrotowi gospodarczemu—  a 470 7 15 7 68 47 39 69
20| —art. 296-309 kk® b 945 85,7 86,7| 100,0 94,2 95,7 92,3 88,4
Against economic activity — Art. 296-309
Criminal Code?®
21 | Przeciwko obrotowi pienigdzmi i papierami @ 578 10 19 68 35 111 95 71
22 wartosciowymi — art. 310-315 kk b 3,5 - - 1,5 2,9 - - 1,4
Against money and securities trading — Art.
310-315 Criminal Code
23 | Z ustawy o przeciwdziataniu narkomanii—  a 4128 207 38 230 407 150 836 474
24| ustawy z dnia 24 IV 1997 1. (tekst b 96,7 97,1 81,6 96,1 97,8 93,3 97,6 97,1
jednolity: Dz. U. z 2003 r. Nr 24, poz. 198
zpozn. zm.) 1 z dnia 29 VII 2005 . (tekst
jednolity: Dz. U. 22012 r., poz. 124)
By law on Counteracting Drug Addication —
laws dated 24 1V 1997 (unified text: Journal
of Laws of 2003 No. 24, item 198 with later
amendments) and dated 29 VII 2005 (unified
text: Journal of Laws of 2012, item 124)

1 Lacznie z przestepstwami zgtoszonymi na dworcach, lotniskach, w metrze, komisariacie rzecznym. 2 Lacznie z art. 250a kk
i korupcja sportowa) z rozdziatu ,,Przeciwko obrotowi gospodarczemu”. 3 Z wylaczeniem przestgpstw korupcyjnych z art. 296a
1 Including crimes reported at stations, airports, metro, river police station. 2 Including Art. 250a Criminal Code (corruption
ning post and corruption in sport) in the section ,,Against economic activity”. 3 Excluding corruption under Art. 296a and 296b
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SPRAWCOW PRZESTEPSTW WEDLUG WYBRANYCH RODZAJOW PRZESTEPSTW W 2013 R.
BY SELECTED TYPES OF CRIME IN 2013

Districts
R Srodmie— | Targs N
e rocmie argo- Ursus | Ursynow [ Wawer | Wesola | Wilanéw | Wiochy Wola | Zoliborz | No.
bertow Scie wek
424 9680 3018 880 2766 1691 488 883 2013 5733 1176 | 1
53,9 43,6 41,2 45,3 40,7 33,7 37,0 41,7 44,5 47,3 38,7
13 159 53 11 26 30 7 9 19 98 16| 3
76,9 71,1 69,8 81,8 92,3 63,3 71,4 77,8 84,2 66,3 68,8 | 4
73 666 147 58 182 172 38 63 123 352 741 5
100,0 98,2 99,3 96,6 100,0 99,4 100,0 100,0 99,2 98,0 96,0| 6
13 190 79 19 80 48 13 14 53 132 321 7
100,0 76,3 68,4 79,0 87,5 83,3 92,3 92,9 88,7 80,5 87,5| 8
13 46 45 19 58 31 8 10 27 157 6 9
100,0 93,5 100,0 100,0 98,3 100,0 100,0 100,0 100,0 99,4 100,0 | 10
13 372 68 26 112 39 13 12 53 195 36| 11
100,0 89,6 95,6 100,0 95,5 100,0 100,0 100,0 98,1 92,3 100,0 | 12
14 81 45 13 31 21 8 3 57 114 141 13
100,0 98,8 97,8 100,0 100,0 95,2 100,0 100,0 100,0 99,1 100,0 | 14
11 476 99 14 45 29 7 15 58 292 50| 15
72,7 71,2 42,4 85,7 56,5 70,0 57,1 66,7 69,0 63,4 62,0| 16
244 6534 2120 631 1935 1240 373 671 1426 3564 826 17
25,7 25,2 26,9 27,7 19,5 15,6 21,0 26,0 26,9 28,7 2121 18
1 82 64 - 7 - - - 12 31 3(19
100,0 97,6 98,4 X 100,0 X X X 91,7 93,6 100,0 | 20
- 14 22 6 8 2 2 - 18 56 221 21
X 21,4 - - - - - X - 7,1 46| 22
24 586 156 49 219 22 11 63 47 372 61|23
83,3 96,3 95,6 98,0 96,8 95,5 100,0 100,0 95,7 97,9 96,7 24

(korupcja wyborcza) z rozdziatu ,,Przeciwko wyborom i referendum” oraz art. 296a i 296b kk (korupcja na stanowisku kierowniczym
i296b kk.

concerning elections) in the section ““Against election and referendum’ and Art. 296a and 296b Criminal Code on the managi-
of the Criminal Code.
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TABL. 5 (19). ZGLOSZENIA DO STRAZY MIEJSKIEJ W 2013 R.
NOTIFICATIONS TO THE MUNICIPAL POLICE IN 2013
FuE'];(S:JZ(;na- Tnnych
i jednostek ! nstytucyL,
. , . jednostek,
, Ogélem | MiosA@n- | popes | Stazy )k
WYSZCZEGOLNIENIE g cOwW < Miejskiej SPECIFICATION
Total ., Police s Other
Citizens Municipal | . =
X institutions
Police d per-
Officials | " P
and squads SOnS
OGOLEM.............. 442350 276834 12651 140328 12537 | TOTAL
Awarie techniczne ........ 9575 6018 24 3356 177 | Technical faults
Bezpieczenstwo 0sob Safety of people and
I mienia .......c.ceeeueen. 18103 10330 502 6665 606 property security
Niezgodne z prawem Illegal and indecent
i obyczajnoscig zda- occurences in insti-
rzenia w instytucjach 7294 434 21 6725 114 | tutions
Czystos¢ i porzadek w
obiektach komunal- Cleanliness and public
nych 1iuzytecznosci order in communal
publiczngj......c.cvveeunnee. 36110 20924 168 14747 271 | and public utility units
Zdarzenia zwigzane Events connected with
z zagrozeniem $ro- a threat to the envi-
dowiska.......c.cceueneeee 1615 1408 26 156 25| ronment
Zagrozenia.................... 1953 1632 69 226 26 | Threats
Utrzymanie porzadku,
zaklocanie ciszy i Maintaining order,
spokoju w miejscach disturbing peace
publicznych................. 57798 41341 980 14031 1446 | in public places
Porzadek w ruchu dro-
ZOWYM ..verrinenenenn, 175681 113496 2403 57735 2047 | Order in road traffic
Stan sanitarny obiektow Sanitary state of the
publicznych i niepu- public and non-
blicznych................... 42 36 - 6 - public units
Nielegalny handel lllegal trade (cigarettes,
uzywkami i zagroze- drugs dealing) and
nie zdrowia ............... 100866 51755 7576 34243 7292 | threatto life or health
Zjawiska (pozary, pod- Occurences (fires, ar-
palenia, skutki powo- sons, effects of floods
dzi i wichur).............. 1173 772 6 359 36| and strong winds)
Zdarzenia dotyczace Events connected with
VA AT V2 | SRR 29467 26851 811 1464 341 animals
Pozostate zgloszenia..... 2673 1837 65 615 156 | Other notifications
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TABL. 6 (20). ZGLOSZENIA DO STRAZY MIEJSKIEJ WEDLUG DNI TYGODNIA W 2013 R.
NOTIFICATIONS TO THE MUNICIPAL POLICE BY DAYS OF THE WEEK IN 2013
Dni tygodnia
Days of the week
DZIELNICE Ogotem
DISTRICTS Total . oda . o
g | | e | S | P | e |
Monday sday

M.st. Warszawa......... 442350° 62481 68736 48237 68577 59219° 67207 67893%
Warsaw C.C
Bemowo.................. 15584 2125 2396 1741 2385 2248 2344 2345
Bialofeka.................. 14836 2097 2209 1843 2154 1996 2224 2313
Bielany.......cccccooeueee. 33103 4658 5064 3758 5218 4145 5000 5260
Mokotow ................. 51500 7828 8451 4285 8132 5680 8393 8731
Ochota ........ccccuvneeene. 25159 3582 4069 2480 3938 3246 3896 3948
Praga-Potudnie ........ 44624 6278 7023 5132 6507 6336 6751 6597
Praga-Potnoc............ 24027 3335 3662 2920 3643 3300 3600 3567
Rembertow .............. 3289 402 669 289 477 416 437 599
Srodmiescie ............. 91064 11814 13702 10852 14512 14166 13124 12894
Targowek.......c...... 22222 3229 3335 2631 3389 3014 3270 3354
UISUS.c.coveneieieenienenes 6953 1016 1069 713 1079 791 1085 1200
Ursynow .................. 20190 2816 3036 2235 3024 3139 2920 3020
Wawer .....ccoceeenenene 11413 1850 1691 1007 1870 1392 1887 1716
Wesota .....cooeennnene. 2654 367 418 232 385 325 370 557
Wilanow ................ 5475 762 896 603 794 693 904 823
Wiochy ....cooveiinnne 12428 1830 1909 1459 1855 1657 1881 1837
Wola ..o 42200 6176 6622 4501 6837 4797 6694 6573
Zoliborz .........cven, 15627 2316 2515 1556 2378 1877 2427 2558

@ aLacznie ze zgloszeniami przyjetymi przez jednostki Strazy Miejskiej poza miastem.
a Including notifications to the Municipal Police delivered from outside the city.
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TABL. 7 (21). ZGLOSZENIA DO STRAZY MIEJSKIEJ WEDLUG GODZIN DOBY W 2013 R.
NOTIFICATIONS TO THE MUNICIPAL POLICE BY HOURS IN 2013
Godziny
Lp. | DZIELNICE | Ogolem Hours
No. DISTRICTS Total
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
1 |M.st. Warszawa | 442350% | 13389 | 9607 | 6303 | 4074 | 2852 | 3092 | 4391 | 11455 | 23528 | 28024
Warsaw C.C.
2 |Bemowo ......... 15584 423 306 [ 205 | 142 | 115| 107 | 165 406 | 865 | 924
3 |Bialokka......... 14836 342 204 | 154 74 62 117| 173 452 | 771 870
4 |Bielany ........... 33103 1125 806 | 528 | 300 | 217 | 250 350 1084 | 2314 | 2314
5 |Mokotow ........ 51500 988 688 | 489 | 335 219 | 370 | 460 | 1280 [ 3038 [ 3697
6 |Ochota ............ 25159 680 465 | 306 | 189 | 150 | 157 | 238 749 | 1439 | 1666
7 |Praga-Poludnie.. | 44624 1683 | 1197 | 665 | 439 | 287 | 298 | 386 980 | 2402 | 2879
8 |Praga-Poéinoc .. 24027 740 538 | 322 | 211 | 260 | 408 | 312 778 | 1272 | 1454
9 |Rembertow ..... 3289 86 45 37 26 18 6 39 94 | 268 | 294
10 |Srodmiescie ... 91064 3788 | 3008 | 2113 | 1340 | 718 [ 551 903 [ 1556 | 2835 | 4255
11 | Targowek....... 22222 719 484 | 304 | 209 | 138 | 177 | 231 536 | 1139 | 1363
12 [Ursus.............. 6953 155 66 51 24 47 59 123 266 425 508
13 | Ursynéw ........ 20190 587 432 | 260 | 176 | 105 9 | 174 552 | 1061 | 1113
14 | Wawer ........... 11413 194 144 76 62 43 45 94 284 | 778 | 928
15 |Wesota........... 2654 65 30 19 15 16 11 15 51 214 | 233
16 | Wilanow ........ 5475 65 34 26 20 11 15 31 146 288 359
17 | Wiochy .......... 12428 229 140 | 104 70 71 71| 138 665 | 1087 | 1094
18 |Wola.............. 42200 1134 778 | 472 342 | 296 | 283 | 446 | 1225 | 2395 | 2949
19 | Zoliborz......... 15627 386 242 | 172] 100 79 71| 113 351 937 | 1124

% alacznie ze zgloszeniami przyjetymi przez jednostki Strazy Miejskiej poza miastem.

a Including notifications to the Municipal Police delivered from outside the city.
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doby

Lp.
No.

10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23
30039 29827 | 29024 | 27178 | 24177 | 25498 | 25386 | 24210°| 20968 | 21786 | 21933 | 18718 | 19585 |17306°| 1
1000 | 1006 | 878 | 816 | 724 | 838 | 846 | 983 | 1056 | 958 | 848 | 690 701 582 2
891 | 840 | 784 | 883 | 728 | 767 | 876 1039 | 941 | 973 | 922 | 785 | 703 | 485]| 3
2348 | 2212 | 2064 | 1886 | 1481 | 1732 | 1626 | 1489 | 1410 | 1481 | 1631 | 1432 | 1542 | 1481 | 4
4264 | 4395 | 4182 | 3557 | 3125 | 3349 | 3173 | 2635 | 2345 | 2155 | 2061 | 1679 | 1657 | 1359 | 5
1896 | 1709 | 1693 | 1619 | 1405 | 1410 | 1381 | 1206 | 1108 | 1180 | 1296 [ 1113 | 1163 | 941 | 6
2748 | 2640 | 2477 | 2320 | 2127 | 2334 | 2372 | 2295 | 1961 | 2269 | 2767 | 2420 | 2430 | 2248 | 7
1500 | 1334 | 1332 | 1285 | 1146 | 1455 1432 | 1370 | 1055 | 1269 | 1282 | 1085 | 1185 [ 1002 | 8
262 | 247 | 165| 162 | 174 | 185 | 188 | 160 | 151 145 | 154 134 | 146 | 103 | 9
4968 | 5813 | 6307 | 6232 | 5735 | 5545 | 5518 | 5241 | 4064 | 4365 | 4241 | 3586 | 4164 | 4218 | 10
1373 | 1220 | 1200 | 1166 | 1148 | 1182 | 1257 | 1314 | 1120 | 1245 | 1214 | 1132 | 1253 | 1098 | 11
454 | 459 | 479 | 425| 360 | 342 372 | 381 | 410| 388 | 366 | 317 | 281 195 | 12
1236 | 1296 | 1254 | 1117 | 1039 | 1191 | 1107 | 1238 | 1233 | 1289 | 1060 | 852 | 924 | 798 | 13
913 | 863 | 833 | 754 | 653 | 643 | 666 | 719 | 581 | 497 | 499 | 438 | 394 | 312 | 14
183 | 203 | 174 | 209 | 147 | 145 138 | 153 | 113 | 114 | 135 114 88 69 | 15
394 397 385 387 | 331 | 385 | 399 | 383 | 386 324 | 258 172 | 171 108 | 16
1115 | 1087 [ 925 | 746 | 577 | 670 | 673 | 540 | 474 | 442 | 438 | 404 | 333 | 335]| 17
3369 | 3078 | 2829 | 2623 | 2396 | 2373 | 2379 | 2133 | 1833 | 1940 | 1972 | 1733 | 1778 | 1444 | 18
1125 | 1028 | 1063 | 991 | 881 | 952 | 983 | 930 | 727 | 752 789 | 632 | 672 | 527 | 19



STRUKTURA PRZESTEPSTW STWIERDZONYCH PRZEZ POLICJE
W ZAKONCZONYCH POSTEPOWANIACH PRZYGOTOWAWCZYCH
WEDLUG CHARAKTERU PRZESTEPSTW W 2013 R.

STRUCTURE OF ASCERTAINED CRIMES BY THE POLICE IN COMPLETED
PREPARATORY PROCEEDING BY NATURE OF THE CRIMES IN 2013

1,5
I I 1 >
M.st. Warszawa“ ‘ ‘ -
Warsaw C.C." 82,6 ‘ ‘ 29| o4
0,9
Bemowo 87,3 5,7 16,0 ‘ /
u u | | s
Bialolgka 81,9 |83 [0 B
H H | | 1,6
Bielany 78,5 ‘ 12,2 ‘ 7,7 ‘
[ [ [ [ 0o
Mokotow 85,1 ‘ 9,1 ‘4,9 ‘ %
u | | | .
Ochota 84,2 ‘ 9,8 4,7 |V
| | | | .
Praga-Potudnie 81,0 ‘ 10,9 6,7 ‘ ’ﬁ
[ [ | | e
Praga-Potnoc 76.9 ‘ 15,4 ‘6,2 ‘ | —
H H | | 42
Rembertow 74,5 4,0 17,2 ‘ v
[ [ [ | -
Srédmiescie 82,5 ‘ 9,5 ‘6,9 ‘ S~
[ H | | 1,7
Targowek 85,5 ‘ 8,0 (49 |V
u u | i
Ursus 88,2 3,3 6,6 ‘ ,—
H H | |
X 1,3
Ursynow 87,6 44| 6,7 ‘ L~
| | | | | g
Wawer 85,0 3,4 10,2 ‘ ,—
H H | |
2,0
Wesota 86,5 39 7.6 ‘ S
H H | |
L 0,6
Wilanow 88,7 3,7 70 | ——
u u | | is
Wiochy 83,2 ‘ 73 ‘6,0 ‘ ¢
[ [ [ [ s
Wola 78,6 ‘ 12,9 ‘ 6,1 ‘ L
| u u | | »
Zoliborz 87,9 4,5 6,2 ‘ %
I I | |
0% 20 40 60 80 100%
Przestgpstwa: [] o charakterze kryminalnym [[] o charakterze gospodarczym
Crimes: of criminal nature of economic nature
[ ] drogowe [ inne
road traffic others

% a Lacznie z przestgpstwami zgloszonymi na dworcach, lotniskach, w metrze, komisariacie rzecznym.
a Including crimes reported at stations, airports, metro, river police station.
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TABL. 8 (22). DZIALALNOSC ODDZIALOW STRAZY MIEJSKIEJ W 2013 R.
ACTIVITY OF THE MUNICIPAL POLICE SQUADS IN 2013
Oddzialy terenowe wedlug obszarow dziatan
Local squads by area of actions
specja-
. Mt OT6 o17 listyczne
WYSZCZEGOLNIENIE | Warszawa OT2 oT3 (Praga- (Praga- (cala
SPECIFICATION Warsaw OT1 (Moko- OT4 OT5 5 -Pid.,
- . (Ochota, . -Pn,, Warsza-
C.C. (Srod- oW, Wi (Wola, | (Zoliborz, | . Rember-
. > ochy, . Bialofgka, , wa)
miescie) | Ursynow, Bemowo) | Bielany) f tow, :
7 Ursus) Targo- special
Wilanow) Wawer,
wek) (all over
Wesola) Wi
arsaw)
Interwencje.................... 551382 | 82976 85981 58667 | 63771 59102 73469 66848 60568
Interventions
w tym:
of which:
Udzielone pouczenia ...... 83555 8641 | 10578 8520 10136| 10322 10802 | 12858 | 11698
Cautions
Notatki sporzadzone do
wnioskow o0 ukaranie...... 4618 780 931 391 403 617 162 1143 191
Duty notes to motions
for penalty
NaloZzone mandaty karne | 188488 | 31630| 20602( 15065| 18319| 14380 13257 | 18246 56989
Imposed fines
ZGLOSZENIA DO STRAZY MIEJSKIEJ
WEDLUG DNI TYGODNIA
NOTIFICATIONS TO THE MUNICIPAL POLICE
BY DAYS OF THE WEEK
w tys.
in thous.
70 T L . ..
Poniedziatek Wtorek Sroda Czwartek Piatek Sobota Niedziela
Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday

02012 m 2013
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TABL. 9 (23).

INTERWENCJE® PODEJMOWANE PRZEZ ODDZIALY STRAZY MIEJSKIEJ

INTERVENTIONS* COMPLETED BY THE MUNICIPAL POLICE SQUADS BY TYPE IN 2013

Lp.
No.

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION

M.st.
Warszawa
Warsaw
C.C.

Dzielnice
Districts

Be-
mowo

Bialote-
ka

Bielany

Moko-
tow

Ochota

Praga-
-Potudnie

Praga-
-Pohoc

10

OGOLEM.........
TOTAL

Awarie techniczne.............
Technical faults

Bezpieczenstwo 0sob
imienia ........ccceeeeeee.
Safety of people and
property security
Niezgodne z prawem
i obyczajnoscia zda-
rzenia w instytucjach ....
Illegal and indecent
occurences in insti-
tutions
Czystos¢ i porzadek w
obiektach komunal-
nych i uzytecznosci
publiczngj ........ccoeeeureucene
Cleanliness and public
order in communal
and public utility units
Zdarzenia zwigzane
7 zagrozeniem $ro-
dowiska........ccccuvenenne.
Events connected with
a threat to the envi-
ronment

Zagrozenia .......cooceveeeeeeenee
Threats

Utrzymanie porzadku,
zaktocanie ciszy i
spokoju w miejscach
publicznych..................

Maintaining order,
disturbing peace
in public places

Porzadek w ruchu
drogowym..................

Order in road traffic

Stan sanitarny obiek-
tow publicznych
i niepublicznych ........]
Sanitary state of the
public and non-public

units

551382°

14175

25978°

14048

46096

1754

2989

61314

232644

52

19224

402

911

149

1599

75

62

2110

8265

19814

735

1305

1465

1857

119

43

1312

7238

41949

1142

2843

928

4524

103

165

5234

12983

63490

1466

1915

468

5384

179

318

6245

33681

33646

781

1238

582

2973

82

202

3861

15370

54407

1448

3043

267

4924

167

274

6279

21547

32576

835

2154

1427

1692

61

240

6194

8563

% a Bez natozonych mandatow karnych. b Lacznie z interwencjami podejmowanymi przez oddzialy Strazy Miejskiej poza

a Excluding imposed fines. b Including interventions completed by squads of the Municipal Police outside the city.
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WEDLUG RODZAJU W 2013 R.
Lp.
Rem- Sréd- Targd- 1 s UBSY= | Wawer | Wesola | Wilanow Wiochy | Wola Zoli- | No.
bertéw | miescie wek now borz
3835 | 102703 | 28850 | 10144 | 25360 | 13813 3106 7035 | 19234 | 52068 | 20126 | 1
215 1335 900 752 611 817 127 196 754 1090 569 | 2
217 3389 1770 316 956 1034 159 134 744 2870 979 3
24 4214 1753 501 328 80 31 81 644 671 435 | 4
804 4871 2153 1336 1938 2619 562 561 2202 4599 1498 5
31 123 86 41 135 171 35 58 81 157 50 6
13 939 82 28 66 28 5 13 35 384 92| 7
174 | 12162 4411 723 2644 767 253 460 1804 4948 1733 | 8
869 | 50876 7271 4139 | 11083 3493 525 4382 8866 | 23312 | 10181 | 9
- 4 2 - 4 5 - - - 5 3110

miastem.
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TABL. 9 (23). INTERWENCJE* PODEJMOWANE PRZEZ ODDZIALY STRAZY MIEJSKIEJ
INTERVENTIONS* COMPLETED BY THE MUNICIPAL POLICE SQUADS BY TYPE IN 2013 (cont.)

Lp.
No.

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION

M.st.
Warszawa
Warsaw
C.C.

Dzielnice
Districts

Be-
mowo

Biatote-
ka

Bielany

Moko-
tow

Ochota

Praga- Praga-
-Potudnie | -Pdhnoc

Nielegalny handel
uzywkami i zagroze-
nie zdrowia..................]

lllegal trade (cigarettes,
drugs dealing) and
threat to life or health

Zjawiska (pozary, pod-
palenia, skutki powo-
dzi
1 WIChUD)..ovieieicienee

Occurences (fires, ar-
sons, effects of floods
and strong winds)

Zdarzenia dotyczace
VATATS) v | RSSO

Events connected with
animals

Pozostate interwencje....
Other interventions

112982

1823

33785°

3742

3714

65

1474

398

2737

71

2801

128

10734

158

2695

435

9788

209

3523

306

6944

98

1402

113

12801 9145

205 124

3191 1716

253 420

% a Bez natozonych mandatow karnych. b Lacznie z interwencjami podejmowanymi przez oddziaty Strazy Miejskiej poza

a Excluding imposed fines. b Including interventions completed by squads of the Municipal Police outside the city.

STRUKTURA ZGLOSZEN DO STRAZY MIEJSKIEJ WEDLUG DNI TYGODNIA
STRUCTURE OF THE NOTIFICATIONS TO THE MUNICIPAL POLICE BY DAYS OF THE WEEK

2005

Poniedziatek
. Monday

Wtorek
. Tuesday

Sroda
. Wednesday

Czwartek

2010

2012

15,6

2013

100%

80%

60%

15,7

I:l Thursday
|| 16,6
Piatek
D Friday
16,1
Sobota L
I:l Saturday
9,6
Niedziela
I:l Sunday 8,4

13,2

13,4

—  40%

10,6

15,2

— 20%

15,3

0%
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WEDLUG RODZAJU W 2013 R. (dok.)
Lp.
Rem- Sréd- Targd- 1 s Ursy= | Wawer | Wesola | Wilanéw Wiochy | Wola Zoli- | No.
bertéw | miescie wek now borz
808 | 21284 7874 1409 5343 2296 691 475 2712 | 10827 3400 | 1
19 143 95 37 69 146 15 20 79 177 93| 2
639 2900 2266 818 2005 2252 683 616 1226 2599 978 | 3
22 463 187 44 178 105 20 39 87 429 115 4
miastem.

STRUKTURA ZGLOSZEN DO STRAZY MIEJSKIEJ WEDLUG ZRODEL ZGLOSZEN
STRUCTURE OF THE NOTIFICATIONS TO THE MUNICIPAL POLICE BY SOURCE OF NOTIFICATIONS

2005

2010

2012

2013

100%

Zgloszenia otrzymane od: 90% T

Notifications got from:

80% T

|:| funkcjonariuszy
i jednostek Strazy Miejskiej
Municipal Police officials 60%
and squads ?

50% T

mieszkancow
citizens

40%

[ policii 30%

police

20% T

D innych instytucji, jednostek, osob 10%
other institutions, units, persons 0%
0

70% T

7,4

33,4

5.8

3.8

62,6

bl

3,0/
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TABL. 10 24). WYNIKI INTERWENCJI ORAZ SANKCJE NALOZONE® PRZEZ STRAZ MIEJSKA W 2013 R.
THE RESULTS OF INTERVENTIONS AND SANCTIONS APPLIED? BY THE MUNICIPAL POLICE IN 2013

Lp.

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION

M.st.
Warsza-
wa
Warsaw
C.C.

Dzielnice
Districts

Bemo-
WO

Biato-
teka

Bielany

Moko-
tow

Ochota

Praga-
-Potudnie

Praga-
-Péhnoc

10

11

12

13

14

15

16

OGOLEM..cooovrmrrinn.

TOTAL

Przekazanie bezdomnego pod
OPIEKE v

Placing a homeless person in some-
one’s or institutional care

Blokada kot samochodu.................

Car-wheels locking

Brak mozliwosci podjecia
INEETWENCHT.uvieerieeieieeieeeieieeeiens

Impossibility of intervention

Brak podstaw prawnych do podje-
Cla INtETWENC)i .eevveereerenresieennns

Lack of legal grounds for interven-
tion

Polecenie do zachowania si¢ zgod-
NEZO Z PraWeML...c.eveeeereneereneenennes

Ordering somebody to behave in
accordance with the law

Potwierdzenie tresci zgtoszenia

Confirmed notification

Udzielenie pouczenia......................

Cautions

Przekazanie zgloszenia innym
shuzbom .......ccoovvveiiiieiieieeeee

Intervention handed over to other
services

Ujecie sprawcy przestgpstwa (lub
0soby poszukiwanej) ..................

Apprehension of a delinquent
(or a wanted person)

Wezwanie sprawcy wykroczenia do
StAWIENNICtWA. ....cecvrerereeiiiereeeeene

Serving a summons on a malfeasant

Realizacja interwencji we wlasnym
ZAKIESIC .evvenveeeieeeieieeiiesieeie s

Intervention of a squad by its own
means

Zakonczenie interwencji bez sank-

Settlement of an affair without
sanctions

Niepotwierdzenie zgloszonego
zdarzenia..........cccoceveeeeeecnneennenne.

Unconfirmed notification

Sporzadzenie notatki do wniosku o
ukaranie .........cooeeeveeeerieeneeenneenne.

Preparing a supporting note on a
motion for penalty

Pozostate wyniki interwencji .........

Other sanctions

551382

506

11285

3950

16122

13201

29474

83555

49500°

1388

73872

271

9228

100762

4618

153650

19224

41

233

1377

76

1045

2733

1629

25

3051

35

702

3875

89

4305

19814

168

540

749

1313

2110

1763

83

2805

27

152

4100

16

5980

41949

19

175

1109

1019

2154

6836

4826

137

4198

12

629

6722

459

13654

63490

39

1798

1316

1990

218

3784

6858

5095

62

10618

451

13405

775

17075

33646

26

807

86

865

1227

2124

5314

2553

45

5234

12

1069

5541

287

8456

54407

89

231

986

1991

3434

9735

5617

210

8005

18

798

10046

1048

12198

@ a Bez natozonych mandatow karnych. b Lacznie z wynikami interwencji oraz sankcjami natozonymi przez oddziaty

a Excluding imposed fines .b Including the results of interventions and sanctions applied by special squads.

32576

65

238

167

539

2745

1755

4836

2885

205

2760

49

218

4640

105

11369
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Lp.
Rerflbe- S.ro,df Targo- Ursus Ur’sy- Wawer | Wesola Wl la- Wiochy Wola Zoliborz No.

rtow mie$cie wek noéw noéw

3835 | 102703 28850 10144 25360 13813 3106 7035 19234 52068 20126 1
2 122 12 4 14 3 4 2 7 79 3 2
- 7414 - - - - - - - 986 - 3
33 289 200 32 299 93 28 167 55 319 59 4
55 1813 818 334 1222 167 37 258 365 3120 527 5
73 807 2321 230 95 247 72 44 621 262 404 6
360 2848 1670 680 1527 1340 300 438 1233 2592 877 7
756 18165 4311 969 3599 2148 619 788 2597 7617 3564 8
831 6598 2372 1263 1867 2479 587 522 1689 5322 1600 9
10 259 96 10 16 49 10 2 25 73 71 | 10
276 11800 2410 1875 4161 1271 146 1360 3511 7013 3378 | 11
4 8 30 6 4 5 1 - 4 46 4 12
48 1854 226 288 251 206 42 33 604 1459 198 | 13
651 18732 5591 1825 5986 2825 579 1788 2675 8401 3380 | 14
8 1091 49 11 84 49 18 59 89 223 158 | 15
728 30903 8744 2617 6235 2931 663 1574 5759 14556 5903 | 16

specjalistyczne.




ZGLOSZENIA DO STRAZY MIEJSKIEJ WEDLUG GODZIN DOBY W 2013 R.

NOTIFICATIONS TO THE MUNICIPAL POLICE BY HOURS IN 2013
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LUDNOSC

W 2013 r. ludnos¢ stolicy wynosita 1724,4 tys.
0s0b, tj. 0 0,5% wigcej niz przed rokiem i stanowita
4,5% ludnosci Polski 1 32,4% ogoétu ludnosci woje-
wodztwa.

W roku 2013 odnotowano ujemny przyrost na-
turalny (jego natg¢zenie liczone na 1000 ludnosci
wyniosto minus 0,17) oraz dodatni przyrost migra-
cyjny (jego natezenie liczone na 1000 ludnosci
wyniosto 4,83). W stolicy w 2013 r. zarejestrowano
mniejszg niz przed rokiem (o 5,6%) liczbe nowo
zawartych zwiazkéw malzenskich (7298), jak row-
niez mniejsza liczbe (18438) urodzen zywych,
tj. 0 357 (1,9%) mniej niz przed rokiem. Wskaznik
natezenia urodzen zywych (liczony na 1000 ludno-
$ci) wyniost 10,73 wobec 10,98 w 2012 r. W ukla-
dzie dzielnic w 2013 r. najwyzszy wspotczynnik
urodzen odnotowano w dzielnicy Wilanow (19,90),
a najnizszy w dzielnicy Srodmiescie (7,86). Zdecy-
dowana wigkszos$¢ dzieci (w 2013 r. — 78,5%) rodzi
si¢ w rodzinach tworzonych przez prawnie zawarte
zwiazki matzenskie. Jednak réznice w liczbie uro-
dzen pozamatzenskich w dzielnicach Warszawy
byly znaczne. Najwyzszy odsetek urodzen pozamat-
zenskich odnotowano w dzielnicy Praga-Poinoc
(37,0%), natomiast trzykrotnie nizszy odsetek odno-
towano w dzielnicy Biatoteka (12,2%).

W Warszawie najwigksza ptodnoscig charakte-
ryzowaly si¢ kobiety wieku 30-34 lata. Matki z tej
grupy wieku urodzily tacznie 7579 dzieci, tj. 41,1%
ogo6tu zywo urodzonych. Podwyzszony w ostatnich
latach wiek matek obserwowany jest we wszystkich

dzielnicach Warszawy.

FOPULATION

In 2013, population in the capital city was estimated
at 1724,4 thousand, i.e. 0,5% more than in a previous
year and represented 4,5% of the population of Poland
and 32,4% of total population in the voivodship.

In 2013, there was a negative natural increase
(its intensity per 1000 population reached minus 0,17)
and a positive net migration (its intensity per 1000
population was estimated at 4,83). In the capital city
in 2013 there were less newly contracted marriages
(7298) than in the previous year (by 5,6%), as well as
less (18438) live births, i.e. by 357 (1,9%) less than in
the previous year. Live birth rate (per 1000 population)
reached 10,73 compared with 10,98 in 2012. In 2013
among districts the highest birth rate was recorded
in Wilanow (19,90), and the lowest in Srédmiescie
(7,86). Vast majority of children (in 2013 — 78,5%)
were born within marriage. There were considerable
differences in the number of births outside marriage
between Warsaw districts. The highest proportion of
births outside marriage was recorded in Praga-Poélnoc
(37,0%), while a three times lower share was recorded

in Bialolgka (12,2%).

In Warsaw, the highest fertility rate was observed
among women aged 30-34. Mothers from this age
group gave birth to 7579 children in all, ie. 41,1%
of total live births. Higher age of mothers is observed

in all districts of Warsaw in the recent years.
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Analizujac rozwoj demograficzny poszczegol-
nych dzielnic w oparciu o metode Webba 11 sposrod
18 dzielnic bylo aktywnych demograficznie (zalud-
niato si¢), w wyniku zaréwno dodatniego przyrostu
naturalnego, jak i dodatniego salda migracji, przewa-
gi przyrostu migracyjnego nad ubytkiem naturalnym
oraz przewagi przyrostu naturalnego nad ubytkiem
migracyjnym. Przyrost ludnosci byl charakterystycz-
ny dla dzielnic o znacznie nizszej gestosci zaludnie-
nia, skrajnie potozonych, graniczacych z innymi
powiatami (wyjatek Zoliborz). Odplyw ludnosci
dotyczyt z kolei najstarszych dzielnic Warszawy
potozonych, najblizej centrum miasta ibyl spowo-
dowany w 5 z nich ujemnym przyrostem naturalnym
i jednoczesnie ujemnym saldem migracji i w 2 prze-
waga ubytku naturalnego nad przyrostem migracyj-
nym.

Poszczegolne dzielnice Warszawy byly bardzo
zroznicowane pod wzgledem struktury wieku miesz-
kancow. Najwyzszy udziat oséb w wieku przedproduk-
cyjnym mialy skrajnie pofozone, znacznie oddalone od
centrum dzielnice aktywne demograficznie. Charaktery-
zowaly si¢ one jednocze$nie niskim udzialem osob
w wieku poprodukcyjnym oraz stosunkowo wysokim
udzialem osob w wieku produkcyjnym. Do takich
dzielnic nalezaly: Bialolgka oraz Wilanow. Dzielnice
polozone w centrum miasta, takie jak: Srodmiescie,
Zoliborz, Mokotéw, Ochota charakteryzowaly sie ni-
skim odsetkiem ludnosci w wieku przedprodukcyjnym
i wysokim udzialem oséb w wieku poprodukcyjnym.

Struktura ludnos$ci poszczegdlnych dzielnic wedlug
plci charakteryzowata sie liczebna przewaga kobiet, od
125 kobiet przypadajacych na 100 mezczyzn na Zoli-
borzu do 108 kobiet na 100 mgzczyzn w Wesolej (przy
118 kobietach na 100 me¢zczyzn dla Warszawy ogo-
fem). Na taka wielko$¢ wskaznikow mialy wplyw dys-
proporcje liczby osob w wieku poprodukcyjnym we-
dhug plci, gdzie na 100 mezezyzn przypadato 228 kobiet
(zré6znicowanie w dzielnicach od 196 kobiet na 100

mezcezyzn w Wilanowie do 272 na Pradze-Pétnoc).

In the analysis of demographic development
in each district using Webb’s method, 11 out of 18
districts were demographically active (they were
populating), due to the positive natural increase as
well as positive net migration, predominance of
growth due to migration over natural loss and pre-
dominance of natural growth over migration loss.
Population growth was characteristic of the outer-
most districts with significantly lower population
density, bordering on other powiats (except for Zoli-
borz). Population outflow concerned the oldest dis-
tricts located near the city centre, and was caused,
in 3 of them, by negative natural increase and simul-
taneously by negative net migration, and in 4 of them
by the predominance of natural loss over migratory

growth.

The districts of Warsaw varied substantially in
the age structure of residents. The highest share of
pre-working age population lived in the outermost,
located far from the city centre, demographically
active districts. They had a low share of post-
working age population and a relatively high pro-
portion of working age population. Examples of such
districts were: Bialoleka and Wilanow. Districts
located in the city centre such as: Srédmiescie, Zoli-
borz, Mokotow, Ochota were characterized by a low
proportion of pre-working age population and

a high, share of post-working age population.

In the population structure of districts, the ma-
jority were women, and the proportion ranged from
125 women per 100 men in Zoliborz to 108 women
per 100 men in Wesola (there were 118 women per
100 men in Warsaw as a whole). It was mainly due
to the disproportion in the number of post-working
age population by sex, where there were 228 women
per 100 men (disproportion on the level of districts
ranged from 196 women per 100 men in Wilanow to

272 in Praga-Péinoc).
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Coraz bardziej istotne stawaly si¢ relacje miedzy
poszczegdlnymi ekonomicznymi grupami wieku ludno-
$ci, co obrazowaty wspotczynniki obcigzenia demogra-
ficznego. W 2013 r. na 100 os6b w wieku produkcyj-
nym przypadato 62,4 osob w wieku nieprodukcyjnym.
Najwyzszy wspotczynnik wystapit na Zoliborzu (70,4),
anajnizszy na Bialolece (49,8).

Analizowanym zmianom towarzyszy!t proces sta-
rzenia si¢ ludnosci. Udzial ludnosci w wieku 65 lat
i wigcej w liczbie ludnosci Warszawy ogotem zwigk-
szyt si¢ z 16,6% w 2002 r. do 18,3% w 2013 r. Naj-
starsza demograficznie dzielnicag w 2013 r. byt Zoli-
borz — 24,3% ogodtu ludnosci dzielnicy stanowity
osoby w wieku 65 lat i wigcej, najmlodsza Biatolgka
—-6,2%.

The relations between economic age groups, re-
flected by the so called, ‘economic burden rate’ have
been increasing in significance. In 2013, there were
62,4 persons of non-working age per 100 working
age population. The highest rate occured in Zoliborz

(70,4) and the lowest — in Bialoleka (49,8).

The analyzed changes were accompanied by the
process of population ageing. The share of people
aged 65 and over in the total number of Warsaw
population rose from 16,6% in 2002 to 18,3% in
2013. Demographically the oldest district was Zoli-
borz — 24,3% of the total district population were
people aged 65 and over, the youngest district was

Biatoteka — 6,2%.
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TABL. 1 (25). LUDNOSC W 2013 R.
POPULATION IN 2013

Z liczby ogdtem
Of total number

Ogétem ludno$¢ w wieku | Na I km’
DZELNICE o fanaies | ook | T
population
sta131 (;V \;illniu stan w dniu 31 XII
as of 30 VI asof 31 XII

M.st. Warszawa.................. 1718219 1724404 933197 662562 3334
Warsaw C. C.

Bemowo........ccoeceenieieeeen. 117305 116382 61944 43117 4665
Biatoteka.......ccoocvviveirnen. 102191 104649 55138 34802 1433
Bielany........cocooeviienencnene 132333 132240 71897 53570 4089
MOKOtOW.....ceeeiieieiee 219319 219373 120713 89766 6193
Ochota......cccoevveierieeeeee, 84324 84594 46369 33081 8703
Praga-Pohudnie..................... 178328 178170 97403 67817 7961
Praga-Potoc..........ccvveeee. 68252 67984 36581 24418 5953
RembertOw ........ccccevereenene. 23494 23618 12331 8395 1224
Srodmiescie .....o..vvevvervennnn. 120750 121163 66972 47901 7782
Targowek.......cccovevercruennene 123395 123705 66642 50181 5108
UTSUS ..o 55113 55598 29619 21245 5940
ULSynow ......ceeeveereeneeneenne. 147273 147611 78604 53423 3371
Wawer.....cocoevveeiieseeeee, 71326 71762 38028 27837 900
Wesola....cocoooveieieniiieniinn, 23480 23715 12329 8642 1034
Wilanow .....c.cccoevevenenennenn 27089 28314 15039 10684 771
Wiochy ...ooeviiiiice 38432 39056 20813 14742 1364
Wola ..o 137484 138001 75831 52909 7165
ZOlDOIZ ..o 48331 48469 26944 20032 5722




GESTOSC ZALUDNIENIA W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII

POPULATION DENSITY IN 2013
As of 31 XII

Bialoleka

Ludno$é na 1 km’:
Population per 1 km?:

771-2500(6)
2501 5000 (3)
5001 — 7500 ( 6)

7501 -8703 (3)
E] 1 kropka = 40

W nawiasach podano liczbg dzielnic.
Number of districts in brackets.
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TABL. 2 (26). LUDNOSC WEDLUG PLCI I WIEKU W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII
POPULATION BY SEX AND AGE IN 2013

As of 31 XII
Lp. GRUPY Wal:fézS;wa Dzielnice
No. WIEKY Warsaw . . . Praga- Praga- | Rember-
AGE GROUPS cce Bemowo | Bialolgka | Bielany | Mokotow | Ochota Poludnic | -Péinoc tow

0GO
TO
1|/OGOLEM | 1724404 | 116382 | 104649 | 132240 | 219373 | 84594 178170 | 67984 | 23618

GRAND

TOTAL
2| 0 — 4lata... 96005 7786 9387 6363 10828 3868 9184 3201 1352
3 5-9......... 82589 6215 8409 5760 8851 3324 7670 2916 1207
4110-14.......... 61686 4064 5388 4663 6633 2586 5652 2606 1070
5015-19.......... 61611 3738 4058 4896 6679 2752 6030 2904 1092
6(20-24.......... 85698 4669 4444 6476 10640 5310 8436 3845 1431
7125-29.......... 138502 9617 8782 9733 17489 7347 14460 5591 1735
8130-34.......... 165970 | 13377| 13441 11362 19483 7274 17161 6324 2139
9(35-39.......... 156538 | 12502 14199( 11009| 17947 6357 15111 5669 2180
10140 —44.......... 114379 7711 8976 8820 14088 5101 10955 4353 1627
11145-49.......... 88666 4812 5109 7144 11104 4540 9003 3725 1415
12150 -54.......... 98218 5227 4652 7760 | 12345 5483 10985 4359 1549
13[55-59.......... 133101 9140 6217| 10032 | 16987 6620 15519 6161 1889
14160—-64.......... 125925 10937 5132 10069 | 15554 5068 14113 5136 1734
15(65-69.......... 91649 7348 2644 8294 13139 3765 9659 3356 1034
1670 -74.......... 64085 3565 1341 6168 10000 3325 6741 2190 647
17175-79.......... 64741 2553 1083 6136| 10547 4372 7166 2177 600
18180 —84.......... 54372 1833 702 4634 9605 4269 6074 1903 512
19| 85 lat i wigcej 40669 1288 685 2921 7454 3233 4251 1568 405

and more

WTYM
OF WHICH
20lRAZEM 933197 | 61944 | 55138 71897| 120713 | 46369 | 97403 36581 | 12331

TOTAL
21| 0 — 4 lata 46500 3775 4608 3118 5272 1865 4429 1581 672
221 5 = 9. 40372 3042 4020 2756 4365 1637 3802 1412 582
23110-14.......... 30269 1987 2638 2299 3249 1271 2749 1253 511
2415-19.......... 30285 1789 1975 2427 3256 1360 2980 1466 578
25(20-24.......... 43307 2374 2192 3248 5407 2703 4276 1935 687
26(25-29.......... 73017 5173 4996 5093 9197 3671 7668 2787 906
27130-34.......... 87692 7037 7491 5855 10302 3823 9034 3258 1090
28(35-39.......... 82081 6404 7670 5796 9493 3332 8021 2897 1116
2940 -44.......... 58805 3924 4598 4600 7109 2651 5749 2138 819
30145-49.......... 45922 2481 2616 3700 5751 2392 4761 1882 726
31|50-54.......... 52606 2932 2462 4094 6589 2906 6055 2338 804
32(55-59.......... 73511 5392 3369 5488 9360 3543 8653 3329 997
33(60—64.......... 71086 6310 2703 5789 8956 2780 7926 2902 926
34165-69.......... 53842 3990 1412 4975 8076 2276 5674 2017 566
35(70-174.......... 39290 1881 731 3893 6261 2197 4153 1359 362
36|175-79.......... 41588 1509 649 3848 6935 2993 4643 1508 366
37180—84.......... 35080 1096 455 2914 6293 2805 3844 1336 349
38| 85 lat i wigcej 27944 848 553 2004 4842 2164 2986 1183 274

and more
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Districts
- Lp.
Srédmie— | Targo- . o _ No.
Scic wok Ursus Ursynow | Wawer Wesola | Wilanow | Wiochy Wola Zoliborz
LEM
TAL
121163 | 123705 55598 | 147611 71762 23715 28314 39056 | 138001 48469 1
4744 6748 4212 8986 4059 1421 2715 2196 6740 2215 2
3707 5859 3555 8288 4241 1515 2137 1946 5004 1985 3
3148 4612 2425 5845 3376 1331 1235 1626 3954 1472 4
3735 4915 2043 5196 3371 1326 989 1677 4557 1653 5
6519 5921 2376 7658 3983 1489 1047 2042 7040 2372 6
10850 8456 4223 12273 4920 1633 2252 3071 12116 3954 7
10574 10698 6191 15658 5684 1934 3630 3541 13347 4152 8
8741 11815 6499 15092 5813 2204 3506 3322 10775 3797 9
6677 9236 4337 9688 4998 1848 2204 2639 8081 3040 10
6168 7079 2942 6546 4376 1532 1298 2374 6968 2531 11
7749 6659 2643 6727 4820 1537 1246 2609 8965 2903 | 12
10481 7876 3061 12068 5709 1673 1452 2941 11638 3637| 13
8988 9261 3010 14747 4709 1427 1407 2402 9253 2978 | 14
6328 9011 2505 8533 3157 975 1210 1766 6509 2416 15
4926 6140 1931 4151 2527 637 701 1365 5414 2316 | 16
5895 4836 1826 2762 2614 569 576 1453 6724 2852 17
6119 2874 1105 1994 1923 392 421 1239 6339 2434 18
5814 1709 714 1399 1482 272 288 847 4577 1762 19
KOBIETY
FEMALES
66972 66642 29619 78604 38028 12329 15039 20813 75831 26944 | 20
2308 3210 2012 4350 1994 655 1293 1067 3229 1062 | 21
1797 2848 1756 4143 2079 758 1044 929 2438 964 22
1508 2307 1223 2819 1652 682 575 805 2006 735] 23
1871 2390 1022 2535 1648 625 527 811 2203 822 24
3316 2956 1201 3929 1935 719 570 1031 3688 1140 25
5497 4472 2354 6475 2519 822 1296 1582 6417 2092 26
5416 5699 3387 8224 3023 1037 1999 1894 6890 2233 27
4427 6146 3571 7837 3084 1181 1866 1694 5568 1978 | 28
3409 4688 2141 5127 2657 965 1125 1412 4105 1588 | 29
3263 3612 1416 3468 2322 795 655 1226 3515 1341 30
4160 3497 1317 3793 2511 793 629 1338 4829 1559 31
5654 4341 1627 7185 3015 925 805 1543 6224 2061 | 32
5030 5574 1706 8332 2502 733 815 1320 5116 1666 | 33
3781 5446 1516 4579 1803 533 680 1026 3956 1536 34
3193 3642 1180 2228 1514 355 382 848 3602 1509 35
4118 2862 1074 1505 1553 321 325 937 4599 1843 | 36
4122 1781 642 1155 1184 245 256 757 4274 1572 37
4102 1171 474 920 1033 185 197 593 3172 1243 | 38
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TABL. 3 (27). LUDNOSC W WIEKU PRODUKCYJNYM I NIEPRODUKCYJNYM W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII
WORKING AGE AND NON-WORKING AGE POPULATION IN 2013

As of 31 X1
WYSZCZEGOL- | Mt pricinice
Lp. NIENIE Warszawa
No-\' speciFication | sy Bialo- | ... Moko- Praga- | Praga- | Rember-
C.C. Bemowo eka Bielany tow Ochota Potudnic | -Pomoc tow
0GO
TO
1{OGOLEM...... 1724404 | 116382 | 104649 | 132240 | 219373 | 84594 | 178170 | 67984 | 23618
GRAND
TOTAL
2 | Mezezyzni ........... 791207 | 54438 | 49511 60343 | 98660 | 38225| 80767 | 31403 | 11287
Males
3 | Kobiety................. 933197 | 61944 55138 | 71897120713 | 46369 | 97403 | 36581 | 12331
Females
WIEK PRZED
PRE-WORK
4/ RAZEM....... 275960 | 20220 25644 | 19628 30065| 11337( 26000 10322 4271
TOTAL
5| Mezezyzni ............ 141253 | 10375| 13138 10053 | 15380 5804 | 13321 5270 2153
Males
6 | Kobiety................. 134707 9845 12506 9575 14685 5533 12679 5052 2118
Females
WIEK
WORK
7\RAZEM.......... 1061842 | 73265| 69847| 78670 129607 | 51513 | 110353 | 43566 | 15223
TOTAL
8 | Mezezyzni................. 532182 | 36800 33718| 39771 | 64942| 25892 | 54855| 22342 7853
Males
9 | Kobiety................. 529660 | 36465| 36129| 38899 | 64665| 25621 | 55498 | 21224 7370
Females
WIEK
POST-WORK
I0]RAZEM.......... 386602 | 22897 9158 | 33942 59701 | 21744 | 41817 | 14096 4124
TOTAL
11| Mezezyzni................ 117772 7263 2655 10519| 18338 6529 | 12591 3791 1281
Males
12 | Kobiety ......cccouevvrvnnne 268830 | 15634 6503 | 23423 | 41363| 15215| 29226| 10305 2843
Females
LUDNOSC W WIEKU NIEPRODUKCYJNYM
NON-WORKING AGE POPULATION
13]0OGOLEM...... 62,4 58,9 49,8 68,1 69,3 64,2 61,5 56,0 55,1
GRAND
TOTAL
14 | Mezczyzni ............ 48,7 47,9 46,8 51,7 51,9 47,6 47,2 40,6 43,7
Males
15 | Kobiety ................. 76,2 69,9 52,6 84,8 86,7 81,0 75,5 72,4 67,3
Females
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Districts
Lp.
L ] No.
Srédmie- | Tyroswek | Ursus | Ursynow | Wawer | Wesola | Wilanéw | Wiochy | Wola | Zoliborz
$cie
LEM
TAL

121163 | 123705 55598 | 147611 71762 23715 28314 | 39056 138001 48469 | 1

54191 57063 25979 69007 33734 11386 13275 18243 62170 21525 2

66972 66642 29619 78604 38028 12329 15039 20813 75831 26944 3

PRODUKCYJINY
ING AGE

13789 20037 11458 26252 13632 5064 6673 6752 18230 6586 | 4
7055 10324 5827 13393 6966 2596 3436 3471 9333 3358 5
6734 9713 5631 12859 6666 2468 3237 3281 8897 3228| 6

PRODUKCYJINY

ING AGE
73262 73524 34353 94188 | 43925 15073 17630 24314 85092 28437| 7

37370 37071 16957 47162 22152 7584 8483 12263 42877 14090 | 8

35892 36453 17396 47026 21773 7489 9147 12051 42215 14347 9

POPRODUKCYJNY
ING AGE

34112 30144 9787 27171 14205 3578 4011 7990 34679 13446 | 10
9766 9668 3195 8452 4616 1206 1356 2509 9960 4077 11
24346 20476 6592 18719 9589 2372 2655 5481 24719 9369 | 12

NA 100 0OSOB W WIEKU PRODUKCYJNYM
PER 100 PERSONS OF WORKING AGE

65,4 68,3 61,8 56,7 63,4 57,3 60,6 60,6 62,2 70,4 | 13

45,0 53,9 53,2 46,3 52,3 50,1 56,5 48,8 45,0 52,8| 14

86,6 82,8 70,3 67,2 74,7 64,6 64,4 72,7 79,6 87,8 15
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ABL. 4 (28). LUDNOSC WEDLUG BIOLOGICZNYCH ORAZ EDUKACYJNYCH GRUP WIEKU W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII

POPULATION BY BIOLOGICAL AND EDUCATIONAL AGE GROUPS IN 2013

As of 31 XII
Biologiczne grupy wieku Edukacyjne grupy wieku
Biological age groups Educational age groups
DZIELNICE
DISTRICTS
65 lat
0-141at | 15-64 iwiecej | 3-6lat | 7-12 13-15 16-18 19-24
and more lata

M.st. Warszawa........... 240280 | 1168608 | 315516 76468 | 83593| 35611 36643 99094
Warsaw C.C.

Bemowo........ccceeeeennnnn. 18065 81730 16587 6161 5910 2230 2220 5452
Biatofgka.......ccooovrueuncs 23184 | 75010 6455 7838 8093 2758 2392 5279
Bielany.......c.ccceoveuencnns 16786 87301 28153 5163 5957 2783 3011 7518
MOKOtOW.....cvevveerreinnnene 26312 142316 50745 8391 9003 3750 3966 12164
Ochota.....ccooeveerienenne. 9778 55852 18964 3044 3399 1540 1597 5960
Praga-Potudnie.............. 22506 | 121773 33891 7068 7616 3356 3647 9741
Praga-Potnoc................. 8723 48067 11194 2551 3169 1586 1752 4516
Rembertow .........cc....... 3629 16791 3198 1156 1289 673 630 1659
Srédmiescie ................. 11599 80482 29082 3456 3938 1940 2263 7324
Targowek......cccoveuenennes 17219 81916 24570 5425 5997 2798 2918 6993
UISUS...coveeeieeeeeiees 10192 | 37325 8081 3381 3521 1297 1201 2771
Ursynow .......cccceeeeeeeneee 23119| 105653 18839 7383 8374 3272 3007 8741
Wawer.....cccooeevrereenenen. 11676 | 48383 11703 3642 4520 1942 1974 4724
Wesola.....ccoovveeeiiiee. 4267 16603 2845 1277 1655 812 822 1740
Wilanow ........cccveueeencs 6087 19031 3196 2108 1915 673 583 1242
Wiochy ..oovvveeiiiie. 5768 | 26618 6670 1799 2036 979 1004 2396
Wola ..o, 15698 | 92740 29563 4787 5232 2335 2684 8113
Z0libOTZ ..o, 5672 31017 11780 1838 1969 887 972 2761
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TABL. 5 (29). RUCH NATURALNY LUDNOSCI W 2013 R.
VITAL STATISTICS IN 2013
DZIELNICE Malzefistwa Rozwody U“Z’szvzma Zgony gmzfa‘l’;;
DISTRICTS Marriages Divorces Live births Deaths Natwral increase
W LICZBACH BEZWZGLEDNYCH
IN ABSOLUTE NUMBERS
M.st. Warszawa.......... 7298 3853 18438 18722 -284
Warsaw C.C.
Bemowo..........cc....... 527 220 1529 798 731
Bialofeka................... 426 232 1740 392 1348
Bielany.......cccccceeeee. 510 237 1208 1626 —418
Mokotow................... 957 576 2099 2766 —667
Ochota.......ccceveeuvennen. 335 187 779 1252 —473
Praga-Pohudnie.......... 754 388 1803 2101 -298
Praga-Polnoc............. 294 190 638 915 277
Rembertow ............... 119 48 253 191 62
Srodmiescie ............ 611 322 949 2059 ~1110
Targowek................. 439 232 1253 1268 -15
UISUS ovvevveeeeveveeennn 210 120 811 433 378
UISynow ........c.co....... 698 309 1690 871 819
Wawer.......cooveeeuenne. 280 105 633 670 13
Wesota....ooooveverennnnnn. 91 60 248 146 102
Wilandw .......c..c....... 124 44 539 126 413
Wiochy ....occovveviinnns 190 83 414 346 68
Wola ..o, 529 392 1381 2095 ~714
Z0libOIZ oo 204 108 421 667 246
NA 1000 LUDNOSCI
PER 1000 POPULATION

M.st. Warszawa.......... 4,25 2,24 10,73 10,90 -0,17
Warsaw C.C.
Bemowo.................... 4,49 1,88 13,03 6,80 6,23
Biatofeka................... 4,17 2,27 17,03 3,84 13,19
Bielany.........cceeueeee. 3,85 1,79 9,13 12,29 -3,16
Mokotow..........c........ 4,36 2,63 9,57 12,61 -3,04
Ochota......cceevvevvennen. 3,97 2,22 9,24 14,85 -5,61
Praga-Potudnie.......... 423 2,18 10,11 11,78 -1,67
Praga-Péhoc............. 431 2,78 9,35 13,41 —4,06
Rembertow ............... 5,07 2,04 10,77 8,13 2,64
Srédmiescie .............. 5,06 2,67 7,86 17,05 -9,19
Targowek.................. 3,56 1,88 10,15 10,28 0,12
UTSUS...ooveeierieieenens 3,81 2,18 14,72 7,86 6,86
Ursynow ........c.ce.ee... 4,74 2,10 11,48 5,91 5,56
Wawer.......ccoevvenenen. 3,93 1,47 9,58 9,39 0,18
Wesola ....eeveeievennnnns 3,88 2,56 10,56 6,22 4,34
Wilandw ................... 4,58 1,62 19,90 4,65 15,25
Wiochy ....ccocoveeennne. 4,94 2,16 10,77 9,00 1,77
Wola ....ccoovveieee, 3,85 2,85 10,04 15,24 -5,19
Zoliborz ..o 4,22 2,24 8,71 13,80 -5,09
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TABL. 6 (30). MALZENSTWA I URODZENIA ZYWE W 2013 R.

MARRIAGES AND LIVE BIRTHS IN 2013

Matzenstwa Urodzenia zywe
Marriages Live births
i . wyzna- . matzen- pozamatzenskie
ogbétem | cywilne niowe? ogdtem skic llewitimat
DZIELNICE total | civil ove | total o Hesttimate
DISTRICTS religious legitimate
w % urodzen

w liczbach bezwzglednych zywych ogotem

in absolute numbers as a percent of

total live births

M.st. Warszawa............ 7298 3493 3805 18438 14481 3957 21,5
Warsaw C.C.

Bemowo ......cccoceveennene 527 216 311 1529 1265 264 17,3

Biatoteka ......ccoevrieenene 426 186 240 1740 1528 212 12,2

Bielany ......ccceveveinnenee 510 240 270 1208 930 278 23,0

MOKOtOW .....ceveneenieninene 957 481 476 2099 1621 478 22,8

Ochota.....coccoveerccnnennn 335 168 167 779 577 202 25,9

Praga-Potudnie.............. 754 368 386 1803 1357 446 24,7

Praga-Pohoc................. 294 151 143 638 402 236 37,0

Rembertow..........ccoc... 119 57 62 253 205 48 19,0

Srodmiescie................... 611 321 290 949 654 295 31,1

Targowek ......ccoeeunee. 439 211 228 1253 972 281 22,4

UTSUS .o 210 86 124 811 686 125 15,4

Ursynow.......cceeeveveennene 698 313 385 1690 1388 302 17,9

Wawer ......cocveneeerenencns 280 128 152 683 542 141 20,6

Wesota ....ooeenennenenns 91 35 56 248 210 38 15,3

Wilandw.......ccoceeveenenee 124 62 62 539 464 75 13,9

Wiochy....coooeieiiieiane 190 91 99 414 333 81 19,6

Wola....ccooevviniininienens 529 277 252 1381 1023 358 25,9

Z0libOrZ.....oevrvreae. 204 102 102 421 324 97 23,0

@ g Ze skutkami cywilnymi.

a With civil law consequences.
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TABL. 7 (31). URODZENIA ZYWE WEDLUG WIEKU MATKI W 2013 R.
LIVE BIRTHS BY AGE OF MOTHER IN 2013
Wiek matki
Age of mother
DZIELNICE Ogoétem 19 lat 40 lat
DISTRICTS Toal 1 imniej |50 00 | 509 | 3034 | 3539 | dwiecd
19 years 40 years
and less and more
M.st. Warszawa........... 18438 252 1115 5598 7579 3362 532
Warsaw C.C.
Bemowo........ccccceueunnee 1529 10 55 427 710 294 33
Bialoteka.......cccocueenene. 1740 4 61 597 707 325 46
Bielany......ccccoeeereneencne 1208 19 81 372 500 202 34
MOoKOtOW.....c.crveevrrinenenn 2099 24 130 617 851 404 73
Ochota......ccveeeeerennnne 779 7 55 248 280 159 30
Praga-Potudnie.............. 1803 42 118 551 740 313 39
Praga-Pohoc................. 638 31 79 198 220 97 13
Rembertow ................... 253 2 21 91 93 40 6
Srédmiescie ................. 949 15 83 272 371 167 41
Targéwek......cocccvvennnen 1253 24 101 396 473 226 33
UTSUS .o 811 7 38 247 337 154 28
Ursynow .....c.cccceeeevueneee 1690 11 62 416 799 358 44
Wawer.....coooveirenenennen. 683 12 50 217 262 119 23
Wesola.....ccooverinenenene 248 2 23 80 102 33 8
Wilanow .......cccceveenene 539 1 14 154 248 104 18
Wilochy ..o 414 8 26 118 178 77 7
Wola ..o 1381 30 96 463 539 209 44
Z0lbOrZ ..., 421 3 22 134 169 81 12
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TABL. 8 (32). URODZENIA ZYWE WEDLUG KOLEJNOSCI URODZENIA DZIECKA® W 2013 R.
LIVE BIRTHS BY BIRTH ORDER® IN 2013

Kolejno$¢ urodzenia dziecka u matki
DZIELNICE Ogolem Birth order
DISTRICTS Total 4 i dalsze
4 and over

M.st. Warszawa........... 18438 9561 6892 1501 483
Warsaw C.C.

Bemowo......cccoeevrueuencns 1529 782 600 122 25
Biatofgka.......coeenenneeee. 1740 948 646 122 24
Bielany.......ccccccoveuiennns 1208 647 424 106 31
MOKOtOW.....c.ceeerrereecnnns 2099 1040 819 179 61
Ochota......cccovveueeninnenen. 779 407 286 63 23
Praga-Pohudnie.............. 1803 964 670 127 42
Praga-Pohoc................. 638 335 209 57 37
Rembertow ................... 253 118 110 19 6
Srédmiescie ................. 949 501 341 81 26
Targowek......c.cceueueunns 1253 619 487 107 40
ULSUS . 811 423 316 57 14
Ursynow .......ccceeeeeeeeenee. 1690 820 678 158 34
WaWer......cccovveveeennercnens 683 334 252 61 36
Wesola.....ccooeireennenee 248 125 92 22 9
Wilanow .......cccoeveeenns 539 279 204 43 13
A4 (41¢) 1) 2 414 216 149 36 13
Wola ..o 1381 766 467 105 43
Z0liborz .......covveeranan. 421 237 142 36 6

& g W podziale wedlug kolejnosci urodzenia dziecka nie uwzgledniono urodzen o nieustalonej kolejnosci uro-

dzenia.

a Data on the number of births by order exclude cases in which birth order is unknown.
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TABL. 9 (33). MIGRACJE WEWNETRZNE I ZAGRANICZNE LUDNOSCI NA POBYT STALY
W 2013 R.
INTERNAL AND INTERNATIONAL MIGRATION OF POPULATION FOR PERMANENT RESIDENCE
IN2013

A. LACZNIE Z MIGRACJAMI MIEDZY DZIELNICAMI
INCLUDING INTERDISTRICT MOVEMENTS

Naptyw” Odptyw” Saldo migracji
Inflow* Outflow’ Net migration
w ruchu w ruchu w tym
DZIELNICE wewne- wewnge- zagra-
DISTRICTS , trznym | Z 23814 , trznym | za gra- \ nicz-
ogotem | . ", nicy ogbélem | . °. : ogotem
in inter- ininter- | nicg nych
total Jfrom total total .
nal nal abroad of which
abroad .
move- move- interna-
ment ment tional
M.st. Warszawa............. 39417 38705 712 31124 | 30516 608 8293 104
Warsaw C.C.
Bemowo......c.ccoceveeeenenn 2871 2826 45 2168 2137 31 703 14
Biatofeka........ccovueennenne. 4882 4841 41 1837 1787 50 3045 -9
Bielany........cocceceeieniennene 2479 2430 49 2157 2116 41 322 8
MOKOtOW.....coveeeeeerenenene 4171 4060 111 4229 4146 83 —58 28
Ochota.....ccccevvririenne 1637 1587 50 1710 1669 41 -73 9
Praga-Poludnie................ 3180 3140 40 3211 3155 56 =31 -16
Praga-Pohoc................... 855 834 21 1346 1328 18 —491 3
Rembertow .........ccccee..e. 424 419 5 344 344 - 80 5
Srodmiescie ... 2178 2104 74 2634 2549 85 -456 -11
TargowekK.......cccoevueeenene. 2235 2200 35 2068 2040 28 167 7
UTSUS .o 1461 1440 21 952 940 12 509 9
UrSynow .....ccceeeveueeeeneene 2674 2625 49 2762 2703 59 —88 -10
Wawer.....ccevevenenenene. 1779 1761 18 854 833 21 925 -3
Wesola....oooovvrveinenne. 593 585 8 281 270 11 312 -3
Wilanow .....c.ccccevevennenee. 2171 2148 23 354 353 1 1817 22
Wiochy ....coeveninencnnenn 1417 1385 32 817 815 2 600 30
Wola .o, 3048 3000 48 2430 2367 63 618 -15
20 13100 v 1362 1320 42 970 964 6 392 36

@~ g Zameldowania. b Wymeldowania.
a Registrations. b Deregistrations.
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TABL. 9 (33). MIGRACJE WEWNETRZNE I ZAGRANICZNE LUDNOSCI NA POBYT STALY
W 2013 R. (dok.)
INTERNAL AND INTERNATIONAL MIGRATION OF POPULATION FOR PERMANENT
RESIDENCE IN 2013 (cont,)

B. BEZ MIGRACJIMIEDZY DZIELNICAMI

EXCLUDING INTERDISTRICT MOVEMENTS

Naptyw* Odptyw” Saldo migracji
Inflow* Outflow” Net migration
w ruchu w ruchu ;;t};g
DZIELNICE wewng- | wewng- e
DISTRICTS . trznym 18 , trznym | za gra- .
ogolem in inter- nicy ogolem in inter- nie ogoélem | nych
total from total ¢ total of
nal nal abroad .
abroad which
move- move- .
interna-
ment ment .
tional
M.st. Warszawa............. 22379 21667 712 14086 13478 608 8293 104
Warsaw C.C.
Bemowo........coceevinennnne. 1695 1650 45 1051 1020 31 644 14
Biatofgka........ccccoennenenne. 3006 2965 41 1043 993 50 1963 -9
Bielany.....c.ccccoevvecnennnne. 1382 1333 49 981 940 41 401 8
MOKOtOW.....coveeeeeennee 2537 2426 111 1825 1742 83 712 28
Ochota......ccovveveeirieeniennes 941 891 50 731 690 41 210 9
Praga-Poludnie................ 1886 1846 40 1403 1347 56 483 -16
Praga-Pohoc................... 455 434 21 556 538 18 —-101 3
Rembertow ..........cc....... 203 198 5 154 154 - 49 5
Srodmiescie ..o 1154 1080 74 920 835 85 234 -11
Targowek.....ccoovveerennene. 1224 1189 35 962 934 28 262 7
UISUS..coeviiecicciee 1038 1017 21 625 613 12 413 9
Ursynow .....c.ccceceeveeeenenn 1518 1469 49 1322 1263 59 196 -10
Wawer.....ccceovevenienenenne. 745 727 18 389 368 21 356 -3
Wesota ..c.ooceveevenccenenes 278 270 8 140 129 11 138 -3
Wilanow .....c..ccceeevennenne. 1051 1028 23 173 172 1 878 22
Wiochy .c.oovveiiiiiienn, 756 724 32 388 386 2 368 30
Wola .o, 1892 1844 48 1043 980 63 849 -15
Z0libOIZ ..o 618 576 42 380 374 6 238 36

& g Zameldowania. b Wymeldowania.
a Registrations. b Deregistrations.
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TABL. 10 (34). MIGRACJE LUDNOSCI NA POBYT STALY MIEDZY DZIELNICAMI M.ST.

WARSZAWY W 2013 R.
INTERDISTRICT MIGRATION OF POPULATION FOR PERMANENT RESIDENCE IN WARSAW C.C.
IN2013
WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION
o — ogodlem Naptyw’ Odptyw’ Saldo migracji
total Inflow’ Outflow’ Net migration
k — w tym kobiety
of which females
M.st. Warszawa..............coo........ 17038 17038 -
Warsaw C.C. 9011 9011 -
Bemowo.......cccoevieiiiiieeee, 1176 1117 59
628 549 79
Biatofgka........cocooeriiiiiiiniin 1876 794 1082
963 451 512
Bielany......ccooceevinvinienieceee, 1097 1176 =79
598 638 —40
MOKOtOW.....eeeeeeeieiieieeieee e 1634 2404 =770
904 1256 -352
Ochota......cccevirenenicieiccncee, 696 979 —283
368 523 —155
Praga-Poludnie.........ccoocevenenne. 1294 1808 -514
705 916 211
Praga-Pooc........cccoevevieneennee. 400 790 -390
195 457 -262
RembertOw .......ccceceevvevencncnncne. 221 190 31
115 97 18
Srodmiescie ......vvrvrereeeereerenns 1024 1714 -690
514 933 —419
Targowek.....cccceveevveierieiieenee, 1011 1106 -95
534 594 -60
UISUS .. 423 327 96
215 175 40
ULSYNOW ..oovveiieiiiiiiienienceeen 1156 1440 —284
603 738 —135
WaWer.....coooveiieieeeeeeeee. 1034 465 569
548 233 315
Wesola ..o, 315 141 174
171 80 91
Wilanow .....cccoeeeeeieieeeseeee, 1120 181 939
621 96 525
Wiochy ..o 661 429 232
336 220 116
Wola .o 1156 1387 -231
583 754 -171
ZODOIZ ..o 744 590 154
410 301 109

& | Zameldowania. 2 Wymeldowania.
1 Registrations. 2 Deregistrations.
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RYNEK PRACY

Warszawa, bedaca waznym osrodkiem gospodar-
czym kraju, jest miejscem pracy nie tylko dla miesz-
kancoéw miasta, ale rowniez dla 0sob z terenéw potozo-
nych w sasiedztwie stolicy, jak i tych bardziej oddalo-
nych. W 2013 r. sposrdéd wszystkich podmiotéw gospo-
darczych z siedzibg na terenie wojewddztwa mazo-
wieckiego, ponad polowa umiejscowiona byta w stoli-
cy, co miato wptyw na liczbg miejsc pracy.

W koncu grudnia 2013 r. w Warszawie liczba
pracujacych uksztaltowala si¢ na poziomie 808,5 tys.,
a stopa bezrobocia wyniosta 4,8% i byla jedng z naj-
nizszych w kraju. Rok ten przyniést jednak pogor-
szenie sytuacji na warszawskim rynku pracy. Zano-
towano spadek liczby pracujacych w stosunku do ro-
ku poprzedniego (o 0,6%) i wzrost stopy bezrobocia
(00,5 p. proc.).

Rynek pracy w Warszawie byt zrdznicowany.
Najwigcej 0osob pracowato w lewobrzeznej czesci sto-
licy, przede wszystkim w Sroédmiesciu i sasiadujacych
dzielnicach. Ze wzgledu na dogodne potaczenia ko-
munikacyjne z innymi dzielnicami i tym samym naj-
lepszy dostep potencjalnych odbiorcow do ustug
swiadczonych przez firmy, dziatalno$¢ gospodarcza
koncentrowata si¢ whasnie w Srédmiesciu, gdzie na
koniec 2013 r. zatrudnionych byto 54,2% pracujacych
w Warszawie w sekcji ,,Dziatalno$¢ zwigzana z kultu-
ra, rozrywka i rekreacja”. Dzielnica Srédmiescie byta
atrakcyjng lokalizacjg rowniez dla urzedéw admini-
stracji publicznej. Znajdowato to odzwierciedlenie
w liczbie pracujacych w sekcji ,,Administracja pu-
bliczna i obrona narodowa; obowigzkowe zabezpie-
czenia spoleczne”. Pracowalo tu blisko 60% wszyst-

kich osob zatrudnionych w Warszawie w tej sekcji.

. LABOUR MARKET

Warsaw, as an important economic centre of
the country, is a workplace not only for its resi-
dents, but also for people living in surrounding as
well as more remote areas. In 2013, among all
economic entities with a headquarter in Ma-
zowieckie voivodship, over a half were sited in the
capital city, and that had an impact on the number
of job offers.

At the end of December 2013 in Warsaw the num-
ber of employed persons stood at 808,5 thous., unem-
ployment rate amounted to 4,8%, and was one of the
lowest in the country. However, this year brought dete-
rioration in Warsaw’s labour market. The number of
employed persons recorded a decrease compared with
the previous year (by 0,6%), and the unemployment
rate - an increase (by 0,5 percentage points).

The labour market in Warsaw was diversified.
Majority of residents worked on the left side of the Vis-
tula river, mainly in Srédmiescie and surrounding dis-
tricts. It is due to the convenient public transport to
other districts and the best access to potential recipi-
ents of services provided by companies, that economic
activity concentrated in Srédmiescie. At the end of
2013, 54,2% of persons working in Warsaw in section
“Arts, entertainment and recreation” were employed
in the district. Srédmiescie was also an attractive loca-
tion for public administration offices. This was reflect-
ed by the number of persons employed in section ““Pub-
lic administration and defence; compulsory social se-
curity”. Nearly 60% of all persons employed in War-

saw in this section worked in Srodmiescie.
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W koncu grudnia 2013 r. w Warszawie zareje-
strowanych bylo 54842 os6b bezrobotnych i liczba
ta zwigkszyta si¢ o 11,4% w stosunku do analo-
gicznego okresu roku poprzedniego. Najwigcej bez-
robotnych zarejestrowanych bylo w dzielnicach
Mokotoéw i1 Praga-Potudnie (odpowiednio 11,8%
i 11,7% ogdétu w Warszawie), a najmniej w Wila-
nowie (0,8%) i Wesotej (1,2%).

Wisrdd bezrobotnych wyrdznity sie dwie grupy
wiekowe 0 najwyzszym poziomie bezrobocia. Byly
to osoby w wieku 25-34 oraz 35-44 lata. Prawie co
trzeci bezrobotny w Warszawie byt w wieku 25-34
lata. Wysoki udziat tych oséb wsrod bezrobotnych
wynikal gtownie z niewystarczajacej liczby miejsc
pracy dla wchodzacego na rynek pokolenia wyzu
demograficznego. Druga grupa o wysokim pozio-
mie bezrobocia byly osoby w wieku 35-44 lata,
ktore stanowity 23,1% ogoétu bezrobotnych. Osoby
w tym przedziale wiekowym mniej che¢tnie zmie-
niaja miejsce pracy, mniej chetnie doksztalcajg sig
lub podejmuja dziatania zmierzajace do przekwali-
fikowania, a tym samym gorzej reaguja na zmiany
zachodzace na rynku pracy. O ile w stolicy ogdtem
wsrod bezrobotnych zarejestrowanych wedtug stazu
pracy trudno byto zauwazy¢é wyrazne dysproporcje,
o tyle przy analizie poszczegodlnych dzielnic w gru-
pie bezrobotnych dominowaty osoby bez stazu pra-
cy lub o krotkim stazu na rynku pracy (nie przekra-
czajagcym 5 lat). Nalezaly do nich dzielnice: Srod-
miescie (54,6% ogodtu bezrobotnych zarejestrowa-
nych w dzielnicy), Praga-Pétnoc (53,0%), Wola
(51,8%) oraz Rembertow (51,6%). Natomiast bez-
robotni o stazu pracy przekraczajacym 5 lat domi-
nowali wérdd osob zarejestrowanych w dzielnicach:
Biatotcka (57,1%), Targowek (55,3%), Wesola
(55,2%).

Problemy ze znalezieniem pracy miaty zarow-
no osoby z wyksztalceniem wyzszym, jak i najniz-
szym. Najwicksza grupe bezrobotnych stanowity

osoby z wyksztatlceniem wyzszym (25,7%), gimna-

At the end of December 2013 there were
54842 unemployed persons in Warsaw, and their
number increased by 11,4% compared with the
similar period of the previous year. Majority of the
unemployed were registered in Mokotow and Pra-
ga-Potudnie (11,8% and 11,7%, respectively, of
the total in Warsaw), and the least — in Wilanow
(0,8%) and Wesota (1,2%).

Among the unemployed two age groups with
the highest unemployment level stood out. They
were persons aged 25 to 34 and 35 to 44. One in
three unemployed persons in Warsaw was at the
age of 25 to 34. High proportion of these people
among the unemployed was largely due to insuffi-
cient number of job offers for the ‘demographic
boom’ generation entering the labour market. The
second group with a high unemployment level
comprised people aged 35 to 44, who represented
23,1% of the total unemployed persons. People in
this age group are reluctant to change job, receive
supplementary training, or take actions to retrain,
and therefore ill responding to the changes in the
labour market. In the total number of unemployed
persons by work seniority in the capital city as a
whole, there were hardly any distinctive dispropor-
tions, but when analysing particular districts, per-
sons with no work seniority, or persons with short
work seniority (not exceeding 5 years) dominated
among the unemployed. Such phenomenon was ob-
served in: Srédmiescie (54,6% of the total unem-
ployed persons registered in the district), Praga-
-Potnoc (53,0%), Wola (51,8%) and Rembertow
(51,6%), whereas the registered unemployed per-
sons with work seniority exceeding 5 years domi-
nated in: Bialoteka (57,1%), Targowek (55,3%),
Wesola (55,2%).

Both tertiary educated residents and those
with the lowest education attainment had problems
with finding a job. The largest group of the unem-
ployed comprised persons with tertiary (25,7%),
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zjalnym, podstawowym i niepelnym podstawowym
(24,1%) oraz policealnym i $rednim zawodowym
(23,9%). Analizujac strukture¢ bezrobotnych w po-
szczegblnych dzielnicach mozna stwierdzi¢, ze
trudniej byto znalez¢ pracg osobom z wyzszym wy-
ksztatlceniem mieszkajacym w takich dzielnicach
jak: Wilanoéw, Ursynéw, Bialoteka, Bemowo czy
Zoliborz (stanowity najwyzszy odsetek wérdd bez-
robotnych zarejestrowanych w tych dzielnicach),
a z najnizszym poziomem wyksztalcenia na Pradze-
Potnoc, Woli, Rembertowie, Wiochach, Srodmie-

$ciu czy Bielanach.

lower secondary, primary and incomplete primary
(24,1%) as well as post-secondary and vocational
secondary education (23,9%,). When analysing the
structure of unemployment in each district, it can
be stated that it was the hardest to find a job for
people with tertiary education living in such dis-
tricts as: Wilanow, Ursynow, Bialoleka, Bemowo
or Zoliborz (they represented the highest percent-
age of registered unemployed persons in these dis-
tricts), and for those with the lowest education at-
tainment — in Praga-Polnoc, Wola, Rembertow,

Wiochy, Srédmiescie or Bielany.



STRUKTURA PRACUJACYCH WEDLUG PLCI W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII

STRUCTURE OF EMPLOYED PERSONS BY SEX IN 2013
As of 31 XII

----

W odsetkach
In percent
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TABL. 1 (35). PRACUJACY W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII

EMPLOYED PERSONS IN 2013

As of 31 XII
W tym sektor
Of which sector
handel; naprawa po-
jazdéw samochodo-
A .
wych”, transport i go- dziatalnos¢ finan-
spodarka magazyno- wa i ubezpic-
wa, zakwaterowanie 50 ubezpie
DZIELNICE Ogodtem przemyst i gastronomia®, infor- ‘tf Z;lnfwtk
DISTRICTS Total i budownictwo macja i komunikacja 0bs i Y , l.lA
industry and con- | trade; repair of motor nieruc (l)mO;C}
Struction vehicles”, transporta- Jinancia and -
tion and storage, ac- surance activities,
commodation an d ca- real estate activi-
tering”, information fies
and communication
M.st. Warszawa.............. 808537 104742 259399 109285
Warsaw C.C.
Bemowo.......cccccecenirieuecnne 20525 2750 6108 2389
Biatofgka.......ccceeuiueuiuennnnnes 25439 9258 8828 1002
Bielany......cocooeeeevreecnnn 21372 4104 5085 1137
MOKOtOW......crvevevierirreane 147413 16334 45915 29179
Ochota......cceeueueeeeeenenenes 57901 6385 19683 6550
Praga-Poludnie .................. 47676 7340 16566 2887
Praga-Pohoc........cccccccueeee. 27424 2581 12589 1636
Rembertow ..........cccovueeee 4433 1347 1141 269
Srodmiescie .......ourvennrn.. 212608 16733 44256 44472
TargowekK.......cccvevevervennnnnn. 22812 3921 10177 1144
UISUS .. 7812 2412 2852 603
UISYyNOW.....coeveeinerieierecnenes 44367 6108 19270 2290
WaWeT....c.cvvieeiiiieerenennes 17885 4050 4508 405
Wesola.....coooeeeiecccnnnes 3428 1126 1101 231
Wilanow.......ccoceveeecennes 9598 1861 4315 321
Wiochy.....coceveiieiccnnnes 45559 6814 27894 2033
Wola.....ooecinricirniiceene 72785 9378 23295 11576
ZOIbOIZ ..o, 19500 2240 5816 1161
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TABL. 2 (36). PRACUJACY WEDLUG WYBRANYCH SEKCJI W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII
EMPLOYED PERSONS BY SELECTED SECTIONS IN 2013

As of 31 X1l
W tym
Of which
przemyst’
industry” handel; na-
L DZIELNICE Ogélem budownic- VA ojaz- | transport

p. DISTRICTS Total two ow samo- | i gospodarka

No. w tym prze- | construc- | chodowych magazynowa

tworstwo tion trade; repair | transportation

razem przemystowe of motor and storage
total of which ma- vehicles
nufacturing
W LICZBACH
IN ABSOLUTE
1| M.st. Warszawa......... 808537 69893 55438 34849 126714 51971
Warsaw C.C.

2 | Bemowo........ccceeeruennen. 20525 1808 1645 942 4187 829
3 | Bialofgka.......cceee. 25439 7100 6371 2158 7088 975
4 | Bielany......c.ccccoeeenenee. 21372 2465 1900 1639 3412 542
5| Mokotow.........ccevevrnneee. 147413 10966 9705 5368 18401 3909
6| Ochota.......cccceeererunnnee. 57901 4837 2114 1548 8856 3370
7 | Praga-Potudnie............. 47676 5023 4379 2317 7354 4556
8 | Praga-Polnoc................ 27424 1382 1210 1199 5056 5793
9 | Rembertow................... 4433 1083 360 264 776 197
10 | Srodmiescie ................. 212608 10876 7258 5857 20051 6172
11 | Targdwek .......cccueeeeee. 22812 2789 2352 1132 6629 1778
12 | UTSUS cveveveieieveeeenne 7812 1221 1017 1191 2249 316
13 [ Ursyndw......cccveveueeence 44367 2732 2462 3376 9323 6617
14 [ Wawer.......ccoceeeveneenenne. 17885 3226 3176 824 3471 312
15| Wesola ..o 3428 826 738 300 824 142
16 [ Wilandw...........cocvnnee. 9598 870 815 991 1455 190
17 [ Wlochy...oovoeeieinnce 45559 4832 4547 1982 13696 9384
18 [Wola.....ccoeineieince 72785 6737 4289 2641 10441 5145
19 | Zoliborz............ccoe....... 19500 1120 1100 1120 3445 1744

# g Patrz uwagi ogo6lne na str. 13.
a See general notes on page 13.
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administracja
publiczna
dzi . dziatalnos¢ i obrona naro- .
ziatalno$¢ fesional dowa: opieka
. finansowa obstuga rynku profesjonaina, owa, zdrowotna
zakwaterowanie | . . . naukowa obowigzkowe . Lp.
. . A | iubezpiecze- | nieruchomo- . X . . . i pomoc spote-
i gastronomia . A itechniczna | zabezpieczenia edukacja No.
accommodation niowa sct professional, spoleczne education cana
.4 | financial and real estate o . L human health
and catering . L scientific and | public admini- .
insurance activities technical stration and and social
activities activities defence; com- work activities
pulsory
social security
BEZWZGLEDNYCH
NUMBERS
18916 84829 24456 80573 74323 71503 43569 1
458 1352 1037 1103 786 4064 984 2
364 173 829 776 1007 2265 950 3
176 135 1002 1723 516 5089 2274 4
2487 25544 3635 18475 7689 8584 7949 5
1386 5561 989 4419 4512 5825 6419 ©6
1011 890 1997 6604 2346 4552 2941 7
223 351 1285 1274 3336 2567 1687 8
# # 256 207 # 1035 132 9
7036 37619 6853 18306 42970 16974 7775 10
327 758 386 1318 # 2593 2146 11
233 61 542 62 # 1108 344 ( 12
723 1249 1041 5738 528 6230 806| 13
263 # 361 1757 # 1966 4493 | 14
# 57 174 68 # 499 #l 15
420 40 281 1583 # 809 #| 16
1598 1464 569 5034 1415 930 168 | 17
1801 8976 2600 9860 6016 4518 3423 18
256 542 619 2266 2379 1895 805| 19
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TABL. 2 (36). PRACUJACY WEDLUG WYBRANYCH SEKCJI W 2013 R. (dok.)
Stan w dniu 31 XII

EMPLOYED PERSONS BY SELECTED SECTIONS IN 2013 (cont.)

As of 31 XII
W tym
Of which
przemyst’
industry” handel; na-
L DZIELNICE Ogdtem budownic- | prawa p ojaz- | e

p: DISTRICTS Total two owsamo- 1| 1 gospodarka

No. w tym prze- | construc- | chodowych magazynowa

tworstwo tion trade; repair | transportation

razem przemystowe of motor and storage
total of which ma- vehicles
nufacturing
W OD
IN PER
1 | M. st. Warszawa........ 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
Warsaw C.C.

2 [ BEMowo......ccccecereenenne. 2,5 2,6 3,0 2,7 33 1,6
3 | Bialokgka....................... 3,1 10,2 11,5 6,2 5,6 1,9
4 | Bielany .......cccccevevenenens 2,6 3,5 34 4,7 2,7 1,0
5| MoKotOw .........ccevenee.. 18,2 15,7 17,5 15,4 14,5 7,5
6| Ochota........ccooveveneeneee. 7,2 6,9 3,8 4,4 7,0 6,5
7 | Praga-Potudnie............. 5,9 7,2 7,9 6,6 5,8 8,8
8 | Praga-Potnoc................ 34 2,0 2,2 34 4,0 11,1
9 | Rembertow................... 0,5 1,5 0,6 0,8 0,6 0,4
10 | Srodmiescie................. 26,3 15,6 13,1 16,8 15,8 11,9
11 | Targdwek .........cc........ 2,8 4,0 4,2 3,2 5,2 34
12 | UTSUS covvevveeeeeeeeeeeeeeeen, 1,0 1,7 1,8 3,4 1,8 0,6
13 [ Ursyndw.....c.ccccevveeenenee 5,5 3,9 4,4 9,7 7,4 12,7
14 | Wawer.....cccoceevvvenenenne 2,2 4,6 5,7 2,4 2,7 0,6
15 [ Wesola......cooevevveeennnee. 0,4 1,2 1,3 0,9 0,7 0,3
16 [ Wilandw...........coveeee. 1,2 1,2 1,5 2,8 1,1 0,4
17| Wiochy ....ccooeueiinnee. 5,6 6,9 8,2 5,7 10,8 18,1
18 | Wola.....ccocvvvereienee, 9,0 9,6 7,7 7,6 8,2 9,9
19 | Zoliborz.........coveue.... 2,4 1,6 2,0 32 2,7 3,4

# g Patrz uwagi og6lne na str. 13.
a See general notes on page 13.
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administracja
publiczna
. o dziatalnos¢ i obrona naro- .

(izlaialnosc bl o | pro fesjonalna, dowa: oplekat zdro-
zakwaterowanie | . llilansf) wa oos ugz;ryn 4 naukowa obowigzkowe . wotna of Lp.
i gastronomia tubezpieczes nleru'c. Z’mo' itechniczna | zabezpieczenia edukacja ' POMOC SPOIE= |
accommodation ﬁnarizlcoijlaan d reaicéstate professional, spoteczne education hum:rzzn:ea Ith
and catering* . . scientific and | public admini- d social

lns?rq:ce activities technical stration and al}( S(;.Cu;.

activities activities defence; com- work activities
pulsory
social security
SETKACH
CENT
100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 1
2,4 1,6 4,2 1,4 1,1 5,7 2,3 2
1,9 0,2 3,4 1,0 1,4 3,2 2,2 3
0,9 0,2 4,1 2,1 0,7 7,1 52| 4
13,1 30,1 14,9 22,9 10,3 12,0 182 5
7,3 6,6 4,0 5,5 6,1 8,1 147 6
5,3 1,0 8,2 8,2 32 6,4 6,8 7
1,2 0,4 5,3 1,6 4,5 3,6 3,9 8
# # 1,0 0,3 # 1,4 0,3 9
37,2 443 28,0 22,7 57,8 23,7 17,8] 10
1,7 0,9 1,6 1,6 # 3,6 49| 11
1,2 0,1 2,2 0,1 # 1,5 0,8 12
3,8 1,5 43 7,1 0,7 8,7 L8[ 13
1,4 # 1,5 2,2 # 2,7 10,3| 14
# 0,1 0,7 0,1 # 0,7 #| 15
2,2 0,0 1,1 2,0 # 1,1 #| 16
8.4 1,7 2,3 6,2 1,9 1,3 0,4 17
9,5 10,6 10,6 12,2 8,1 6,3 791 18
1,4 0,6 2,5 2,8 32 2,7 L8[ 19




PRACUJACY NA 1000 LUDNOSCI W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII

EMPLOYED PERSONS PER 1000 POPULATION 1IN 2013
As of 31 XII

Biatol¢ka

Bielany

Targowek

Bemowo Rembertd

Praga-
-Potudnie

Liczba pracujacych:
Number of employed persons:

] 41— 200 (6)
L] 201 400 5)
L] s01- 600 3)
B 601 s00 @)
B s @)

W nawiasach podano liczbg dzielnic.
Number of districts in brackets.
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TABL. 3 (37). PRACUJACY NA 1000 LUDNOSCI W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII
EMPLOYED PERSONS PER 1000 POPULATION IN 2013
As of 31 XII
W tym
Of which
handel; opicka
na raw;i transport | oo zdrowot-
przet- P 46 1 gospo- K & naipo-
DZIELNICE Ogotem | worstwo | budow- Is)a(l)rjt? (fcl?(\),v darka rynhu nie- moc
DISTRICTS Total przemy- nictwo 4 h » | magazy- rue QTO_ edukacja | spoteczna
stowe con- owye nowa set education |  human
. trade, re- real esta-
manufa- | struction i of transpor- te activi- health
cturing p az;; @ tation and | € C;c and social
m? or A storage tes work ac-
vehicles tivities
M.st. Warszawa......... 469 32 20 73 30 14 41 25
Warsaw C.C.
Bemowo.........ccceeueeenee. 176 14 8 36 7 9 35 8
Bialokgka...................... 243 61 21 68 9 8 22 9
Bielany.........cccoevevrnneee. 162 14 12 26 4 8 38 17
Mokotow..........cccueeee.. 672 44 24 84 18 17 39 36
Ochota......ccoevvverennnne. 684 25 18 105 40 12 69 76
Praga-Poludnie ............ 268 25 13 41 26 11 26 17
Praga-Pohoc................ 403 18 18 74 85 19 38 25
Rembertow .................. 188 15 11 33 8 11 44 6
Srédmiescie ................. 1755 60 48 165 51 57 140 64
Targowek........ccoeuvnnee.. 184 19 9 54 14 3 21 17
UISUS ..o 141 18 21 40 6 10 20 6
Ursynow.......cccceveenene. 301 17 23 63 45 7 42 5
Wawer......coccveevevennenne. 249 44 11 48 4 5 27 63
Wesofa .......cccoeeverenenne. 145 31 13 35 6 7 21 3
Wilanow.......c.cceveveennnee 339 29 35 51 7 10 29 7
Wilochy......ccoovirinnee. 1167 116 51 351 240 15 24 4
Wola.....cooveeeirerenene. 527 31 19 76 37 19 33 25
Zoliborz ......ovveeen. 402 23 23 71 36 13 39 17




BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI NA 1000 LUDNOSCI
W WIEKU PRODUKCYJNYM W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII

UNEMPLOYED PERSONS REGISTERED PER 1000 POPULATION
OF WORKING AGE IN 2013
As of 31 XII

Bialoleka

Liczba bezrobotnych:

Number of unemployed persons:

| ] 2563990
] 4004996

T 50.0-599(7)

. 60,0-80,8 (2)

W nawiasach podano liczbg dzielnic.
Number of districts in brackets.
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TABL. 4 (38). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII
UNEMPLOYED PERSONS REGISTERED IN 2013
As of 31 XII
Z liczby ogétem  Of grand total number
poprzednio pracujacy
previously employed
flvig?;md' posiadajacy
Ogblem . dotychc;as czyn dI())I‘;Zy}-] prawo do
DZIELNICE Grand total | XObiety | niepracujacy czacychza- | Z2SiHKU
DISTRICTS women previously razem Kad possessing
not employed total adu p‘racy benefit
of which vioh
| 1gnts
terminated
for company
reasons
w liczbach bezwzglednych w % ogohu bezrobotnych
in absolute numbers in % of total unemployed persons
M.st. Warszawa.................... 54842 26359 6658 87,9 6,9 14,6
Warsaw C.C.
Bemowo.......coeeenirireie, 3291 1660 340 89,7 9,0 16,4
Biatoteka.......cooeeviniiiie 2534 1348 273 89,2 8,2 20,5
Bielany.......cocooeeveenirieriiie, 4589 2122 574 87,5 8,4 14,5
MOKOtOW....cevveeiiiieiicieieane 6457 3155 792 87,7 7,6 12,7
Ochota......ccveeeeeeiieieieeeie, 2534 1219 290 88,6 8,0 14,6
Praga-Poludnie ..........c.ccc....e. 6394 3044 809 87,3 5,4 15,8
Praga-Polnoc..........ccccevevenenee. 3520 1712 535 84.8 3,8 12,1
RembertOw ........cccoeevnenenenne. 781 352 102 86,9 5,1 16,9
Srodmiescie .....vvevverreernnene. 4001 1846 533 86,7 6,0 10,8
Targowek ......ccceevveeeereinrieene 4267 1958 484 88,7 6,1 15,9
UTSUS oo 1581 764 163 89,7 9,6 17,2
UTISYNOW....ocuiiiieieirieieieeees 3364 1719 365 89,1 9,4 16,2
WaWET ..o 2186 1018 278 87,3 4,0 14,8
Wesota ..o, 677 334 73 89,2 5,2 19,2
Wilanow........cocevevereeennneecne 451 236 43 90,5 10,2 17,1
WIHOChY ..., 1242 597 154 87,6 6,7 13,7
Wola...ooiieciece 5535 2635 669 87,9 6,3 12,1
ZOlDOIZ ..o 1438 640 181 87,4 6,7 14,0




Stan w dniu 31 XII

STRUCTURE OF REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY SEX IN 2013
Asof 31X

W odsetkach
In percent

.
Stant etaet,

Mokotow

- Mgzezyzni Kobiety
Males Females

STRUKTURA BEZROBOTNYCH ZAREJESTROWANYCH WEDLUG PLCI W 2013 R.
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TABL. 5 (39). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI WEDLUG WIEKU W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY AGE IN 2013
As of 31 XII
WYSZCZEGOLNIENIE W wieku
SPECIFICATION In age
0 — ogotem Ogdtem 24 lata 55 lat
total Total . . . .. .
k— w tym kobiety N 4‘1;‘:;% 25-34 35-44 45-54 ;;V;ZZ?S
of which women and less and more
M.st. Warszawa ............ 54842 4205 15062 12667 10698 12210
Warsaw C.C. 26359 2143 8276 6642 5151 4147
Bemowo........cccoevvenennn. 3291 212 1033 811 488 747
1660 110 583 446 268 253
Biatofgka.........ccocveneeee. 2534 196 796 741 415 386
1348 86 487 415 211 149
Bielany.......ccccoeeveieieueennene 4589 346 1121 1067 997 1058
2122 189 638 531 450 314
MOKOtOW.......covvereenrennen 6457 461 1750 1471 1242 1533
3155 233 996 785 603 538
Ochota......ccoveeeveeeeeeennnene. 2534 180 673 501 558 622
1219 92 392 274 265 196
Praga-Poludnie ............... 6394 492 1791 1432 1260 1419
3044 233 956 725 624 506
Praga-Pohoc................... 3520 353 900 807 706 754
1712 192 497 413 330 280
Rembertow ..........cuon.e.. 781 79 235 183 134 150
352 37 120 95 59 41
Srodmiescie oo, 4001 291 1119 773 841 977
1846 148 580 398 400 320
Targowek........cccccvveennee. 4267 365 1100 1057 887 858
1958 174 579 516 411 278
UTISUS oo 1581 115 405 426 350 285
764 62 223 228 149 102
UTISynow ......coeeeevveeennnen. 3364 177 1070 834 443 840
1719 94 583 497 244 301
Wawer........cocoeveeeeeneennnn. 2186 203 570 511 422 480
1018 107 286 271 194 160
Wesota...oooeevveeeneennnnne. 677 59 176 152 138 152
334 26 102 88 62 56
Wilandw .......ccoeevveennen. 451 22 153 120 79 77
236 10 89 61 42 34
Wiochy.....cccoovveireiines 1242 103 350 276 266 247
597 52 192 137 136 80
Wola....ooieiiiieene. 5535 470 1434 1193 1144 1294
2635 262 775 606 564 428
ZOliDOIZ oo, 1438 81 386 312 328 331
640 36 198 156 139 111




STRUKTURA BEZROBOTNYCH ZAREJESTROWANYCH WEDLUG WIEKU W 2013 R.

Stan w dniu 31 XII
STRUCTURE OF REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY AGE IN 2013
As of 31 X1
Bemowo 14,8 22,7
I I I
Bialotcka 16,4 15,2
I I I
Bielany 21,7 23,1
I I
Mokotow 19,2 23,7
I I
Ochota 22,0 24,5
I I
Praga-Potudnie 19,7 22,2
I I
Praga-Potnoc 20,1 21,4
I I
Rembertow 17,2 19,2
I I
Srédmiescie 21,0 24,4
I I
Targowek 20,8 20,1
I I
Ursus 22,1 18,0
I I
Ursynow 13,2 25,0
I I
Wawer 19.3 22,0
I I
Wesota 20,4 22,5
I I I
Wilanoéw 17,5 17,1
I I
Wiochy 21,4 19,9
I I
Wola 20,7 23,4
I I
Zoliborz 22,8 23.0

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90%

W wieku: B 24 lata i mniej O 25-34 [35-44 [ 45-54 O 55 lat i wigcej
At age: 24 years and less 55 years and more

100%
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TABL. 6 (40). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI WEDLUG POZIOMU WYKSZTALCENIA W 2013 R.

Stan w dniu 31 XII

REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY EDUCATIONAL LEVEL IN 2013

As of 31 XII
Z wyksztalceniem
With education

WYSZCZEGOLNIENIE policeal- gimnazjal-

SPECIFICATION nym i o nym, pod-

0 — ogblem Ogotem érednim sre<’in1m zasadni- stawowym
total Total ) zawodo- ogdlno- czym iniepelnym

k —w tym kobiety Wyzszym wym ksztatca- zawodo- podstawo-
of which women fertiary post-secon- cym wym lowgfymsewon-

dary and general se- basz.c vo- 4

Ty . condary cational | dary, primary

vocational and incom-
secondary plete primary
M.st. Warszawa .......... 0 54842 14101 13131 6436 7933 13241
Warsaw C.C. k 26359 8429 6441 3567 2573 5349
Bemowo.........ccccoeveuee. o 3291 1115 839 394 402 541
k 1660 668 437 211 135 209
Bialoteka.............o......... o 2534 908 622 307 309 388
k 1348 627 328 170 92 131
Bielany.......ccccoevenenee. o 4589 1038 1151 481 721 1198
k 2122 623 568 265 208 458
MOKOtOW.......cocveneeee. o 6457 1790 1497 767 895 1508
k 3155 1066 729 417 315 628
Ochota.......cccevereernnnee. o 2534 653 617 332 326 606
k 1219 382 282 186 110 259
Praga-Potudnie.............. o 6394 1622 1531 755 949 1537
k 3044 953 765 417 283 626
Praga-Péhoc................. o 3520 455 696 329 713 1327
k 1712 281 341 207 264 619
Rembertow ................... o 781 175 180 79 127 220
k 352 109 85 44 45 69
Srédmiescie ................ o 4001 1003 901 532 487 1078
k 1846 550 438 277 151 430
Targowek..........cvee... o 4267 826 1114 494 809 1024
k 1958 510 535 268 249 396
UTSUS ..o o 1581 394 423 178 213 373
k 764 250 209 98 67 140

UTrSynow .......ccceeeeeeeee. o 3364 1400 761 432 310 461
k 1719 836 378 228 104 173
Wawer.....cccovereeereeennne o 2186 507 560 262 351 506
k 1018 295 276 132 116 199

Wesota ....cccovvevenennne, o 677 208 170 82 76 141
k 334 132 92 40 22 48
Wilanow ........ccccevneeee. o 451 215 87 57 32 60
k 236 133 44 32 12 15
Wiochy.....ccooeeininn. o 1242 281 299 141 184 337
k 597 148 141 80 70 158
Wola.....ccooeveeereirennne. o 5535 1047 1341 645 863 1639
k 2635 617 637 410 275 696
ZolibOIZ ... o 1438 464 342 169 166 297
k 640 249 156 85 55 95




M.st. Warszawa

Warsaw C.C.

Bemowo

Biatoleka

Bielany

Mokotow

Ochota

Praga-Potudnie

Praga-Pétnoc

Rembertow

Srodmiescie

Targowek

Ursus

Ursynow

Wawer

Wesota

Wilanéw

Wiochy

Wola

Zoliborz

STRUKTURA BEZROBOTNYCH ZAREJESTROWANYCH
WEDLUG POZIOMU WYKSZTAYL.CENIA W 2013 R.

Stan w dniu 31 XII

STRUCTURE OF REGISTERED UNEMPLOYED
PERSONS BY EDUCATIONAL LEVEL IN 2013

0%

Asof 31XII
] i ]
23,9 11,7 14,5
25,5 12,0
\ \ \ \
24,5 12,1
\ \ \ \
25,1 10,5 15,7
\ \ \ \
23,2 11,9 13,9
\ \ \
243 13,1 12,9
\ \ \
23,9 11,8 14,8
\ \ \
9,3 20,3
\ \ \
10,1 16,3
\ \ \ \
22,5 13,3 12,2
\ \ \ \
11,6 19,0
\ \ \ \
26,8 13 13,5
\ \ \
22,6 12,8
\ \ \
25,6 12,0 16,1
\ \ \ \
25,1 12,1
\ \ \
19,3
\ \ \
24,1 11,4 14,8
\ \ \ \
11,7 15,6
\ \ \ \
23,8 11,8
I I I I I I f f I I |
10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%
Wyksztalcenie: Bl wyzsze [ policealne i $rednie zawodowe
Education: teritiary post-secondary and vocational secondary

[ srednie ogélnoksztatcace [ zasadnicze zawodowe
general secondary basic vocational

[l gimnazjalne, podstawowe i niepetne podstawowe
lower secondary, primary and incomplete primary




Rynek pracy  Labour market 165

TABL. 7 (41). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI WEDLUG CZASU POZOSTAWANIA BEZ PRACY!
W2013R.
Stan w dniu 31 XII
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY DURATION OF UNEMPLOYMENT ' IN 2013

As of 31 XII
, Wedlug czasu pozostawania bez pracy’
WYSZCZEGOLNIENIE By duration of unemployment’®
SPECIFICATION
0 — ogotem Ogodtem o powyzej
total Total 1 miesige 24 mie-
k—w tym kObiCty 1mnicj 1-3 36 6-12 12-24 SiQCy
of which women month more

and less than 24

months
M.st. Warszawa ............ 0 54842 3825 8189 8720 11423 10423 12262
Warsaw C.C. k 26359 1776 3804 4397 5419 5119 5844
Bemowo........cccovvreruennene 0 3291 215 468 536 664 553 855
k 1660 106 217 292 320 280 445
Bialolgka........ccoovvinennee. 0 2534 244 426 499 616 494 255
k 1348 131 218 274 304 280 141
Bielany.....cccocececevvrueucncne 0 4589 310 632 634 866 763 1384
k 2122 137 281 315 416 383 590
MOKOtOW......cveveeirnncne 0 6457 399 810 927 1253 1165 1903
k 3155 197 393 460 604 588 913
Ochota.....cooeeenereeenenne 0 2534 191 358 373 481 448 683
k 1219 94 185 183 227 213 317
Praga-Potudnie ............... 0 6394 469 1021 1162 1489 1386 867
k 3044 207 463 576 700 661 437
Praga-Pohoc................... 0 3520 275 570 630 804 793 448
k 1712 119 262 318 384 397 232
Rembertow .........cceeueeee 0 781 76 134 139 162 178 92
k 352 31 52 67 76 83 43
Srodmiescie ... 0 4001 232 499 598 736 675 1261
k 1846 120 214 282 336 313 581
Targowek.......cccovveeueuencne. 0 4267 304 715 724 991 947 586
k 1958 126 338 359 441 434 260
UTSUS - 0 1581 128 236 247 307 246 417
k 764 59 104 114 148 127 212
UISynow ......cceeeeereneenee 0 3364 205 495 492 668 603 901
k 1719 95 251 253 338 331 451
WaWer......ccoovreeriririeinnnne 0 2186 152 388 369 525 469 283
k 1018 72 179 194 245 197 131
Wesofa.....ccoveeivennnnee 0 677 64 111 131 149 144 78
k 334 33 53 67 69 75 37
Wilandw .......ccccccvvueueene 0 451 38 81 74 84 73 101
k 236 18 36 43 50 41 48
Wiochy....ooeinnieicnn 0 1242 74 204 196 237 216 315
k 597 34 86 98 115 105 159
Wola....oooiiceie, 0 5535 342 798 792 1135 1013 1455
k 2635 151 367 408 529 489 691
ZOlbOIZ ..o 0 1438 107 243 197 256 257 378
k 640 46 105 94 117 122 156

% ] Od momentu rejestracji w urzgdzie pracy. 2 Przedzialy zostaly domknigte prawostronnie, np. w przedziale 6-12
uwzgledniono osoby, ktore pozostawaty bez pracy 6 miesi¢cy i 1 dzien do 12 miesigcy.

1 From the date of registration in a labour office. 2 Intervals were shifted upward, e.g., in the interval 6—12 persons re-
maining unemployed from 6 months and 1 day up to 12 months were included.
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% g Od momentu rejestracji w urzedzie pracy. b Przedzialy zostaty domknigte prawostronnie, np. w przedziale 6—12 uwzgledniono
osoby, ktore pozostawaty bez pracy 6 miesiecy i 1 dzien do 12 miesiecy.

a From the date of registration in a labour office. b Intervals were shifted upward, e.g., in the interval 6-12 persons remaining
unemployed from 6 months and 1 day up to 12 months were included.
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TABL. 8 (42). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI WEDLUG STAZU PRACY W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY WORK SENIORITY IN 2013
As of 31 XII
. 1
WYSZCZEGOLNIENIE Wi‘; Sjjf;fggcrf !
SPECIFICATION Bez sta- —
0 — ogotem Ogoétem | zu pracy | 1rok powyze)
total Total | No work | imniej 30 lat
. WOt TIME s ] 510 | 1020 | 2030 | more
k —w tym kobiety seniority |  year han 30
of which women and less than
years
M.st. Warszawa............... 54842 6658 | 10492 9644 7636 8699 7983 3730
Warsaw C.C. 26359 3035 4902 4869 4093 4508 3628 1324
Bemowo .....cccoeveeveieinnenn. 3291 344 603 558 511 490 501 284
1660 155 289 311 303 272 238 92
Biatoteka ........coooeveveerninnnns 2534 277 385 425 436 513 340 158
1348 130 189 243 253 316 161 56
Bielany .......cccccovevvievereinnnne 4589 570 866 771 598 723 731 330
2122 264 398 384 315 353 307 101
MOKOtOW ... 6457 786 1347 1125 914 969 915 401
3155 380 643 596 494 490 418 134
Ochota .....ocoveeveeeeeeeeeenn. 2534 294 521 438 331 396 385 169
1219 145 240 227 181 199 160 67
Praga-Poludnie.................. 6394 803 1113 1170 879 1004 910 515
3044 347 530 564 454 517 419 213
Praga-Pohoc...................... 3520 537 683 645 464 526 436 229
1712 233 334 332 255 271 202 85
RembertOw .......cccoveeveunne. 781 102 140 161 114 130 97 37
352 45 58 71 54 71 44 9
Srodmiescie. ... 4001 535 909 741 484 547 545 240
1846 238 432 344 248 259 257 68
TargOwek .......ccevvrvrvennen. 4267 478 694 735 612 765 657 326
1958 219 296 349 297 381 295 121
UTSUS oo, 1581 165 279 268 236 295 233 105
764 66 130 148 129 153 99 39
L0557 1161 3364 367 625 552 507 537 534 242
1719 167 298 316 293 314 249 82
WaWET ..o 2186 280 375 394 319 374 329 115
1018 117 189 180 150 194 144 44
Wesola......cccoooveveveeennnnn. 677 73 121 109 100 130 95 49
334 35 47 59 61 70 47 15
Wilandw ......c.coveevvvivenennns 451 43 84 86 84 70 51 33
236 21 35 49 49 39 27 16
A2 (07] 1) 1242 155 256 221 163 209 177 61
597 76 116 104 90 108 88 15
WOola ..o 5535 665 1201 1000 703 781 825 360
2635 323 551 479 376 386 381 139
ZOlDOIZ e, 1438 184 290 245 181 240 222 76
640 74 127 113 91 115 92 28

& ] Przedzialy zostaly domknigte prawostronnie, np. w przedziale 1-5 uwzglgdniono osoby, ktoére przepracowaty 1 rok

i1 dzien do 5 lat.

1 Intervals were shifted upward, e.g., in the interval 1-5 persons those who worked 1 year and 1 day up to 5 years were

included.
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TABL. 9 (43). OFERTY PRACY W 2013 R.

JOB OFFERS IN 2013
Liczba bezrobotnych
Oferty na 1 ofertg pracy
o e
DISTRICTS : i
28 oszone.w gr.u mu stan w dniu 31 XII
submitted in 31 XII
December as e

M.st. Warszawa..................... 2708¢ 1805¢ 30
Warsaw C.C.
Bemowo......ccocooeeveeiieiieiiienn 10 3 1097
Biatofgka........cccvvveiriiiinn, 61 32 79
Bielany........cccoeevvevererieiieenen, 22 15 306
MOKOtOW ... 191 150 43
Ochota....cceoevieeiiiieeieeeeee 148 122 21
Praga-Pohudnie ............cccuonene.. 95 63 101
Praga-Pohnoc..........cccceevvveennee. 30 29 121
RembertOw .......cccoeeevvvevvevneennenn. 36 36 22
Srodmiescie .........vverrveerrinnn 277 159 25
TargowekK.......cceveeveeerieeenrennnnns 702 603 7
UTISUS oo 61 57 28
L075537 1103 43 18 187
WaWeT ....ccovveeveeeeeeeieeeeeeveeee 100 30 73
Wesola...ooovoevviciiiiicieceeee 8 4 169
Wilanow.......cccveevvevveeceeeeeeenen. 52 63 7
Wiochy.....ooooveieierereee, 59 37 34
WOola...ooiiiiiieiieeeeeeeeeeee 338 29 191
4011510 v AT 215 222 6

" a Lacznie z ofertami pracy spoza terenu Warszawy.
a Including job offers from outside Warsaw.




WYBRANE
ELEMENTY
INFRASTRUKTURY
KOMUNALNEJ

Odpowiednia infrastruktura i przyjazne oto-
czenie maja znaczacy wplyw na jako$¢ zycia. Zie-
len miejska, jedna z najwickszych warto$ci War-
szawy, wzbogaca jej nowoczesng przestrzen archi-
tektoniczng odrobing natury. Obecnos$¢ zieleni
miejskiej, jak parki (88 obiektow) i zielence (233
obiekty), stuzy przede wszystkim ludnosci stolicy
jako ,,zielone pluca miasta”, regeneruje powietrze
i stabilizuje klimat tagodzac tzw. ,miejska wyspe
ciepta”. Duza role odgrywa rowniez zielen osie-
dlowa (1894,3 ha) oraz zielen uliczna (drzewa,
krzewy, trawniki), ktora izoluje przed nadmierna
iloscig spalin, ogranicza hatas oraz tworzy natural-
ne bariery bezpieczenstwa w ruchu komunikacyj-
nym.

Mieszkancy stolicy moga rowniez aktywnie spe-
dza¢ czas korzystajac ze $ciezek rowerowych, ktorych
z kazdym rokiem przybywa. Czg&¢ tras rowerowych
ciggnie si¢ w poblizu obszaréw zielonych m.in. wzdhuz
Wisly czy w takich dzielnicach jak: Wesota, Wawer,
Zoliborz, Bielany, Ursynow.

Na jako$¢ zycia ma rowniez wplyw mozliwos¢ ko-
rzystania ze zrodet wody oligocenskiej, ktorych punkty
s3 jednak rozmieszczone nieregularnie. Zdecydowana
wiekszo$¢ znajduje si¢ w lewobrzeznej czgsci Warsza-
wy. Srednio na 1 czynny punkt czerpalny wody oligo-
censkiej przypada ponad 19 tys. osob, przy czym
w niektorych dzielnicach $rednia ta jest wyraznie nizsza
(w Ursusie 2-krotnie mniej, we Wtochach i na Zolibo-
rzu prawie 2-krotnie mniej), a w innych znacznie wyz-
sza (w Wawrze prawie 4-krotnie wiecej, na Biatotece
blisko 3-krotnie wigcej). W Rembertowie i Wesolej
brak jest czynnych punktow.

Infrastruktura komunalna to nie tylko obszary
zielone, ale réwniez urzadzenia i instytucje ushu-

gowe niezbedne do funkcjonowania miasta.

SELECTED
ELEMENTS

OF MUNICIFAL
INFRASTRUCTURE

Convenient infrastructure and friendly surround-
ings have considerable influence on the quality of life.
Urban greenery, one of the greatest values of War-
saw, enriches its modern architecture with a hint of
nature. The presence of greenery such as parks (88
objects) and lawns (233 objects) serves primarily the
residents of the capital city as “green lungs of the
city”, regenerates the air and stabilizes the climate by
calming down the so called “urban heat island”.
A significant role is played by the estate green belts
(1894,3 ha) and the street greenery (trees, bushes,
lawns), which isolate from extensive exhaust fumes,
reduce noise and create natural safety barriers in the

road traffic.

The city’s residents may also actively spend time
using cycle paths, which have been gaining in length
year by year. Some of cycle routes run near green
areas, among others, alongside the river Vistula or in
such districts as Wesola, Wawer, Zoliborz, Bielany,
Ursynow.

The quality of life is also affected by the possibil-
ity of using Oligocene water intakes, which are dis-
tributed unevenly across the city. Significant majority
of them are located on the left-hand side of the river.
There is an average of 19 thous. residents per one
active intake, whereas in some districts the average is
distinctly lower (in Ursus 2-times less, in Wiochy and
Zoliborz nearly 2-times less), and in others consider-
ably higher (in Wawer nearly 4-times more, in
Bialoleka nearly 3-times more). In Rembertow and

Wesola there is no open Oligocene water intake.

Municipal infrastructure comprises not only
green areas, but also facilities and service institu-

tions essential for the functioning of the city.
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W koncu 2013 r. w Warszawie zlokalizowa-
nych bylo ogdétem 3 824 sklepy, tj. (0 10,9% wigcej
niz przed rokiem). Wzrost odnotowano prawie we
wszystkich kategoriach sklepow, tj.: domy towaro-
we (o powierzchni sprzedazowej 2000 m® i wigcej)
— 0 25,0%, supermarkety (o powierzchni sprzeda-
zowej od 400 m*> do 2499 m’) — o 16,6%, sklepy
wyspecjalizowane (sklepy prowadzace sprzedaz
szerokiego asortymentu artykulow do komplekso-
wego zaspokojenia okreslonych potrzeb np. ubioru,
wyposazenia mieszkan, sklepy motoryzacyjne,
meblowe, sportowe itp.) — o 15,7%, sklepy po-
wszechne (o powierzchni sprzedazowej od 120 m’
do 399 m®) — o 11,4%, domy handlowe (o po-
wierzchni sprzedazowej od 600 do 1999 m?)
— 0 4,3% oraz pozostate sklepy (o powierzchni
sprzedazowej do 119 m?) — 0 2,2%. W jednej tylko
kategorii sklepow w 2013 r. nastapil spadek,
tj. w kategorii hipermarkety (o powierzchni sprze-
dazowej od 2500 m*) — o 4,9%. Najwicksza liczbe
jednostek handlowych skupiajg dzielnice lewo-
brzeznej czgéci Warszawy — 2706, za§ dzielnice
prawobrzeznej Warszawy — 1118. Najwicksza
koncentracja sklepéw wystgpowata na terenie
dzielnic o najwiekszym zageszczeniu ludnosci na
1 km?, tj.: w Srédmiesciu — 777, Mokotowie — 586,
Pradze-Potudnie — 390, Woli — 355, Targowku —
237, Ursynowie — 210. Najmniej jednostek zlokali-
zowanych bylo w dzielnicy Wilanow — 24 sklepy,
gdzie przypadata najmniejsza liczba (771) os6b na
1 km®. Na 1 sklep w Warszawie przypadalo $rednio
451 osob. Najwigkszg liczbe ludnosci w przelicze-
niu na 1 sklep odnotowano w dzielnicach: Bielany
(1 322), Wilanow (1 180), Wawer (854), Rember-
tow (814), za$ najmniej oséb na 1 sklep byto
w dzielnicy Srodmiescie (156).

Liczebno$¢ pojazdow samochodowych réznego
typu wedlug wieku i stanu technicznego jest jednym
z miernikow stopnia rozwoju gospodarki oraz zamoz-
nosci spoteczenstwa. Dane takie maja duze znaczenie
w odniesieniu do Warszawy, ktora jako najwicksze
miasto w Polsce o charakterze metropolitalnym, jest
takze najwickszym w kraju inajbardziej chtonnym
rynkiem pracy. W koncu 2013 r. wedlug danych Cen-

At the end of 2013 in Warsaw there were 3 824
shops, i.e. by 10,9% more than a year before. An
increase has been recorded in almost all categories of
shops, i.e. department stores (with sales space of
2000 m*and more) — by 25,0%, supermarkets(with
sales space between 400 m’ and 2499 m’) — by
16,6%, specialised shops (shops selling wide
assortment of articles to fully meet specific needs,
e.g. clothing, home furnishings, car parts, furni-
ture, sporting goods etc.) — by 15,7%, grocery
shops (with sales space between 120m’ and
399 m’) — by 11,4%, trade stores (with sales space
between 600 m’ and 1 999 m2) — by 4,3% and the
other shops (with sales space up to 119 m*) — by
2,2%. Only in one category of shops a decrease
was observed in 2013, i.e. in the category of hy-
permarkets (with sales space of 2 500 m’ and
more) — by 4,9%. The largest number of retail
outlets is concentrated in the districts on the left
bank of the river Vistula — 2 706, while on the
right bank — 1 118. The biggest concentration of
shops occurred in the area which also has the
highest population density per 1km’, ie. in
Srédmiescie — 777, Mokotéw — 586, Praga-
Poludnie — 390, Wola — 355, Targowek — 237,
Ursynow — 210. The least retail outlets were lo-
cated in Wilanow — 24 shops, where the popula-
tion density was the lowest (771 people per 1
km?). In Warsaw there were on average 452 peo-
ple per 1 shop. The largest number of population
per 1 shop was registered in the following dis-
tricts: Bielany (1 322), Wilanow (1 180), Wawer
(854), Rembertow (814), whereas the least people

per 1 shop were registered in Srodmiescie (156).

The number of motor vehicles of various types by
age and technical condition is one of the measures of
the economic development and of the affluence of the
society. Such data is also of great importance when
referring to Warsaw, which, as the largest metropolis
in Poland, is also the largest and the most receptive
labour market in the country. At the end of 2013,
according to the data of the Central Vehicles and
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tralnej Ewidencji Pojazdow i Kierowcow prowadzonej
przez MSW ogdlna liczba pojazdéw samochodowych
i ciggnikow zarejestrowanych w Warszawie byla
0 2,9% wigksza niz w 2012 r. Wedlug stanu na koniec
2013 r. w Warszawie zarejestrowanych byto 1252,0 tys.
pojazdoéw samochodowych i ciggnikow, co stanowito
31,8% pojazdow zarejestrowanych w wojewodztwie.
Wsrdd ogdlu zarejestrowanych pojazdéw najwigkszy
odsetek stanowity samochody osobowe (81,7%) oraz
samochody cigzarowe (13,3%). W poréwnaniu z po-
przednim rokiem liczba samochodow osobowych
zwigkszyla si¢ o 3,6% natomiast samochodoéw ci¢za-
rowych zmniejszyta si¢ o 2,0%. Najwiecej pojazdow
zarejestrowano w  dzielnicach: Mokotow (17,0%),
Praga-Potudnie (10,7%) i Srodmiescie (10,3%) naj-
mniej za§ w Wesolej (1,0%), Rembertowie (1,1%)
i w Wilanowie (1,3%). Liczba pojazdéw zarejestrowa-
nych po raz pierwszy na terytorium Warszawy (pojazdy
nowe i uzywane sprowadzone z zagranicy) wynosita
94,8 tys. sztuk i stanowita 45,7% pojazdow zarejestro-
wanych w wojewodztwie.

Relacja liczby zarejestrowanych samochodow
osobowych do liczby ludnosci na danym terenie jest
miarg zmotoryzowania mieszkancow. W koncu 2013 r.
w Warszawie na 1000 ludnosci przypadato 593 samo-
chody osobowe, tj. 0 40 wigcej niz przecigtnie w woje-
wodztwie 1 0 89 wiegcej niz przecigtnie w kraju. Naj-
wyzszy wskaznik wystapit w dzielnicy Srodmiescie
(848) oraz Wiochy (806) natomiast dzielnice
znajnizszym wskaznikiem to Ursus (387) i Bialoleka
(393). Pod wzglgdem liczby samochodéw ciezarowych
(facznie z ciggnikami siodtowymi) przypadajacych na
1000 Iudnosci ($rednio 102 w Warszawie) najwyzszy
wskaznik odnotowano, podobnie jak w przypadku
samochodow osobowych, w dzielnicy Wiochy (178)
i Srodmiescie (166), najnizszy za$ na Ursynowie
i w Ursusie (po 62) oraz na Pradze-Polnoc i Pradze-
-Potudnie (po 65).

Drivers Register maintained by the Ministry of Interi-
or, the total number of cars and tractors registered in
Warsaw was by 2,9% larger than in 2012. As of the
end of 2013 in Warsaw there were 1 252,0 thousand
cars and tractors, which constituted 31,8% of all road
motor vehicles registered in the voivodship. Among all
of these vehicles passenger cars accounted for the
largest percentage (81,7%), followed by lorries
(13,3%). In comparison with the previous year the
number of passenger cars increased by 3,6%, where-
as the number of lorries decreased by 2,0%. The
largest proportion of vehicles was registered in the
following  districts:  Mokotow  (17,0%), Praga-
Poludnie (10,7%) and Srédmiescie (10,3%) whereas
the lowest - in Wesola (1,0%), Rembertow (1,1%) and
Wilanow (1,3%). The number of vehicles registered
for the first time in Warsaw (both new vehicles and
the used ones brought from abroad) was 94,8 thou-
sand and represented 45,7% of motor car vehicles

registered in the voivodship.

The ratio of the number of registered passenger
cars to the number of people in a given area is the
measure of the level of motorization among the inhab-
itants. At the end of 2013 in Warsaw there were 593
passenger cars per 1000 population, i.e. by 40 cars
more than the average in the voivodship and by 89
more than the country average. The highest value of
the motorization rate occurred in Srédmiescie (848)
and Wiochy (806), while the districts with the lowest
value of this measure were Ursus (387) and Bialoleka
(393). In terms of the number of lorries (including
road tractors) per 1000 population (with the average
of 102 in Warsaw) the highest rate was registered,
similarly as in the case of passenger cars, in Wiochy
(178) and Srédmiescie (166), whereas the lowest — in
Ursynow and Ursus (62 in both districts) and Praga-
Potnoc and Praga-Poludnie (both 65).
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TABL. 1 (44). TERENY ZIELENI MIEJSKIEJ OG()LNODOSTEPNEJ I OSIEDLOWEJ W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII
GENERALLY ACCESSIBLE AND ESTATE URBAN AREA GREEN BELTSIN 2013

As of 31 X1
Parki spacerowo-wypoczynkowe Zielence
Strolling and recreational parks Lawns

Tereny

przecigtna przecigtna Z'ieleﬁ zi;leni

powierzch- powierzch- 12102113 0519(110'

powierzch- nia powierzch- nia freet wej

]%};‘ DDZIETF}}LJ]\ICI% nia 1 obiektu nia 1 obiektu | greenery | Estate

’ obiekty area average obiekty area average green belts
facilities areaof | facilities area of
a facility a facility
w ha w ha
in ha inha
1 | MLst. Warszawa 88 929,2 10,6 233 198.4 0,9| 1093,9 1894,3
Warsaw C.C.

2 | Bemowo............. 2 243 12,2 1 0,5 0,5 74,1 116,5
3 | Biatokgka............ 4 10,4 2,6 13 13,4 1,0 189,5 174,8
4| Bielany............... 7 32,2 4,6 17 23,8 1,4 22,0 128,9
5 | Mokotow............ 11 106,6 9,7 29 31,8 1,1 31,4 365,9
6 | Ochota................ 7 98,0 14,0 2 2,0 1,0 67,0 70,0
7 | Praga-Potudnie... 7 101,1 14,4 21 9,9 0,5 40,7 187,4
8 | Praga-Pohnoc...... 3 58,9 19,6 29 14,9 0,5 68,7 31,6
9 [ Rembertow......... — - — 7 2,2 0,3 29,9 —
10 | Srédmiescie........ 18 161,7 9,0 41 31,0 0,8 94,5 75,6
11| Targowek........... 2 29,2 14,6 5 2,9 0,6 39,6 201,5
12 | UrsuS.ccceeeeenenee. 3 11,2 3,7 6 6,5 1,1 16,0 39,8
13 | Ursynow............. 5 66,2 13,2 3 1,7 0,6 147,8 206,5
14 [ Wawer................ - — - 6 2,6 0,4 100,6 14,7
15 [ Wesota............... 1 2,2 2,2 6 11,0 1,8 10,5 20,2
16 [ Wilanow............. 2 82,0 41,0 10 3,6 0,4 30,0 26,6
17 | Wiochy............... 5 29,9 6,0 7 3,8 0,5 18,5 60,8
18 [ Wola.......cc......... 5 63,6 12,7 20 20,9 1,0 17,0 118,6
19 | Zoliborz.............. 6 51,7 8,6 10 16,0 1,6 96,1 55,1
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Powierzchnia parkow, zielencow
i terenow zieleni osiedlowej Nasadzenia Ubytki Cmentarze
Area of parks, lawns and estate Planted Loss Cemeteries
green belts Zywo-
K o h kiz kiz
ML W metrac] e- e-
powierzch- nal biezacych d;:zew wWoOw dttrzew wWow po- ]I\}p.
o daf}eJ mmiesz- Hedges, ees bushes ees bushes | obiekty wierz- o
w ha dzielnicy kanc? length Jacili- chnia
in ha in%of wm in metres i w ha
area of the | per capita s area
given inm’ W Szt.  inunits inha
district
3021,8 5,8 17,5 | 624534 3152 96205 6098 6071 35 372,1 1
141,3 5,7 12,1 22155 157 1724 196 79 - - 2
198,6 2,7 19,0 60941 286 - 383 3576 1 3,9 3
184.,9 5,7 14,0 34682 — - 26 - 2 151,1 4
504,3 14,2 23,0 | 114648 102 248 583 11 - - 5
170,0 17,5 20,1 13760 549 3209 496 50 — - 6
298,3 13,3 16,7 51745 310 2889 634 3 - - 7
1054 9,2 15,5 9206 20 871 77 99 - — 8
2,2 0,1 0,9 5363 65 65 78 - 1 6,5 9
268,2 17,2 22,1 40265 650 33077 920 911 - - 10
233,6 9,6 18,9 41659 23 574 143 200 2 1235 | 11
57,5 6,1 10,3 14724 92 208 374 53 1 1,71 12
274,4 6,3 18,6 85695 213 29895 72 116 3 10,0 | 13
17,3 0,2 2,4 3256 23 - 418 — 4 150 14
33,4 1,5 14,1 1389 3 2270 76 - 3 3,1 15
112,2 3,1 39,6 5928 56 6597 228 - 2 4,71 16
94,4 33 242 8688 12 5 620 - 3 114 | 17
203,1 10,5 14,7 95513 465 13538 482 844 12 152 18
122,8 14,5 25,3 14917 126 1035 292 129 1 26,0 | 19




SCIEZKI ROWEROWE W M.ST. WARSZAWIE W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII

CYCLE PATHS IN WARSAW C.C IN 2013
As of 31 XII

D A 1"
a IS

g
ol
%‘I V4

$ciezki rowerowe
bicycle lanes

D granice dzielnic
borders of districts

ulice
Streets

- tereny zielone
green belts area

Z 1 6 dto: dane Zarzadu Drog Miejskich i Biura Ochrony Srodowiska Urzedu m.st. Warszawy.
Source: data of the Board of Municipal Roads and Environment Office of the Warsaw City Hall.
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TABL. 2 (45). SCIEZKI ROWEROWE I UJECIA WODY OLIGOCENSKIEJ W 2013 R.

Stan w dniu 31 XII

CYCLE PATHS AND OLIGOCENE WATER INTAKES IN 2013

As of 31 X1

Ujecia wody oligocenskiej
Sciciki Intakes of Ollgocenket water 1
DZIELNICE rowerowe w km tudni p;faw};ncze?;ge
DISTRICTS Cycle paths studmie SP -
. oligocenskie , w tym ogolno—
in km . ogblem
oligocene wells rotal dostepne
ord of which public

M.st. Warszawa..............cccoeevueerennnnn. 367,6 94 96 95
Warsaw C.C.
Bemowo........cooeviieeiiiiieeeeeee 14,0 7 8 8
Biatoteka.......cccoeveriieieieiieieieee 23,0 2 2 2
Bielany.......ccooeeveeniniieninieceieee 37,7 9 9 9
MOKOtOW.....veeeeeeeecieeeeeeeeeeeeeeee 41,6 12 12 12
Ochota ...cvvveieeciecece e, 10,0 8 8 8
Praga—Poludnie........ccceoveirinnnnne. 25,1 9 8 7
Praga—Ponoc.......cccoeoveviivieiiniee 10,4 4 4 4
RembertOw ......ccoooevvveieiiiieciieenne. 2,0 - - -
STOAMIESCIE wvvvvvrvvvrereererreerrriienees 30,7 9 9 9
Targdwek ......cceevevieiiiniiiiiieieee 26,2 3 3 3
UTSUS..oeiiitieeeieee et 12,4 4 6 6
UISYNOW ..o 36,2 6 6 6
WaWET ..o 24,3 1 1 1
WeSota....oooovivieeiieiiieeeeeeeee 11,2 - - -
Wilanow ......cocoeeieeinieiieeceeienens 12,9 2 2 2
WIOCHY .o 15,7 5 5 5
WOLA .o 18,3 7 7 7
ZOIDOIZ .o 15,9 6 6 6

Z 16 dto: wzakresie §ciezek rowerowych dane Biura Ochrony Srodowiska Urzedu m.st. Warszawy i Zarzadu Drog Miej-
skich, w zakresie uje¢ wody oligocenskiej — dane Biura Ochrony Srodowiska Urzedu m.st. Warszawy.

S o urce: data concerning cycle paths — Environment Office of the Warsaw City Hall and Board of Municipal Roads, da-
ta concerning intakes of Oligocene water — Environment Office of the Warsaw City Hall.



UJECIA WODY OLIGOCENSKIEJ W M.ST. WARSZAWIE W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII

INTAKES OF OLIGOCENE WATER IN WARSAW C.C IN 2013
As of 31 XII

czynne punkty czerpalne wody oligocenskiej
active intakes of Oligocene water

granice dzielnic

borders of districts

ulice
streets

tereny zielone
green belts area

Z 16 d?o: dane Biura Ochrony Srodowiska Urzedu m.st. Warszawy.
S o urce: data of Environment Office of the Warsaw City Hall.




SCHEMAT ISTNIEJACEJ I PROJEKTOWANEJ LINII METRA W M.ST. WARSZAWIE
DIAGRAM OF EXISTING AND PROPOSED METRO LINES IN WARSAW C.C
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Z1 6 d*o: dane Zarzadu Metro Warszawskie Sp. z 0.0.
S o urce: data of the Board of Warsaw Metro Limited Liability Company.
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TABL. 3 (46). ZAREJESTROWANE POJAZDY SAMOCHODOWE, CIAGNIKI I MOTOROWERY

W 2013 R.A
Stan w dniu 31XII
REGISTERED ROAD VEHICLES, TRACTORS AND MOPEDS IN 2013
As of 31 XII
Pojazdy samochodowe i ciggniki
Road vehicles and tractors
samochody ciagniki . ... | Moto—
DZIELNICE cars siodlo- moto— Clqhg;lﬂ“ rowery
DISTRICTS ogotem | osobo— | . . ) we” a;)uto— cykle romn CZZC Mo-
total we cigza— | Spe)a— | Load usy motor- | 8™ peds
rowe Ine buses tural
passen- | . il g GCT cycles rractors
cer orries | specia fors
M.st. Warszawa.......... 1251985 | 1022262 | 166099 8438 9484 5075 | 34947 5680 | 20290
Warsaw C.C.
Bemowo........c.ccoeueue. 78353 61691 | 11924 422 1625 251 2193 247 1253
Bialofeka.................... 50904 41158 6386 357 270 40 1959 234 1105
Bielany.........cccovnenene. 92574 77695 | 11450 602 327 103 2224 173 1485
MoKkotOw.........cocue.. 212486 | 171914| 32603 1009 1249 348 4736 627 2340
Ochota........ccccoeveuee. 74298 61833 8737 369 882 487 1767 223 839
Praga—Potudnie.......... 134537 | 116751 | 11091 686 420 199 4532 858 1724
Praga—Pohoc............. 34980 29009 4157 177 239 34 1117 247 870
Rembertdw ................ 13388 10033 2395 272 127 20 483 58 432
Sroédmiescie ... 128654 | 102734 | 18865 1124 1222 925 2950 834 1724
Targowek................... 73957 59593 | 11036 363 318 143 2313 191 1457
UrSuS ..coevvveeeveeeeeieeee 26297 21534 3295 189 165 30 967 117 748
Ursynow........cccceeneee. 79274 66510 8627 391 461 150 2756 379 1638
Wawer......ccooveeevenennee 42351 33134 6733 352 268 101 1528 235 1295
Wesola .....ooooeveeennn 12649 9988 1773 154 86 11 568 69 443
Wilanow.......c..coeuenee. 15948 12352 2307 191 203 21 566 308 324
Wiochy......ccccovviernnne 39803 31483 6551 277 401 38 854 199 515
Wola.....cooooovveiiinnn 104948 86404 | 13124 1184 870 262 2526 578 1534
ZolibOrz ... 36584 28446 | 4545 319 351 1912 908 103 564

% g Patrz uwagi metodyczne na str. 36. b Lacznie z ciagnikami balastowymi.
a See methodological notes on page 36. b Including ballast tractors.
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TABL. 4 (47). POJAZDY SAMOCHODOWE, CIAGNIKI I MOTOROWERY ZAREJESTROWANE
PO RAZ PIERWSZY NA TERYTORIUM POLSKI W 2013 R.°
ROAD VEHICLES, TRACTORS AND MOPEDS REGISTERED FOR THE FIRST TIME ON THE
POLISH TERRITORY IN 2013 *
Pojazdy samochodowe i ciggniki
Road vehicles and tractors
samochody ciggniki ok Moto—
DZIELNICE cars siodto- motocy— Cl@ﬁl rowery
DISTRICTS ()go'}em o0sobo— . . we Eg'lto_ kle ro . CZZC Mo-
total we Cigza— | Speeja— | oad sy motor- | M peds
| rowe Ine frac— buses cycles tural
p a;iin lorries | special fors tractors
M.st. Warszawa ......... 94845 | 77936 | 12647 335 988 251 2318 370 1332
Warsaw C.C
Bemowo.......c.cccceenne. 7124 5345 1229 30 265 57 173 25 82
Biatoteka.........ccucnce. 3853 3417 264 10 20 1 135 6 79
Bielany......ccccoeeeneneee. 6594 5737 701 32 7 1 113 3 76
MoKOtOW.........cvunenee 28607 | 22544 5392 35 200 55 343 38 135
Ochota......cccoveveenenee 5534 4349 811 46 175 43 97 13 48
Praga—Potudnie.......... 6307 5627 320 15 52 1 179 113 105
Praga—Poétnoc............. 933 806 35 1 14 1 75 1 57
Rembertow ................ 582 443 81 8 5 - 45 - 25
Srodmiescie ............. 12786 | 10324 1887 61 172 22 201 119 190
Targowek......cceenennee 3159 2322 685 13 11 3 122 3 91
UTSUS oo 1048 884 57 6 12 1 88 - 63
Ursynow.......cccceveeeeee. 4109 3678 165 16 5 21 217 7 90
Wawer.......coeeenennenee 1949 1709 100 10 3 3 120 4 73
Wesota .....ccoveeenennee 531 428 33 8 - 1 59 2 26
Wilandw........ccccceneee. 840 736 49 3 1 - 45 6 28
Wiochy.....cocoeevinnne. 5444 5060 279 21 23 - 55 6 41
Wola.....cccoecnneicnnnee 3455 2856 341 11 22 3 202 20 93
Zoliborz ..o 1990 1671 218 9 1 38 49 4 30

% g Patrz uwagi metodyczne na str. 36.
a See methodological notes on page 36.
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TABL. 5 (48). SKLEPY WEDLUG FORM ORGANIZACYJNYCH W 2013 R.

Stan w dniu 31 XII

SHOPS BY ORGANIZATIONAL FORM IN 2013

As of 31 XII

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION
a— liczba sklepow

Lp. Ogoétem Domy towarowe | Domy handlowe Supermarkety
No. b numl?er of sﬁop s Total Department stores Trade stores Supermarkets
— powierzchnia sprzeda-
Zowa w m
sales floor in m*

1 | MLst. Warszawa ...........ccccouue.. a 3824 5 24 225

2 | Warsaw C.C. b 1305828 28819 27784 190060

3 [ BEmMOWO....covveeuieiiiieieicnne a 155 - - 16

4 b 81352 - - 12894

5 | Biatolgka.....ccocoveiiininincnns a 199 - 2 22

6 b 84498 - 1640 20932

7 [ Bielany.......cccoeeeviecvenienieninne. a 100 - - 16

8 b 36824 - - 13273

9 | MOKOtOW....cveviieieeieiieienne a 586 - 2 20
10 b 115210 - 1700 15537
11 [ Ochota.......ccovereneneieincnnennee a 208 1 3 14
12 b 53945 4328 3933 11928
13 | Praga—Potudnie..........ccoeuvennenn. a 390 1 1 27
14 b 120990 2631 1050 18709
15 | Praga—POoc ........ccceveeieaene a 122 - 1 4
16 b 43012 - 800 3695
17 [ Rembertow........cccoeeverrcnnennee a 29 - - 3
18 b 7015 - - 1978
19 | Srodmiescie. ....vvrrmrrrernrrennnne. a 777 1 5 17
20 b 189825 2860 6717 15805
21 [ Targodwek .....ccoeveveveeeeienennee. a 237 2 - 21
22 b 139355 19000 - 19155
23 J UISUS .ceveviieieiicieniccrciceeeiee a 119 - - 10
24 b 29704 - - 8601
25 | UISyNOW....oeevuveeeeeieeeieeeeenee. a 210 - 1 16
26 b 77763 - 1355 15221
27 | WaWeT ..oveeieiieienieeieieeieiee a 84 - 1 9
28 b 21062 - 717 7690
29 | Wesota ....ccooeeveeevieiiicieeie, a 57 - - 4
30 b 27186 - - 3207
31 | Wilanow......coeveevveiccncnicnnenee. a 24 - - 4
32 b 8260 - - 3401
33 | Whochy.....cooveiiiceieieeee, a 97 - 4 5
34 b 120759 - 4058 3809
35 Wolaoicieeieeeeee a 355 - 2 14
36 b 119948 - 2146 11281
37 | ZOBbOIZ .o, a 75 - 2 3
38 b 29120 - 3668 2944
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Hipermarkety Sklepy Sklepy Pozostate Lp.
Hypermarkets powszechne Wyspgcphzowane sklepy No.

Grocery stores Specialized shops Other shops

39 234 2182 1115 1
298786 51094 652344 56941 | 2
3 15 92 29| 3
32685 3663 30778 1332| 4
1 11 125 38 5
10048 2051 47732 2095| 6
2 8 29 45 7
12986 1802 7103 1660 8
1 39 338 186 9
3922 9368 74349 10334 | 10
- 9 114 67| 11
- 1622 28832 3302 12
6 24 220 111 13
38426 5177 49392 5605 | 14
3 5 72 37| 15
18586 1065 17021 1845| 16
1 4 9 12 17
2596 558 1367 516 18
2 37 475 2401 19
6840 7313 139076 11214 ] 20
3 7 151 53| 21
31610 2139 64708 2743 | 22
1 4 79 251 23
3700 1223 14665 1515| 24
4 10 107 721 25
31808 2930 22684 3765 | 26
1 14 35 24 | 27
3500 2781 4695 1679 | 28
1 7 28 17] 29
10839 1093 11122 9251 30
- 2 11 71 31
- 509 4000 350 32
6 9 55 18] 33
51464 1878 58685 865 | 34
4 25 204 106 | 35
39776 5033 55738 59741 36
- 4 38 28| 37
- 889 20397 1222 38




. . . § 2
Powierzchnia na 1 mieszkanca w m~ = beereeg
Area per capita in square metres:

] 20,1-30005
B 30,1-39.6(1)

W nawiasach podano liczb¢ dzielnic.
Number of districts in brackets.

POWIERZCHNIA PARKOW, ZIELENC()W I TERENOW ZIELENI OSIEDLOWEJ
NA 1 MIESZKANCA W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII

AREA OF PARKS, LAWNS AND ESTATE GREEN BELTS
PER CAPITA IN 2013
As of 31 XII

.
Jut Tartaetar®,

>
.
e

CL LA Ll

-

Bielany

Zo,

Bemowo Rembertéw

Praga-
-Potudnie

0,9 10,0 (2)
10,1 — 20,0 (10)




MIESZKANIA

Oceniajac stan zasobdéw mieszkaniowych nalezy
wzia¢ pod uwage ich wielko$¢, zaludnienie, wiek
i stan techniczno-sanitarny. Istniejace zasoby miesz-
kaniowe w Warszawie w koncu 2013 r. liczyly
885,4 tys. mieszkan o tacznej powierzchni uzytko-
wej 51997,9 tys. m’.

Infrastruktura mieszkaniowa w poszczegdlnych
dzielnicach byfa zr6znicowana, co miato zwigzek ze
stanem technicznym budynkéw. Poziom techniczny
zasobow mieszkaniowych obrazuje wyposazenie
mieszkan w urzadzenia techniczno-sanitarne. Najgor-
sze wyposazenie mieszkan w instalacje techniczno-
sanitarne wystepowato w 4 dzielnicach (Praga-Pdinoc,
Rembertow, Wawer i Wlochy), w ktorych odnotowano
najwigkszy odsetek mieszkan bez: tazienki (odpowied-
nio: 15,1%; 7,1%; 4,6%; 7,0%), ustepu sptukiwanego
(odpowiednio: 3,1%; 5,2%; 3,1%; 3,2%) oraz central-
nego ogrzewania (odpowiednio: 29,6%; 16,8%; 12,8%;
16,1%).

Wielko$¢ zasobow mieszkaniowych z roku na
rok wzrastata, co bylo efektem nowych inwestycji
w budownictwie oraz w mniejszym stopniu rozbu-
dowyi przebudowy budynkéw juz istniejacych.
Poprawe warunkéw mieszkaniowych obrazowata
wzrastajaca przecietna powierzchnia uzytkowa
1 mieszkania (w 2013 . — 58,7 m%, w 2012 r. — 58,6 m’,
w2011 1. — 58,4 m%, w 2010 r. — 58,2 m?), a takze ulega-
jaca zmniejszeniu przecietna liczba osob przypadajaca
na 1 mieszkanie (w 2013 r. — 1,95; w 2012 r. — 1,97;
w2011 r.—1,99; w 2010 r. — 2,00 osoby).

W 2013 r. w Warszawie oddano do uzytkowania
13,1 tys. mieszkan o Iacznej powierzchni uzytkowej

930,0 tys. m’, co oznaczalo spadek ich liczby w po-

DWELLINGS

Assessment of the condition of dwelling stock has
to take into consideration its size, population, age
and technical and sanitary condition. At the end
of 2013 dwelling stock in Warsaw comprised
885,4 thous. dwellings with a total useful floor area
of 51 997,9 thous. m’.

Housing infrastructure differed from one dis-
trict to another, which was due to technical condi-
tion of the buildings. The level of equipment
of dwellings with technical and sanitation installa-
tions reflects the overall technical condition of the
dwelling stock. The level of technical and sanitation
installations was the poorest in four districts (Pra-
ga-Polnoc, Rembertow, Wawer and Wiochy), which
registered the highest percentage of dwellings without:
a bathroom (respectively 15,1%, 7,1%,; 4,6%, 7,0%);
a flush toilet (respectively 3,1%, 5,2%; 3,1%; 3,2%)
or central heating (respectively 29,6%, 16,8%;, 12,8%,
16,1%).

Size of the dwelling stock has been increasing
year by year, which resulted from new housing de-
velopments and, to a lesser extent, rebuilding and
expanding existing buildings. Improvement in hous-
ing conditions was reflected by the increasing aver-
age useful floor area of 1 dwelling (in 2013 — 58,7 n?’,
in 2012 — 58,6 m’, in 2011 — 58,4 m’, in 2010 — 58,2 m?),
as well as the decreasing average number of people per
I awelling (in 2013 — 1,95; in 2012 — 1,97; in 2011 -
1,99; in 2010 — 2,00 persons).

In 2013 in Warsaw 13,1 thous. dwellings with a to-
tal useful floor area of 930,0 thous.m2 were completed,

which meant a decrease of their number in comparison
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réwnaniu z rokiem 2012 (o 2,7%). Ponad potowe¢ no-
wych zasobow mieszkaniowych oddano do uzytkowa-
nia w 5 dzielnicach (Bialolgce — 14,4%, Woli — 12,4%,
Pradze-Potudnie — 9,9%, Mokotowie — 9,3%, Wilano-
wie — 8,9%), przy czym zdecydowang wigkszo$¢ sta-
nowity mieszkania przeznaczone na sprzedaz lub wy-
najem (odpowiednio: 81,4%; 92,2%; 98,2%; 88,8%;
96,2% ogdlu mieszkan w danej dzielnicy). Najwigcej
mieszkan wybudowanych przez inwestoréw indywidu-
alnych oddano do uzytkowania w dzielnicach: Bialote-
ka, Wawer i Wola. Najwickszym udzialem w budow-
nictwie spotdzielczym odznaczaty si¢ dzielnice: Ursy-
now 1 Bielany (odpowiednio: 59,5% 1 19,6% ogotu
mieszkan oddanych do uzytkowania w Warszawie
przez spéldzielnie mieszkaniowe). Z kolei mieszkania
komunalne, wybudowane w catosci z budzetu gminy,
oddano do uzytkowania wylacznie w 3 dzielnicach
(Biatofeka, Bielany, Rembertow). Ich udziat w ogolnej
liczbie oddanych mieszkan komunalnych w Warszawie
wynosil odpowiednio: 54,4%; 31,3%; 14,3%. W sto-
sunku do roku poprzedniego w stolicy odnotowano
spadek liczby oddanych mieszkan w budownictwie
komunalnym (o 61,1%) i spoétdzielczym (o 48,8%).
Wplyw na liczbe oddanych do uzytkowania mieszkan
ma m.in. liczba wydanych pozwolen oraz dostep do
terenow budowlanych.

W 2013 r. wydano 585 pozwolen na budowg no-
wych budynkéw mieszkalnych co stanowito spadek
o 1,7% w porownaniu z 2012 r. (w 2012 r. wystapil
spadek o 25,8% w stosunku do 2011 r.). W przelicze-
niu na 1000 ludnosci liczba mieszkan oddanych do
uzytkowania wyniosta 7,64, natomiast na 1000 zawar-
tych matzenstw wskaznik ten wyniost 1799 (przy od-
powiednio 8,52 i 1723 w 2005 r.). Wptyw na popyt na
rynku mieszkaniowym moze mie¢ liczba nowo zawie-
ranych malzenstw oraz potencjalni nabywcy mieszkan

przenoszacy si¢ do Warszawy w zwiazku z praca.

with 2012 by 2,7%. Over half of the new dwelling stock
has been completed in five districts (Bialoleka 14,4%,
Wola 12,4%, Praga-Poludnie 9,9%, Mokotow 9,3%
and Wilanow 8,9%), with a vast majority of dwellings
built for sale or rent (81,4%, 92,2%, 98,2%,; 88,8%;
96,2% respectively, of the total number of dwellings
completed in each district). The largest number
of dwellings built by private investors have been com-
pleted in Bialoleka, Wawer and Wola. The largest share
of co-operative housing construction has been regis-
tered in Ursynow and Bielany (59,5% and 19,6%, re-
spectively, of the total number of dwellings completed
by housing co-operatives in Warsaw). Dwellings built in
the framework of municipal construction, financed
entirely with the funds from the gmina’s budget, have
been completed only in three districts (Bialoleka, Bie-
lany, Rembertow). Their proportion in the total number
of municipal dwellings completed in Warsaw was
54,4%; 31,3%, 14,3%, respectively. In comparison with
the preceding year, the capital city registered a fall
in the number of dwellings completed in municipal
(by 61,1%) and co-operative (48,8%) construction. The
number of completed dwellings is affected by i.a. the
number of building permits issued and availability

of areas for development.

In 2013, the number of permits for the construction
of new dwellings issued was 585, which is a decrease by
1,7% in comparison with 2012 (whereas in 2012 there
was a 25,8% decrease with respect to 2011). The num-
ber of dwellings completed per 1000 population was
7,64, while per 1000 marriages contracted — 1799
(compared to 8,52 and 1723, respectively, in 2005).
Demand observed on the housing market can be affect-
ed by the number of newly contracted marriages as well
as by the number of potential buyers moving to Warsaw

for work related reasons.
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TABL. 1 (49). ZASOBY MIESZKANIOWE? W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII
DWELLING STOCKS®IN 2013
As of 31 XII
Przecietna
Powierzchnia Average
.uZytkowa ) powierzchnia
DZIELNICE Mieszkania Izby o Szbklar}zw m liezba izb “Z?/tk‘l’(wa.
DISTRICTS Dwellings Rooms sabie jioor | w mieszkaniu | 1 miesz zanla
area number of w m
of dwellzings rooms in usable floor
inm a dwelling area per dwel-
ling inm’
M.st. Warszawa........... 885393 2830973 51997947 3,20 58,7
Warsaw C.C.
Bemowo.......cccceeenrienenne 52660 183774 3250905 3,49 61,7
Biatoteka........ccovennnneee. 51409 173372 3429972 3,37 66,7
Bielany.....cccoceceeevenrencncne 64588 204140 3437291 3,16 53,2
MOKOtOW......covveerienee. 122910 387679 6861630 3,15 55,8
Ochota......cccovvreercrennnee 47135 134880 2400481 2,86 50,9
Praga-Poludnie ............... 92575 285320 4858015 3,08 52,5
Praga-Pohoc................... 33541 89745 1502644 2,68 44.8
Rembertow .........cceeueee 9566 36907 731918 3,86 76,5
Srodmiescie ... 76000 205585 3845604 2,71 50,6
Targowek.....cccceverunenee 54479 179059 2957803 3,29 54,3
UTSUS oo 26486 87283 1542945 3,30 58,3
Ursynow.......ceceeeeeeeeeennes 68483 249927 4903079 3,65 71,6
WaWer......ccoovueeenrneneane 29666 127796 2966598 431 100,0
Wesota ...ooviveeeiiine, 8847 40872 983104 4,62 111,1
Wilanow........cccceeeverueucune 17312 71859 1713311 4,15 99,0
Wiochy ..o, 20858 70105 1360145 3,36 65,2
Wola.....ooiinieccriinee 80753 218827 3703103 2,71 45,9
ZOlbOIZ ... 28125 83843 1549399 2,98 55,1

% g Na podstawie bilansu zasobow mieszkaniowych.
a Based on balance of dwelling stocks.




PRZECIETNA POWIERZCHNIA UZYTKOWA 1 MIESZKANIA W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII

AVERAGE USABLE FLOOR AREA OF A DWELLING IN 2013
As of 31XI1

Targowek

-Potudnie

Powierzchnia w m™

Area in m*:

|:| 448-59,9(10)
- 60,0 -89,9(5)

N 90,0 111,1(3)

W nawiasach podano liczbg dzielnic.
Number of districts in brackets.
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TABL. 2 (50). MIESZKANIA WYPOSAZONE W INSTALACJE®* W 2013 R.

Stan w dniu 31 XII

DWELLINGS FITTED WITH INSTALLATIONS® IN 2013

As of 31 X1l

Mieszkania wyposazone w
DZIELNICE Dwellings fitted with installations
DISTRICTS wodociag ustep tazi gaz z sieci centralne
. azienkeg .
water supply sptukiwany gas from gas ogrzewanie
bathroom )
system lavatory supply system | central heating
W LICZBACH BEZWZGLEDNYCH
IN ABSOLUTE NUMBERS

M.st. Warszawa......... 881969 878173 867949 703235 842346
Warsaw C.C.
Bemowo.........cccoevenee. 52577 52466 52412 39457 52330
Biatoteka.......ccueuenennee 51066 50955 50808 31153 50078
Bielany......cococeeineennee 64475 64439 64287 54333 63616
MokotOw.........cceuenennee 122771 122541 122290 102981 120692
Ochota.....ccccooveerenennns 47096 47028 46917 40852 46402
Praga-Poludnie ............ 92477 91886 90067 73594 84698
Praga-Pohoc................ 33246 32494 28482 27989 23628
Rembertow .................. 9167 9070 8885 6497 7962
Srodmiescie ................ 75941 75656 75367 67751 72817
Targowek.....ccocvvenenne. 54206 53858 53217 45983 52076
UTSUS ..oveeeeiieeceneinee 26418 26379 26252 20819 25843
Ursynow........ccceeeeeeenee. 68386 68370 68305 52881 67750
Wawer.......ccocoevevnennnn. 29084 28742 28304 20332 25883
Wesola .....ccovveeecnnnnee 8724 8675 8588 7208 8034
Wilanow.......ccceueenenee 17190 17137 17086 6771 16824
Wiochy....ccoovieinine, 20444 20192 19399 15993 17505
Wola.....oooovieeiinnes 80583 80169 79262 64621 78279
ZolibOrZ ..o 28118 28116 28021 24020 27929

% g Na podstawie bilansu zasobow mieszkaniowych.
a Based on balance of dwelling stocks.




188

Panorama dzielnic Warszawy Panorama of Warsaw districts

TABL. 2 (50). MIESZKANIA WYPOSAZONE W INSTALACJE W 2013 R. (dok.)
Stan w dniu 31 XII
DWELLINGS FITTED WITH INSTALLATIONS® IN 2013 (cont.)

As of 31 X1l
Mieszkania wyposazone w
DZIELNICE Dwellings fitted with installations
DISTRICTS wodociag ustep lazienk gaz z sieci centralne
water supply sptukiwany bathroofn gas from gas ogrzewanie
system lavatory supply system | central heating
W % OGOLU MIESZKAN
IN % OF TOTAL DWELLINGS

M.st. Warszawa......... 99,6 99,2 98,0 79,4 95,1
Warsaw C.C.
Bemowo.........cccueeune. 99,8 99,6 99,5 74,9 99,4
Biatoteka.......ccueuenennee 99,3 99,1 98,8 60,6 97,4
Bielany......cococeeineennee 99,8 99,8 99,5 84,1 98,5
MokotOw.........cceuenennee 99,9 99,7 99,5 83,8 98,2
Ochota.....ccccooveerenennns 99,9 99,8 99,5 86,7 98,4
Praga-Poludnie ............ 99,9 99,3 97,3 79,5 91,5
Praga-Pohoc................ 99,1 96,9 84,9 83,4 70,4
Rembertow .................. 95,8 94,8 92,9 67,9 83,2
Sroédmiescie oo 99,9 99,5 99,2 89,1 95,8
Targowek.....ccocvvenenne. 99,5 98,9 97,7 84,4 95,6
UTSUS ..oveeeeiieeceneinee 99,7 99,6 99,1 78,6 97,6
Ursynow........ccceeeeeeenee. 99,9 99,8 99,7 77,2 98,9
Wawer.......ccocoevevnennnn. 98,0 96,9 95,4 68,5 87,2
Wesola .....ccovveiecnenes 98,6 98,1 97,1 81,5 90,8
Wilandw........ccceeeneneee. 99,3 99,0 98,7 39,1 97,2
Wiochy....ccoovieinine, 98,0 96,8 93,0 76,7 83,9
Wola.....oooovieeiinnes 99,8 99,3 98,2 80,0 96,9
ZolibOrZ ..o 100,0 100,0 99,6 85,4 99,3

% g Na podstawie bilansu zasobow mieszkaniowych.
a Based on balance of dwelling stocks.
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TABL. 3 (51). NOWE BUDYNKI MIESZKALNE? ODDANE DO UZYTKOWANIA WEDELUG FORM
BUDOWNICTWA W 2013 R.
NEW BUILDINGS COMPLETED" BY FORMS OF HOUSING CONSTRUCTION IN 2013

Budownictwo
Construction
DZIELNICE Ogobtem szeznacfff}e komunalne
DISTRICTS Total indywidualne 1?12 ilvjrf;':; spotdzielcze (gminne)
private for};a lJe co-operative municipal
or rent (gmina)

M.st. Warszawa........... 1087 634 444 6 3
Warsaw C.C.

Bemowo.......ccoceevrenenne. 11 5 6 - -
Biatofeka.........ccoeveunnee. 233 146 85 1 1
Bielany........cccooeeeveeennee. 37 9 25 2 1
MOKOtOW.......ooveerieernnnes 22 8 13 1 -
Ochota.....ccccovveevnierninens - - - - —
Praga-Potudnie ............... 23 4 19 - -
Praga-Pohoc................... 1 - 1 - -
Rembertow ..................... 38 37 - - 1
Srodmiescie .................... 3 - 3 - -
Targdwek ......cccoeoveerennnee. 21 12 9 - -
UrSuS ...ccveveeeeeeeeeee 29 21 8 - -
Ursynow.......ceceeeevervennene 106 56 48 2 —
Wawer.....ccoovvvvveveninnenne. 334 208 126 — —
Wesofa .......coevvveinennne. 65 61 4 - —
Wilanow........ccoveveueneee. 102 37 65 - -
Wiochy......ccoovveireiines 43 30 13 - -
Wola....ooieieeirieieienens 17 - 17 - -
Z0libOIZ ..o 2 - 2 - -

% a Bez doméw letnich i domkow wypoczynkowych oraz rezydencji wiejskich nieprzystosowanych do stalego zamieszka-
nia oraz budynkéw zbiorowego zamieszkania.
a Excluding summer homes, holiday cottages and rural residences not adapted for permanent residence as well as resi-

dences for communities.



MIESZKANIA ODDANE DO UZYTKOWANIA NA 1000 LUDNOSCI W 2013 R.

DWELLINGS COMPLETED PER 1000 POPULATION IN 2013

Rembertow

Liczba mieszkan:
Number of dwellings:

zjawisko nie wystapito
I:l magnitude zero

L] 21- 500
I s1-15009)
15,1432 (3)

W nawiasach podano liczbg dzielnic.
Number of districts in brackets.

MIESZKANIA ODDANE DO UZ’YTKOWAN IA
NA 1000 ZAWARTYCH MALZENSTW W 2013 R.

DWELLINGS COMPLETED PER 1000 MARRIAGES CONTRACTED IN 2013

Liczba mieszkan:
Number of dwellings:

zjawisko nie wystapito
I:l magnitude zero
483 — 1000 (5)
[ 1001 - 2000 (6)
[ 2001 - 3000 2)
B 3001 - 9427 (4)

W nawiasach podano liczbg dzielnic.
Number of districts in brackets.
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TABL. 4 (52). MIESZKANIA ODDANE DO UZYTKOWANIA W 2013 R.
DWELLINGS COMPLETED IN 2013

Powierzchnia
Mieszkania Izby uzytkowa w m’
Dwellings Rooms Usable floor area
inm’
na 1000 .
DZIELNICE na 1000 zawar- na 1000 P rzegl@tna
DISTRICTS . . . . | 1 miesz-
oodlem ludno$ci | tych mat- ogolem ludno$ci | mieszkan Kania
& per 1000 | zenstw per 1000 | of dwell-
total total . average
popula- | per 1000 popula- ings of one
tion marriages tion dwellin
contracted &
M.st. Warszawa........... 13128 7,6 1799 37330 21,7 929964 70,8
Warsaw C.C.
Bemowo........cccceeveerueunee 369 3,1 700 1006 8,6 22564 61,1
Biatoteka......c.oeuvcnenenne 1887 18,5 4430 5333 52,2 114434 60,6
Bielany......cococecevvreenne 958 7,2 1878 2699 20,4 67749 70,7
MOKOtOW......cveveeecianene 1217 5,5 1272 3551 16,2 90607 74,5
Ochota......cccovveireenens - - - - - — -
Praga-Poludnie ............... 1299 7,3 1723 3360 18,8 75787 58,3
Praga-Pohoc................... 142 2,1 483 299 4.4 6425 452
Rembertow .........ccoeueee. 99 4,2 832 374 15,9 9658 97,6
Srodmiescie ... 502 4,2 822 1393 11,5 42532 84,7
Targowek.....cccvverunenee 376 3,0 856 978 7,9 20778 55,3
UTSUS .. 529 9,6 2519 1444 26,2 32658 61,7
Ursynow........coceeeeeeeeenennes 876 5,9 1255 2771 18,8 77374 88,3
Wawer.......coveveireriennnnne 533 7,5 1904 2475 34,7 76938 1443
Wesola .....ccovvreeneninnnee 96 4,1 1055 492 21,0 16508 172,0
Wilanow.......ccceecevernenencne 1169 43,2 9427 3406 125,7 89022 76,2
Wiochy....coovveeiie. 925 24,1 4868 2308 60,1 58524 63,3
Wola.....ooeieeeie, 1633 11,9 3087 4113 29,9 95968 58,8
ZOlbOIZ ..., 518 10,7 2539 1328 27,5 32438 62,6
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TABL. 5 (53). MIESZKANIA ODDANE DO UZYTKOWANIA WEDLUG FORM BUDOWNICTWA W 2013 R.
DWELLINGS COMPLETED BY FORMS OF HOUSING CONSTRUCTION IN 2013

Powierzchnia Przecigtna powierzch-
uzytkowa miesz- | niauzytkowa 1 miesz-
WYSZCZEGOLNIENIE Mieszkania Izby kan w m? kania w m®
SPECIFICATION Dwellings Rooms Usable floor Average usable floor
area of dwell- area of one dwelling
ings in m’ inm’

M.st. Warszawa........c..cccoeeeeevenencnenenne. 13128 37330 929964 70,8

Warsaw C.C.

indywidualne .........ccooeoeveeneinenne 1062 5081 160147 150,8
private
spotdzielcze.......oovvveeineeirieieenee 662 1722 41614 62,9
co-operative
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 11257 30282 721471 64,1
for sale or rent
komunalne (gminne)..........ccccoeueueeene 147 245 6732 45,8
municipal (gmina)

dzielnice:

districts:

Bemowo......cocooeniriniiice 369 1006 22564 61,1
indywidualne .........ccoceevveevreeirenineenn. 43 131 3694 85,9
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem...... 326 875 18870 57,9
for sale or rent

Biatofeka.......cooviiiiiiiii, 1887 5333 114434 60,6
indywidualne .........ccoceovveneeneenecee. 270 1136 32699 121,1
private
SPOIAZICICZE ..o 1 6 112 112,0
co-operative
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem...... 1536 4081 78208 50,9
for sale or rent
komunalne (gminne)...........c.coeeenerennnnee 80 110 3415 42,7
municipal (gmina)

Bielany......ccceoeeiinieiieeeee e 958 2699 67749 70,7
indywidualne .........cocooeveeirennenriene 9 56 2270 2522
private
SPOIAZICICZE ..o 130 356 8450 65,0
co-operative
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem...... 773 2198 54668 70,7
for sale or rent
komunalne (gminne)...........c.coeeenerennnee 46 89 2361 51,3
municipal (gmina)
private

MOKOTOW.....eviveeieiinieeiicictceeeenee e 1217 3551 90607 74,5
indywidualne .........coceevveevreeirenneene 15 65 2480 165,3
private
SPOIAZICICZE ... 121 375 7694 63,6
co-operative
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem ..... 1081 3111 80433 74,4

for sale or rent
OChota......ccveiiniincneeccceeen
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TABL. 5 (53). MIESZKANIA ODDANE DO UZYTKOWANIA WEDLUG FORM BUDOWNICTWA
W 2013 R. (cd.)
DWELLINGS COMPLETED BY FORMS OF HOUSING CONSTRUCTION IN 2013 (cont.)
Powierzchnia Przecigtna powierzch-
uzytkowa miesz- | niauzytkowa 1 miesz-
WYSZCZEGOLNIENIE Mieszkania Izby kan w m? kania w m®
SPECIFICATION Dwellings Rooms Usable floor Average usable floor
area of dwell- area of one dwelling
ings in m’ inm’
dzielnice (cd.):
districts (cont.):
Praga-Pohudnie .........cccovvrineireee 1299 3360 75787 58,3
indywidualne .........ccoceevveeirenveennennnnn. 8 51 1377 172,1
private
SPOIAZICICZE ..o 16 53 1720 107,5
co-operative
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 1275 3256 72690 57,0
for sale or rent

Praga-PoInoc.........cccoovvvevniecineireenene 142 299 6425 45,2
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 142 299 6425 45,2
for sale or rent

RembertOw .......coovvvvvvivviiiiiiieeeieeeas 99 374 9658 97,6

indywidualng ..........coceoeeenveeninieennne 39 227 6442 165,2
private

przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 39 101 2260 57,9
for sale or rent

komunalne (gminne)............cccceveevrrenennene. 21 46 956 45,5
municipal (gmina)

STOAMIESCIE ....vvvvvveeeeeeeereeeeeree 502 1393 42532 84,7
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 502 1393 42532 84,7
for sale or rent

Targowek .......coceevveveneenenenininenceene 376 978 20778 55,3

indywidualne .........ccoceevvveeirenieennennnnnn 51 214 4256 83,5
private

przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 325 764 16522 50,8
for sale or rent

UTSUS ettt 529 1444 32658 61,7

indywidualne .........coceeeveevrenieennennnnn. 21 128 5010 238,6
private

przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 508 1316 27648 54,4
for sale or rent

UTSYNOW <.t 876 2771 77374 88,3

indywidualne .........ccoceeveeerieenieennennnnn. 60 363 13698 228,3
private

SpOIdzZielcze .......oveveeniriiiiice 394 932 23638 60,0
co-operative

przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 422 1476 40038 94,9

for sale or rent
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TABL. 5 (53). MIESZKANIA ODDANE DO UZYTKOWANIA WEDEUG FORM BUDOWNICTWA

W 2013 R. (dok.)
DWELLINGS COMPLETED BY FORMS OF HOUSING CONSTRUCTION IN 2013 (cont.)
Powierzchnia Przecigtna powierzch-
uzytkowa miesz- | niauzytkowa 1 miesz-
WYSZCZEGOLNIENIE Mieszkania Izby kan w m? kania w m®
SPECIFICATION Dwellings Rooms Usable floor Average usable floor
area of dwell- area of one dwelling
ings in m’ inm’
dzielnice (dok.):
districts (cont.):

WaAWET.....coieieiiienineneeeeeeeeeene e 533 2475 76938 144,3
Indywidualne .........cccceeveveercvnnierccncneennee 263 1440 48015 182,6
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 270 1035 28923 107,1
for sale or rent

WESOTa ... 96 492 16508 172,0
indywidualne .........ccoceevveeererereneeeee, 73 394 12790 175,2
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 23 98 3718 161,7
for sale or rent

WIilanOW .....cccoveeivencinincincnecnceccneees 1169 3406 89022 76,2
INdywidualne .........cccocoeeeeecceceeenenen 45 272 11811 262,5
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 1124 3134 77211 68,7
for sale or rent

WIOChY .o 925 2308 58524 63,3
Indywidualne ........c.oceeeevveevcccnncrcccnennenee 38 214 7566 199,1
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 887 2094 50958 57,4
for sale or rent

WOl 1633 4113 95968 58,8
indywidualne ........c.oceceeevveenennceccnnee 127 390 8039 63,3
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 1506 3723 87929 58,4
for sale or rent

ZOUDOIZ ..o 518 1328 32438 62,6
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 518 1328 32438 62,6

for sale or rent




EDUKACJA
I WYCHOWANIE

Wychowanie przedszkolne, ktore jest pierwszym
etapem ksztalcenia w systemie oS$wiaty, obejmuje
dzieci w wieku 3-6 lat. W roku szkolnym 2013/14
w Warszawie dziatalo 928 placowek wychowania
przedszkolnego (wzrost o 6,2% w stosunku do roku
poprzedniego). Przedszkola stanowity 69,3% wszyst-
kich placowek oferujac 61206 miejsc. Wychowaniem
przedszkolnym objetych byto 70516 dzieci, tj. o 4057
wigcej niz w roku poprzednim (wzrost o 6,1%).
W zajeciach  uczestniczylo 89,7% ogbélu dzieci

w wieku 3-6 lat (wobec 87,8% rok wczeséniej).

Do jednego przedszkola w Warszawie uczesz-
czato przecigtnie 90 dzieci (od 48 w Wesotej do 106
na Bemowie).

W grupach ,,zerowych” w przedszkolach oraz
w klasach ,,zerowych” w oddziatach przedszkolnych
w szkotach podstawowych przygotowywalo si¢ do
zaje¢ szkolnych 69,3% wszystkich szeSciolatkow
(68,2% rok weczesniej). Od roku szkolnego 2009/10
dzieci szeScioletnie na podstawie ustawy z dnia 19
marca 2009 r. o zmianie ustawy o systemie o$wiaty,
uzyskaty mozliwo$¢ rozpoczgcia edukacji w szkole
podstawowej za zgoda rodzicow i dyrektora szkoly.

W roku szkolnym 2013/14 sposrod dzieci
w wieku 3-5 lat do placowek wychowania przed-
szkolnego uczeszezato 95,9% z nich (w roku szkol-
nym 2012/13 — 93,6%). Wérod pigciolatkow 102,2%
bralo udziat w zajeciach przedszkolnych, wsrdd czte-
rolatkéw — 96,2%, a wsrod trzylatkow — 89,5%.

Na podstawie danych demograficznych wedlug
stanu w dniu 31 XII 2013 r., opracowanych z uw-

zglednieniem wynikow NSP 2011, w Warszawie

§ EDUCATION

Pre-primary education, which is the first stage of
the educational system, provides care for children aged
3—6. In the school year 2013/14 in Warsaw there were
928 pre-primary education establishments (an increase
of 6,2% compared with the previous year). Nursery
schools represented 69,3% of all pre-primary education
establishments and offered 61206 places. There were
70516 children provided with care in pre-primary
education establishments, i.e. 4057 more than in the
previous year (an increase of 6,1%). 89,7% of the total
number of children aged 3—6 participated in nursery
school activities (compared 87,8 in the previous year).

On average, 90 children attended one nursery
school in Warsaw (from 48 in Wesola to 106 in
Bemowo).

In ‘zero’ groups in nursery schools and ‘zero
school year’ groups in pre-primary sections of prima-
ry schools, 69,3% of all six-year-olds were preparing
for school education (68,2% in the previous year).
Since the school year 2009/10, in accordance with the
Act of 19 March 2009 on changes in education sys-
tem, six-year-olds were given an alternative of start-
ing education in primary school by parents’ and
headmaster’s consent.

In the 2013/14 school year among the children
between 3 and 5 years old 95,9% attended pre-
primary education facilities (in the 2012/13 school
vear — 93,6%). Among five-year-olds 102,2% partic-
ipated in nursery school activities, among four-year-
olds — 96,2%, and among three-year-olds — 89,5%.

According to the demographic data as of 31 De-
cember 2013, taking into account the results of the

2011 National Population Census, in Warsaw the
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liczba dzieci w wieku 7—12 lat, czyli w nominalnym
wieku szescioletniej szkoly podstawowej, wyniosta
83593 osoby (o 5,3% wigcej niz w roku poprzed-
nim), natomiast liczba dzieci w wieku gimnazjalnym
(13—15 lat) — 35611 os6b (o 2,0% wiecej). Ponadto
liczba mlodziezy w wieku 16—18 lat, tj. w wieku
typowym dla ksztalcenia w szkotach ponadgimna-
zjalnych, wyniosta 36643 osoby (w poréwnaniu
z rokiem poprzednim o 4,1% mniej).

W roku szkolnym 2013/14 nauka w szkotach
podstawowych dla dzieci i mlodziezy odbywata si¢
w 317 placowkach, w ktdrych uczyto si¢ 92928 dzie-
ci. Piaty rok z rzedu liczba uczniéw szkot podstawo-
wych w Warszawie zwigkszyla si¢ w stosunku do
roku poprzedniego (o 4,8%). Zmiany w systemie
edukacji polegajace na wilaczeniu dzieci szeSciolet-
nich do obowigzkowego nauczania w szkotach pod-
stawowych oraz nalozenie si¢ w kolejnych latach
efektu demograficznego w postaci wzrostu liczby
dzieci z rocznikdw rozpoczynajacych nauke na tym
poziomie moga spowodowaé zwigckszenie zapotrze-
bowania w nastgpnych latach na miejsca w pierw-
szych klasach szkdt podstawowych. W gimnazjach
dla dzieci i mlodziezy (231 szkob) liczba uczniow
zwigkszyla si¢ i w roku szkolnym 2013/14 wyniosta
38545 uczniow (wzrost o 1,4% w stosunku do roku
poprzedniego). Absolwenci gimnazjow kontynuowali
nauke w réznego typu szkotach ponadgimnazjalnych.

W roku szkolnym 2013/14 w Warszawie dziataty
252 szkoly ponadgimnazjalne dla milodziezy.
Uczeszcezato do nich 57555 ucznidow (o 2,1% mniej w
poréwnaniu z rokiem poprzednim). Od wielu lat
wsrod absolwentdw gimnazjow najwicksza popular-
noScig ciesza si¢ licea ogolnoksztalcace, chociaz
mozna zaobserwowaé wzrost zainteresowania szko-
fami umozliwiajagcymi nauke zawodu. W technikach
dla mtodziezy liczba uczniow zwigkszyta si¢ o 2,0%

w stosunku do roku poprzedniego.

number of children aged 7-12 (age bracket for at-
tending primary school) was 83593 (5,3% more than
in the previous year), while the number of children of
lower secondary school age (13—15) was 35611
(2,0% more than in the year before). The number
of adolescents aged 16-18, i.e. typical for upper
secondary school, was 36643 (4,1% less, compared

to the previous year).

In the school year 2013/14, 92928 children and
youth were provided with education in 317 primary
schools. For the fifth year in a row the number
of pupils in Warsaw primary schools has gone up
compared with the previous year (by 4,8%).
Changes in the education system, such as including
6-yearolds in compulsory education in primary
schools, overlapping with the demographic effect
of the increasing number of children in birth-
cohorts reaching school age may cause a growing
demand for places in the first grades of primary
schools in the following years. On the other hand,
in lower secondary schools for children and youth
(231 schools) the number of pupils increased, and
in the school year 2013/14 amounted to 38545
pupils (a 1,4% more compared with the previous
year). Graduates from lower secondary schools
continued education in different types of upper
secondary schools.

In the school year 2013/14 in Warsaw there
were 252 upper secondary schools for adolescents.
They were attended by 57555 students (2,1% less
than in the previous year). Since many years the
most popular type of upper secondary school is a
general secondary school, although there is a nota-
ble growing interest in schools offering professional
training. In technical secondary schools for youth
the number of students increased by 2,0% since the

previous year.
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Sie¢ szkot w Warszawie rozmieszczona byta nie-
réwnomiernie. Jedynie szkoly podstawowe i gimna-
zja usytuowane byly w dzielnicach proporcjonalnie
do liczby dzieci, co zwigzane bylo z rejonizacjg tego
typu szkol publicznych. Réwniez licea ogolnoksztat-
cace miescily sic we wszystkich dzielnicach War-
szawy, ale najwigcej bylo ich na Mokotowie
i w Srodmiesciu (po 25), za$ w 3 dzielnicach (Biato-
Ieka, Rembertéw oraz Ursus) dziatalo tylko po 1
liceum dla miodziezy. Pozostale rodzaje szkét po-
nadgimnazjalnych usytuowane byly gltéwnie w cen-
tralnych dzielnicach Warszawy (Srodmiescie, Praga-
Potudnie, Wola, Mokotéw, Zoliborz, Praga-Pohnoc,
Ochota). Natomiast w dzielnicach: Bemowo, Biato-
Ieka, Rembertow, Ursynow, Wesota i Wilanow nie
dziataty Zadne szkoly ponadgimnazjalne ksztalcace
w kierunkach zawodowych.

Warunki do nauki mierzone liczba uczniow
przypadajacych na szkol¢ byly zroznicowane.
W przypadku szkét podstawowych w najtrudniejszej
sytuacji znajdowali si¢ uczniowie w dzielnicach
Bemowo, Ursus i Biatolgka, gdzie na 1 szkote przy-
padato odpowiednio 588, 509 i 452 uczniow (przy
srednio 293 w Warszawie). W przypadku szkot gim-
nazjalnych najwiecej uczniéw na 1 szkote przypadato
na Bialotece 1 Targowku (odpowiednio 335 i 267,
przy $rednio 167 w Warszawie).

Zgodnie z danymi Okregowej Komisji Egzamina-
cyjnej w Warszawie wyniki osiggane na egzaminach
przez uczniéw szkot warszawskich byly wyraznie lep-
sze niz uczniow szkot w pozostatych powiatach woje-
wodztwa mazowieckiego. W przypadku sprawdzianu
(ocenianego w skali od 0 do 40 punktow) dla uczniow
klas szostych szkét podstawowych wynosity one $red-
nio 29,00 pkt, przy $redniej w wojewodztwie ksztaltu-
jacej sie na poziomie 25,22 pkt.

Egzamin gimnazjalny w 2013 r. skladat si¢ z trzech
cze¢sci: humanistycznej, matematyczno-przyrodniczej

i jezykowej. W kazdej z nich wyodrgbniono po dwa

Schools are not evenly located in Warsaw. On-
ly primary and lower secondary schools were lo-
cated proportionally to the number of children in
the districts, which was due to the division into
catchment areas for this type of public schools. Also
general secondary schools were located in all War-
saw districts, however most of them were in Mo-
kotéw and Srédmiescie (by 25), while in three dis-
tricts (Bialoleka, Rembertow and Ursus) there was
only one general secondary school for youth per
district. Other types of upper secondary schools
were located mainly in the central districts of War-
saw (Sro’dmies’cie, Praga-Poludnie, Wola, Mo-
kotéw, Zoliborz, Praga-Péinoc, Ochota). In con-
trast, in districts such as: Bemowo, Bialol¢ka, Rem-
bertow, Ursynow, Wesota and Wilanow there was

no upper secondary school providing job training.

Conditions for studying, measured by the num-
ber of students in a school, were varied. In the case
of primary schools, conditions were the hardest for
children in Bemowo, Ursus i Bialoleka, where there
were 588, 509 and 452 pupils per 1 school, respec-
tively (average in Warsaw: 293). Regarding lower
secondary schools the highest number of students
per school was observed in Bialoleka and
Targowek (335 and 267, respectively, compared to
Warsaw'’s average of 167).

According to the data of District Examination
Board in Warsaw the exam results of Warsaw stu-
dents were significantly better than of the students
in all the other powiats of Mazowieckie voivodship.
In the case of the test for the sixth grade of primary
school (with a possible score between 0 and 40), the
Warsaw pupils’ average was 27,34 points, com-

pared to 23,87 points on average in the voivodship.

The exams for the lower secondary schools in
2013 included three parts: Humanities, Maths and

Natural Sciences and Language. In each part there
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zakresy: w cze$ci humanistycznej — histori¢ i wiedzg
o spoteczenstwie oraz jezyk polski, w czgsci matema-
tyczno-przyrodniczej — przedmioty przyrodnicze
i matematyke, w czesci jezykowej — poziom podsta-
wowy i rozszerzony zdawanych jezykow.

Za rozwigzanie zadan gimnazjaliSci uzyskali
srednio: z jezyka polskiego — 71,6% punktow
(w wojewodztwie — 64,4%), z historii 1 wiedzy
o spoteczefistwie — 66,4% (59,9%), z matematyki —
59,3% (50,9%), z przedmiotow przyrodniczych — 67,1%
(61,0%), z jezyka angielskiego na poziomie podstawo-
wym — 78,0% (66,6%), a na poziomie rozszerzonym —
63,1% (48,4%).

Wyniki uzyskiwane przez uczniéw szkét poto-
zonych w poszczegélnych dzielnicach Warszawy
byty zréznicowane. Najlepsze wyniki ze sprawdzianu
szostych klas szkoly podstawowej osiagali uczniowie
szkot potozonych na Ursynowie (31,77 pkt) i we
Wiochach (30,26 pkt). Wyniki ponizej $redniej
w wojewodztwie uzyskali wylacznie uczniowie na
Pradze-Poétnoc (24,58 pkt). W przypadku egzaminu
gimnazjalnego najlepsze wyniki z wigkszosci czgsci
egzaminu osiagneli uczniowie placowek potozonych
w Srodmiesciu (z historii i wiedzy o spoteczenstwie —
72,1%, z matematyki — 67,1%, z przedmiotéw przy-
rodniczych — 72,4%, zje¢zyka angielskiego na po-
ziomie rozszerzonym 73,5%). Najlepsze wyniki
z egzaminu z jezyka polskiego (77,2%) uzyskali
uczniowie na Wilanowie, a z jezyka angielskiego na
poziomie podstawowym (85,6%) na Ursynowie.
Najnizsze wyniki ze wszystkich czgsci egzaminu
uzyskali uczniowie na Pradze-Potnoc.

Warszawa jest najwickszym osrodkiem akade-
mickim w Polsce. W roku akademickim 2013/14
w stolicy ksztalcito si¢ 231129 studentéw uczelni
warszawskich (o 5,6% mniej niz w roku poprzednim)
oraz 5570 studentéw jednostek zamiejscowych
uczelni majacych siedzibe jednostki macierzystej

poza Warszawg. Na studia stacjonarne uczgszczalo

were two sections: History and Civics and Polish in
the first, Maths and Natural Sciences in the second,
and basic and advanced level in the foreign lan-

guage part.

The average scores of the lower secondary
graduates in Warsaw were as follows: 71,6% for
the Polish language (64,4% on average in the voi-
vodship), 66,4% in History and Civics (59,9%),
59,3% in Maths (50,9%), 67,1% in Natural Scienc-
es (61,0%), 78,0% in English on basic level
(66,6%) and 63,1% on advanced level (48,4%).

The results of the tests varied between the dis-
tricts of Warsaw. Among the sixth graders the
scores were the best in the primary schools located
in Ursynow (31,77 points) and Wltochy (30,26
points). In only one district, Praga-Polnoc, pupils
scored below the voivodship average (24,58 points).
Regarding the lower secondary school final exams,
the best results in most parts of the test were
achieved by the students from schools located in
Srédmiescie (72,1% in History and Civics, 67,1% in
Maths, 71,4% in Natural Sciences, 73,5% in Eng-
lish on advanced level). The best results in Polish
(77,2%) was achieved by the students in Wilanow,
and in English on basic level (85,6%) in Ursynow.
The worst scores in all parts of exam were observed

in Praga-Pdolnoc.

Warsaw is the biggest academic centre in Po-
land. In the academic year 2013/14, there were
231129 students in Warsaw higher education insti-
tutions (5,6% less than in the previous year) and
5570 students of Warsaw branches of higher educa-
tion institutions located outside Warsaw. There

were 126340 students attending full-time studies,
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126340 osob, tj. 53,4% ogdtu studentéw w stolicy.
W roku akademickim 2012/13 szkoly wyzsze opuscito
59376 absolwentow uczelni warszawskich (o 7,8%
mniej niz rok wczesniej) oraz 1219 absolwentoéw jed-
nostek zamiejscowych uczelni majacych siedzibe jed-
nostki macierzystej poza Warszawa. Najwigksza liczba
uczelni wyzszych skupiona byla w centralnych dzielni-
cach Warszawy, takich jak: Sroédmiescie (21), Wola
(10) 1 Mokotow (7). Na terenie dzielnic polozonych na
obrzezach Warszawy (Bemowo, Rembertow, Ursus,

Wesota i Wilanow) nie bylo zadnej uczelni wyzszej.

i.e. 53,4% of the total students in the capital city. In
the academic year 2012/13, there were 59376
(7,8% less than in the previous year) graduates
from Warsaw higher education institutions and
1219 graduates from branches. Majority of tertiary
education institutions were located in the central
districts of Warsaw, such as: Srédmiescie (21),
Wola (10) and Mokotéw (7). In the outermost dis-
tricts of Warsaw (Bemowo, Rembertow, Ursus,
Wesola and Wilanow) there was no tertiary educa-

tion institution.

DZIECI W PRZEDSZKOLACH NA 1 PRZEDSZKOLE
W ROKU SZKOLNYM 2013/14

CHILDREN ATTENDING NURSERY SCHOOLS PER 1 NURSERY SCHOOL
IN THE 2013/14 SCHOOL YEAR

Dzieci w przedszkolach
na 1 przedszkole:

Children attending nursery school
per 1 nursery school:

D 48— 80 (4)
D 81— 90 (5)
D 91— 100 (5)
. 101 — 106 (4)

W nawiasach podano liczbg dzielnic.
Number of districts in brackets.

Bialoleka

, .
. E
R
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TABL. 1 (54). WYCHOWANIE PRZEDSZKOLNE W ROKU SZKOLNYM 2013/14
PRE-PRIMARY EDUCATION IN THE 2013/14 SCHOOL YEAR

Mt Dzielnice
Lp. WYSZCZEGOLNIENIE Warszawa
No. SPECIFICATION Warsaw | Bemo- | Bialo- | b Moko- | Praga- | proa. | Rem-
C.C WO leka A tow chota 'POT -Polnoc | bertow
ludnie
1 | PlacowKi...........ooovurereeennne. 928 50 86 63 107 36 75 22 12
Establishments
2 | Przedszkola..........cooevverveneee. 643 38 60 43 75 26 57 15 10
Nursery schools
3| wtymspecjalne................ 9 - - 1 2 1 1 — —
of which special
Oddzialy przedszkolne
4| w szkolach podstawowych
........................................... 199 9 13 18 24 7 14 7 2
Pre-primary sections
of primary schools
5 | Zespolty wychowania przed-
SZkoInego .......ccveveeereunenee. 2 - 1 - - - 1 - -
Pre-primary education
groups
6 | Punkty przedszkolne............ 84 3 12 2 8 3 3 - -
Pre-primary points
Miejsca:
Places:
7 | Przedszkola.........cccocveurennnee. 61206 | 4218 6215| 4704| 6476 2468| 5466| 1537| 1134
Nursery schools
8| wtym specjalne.............. 301 - - 40 72 18 44 - —
of which special
9 | Zespoly wychowania
przedszkolnego................ 52 - 15 - - - 37 - -
Pre-primary education
groups
10 | Punkty przedszkolre............ 2112 71 260 65 236 88 60 - -
Pre-primary points
11| DzZieci.....coorerreneeeerienceenen. 70516 | 4847| 6651| 5286| 7570 2810 6669| 2022| 1161
Children
w tym w wieku lat:
of which at the age of-
12 S e 19437 1261| 1838| 1431| 2192 786 1834 633 284
I3 6 12203 899 | 1358 933 981 490 1153 433 244
14 | Przedszkola..........cocvvureeneneee. 57852 4017 5191| 4514| 6302( 2596 5534| 1522 1013
Nursery schools
15 W tym specjalne...... 265 - - 52 64 12 36 - —
of which special
w tym w wieku lat:
of which at the age of-
LO| 5 17729 1207 1676| 1386| 1957 726 1807 559 266
I7] 6 2950 165 225 246 204 413 151 11 116
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Districts
Lp.
Srodmie- . . I . No.
Scie Targowek Ursus Ursynow | Wawer Wesota | Wilanow | Wtochy Wola Zoliborz
61 57 37 92 58 26 27 27 64 28 1
44 40 28 63 35 15 19 18 41 16 2
2 - - 1 1 — - - - -1 3
15 13 5 19 17 6 4 2 20 41 4
- - - - - - - - - -1 5
2 4 4 10 6 5 4 7 3 8 6
3530 4031 2524 6100 2808 1076 1733 1953 3847 1386 7
43 - - 54 30 - - - - - 8
- - - - - - - - - -1 9
40 95 97 218 127 138 110 172 83 252 10
4093 5078 3035 6895 3433 1131 1769 1905 4485 1676 | 11
1181 1415 781 1859 883 285 520 551 1258 445 12
475 942 648 1063 785 280 233 353 603 330| 13
3519 3956 2336 5841 2604 716 1430 1700 3686 1375 14
43 - - 43 15 - - - - —| 15
1120 1267 640 1825 687 177 449 518 1100 362| 16
77 59 125 234 256 39 72 276 58 223 | 17
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TABL. 1 (54). WYCHOWANIE PRZEDSZKOLNE W ROKU SZKOLNYM 2013/14 (dok.)
PRE-PRIMARY EDUCATION IN THE 2013/14 SCHOOL YEAR (cont.)

Lp.

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION

M.st.
Warszawa
Warsaw
C.C

Dzielnice

Bemo-
WO

Biato-
teka

Bielany

Moko-
tow

Ochota

Praga-
-Po-
udnie

Praga-
-Péhnoc

Rem-
bertow

w

o o0 9

10
11
12

13

Dzieci (dok.)
Children (cont.)

Oddzialy przedszkolne
w szkotach podstawowych
Pre-primary sections
of primary schools
w tym w wieku lat:
of which at the age of:

Zespoty wychowania
przedszkolnego.............

Pre-primary education
groups

Punkty przedszkolne........
Pre-primary points

Dzieci w placéwkach
wychowania przed-
szkolnego na 1000
dzieci w wieku:

Children attending pre-
primary education es-
tablishments per 1000
children aged:

Dzieci w przedszkolach na
Children attending nursery
schools per

1000 dzieci w wieku:
1000 children aged:

1 przedszkole....................
nursery school

100 MIEJSCcevvrereemerreeerenens
100 places

11193

1432
9216

49

1422

897
959
693
1022

738
909
90

95

794

51
734

36

772
810
641
857

640
794
106

95

1282

142
1130

171

819
835
762
921

637
787
87

84

738

45
687

34

1006
1078

771
1087

859
1059
105

96

1047

163
768

221

882
987
519
1079

736
918
84

97

164

58
77

50

902
947
739
967

838
898
100

105

1052

14
1000

42

41

912
978
697
1034

758
962
97

101

500

74
422

789
807
729
968

594
769
101

99

148

18
128

979
1035
819
1031

853
1014
101

89
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Districts
Lp.
Sr(;ili?e_ Targowek | Ursus | Ursynow | Wawer | Wesota | Wilanéw | Wiochy Wola Zoliborz No.
559 1065 647 924 720 330 237 93 760 133 1
57 139 123 29 180 93 48 19 150 291 2
398 878 521 829 529 233 161 74 545 102 3
- - - - - - - - - | 4
15 57 52 130 109 85 102 112 39 168 5
1158 918 868 895 912 854 823 1041 906 889 6
1334 969 883 980 919 847 913 1098 991 933 7
586 750 818 615 887 875 504 851 594 748 8
1418 1052 956 997 954 913 976 1195 1071 985 9
999 716 663 768 689 536 665 931 754 731 10
1276 918 818 962 817 674 807 1011 942 802 11
80 99 83 93 74 48 75 94 90 86| 12
100 98 93 96 93 67 83 87 96 99| 13
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TABL. 2 (55). SZKOLY DLA DZIECI I MLODZIEZY (lacznie ze specjalnymi) W ROKU SZKOLNYM
SCHOOLS FOR CHILDREN AND YOUTH (including special schools) IN THE 2013/14 SCHOOL

WYSZCZEGOLNIENIE M.st. Dzielnice
Lp. SPECIFICATION War-
No. |~ szkoi'y : SChO?lS oava Bemo- | Biato- | ... Moko- Praga- Praga- | Rem-
b —uczniowie pupils Warsaw Bielany . Ochota | -Po- a8 ,
¢ —absolwenci’  graduates’ CC wo Ieka tow tudnie | onoc | bertow
Szkoly:
Schools:
1 | Podstawowe.........c..ceeecuceenece. a 317 10 18 25 50 14 25 9 5
2 | Primary b | 92928 5881|8137 7160| 11256 3603 | 7730| 3192 1411
3 c | 12714 749 967 1024| 1678 476 1081 487 235
4 | GIMNAZJA....ovnevreereeeeeeerreereaene a 231 9 8 20 34 9 18 9 5
5 | Lower secondary b | 38545| 1893 | 2681 3322 3690| 2062| 3440| 1241 634
6 c | 12112 586 764 1061| 1235 666 | 1154 365 201
7 | Specjalne przysposabiajace  a 11 - - 1 2 - 2 1 -
8 do pracy b 277 - - 12 34 — 39 47 -
9 | Special job-training c 43 - - 3 6 — 9 6 -
10 | Zasadnicze zawodowe............ a 25 - - - 3 1 4 2 -
11 | Basic vocational b 2120 - - - 502 98 285 183 -
12 c 716 - - 18 160 44 113 53 -
13 | Licea ogolnoksztalcace........... a 144 3 1 13 25 7 12 7 1
14 | General secondary b | 37726 390 330( 3132| 6107 2462 3684| 1581 343
15 ¢ | 11911 138 90| 1035| 1873 801 | 1223 520 147
16 | Licea profilowane ................... a 8 - - 1 — 2 — - -
17 | Specialized secondary b 199 - - 49 — 40 — — -
18 ¢ 241 - - 95 15 32 - - -
19 | Technika .......cccoeereeeeeuneeriennnee a 55 - - 4 5 4 11 5 -
20 | Technical secondary b | 16469 - —| 1218 2232| 1358 1889| 1401 -
21 ¢ 2893 - - 200 454 214 319 309 -
22 | Technika uzupetniajace .......... a 2 - - - - - - - -
23 | Supplementary technical b 27 - - - - - - - -
24|  secondary c 43 - - - — — 17 - -
25 | Artystyczne ogolnoksztateace” a 7 - - - - - - - -
26 | General art’ b 737 - - - - - - - -
27 c 144 - - - - 16 - - -
28 | Policealne..........ccoeeeereuncuneunnee a 35 - 1 - 6 - 6 4 1
29 | Post-secondary b 2900 - 25 - 741 - 557 221 29
30 ¢ 1125 - 19 - 190 - 253 142 26

@ ] Absolwenci z roku szkolnego 2012/13. 2 Dajace uprawnienia zawodowe.
1 Graduates from the 2012/13 school year. 2 Leading to professional certification.
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2013/14
YEAR
Districts
Lp.
Sr('),dmie- Targéwek |  Ursus Ursynow | Wawer Wesota | Wilanow | Wtochy Wola Zoli- No.
Scie borz
25 17 7 26 25 9 8 9 27 8 1
5742 6496 3564 9228 5449 1859 1958 2301 5761 2200 2
758 965 470 1189 731 307 207 330 766 294 3
28 9 6 15 20 4 5 7 17 8 4
4319 2402 1049 3345 1919 991 712 1025 2807 1013 5
1304 819 283 1009 626 286 214 323 852 364 6
3 - - - 2 - - - - - 7
124 - - - 21 - — - - — 8
19 - - - - - — - - — 9
5 1 1 - 1 - - - 5 2 10
314 231 49 - 6 - - - 293 159 11
141 57 16 - 3 - — - 50 61 12
25 5 1 11 8 2 2 2 13 6 13
8044 1485 152 1350 626 41 400 199 5680 1720 14
2521 262 87 438 209 22 121 73 1751 600 15
1 1 - - - - — - 1 2 16
23 21 - - - - — - 14 52 17
16 30 - - - - - - 14 39 18
8 2 1 - - - - 1 9 5 19
2944 345 125 - - - — 310 2987 1660 20
467 46 11 - - - — 76 502 295 21
1 - - - - - — - 1 — 22
17 - - - - - - - 10 - 23
16 - - - - - — - 10 — 24
3 - - - - - — - 3 1 25
267 - - - - - - - 320 150 26
41 - - - - - - - 68 19 27
7 - - 2 - - — - 4 4 28
543 - - 364 - - — - 225 195 29
178 - - 52 - - - - 117 148 30




Ursynow

Wtochy

Biatoteka

Ochota

Wesota

Wawer

Zoliborz

Bielany

Mokotow

Bemowo

Srédmiescie

Wilanow

Ursus

Targowek

Praga-Poludnie

Rembertow

Wola

Praga-Potnoc

Z 16 dto: Okregowa Komisja Egzaminacyjna w Warszawie.
S o urce: Regional Examination Board in Warsaw.

SREDNIE WYNIKI SPRAWDZIANU
UCZNIOW KONCZACYCH SZKOLE PODSTAWOWA W 2013 R.

OF PUPILS ENDING PRIMARY SCHOOLS IN 2013

AVERAGE EXAM RESULTS

31,77

30,26

29,91

29,76

29,75

29,58

29,49

29,16

29,09

28,93

28,89

28,88

28,41

28,40

28,18

27,99

26,71

24,58

{

M. st. Warszawa
Warsaw C.C.

29,00

.

20

25 30

35 wpkt
in points
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TABL. 3 (56). SREDNIE WYNIKI EGZAMINU (W %) UCZNIOW KONCZACYCH GIMNAZJA W 2013 R.
AVERAGE PERCENTAGE EXAM RESULTS OF PUPILS ENDING LOWER SECONDARY SCHOOLS

IN 2013
Czg$¢ humanistyczna Czese matemafcyczno— Jezyk angielski
Humanistic -przyrodnicza English
Mathematical and natural &
DZIELNICE historia i wie- . poziom
DISTRICTS dza o spote- przedmioty level
jezyk polski crefistwic matematyka | przyrodnicze
Polish hiszto and mathematics natural podstawowy | rozszerzony
cigcs sciences basic extended

M.st. Warszawa ........ 71,6 66,4 59,3 67,1 78,0 63,1
Warsaw C.C.

Bemowo ........ccceueueene. 73,7 65,2 60,4 66,5 79,8 61,9
Biatoteka .......ooveueuenen. 72,5 66,1 60,4 68,1 78,8 63,7
Bielany ......c.cccceeeuennne. 72,7 67,7 61,1 67,8 78,7 62,7
Mokotow .........cceeuueee. 71,3 66,8 56,5 66,2 76,4 60,7
Ochota ......cccveveueeuennes 72,4 67,6 62,4 68,7 79,6 69,1
Praga-Poludnie............. 69,3 64,0 57,6 65,1 78,6 63,9
Praga-Pohoc................ 57,3 56,2 422 55,3 61,0 42,6
Rembertow................... 68,0 63,2 51,3 63,5 72,2 56,3
Srodmiescie................. 75,7 72,1 67,1 72,4 84,3 73,5
Targowek .........ccccceeeee 68,6 61,0 52,4 61,4 70,7 52,6
UTSUS oo 67,5 61,9 52,8 63,1 68,0 48,4
Ursynow .........cceeeeeeeee. 76,9 70,1 65,4 72,1 85,6 71,9
Wawer ......cccovveveveeenne 69,8 67,3 61,2 67,9 77,4 61,4
Wesola.......ccccoveveveennne 76,1 68,1 65,2 70,5 83,5 67,0
Wilanow ......c.ccceeveeeeenee 77,2 66,9 61,1 69,2 83,1 69,6
Wiochy ......ccoeevenenenenee 73,7 69,3 64,7 71,1 82,6 69,9
Wola....coovvviiiinne 66,9 62,3 52,3 62,2 69,6 53,3
ZolibOrz.......covveeennn. 74,2 70,8 62,2 71,2 81,2 66,7

716 d1o: Okregowa Komisja Egzaminacyjna w Warszawie.
S ource: Regional Examination Board in Warsaw.
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TABL. 4 (57). SZKOLY DLA DOROSLYCH W ROKU SZKOLNYM 2013/14
SCHOOLS FOR ADULTS IN THE 2013/14 SCHOOL YEAR

WYSZCZEGOLNIENIE iy Drielnice
SPECIFICATION St
Lp. | Kol hool. Warszawa
No a — SZKoty schools Warsaw . Praga_

" | b—uczniowie  pupils cc Bemo- | Bialo- Bielany Moko- | 6pota | po. | Praga- | Rem-
c—absolwenci ' graduates’ o wo Ieka tow tudnie | otnoc | bertow
Szkoly:

Schools:

1 | GImnazja..........ccvveerrverennns 7 - 1 - - 1 1 1 -

2 | Lower secondary 1137 - 2 - - 322 139 113 -

3 164 - - - - 49 33 33 -

4 | Zasadnicze zawodowe....... 1 - | - - - - - -

5 | Basic vocational 11 - 11 - - - - - -

6 9 - 9 - - - - - -

7 | Licea ogodlnoksztalcace...... 33 1 2 2 1 2 6 1 -

8 | General secondary 7854 29 354 185 109 465| 1579 11 -

9 1515 26 220 36 15 77 256 8 -

10 [ Uzupehiajace licea 11 - - 2 - 1 2 - -
11 ogolnoksztatcace 212 - - 17 - 21 23 - -
12 | Supplementary general ¢ 478 - 36 13 - 33 120 - -
secondary
13 | Licea profilowane .............. 2 - - - - — 1 - -
14 | Specialized secondary 165 - - - - - 90 - -
15 50 - - - - - 50 - -
16 | Technika ........cocevcucuneuenne 6 - - - - — 1 1 -
17 | Technical secondary 251 - - - - — 58 18 -
18 69 - - - - - 9 7 -
19 | Technika uzupehiajace ..... 12 - 1 - 1 1 3 2 -
20 | Supplementary technical 425 - 25 - 53 14 165 51 -
21 secondary 145 - 11 - 18 - 52 22 -
22 | Policealne.........ccocenvueunnnee 53 - - 2 1 — 7 6 -
23 | Post- secondary 10030 - - 100 52 — 745 434 -
24 3030 - - 58 42 - 393 241 -

& ] Absolwenci z roku szkolnego 2012/13.
1 Graduates from the 2012/13 school year.
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Lp.
Srodmie- . . S _— No.
Scie Targowek Ursus Ursynéw | Wawer Wesota | Wilanow | Wlochy Wola Zoliborz
2 - — — — - - 1 — 1
355 - — - - - - 206 - 2
5 - — - - - - 44 —
- - — - - - - - - 4
- - - - - - - - - 6
10 3 2 - 1 - - 1 1 7
3696 269 489 - 44 - - 607 17
599 27 141 - 5 - - 105 -1 9
4 - 1 - - - - 1 —| 10
105 - 27 - - - - 19 - 11
229 - - - 3 - - 44 - 12
1 - — — — - - - - 13
75 - — - - - - - - 14
- - — - - - - - —| 15
1 - — - - - - 2 1] 16
73 - - - - - - 66 36( 17
14 - - - - - - 27 12] 18
1 - — — — - - 2 1| 19
56 - — - - - - 50 11{ 20
18 - — - - - - 21 3] 21
23 3 2 - 1 - 1 6 1] 22
5230 131 1178 - 46 - 234 1870 10| 23
1340 52 465 - 11 - 92 331 51 24




SZKOLY WYZSZE W ROKU AKADEMICKIM 2013/14
TERTIARY EDUCATION SCHOOLS IN THE 2013/14 ACADEMIC YEAR

Srodmiescie” 21

Wola 10

Mokotéw Vi

Praga-Potudnie 7

Zoliborz 7

Praga-Potnoc 5

M.st. Warszawa
5 Warsaw C.C.

Ursynow a
(76)

Ochota 4

Wawer 4

Bielany B

Targowek 2

Wiochy | 1

a Lacznie ze szkota, w ktorej wykazano wytacznie absolwentow.
a Including school, in which only graduates have been shown.
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TABL. 5 (58). STUDENCI SZKOL WYZSZYCH' W ROKU AKADEMICKIM 2013/14
STUDENTS OF HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS' IN THE 2013/14 ACADEMIC YEAR

Z liczby ogbtem na studiach

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION Of total number on study system
a — bez zamiejscowych jednostek W tym stacjonarnych niestacjonarnych
organizacyjnych Ogotem kobiety full-time programmes part-time programmes
excluding branch sections Total Of which w tym w tym
b —Iacznie z zamiejscowymi Sfemales razem kobiety razem kobiety
jednostkami organizacyjnymi total of which total of which
including branch sections females females
M.st. Warszawa”............. a 231129 136126 125553 72449 105576 63677
Warsaw C.C. ? b 246270 145239 132062 76017 114208 69222
Bielany.......ccccovevecvninnennnn a 20295 12773 15114 9301 5181 3472
b 22640 13749 17079 10123 5561 3626
MOKOtOW ...cveveuvieirinnnn a 18322 9999 9804 5004 8518 4995
b 19779 11031 9976 5105 9803 5926
Ochota .....ccecevveeeirennnn a 20005 15772 12044 9516 7961 6256
b 21383 16960 12044 9516 9339 7444
Praga-Potudnie ................. a 9713 7041 3316 2388 6397 4653
b 14979 11025 5459 3965 9520 7060
Praga-Pohoc”................... a 16449 8512 3815 1767 12634 6745
b 16663 8653 3815 1767 12848 6886
Srodmiescie .........oounnc.. a 94924 51964 61855 32743 33069 19221
b 98231 53180 63875 33674 34356 19506
Targéwek.......ccccvevvennenn a 4570 2878 564 347 4006 2531
b 4570 2878 564 347 4006 2531
UISynow .....cccecevveecrennencnn a 28038 16201 15946 9593 12092 6608
b 28111 16220 15946 9593 12165 6627
WaWer .....cccoceveveeenennennn a 858 449 - - 858 449
b 858 449 - - 858 449
Wiochy .ooeveeriiicniiecnn a 2572 1641 241 148 2331 1493
b 3276 2113 450 285 2826 1828
Wola ..o a 14071 8257 2612 1509 11459 6748
b 14278 8290 2612 1509 11666 6781
ZOlDOTZ ..o a 1312 639 242 133 1070 506
b 1502 691 242 133 1260 558

& ] Bez szkot resortu obrony narodowej oraz szkot resortu spraw wewnetrznych; facznie z cudzoziemcami. 2 Lacznie ze studentami

zamiejscowe]j podstawowej jednostki organizacyjnej za granicg, wykazanymi w miejscu siedziby uczelni macierzyste;.

U w a g a. Ponadto na terenic Warszawy funkcjonowaly 3 wydzialy zamiejscowe i 1 zamiejscowy osrodek dydaktyczny

uczelni majgcych siedzibe jednostki macierzystej poza Warszawg (Praga-Potudnie — 82 studentow, Wola — 5488).

1 Excluding academies of the Ministry of National Defence and the Ministry of Interior; including foreign students. 2 Including stu-
dents of basic branch sections located abroad, reported in a place of residence of home institution.
N o t e. Moreover, in Warsaw there were 3 out-of-town faculties and 1 out-of-town teaching centre with the residence outside
Warsaw (Praga-Potudnie— 82 students, Wola — 5488).
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TABL. 6 (59). ABSOLWENCI SZKOL WYZSZYCH’ Z ROKU AKADEMICKIEGO 2012/13

GRADUATES OF HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS' FOR THE 2012/13 ACADEMIC YEAR

WYSZCZEGOLNIENIE Z liczby ogotem studiow
SPECIFICATION Of total number on study system of
a — bez zamiejscowych jednostek W tym stacjonarnych niestacjonarnych
organizacyjnych Ogotem kobiety full-time programmes part-time programmes
excluding branch sections Total Of which w tym w tym
b — tacznie z zamicjscowymi females razem kobiety razem kobiety
jednostkami organizacyjnymi total of which total of which
including branch sections females females
M.st. Warszawa .............. a 59376 38901 29120 17926 30256 20975
Warsaw C.C. b 63415 41509 30609 18744 32806 22765
Bielany.....c.ccccoceveeenennencnn a 4844 3350 3381 2313 1463 1037
b 5540 3643 3954 2553 1586 1090
MOKOtOW ...cveveeeeirennenn a 4456 2486 2560 1338 1896 1148
b 5135 3017 2616 1368 2519 1649
Ochota ..c..ccevvevveeeinieinnn a 5384 4540 2902 2412 2482 2128
b 6240 5287 2939 2449 3301 2838
Praga-Potudnie ................. a 2723 2146 590 440 2133 1706
b 3308 2612 878 676 2430 1936
Praga-Pohoc..................... a 4560 2870 721 394 3839 2476
b 4661 2940 721 394 3940 2546
Srodmiescie ........ovevenn.... a 22909 13881 14145 7886 8764 5995
b 23714 14228 14661 8152 9053 6076
Targowek......oceevvevenennn. a 1678 1224 77 43 1601 1181
b 1678 1224 77 43 1601 1181
UISYynow ....c.cceevevveenveennne. a 6927 4418 4016 2615 2911 1803
b 7044 4467 4035 2624 3009 1843
WaWer ..coocvveineiiinieenenn, a 517 327 - - 517 327
b 517 327 - - 517 327
Wiochy .oooveiniiciiienn a 978 669 84 51 894 618
b 1104 757 84 51 1020 706
Wola ..o, a 3795 2622 620 419 3175 2203
b 3831 2629 620 419 3211 2210
ZOlbOIZ ..o a 605 368 24 15 581 353
b 643 378 24 15 619 363

& ] Bez szkot resortu obrony narodowej oraz szkot resortu spraw wewngtrznych; tacznie z cudzoziemcami.
U w a g a. Ponadto na terenie Warszawy w dzielnicy Wola w funkcjonujacych 2 wydziatach zamiejscowych i 1 zamiejsco-
wym o$rodku dydaktycznym uczelni majacych siedzibg¢ jednostki macierzystej poza Warszawa ukonczylto studia 1219 osob.

1 Excluding academies of the Ministry of National Defence and the Ministry of Interior; including foreign students.
N o t e. Moreover, in Warsaw in Wola there were 1219 graduates from 2 out-of-town faculties and 1 out-of-town teaching centre

with the residence outside Warsaw.



OCHRONA ZDROWIA
I POMOC
SPOLECZNA
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Popyt na ustugi i $wiadczenia zdrowotne oraz
czestotliwos¢ korzystania z takich ustug, w tym ko-
rzystanie z porad lekarskich, tacza si¢ z wieloma
czynnikami i uwarunkowaniami demograficznymi,
spotecznymi i zdrowotnymi. W grupie czynnikow
demograficzno-spotecznych w duzym stopniu wiek
warunkuje kondycj¢ zdrowotna populacji.

Istotng sprawg dla ochrony zdrowia jest dostep
do $wiadczen zdrowotnych. Na terenie Warszawy
w koncu 2013 r. funkcjonowato 1077 przychodni.
Najwigcej placowek zlokalizowanych byto w dziel-
nicach centralnych, co skutkowato nizsza niz srednia
dla Warszawy (1601) liczba ludno$ci przypadajaca
na 1 tego typu placowke: w Srodmiesciu (704) i na
Ochocie (1113). Najbardziej niekorzystne warunki
wystegpowaly na terenie Biatotgki (3737 osdb) i Be-
mowa (3233 osoby).

Ogoétem w ambulatoryjnej opiece zdrowotnej
udzielono 19906,2 tys. porad, w tym porady stoma-
tologiczne stanowity 12,4%. Bez wzgledu na dziel-
nice, w ktorej udzielano porad, kobiety korzystaty
z ustug lekarskich i stomatologicznych cze$ciej niz
mezezyzni (59,1% wszystkich udzielonych porad).
Czgstymi pacjentami byly osoby starsze (co czwarta
ze wszystkich udzielonych porad dotyczyta grupy
wiekowej 65 lat 1 wiecej), przy czym w znacznej
czescei korzystaly one z porad w zakresie podstawo-
wej opieki zdrowotnej i udzielanych przez lekarzy
rodzinnych. Zjawisko to, przy jednocze$nie stosun-
kowo niskim udziale dzieci i mtodziezy wsrod osob
korzystajacych z porad w zakresie podstawowej
opieki bylo szczegolnie

zdrowotnej, wyrazne

w dzielnicach: Mokotéw (48,6% dotyczy oséb star-

\;’1

5\ \ ﬂ " HEALTH CARE

AND SOCIAL
WELFARE

Demand for health care services and the fre-
quency of using such services, including consulta-
tions provided by doctors, are linked to many de-
mographic, social and health factors. Among socio-
demographic factors, age largely conditions health

of population.

A significant health care issue is accessibility
to medical treatment. In the end of 2013 there were
1077 out-patient departments in Warsaw. Majority
of facilities were located in central districts, which
resulted in lower than average for Warsaw (1601)
number of people per 1 such facility in Srodmiescie
(704) and Ochota (1113). The most adverse condi-
tions occurred in Bialolgka (3737 people) and Be-
mowo (3233 people).

The total number of consultations provided in
out-patient health care facilities was 19906,2
thous., of which 12,4% were provided by dentists.
Regardless of the district where the consultations
were provided, females received services offered by
doctors and dentists more frequently than males
(59,1% of all provided consultations). Elderly peo-
ple were frequent patients (one in four consultations
concerned age group 65 years and more), mostly
provided with basic health care and family doctors
services. This phenomenon, accompanied by rela-
tively low share of children and youth among peo-
ple provided with basic health care consultations,
was the most distinct in the following districts: Mo-
kotow (48,6% consultations concerned elderly peo-

ple, compared with 16,9% for people aged up to
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szych, przy 16,9% porad udzielonych osobom w wie-
ku do 18 lat), Zoliborz (47,5% przy 15,6%), Srodmie-
Scie (47,0% przy 12,4%), Wola (38,5% przy 19,9%),
Ochota (37,9% przy 19,8%), Targowek (37,6% przy
25,4%).

Ustawa o opiece nad dzie¢mi w wieku do lat 3
stwarza warunki dla organizowania i funkcjonowa-
nia zréznicowanych form opieki nad dzie¢mi. Opie-
ka moze by¢ organizowana w formie zlobka, klubu
dziecigcego, sprawowana przez dziennego opiekuna
lub nianie.

W koncu grudnia 2013 r. w Warszawie funkcjo-
nowalo 168 placowek sprawujacych opieke nad
dzie¢mi w wieku do lat 3, w tym 117 Ztobkow, 3 od-
dzialy ztobkowe, 31 klubow dziecigcych i 17 innych
jednostek. Placowki te dysponowaty 7179 miejscami.
Najwiecej miejsc oferowaty ztobki i oddziaty Ztobkowe
(88,8% ogohu miejsc). Na 1000 dzieci w wieku do lat 3
w stolicy przypadato 114 miejsc w ztobkach i oddzia-
tach ztobkowych (najwigcej w Srodmiesciu — 231, na
Bielanach — 174, Woli — 143, Pradze-Pdéinoc — 140, na
Targéwku 1 w Ursusie — po 133, na Ochocie — 130)

oraz 14 miejsc w klubach i innych jednostkach.

W 2013 r. na terenie Warszawy funkcjonowaty
52 zaktady stacjonarne pomocy spotecznej, sposrod
ktorych 34,6% stanowily domy pomocy spotecznej.
W poréwnaniu z rokiem poprzednim liczba zaktadow
zwickszyla si¢ o 5 placowek. Najwieksza liczba za-
ktadoéw na terenic Warszawy dysponowaly dzielnice:
Wawer (8), Wola (7), Srodmiescie i Praga--Potudnie
(po 6). Zaklady stacjonarne dysponowaty 3736 miej-
scami (0 573, tj. 18,1% wigcej niz w 2012 r.). Wedlug
stanu w koncu 2013 r. we wszystkich zakladach prze-
bywato 3410 pensjonariuszy (8,3% wigcej w stosunku
do 2012 r.).

Jedna z form wsparcia, z jakiej mogli korzystac¢
mieszkancy Warszawy byly $wiadczenia rodzinne.

Obecny system $wiadczen rodzinnych funkcjonuje

18), Zoliborz (47,5% compared with 15,6%),
Srédmiescie (47,0% in contrast to 12,4%), Wola
(38,5% versus 19,9%), Ochota (37,9% versus
19,8%), Targowek (37,6% compared with 25,4%,).

According to the Act on childcare for children
younger than 3 years creates conditions for organ-
ising and functioning of different forms of child-
care. Care can be organised in a nursery, chil-
dren’s club or provided by a childminder or a
babysitter.

In the end of December 2013 in Warsaw there
were 168 facilities providing care for children up to
3 years old, of which 117 nurseries, 3 nursery
wards, 31 children’s clubs and 17 other. All these
facilities offered 7179 places. Majority of places
were offered by nurseries and nursery wards
(88,8% of the total number). Per 1000 children up
to 3 years of age the capital city provided 114 plac-
es in nurseries and nursery wards (the most — in
Srédmiescie — 231, Bielany — 174, Wola — 143,
Praga-Poinoc — 140, Targowek and Ursus — both
133, and Ochota — 130) and 14 places in clubs and
other facilities.

In 2013, there were 52 stationary social wel-
fare facilities in Warsaw, of these 34,6% represent-
ed social assistance houses. Compared with a pre-
vious year, these facilities increased by 5. The high-
est number of facilities were located in dis-tricts:
Wawer (8), Wola (7), Srédmiescie and Praga-
Poludnie (6 each). Stationary facilities had an
overall of 3736 places at their disposal (by 573 i.e.
18,1% more than in 2012). As of the end of the year
2013, there was a total of 3410 residents (8,3%

more compared with 2012) in all facilities.

One of the assistance forms, that residents in
Warsaw could benefit from, were family allow-

ances. The family allowance system has been in
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od 1 maja 2004 r. w oparciu o ustaw¢ o $wiadcze-
niach rodzinnych. Gléwnymi kryteriami uprawniaja-
cymi do $wiadczen rodzinnych sg: posiadanie dziec-
ka na utrzymaniu oraz przecietny miesieczny do-
chod, w przeliczeniu na osobe w rodzinie. Swiad-
czeniami rodzinnymi sa: zasitek rodzinny, dodatki
do zasitku rodzinnego, §wiadczenia opiekuncze (za-
sitek pielegnacyjny, specjalny zasilek opiekunczy,
$wiadczenie pielegnacyjne), dwa rodzaje zapomog
zwiagzanych z urodzeniem si¢ dziecka. Niezaleznie
od wysoko$ci dochodu rodziny przyznawane sga:
zasitek pielegnacyjny i $wiadczenie pielegnacyjne.
W 2013 r. wprowadzono szereg zmian w systemie
$wiadczen rodzinnych, m.in.: uzalezniono jednora-
zowa zapomogeg z tytutu urodzenia si¢ dziecka od
kryterium dochodowego wynoszacego 1922 zt mie-
siecznie w przeliczeniu na osob¢ w rodzinie oraz
wprowadzono nowe $wiadczenie — specjalny zasitek
opiekunczy (zalezny od kryterium dochodowego
wynoszacego 623 zt netto na osobg).

W ciggu ostatniego roku odnotowano spadek
$wiadczen rodzinnych. Liczba wyptaconych zasit-
kéw rodzinnych w 2013 r. zmniejszyta si¢ o 2,3 tys.,
tj. 0 0,8% w stosunku do 2012 r. Najwigkszy spadek
odnotowano w dzielnicach: Wilanow (12,3%), Be-
mowo (10,6%) i Wawer (7,8%). Wzrost odnotowano
w 8 dzielnicach, a najwigkszy w Ursusie (5,2%)
i Ochocie (4,9%).

W ostatnim roku zanotowano réwniez spadek
liczby jednorazowych zapomodg wyptacanych z tytu-
hu urodzenia dziecka o 45,1%. Najwigkszy spadek
odnotowano w dzielnicach Praga-Ponoc (68,4%)
oraz Ochota (61,5%).

Opieka i wychowanie dzieci i mtodziezy pozbawio-
nej catkowicie lub czesciowo wsparcia ze strony rodziny
naturalnej, realizowana jest w ramach zadan pomocy
spolecznej m.in. przez placowki instytucjonalnej pieczy
zastepezej oraz placowki wsparcia dziennego. W 2013 r.

na terenic Warszawy funkcjonowato 42 placowki opie-

effect since 1 May 2004 based on the Law on Fami-
ly Allowances. Main criteria qualifying for family
allowances are: having a dependent child and an
average monthly income counted per I person in a
family. Family allowances include: family benefit,
supplements to the family benefit, care allowances
(nursing benefit, special care benefit, nursing al-
lowance), two kinds of subsidies due to giving birth
to a child. Regardless of the amount of family in-
come one is entitled to: nursing benefit and nursing
allowances. In 2013, there were numerous changes
introduced in the system of family allowances,
among others: one-off subsidy due to giving birth to
a child has been made conditional on income crite-
rion, which stands at 1922 zI a month counted per 1
person in a family, and a new allowance has been
introduced — a special care benefit (dependent on
the income criterion which equals 623 zI net per

person).

Over the last year, a decrease in paid family al-
lowances was recorded. Number of family benefits
paid in 2013 decreased by 2,3 thousand, i.e. 0,8%
compared with 2012. The largest drop recorded:
Wilanow (12,3%), Bemowo (10,6%) and Wawer
(7,8%). An increase was recorded in 8 districts, and

the biggest in Ursus (5,2%) and Ochota (4,8%).

One-off subsidy due to giving birth to a child
recorded an overall drop of 45,1%. The highest
decrease recorded districts Praga-Polnoc (68,4%)
and Ochota (61,5%).

Assistance for children and youth, completely
or partly deprived of support from a natural family,
is realized within social assistance tasks, among
others by institutional foster care centres and day-
support centres. In 2013, there were 42 care and

education centres in the capital city of Warsaw.
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kunczo-wychowawcze, przy czym najwiecej znajdowato
sie w dzielnicy Bialotgka i Mokotow, a w dwoch dzielni-
cach nie zlokalizowano zadnej placowki.

Poza dziatalnoscia placowek instytucjonalnej
pieczy zastepczej na terenie m.st. Warszawy funk-
cjonowalo 95 placowek wsparcia dziennego prowa-
dzonych w formie: opiekunczej — 78, specjalistycz-
nej — 13, w potaczonych formach — 3 i pracy po-
dworkowej — 1. Najwigcej placowek funkcjonowato
w dzielnicach: Praga Poétnoc (15,8%) oraz Wola
(11,6%), w tych dzielnicach placowki odnotowaty
réwniez najwigksza liczbe korzystajacych.

Placowki opiekunczo-wychowawcze i wsparcia
dziennego wspierane byly praca wolontariuszy.
W 2013 r. we wszystkich typach placowek pomoc
taka $wiadczyto 715 o0soéb, z czego wiekszos¢ —
58,0% pracowalo w placowkach wsparcia dzienne-
go. Najwicksze wsparcie ze strony wolontariuszy
otrzymali wychowankowie placowek zlokalizowa-
nych w dzielnicy Praga-Pooc, Wola, Srédmiescie
oraz Ochota i Praga-Potudnie. Dzielnice te juz od
kilku lat odnotowuja najwigksza liczbe wolontariu-

szy.

Majority of them were located in Bialoleka and
Mokotow, but in two districts there was no such
facility.

In the capital city of Warsaw in addition to in-
stitutional foster care centres, there were 95 day-
support centres operated in the form of: care centre
— 78, specialist centre — 13, in a combination of the
forms — 3 and street work — 1. Majority of these
facilities were located in districts: Praga Potnoc
(15,8%) and Wola (11,6%), these districts also

recorded the highest number of recipients.

Care and education centres and day support
centres were supported by volunteer work. In 2013
in all types of centres, 715 volunteers provided such
support in all types of facilities, of these majority —
58,0% in day-support centres. The greatest support
from volunteers received residents in centres locat-
ed in Praga-Pétnoc, Wola, Srédmiescie, Ochota
and Praga-Poludnie. These districts have been
recording the highest number of volunteers for the

last few years.
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TABL. 1 (60). AMBULATORYJNA OPIEKA ZDROWOTNA W 2013 R.

Stan w dniu 31 XII

OUT-PATIENT HEALTH CARE IN 2013

As of 31 XII

Porady udzielone*
. (w ciagu roku)
. Praktyki ; 1 sa
DZIELNICE ng;/Ch‘t’.dmte lekarskie CO”SZ%:’"IZS rg;}f)ded
DISTRICTS ui-patients Medical g
departments .
practices . w tym
ogotem .
wotal lekarskie
of which medical

M.st. Warszawa................. 1077 27 19906233 17430206
Warsaw C.C.
Bemowo .......ccccevveirienieninnnn 36 2 742965 622356
Biatoteka ......ccoooveveirrennnen. 28 1 549716 491123
Bielany .......ccccovveverinieiennnn 53 2 759838 676018
MOKOtOW ..o 175 2 3655937 3202040
Ochota......ccvveirieieerieieennnn 76 - 1610762 1475077
Praga-Poludnie..................... 91 3 1610187 1441527
Praga-Potnoc.........cccuveneeee. 50 1 1051234 903928
RembertOw ........ccoevevevennenen. 8 - 126644 106233
Srédmiescie.........ovverennn.. 172 4 3616573 3060895
Targdwek ......cceeveeeeveeennnnnn. 46 - 812754 731764
UTSUS .o 24 - 339693 286981
UISyNOW ...ccuveeeeeeieeieeeeneenne 97 7 1556595 1375047
N 42 3 780192 668713
Wesola .....oooevieiiiiie 12 - 136069 120045
Wilanow........cceevevevenieeennne. 21 - 238100 199709
Wiochy...coovieiiiiiiiee 14 - 172458 139671
Wola...ooieieiiiieeeee, 103 1 1585823 1405724
ZOlbOIZ. ..o 29 1 560693 523355

% g Lacznie z poradami finansowanymi przez pacjentow (Srodki niepubliczne); bez porad udzielonych w izbach przyjec

szpitali ogdlnych.

a Including consultations paid by patients (non-public funds); excluding consultations provided in admission rooms in

general hospitals.
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TABL. 2 (61). PORADY UDZIELONE® PRZEZ LEKARZY PODSTAWOWEJ OPIEKI ZDROWOTNEJ

WEDLUG WIEKU I PLCI PACJENTOW W 2013 R.

CONSULTATIONS PROVIDED® BY BASIC HEALTH CARE BY AGE AND SEX OF PATIENTS

IN 2013
Z liczby ogdtem
Of total number
DZIELNICE Ogodlem dzieciom i mtodziezy
DISTRICTS Total kobietom” do lat 18"
females® children and youth
up to 18"

ML.st. Warszawa...........c.ceceeeeeeeenenene 5097197 2870105 1181386
Warsaw C.C.
Bemowo ......ccociriiiiriieee 315084 179587 92064
Bialoleka .......cccooenecininiiiniicn 296260 163483 125399
Bielany ......cccoeeevieneniiicnicneeneen 356567 193297 78716
MOKOtOW ...t 604558 327388 102408
OChOota...c.covireieiciecrcccceeee 287999 161967 56999
Praga-Potudnie.........cccoovvevvenieiieninn, 493289 285761 109512
Praga-POIoc........ccocooiviiniinciniiee 284875 169845 68652
RembertOw .......coevveeveneininieineneenne 63489 33718 14649
STOAMIESCIE ...vvoveeveee e 530051 290690 65682
TargOWek ...c..cccoevveinininincececeen 266965 156639 67722
UTSUS ottt 166142 92555 60064
UISYNOW ...ttt 378008 217733 99470
WaAWET ..o 234731 135268 54129
WeESOta ..o 90132 52130 29324
WiLanOW...c..cveeeriiiininciicniceeeneeeaene 75179 41148 30730
WIOCHY ..o 91306 52377 19614
WOla. oo 427669 240452 85270
ZOUDOIZ oo 134893 76067 20982

& aLacznie z poradami finansowanymi przez pacjentow ($rodki niepubliczne). b Dane szacunkowe.
a Including consultations paid by patients (non-public funds). b Estimated data.
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TABL. 3 (62). PORADY UDZIELONE® PRZEZ LEKARZY SPECJALISTOW WEDLUG PLCI
I WIEKU PACJENTOW W 2013 R.
CONSULTATIONS PROVIDED® BY DOCTOR SPECIALISTS BY SEX AND AGE OF

PATIENTS IN 2013
Z liczby ogotem
Of total number
DZIELNICE Ogolem dzieciom i mtodziezy
DISTRICTS Total kobietom” do lat 18"
females” children and youth
up to 18"

M.st. Warszawa.............ccoeeeeeeienennne 12333009 7528393 1779945
Warsaw C.C.
Bemowo ......ccooiriiiiriieeee 307272 203200 27501
Biatoleka .....ccoveniiiiiniiiicce 194863 125570 43339
Bielany ........cocccevinicieiinieceeee 319451 215748 41994
MOKOtOW ...t 2597482 1459666 425367
OChOota...c.coviieieiiiciceccceeeeee 1187078 714163 167892
Praga-Potudnie.........ccooceevieieniiiee 948238 599875 155602
Praga-Potnoc.........cccoeeveincciencncnns 619053 378401 43759
RembertOw .......cocevveeveneeninccinenccnnens 42744 27334 7390
STOAMIESCIE ...vvevvoveeee e 2530844 1610519 316068
TargOWek ......ccceevveiveniiiincceeene 464799 292637 42151
UISUS .ot 120839 77798 10309
UISYNOW ..ottt 997039 643704 80570
WaAWET ..o 433982 239583 168916
WeSota .o 29913 21077 3273
WILANOW ...c..oveiiiiiiiiiceccecrce 124530 72136 37592
WIOCHY ..o 48365 28123 1548
WOla. oo 978055 610710 150494
ZOIDOIZ. ..o 388462 208149 56180

% a Bez porad udzielanych w izbach przyjec¢ szpitali ogdlnych; tacznie z poradami finansowanymi przez pacjentow
($rodki niepubliczne). b Dane szacunkowe.

a Excluding consultations provided by doctors in admission rooms in general hospitals, including consultations paid by
patients (non-public funds). b Estimated data.
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TABL. 4 (63). PORADY UDZIELONE® PRZEZ LEKARZY SPECJALISTOW WEDLUG SPECJALIZACJI
W 2013 R.
CONSULTATIONS PROVIDED® BY DOCTOR SPECIALISTS BY SPECIALIZATION IN 2013

W tym w poradniach
Of which in patient clinics

DZIELNICE Ogolem ginekolo-

DISTRICTS Total giczno- pedia- | dermato- . okuli- neuro- | otolaryn-
chirur- -potoz- trycz- logicz- kardiolo- | - stycz- logicz- | gologicz-
. - gicznych nych
gicznych | niczych nych nych . nych nych
; . cardiolo- | ophthal-
surgical | gynaeco- | paedia- | dermato- . . neuro- | otolaryn-
. . . gical mologi- . :
logical- trical logical cal logical | gological
-obsteric

M.st. Warszawa | 12333009 | 1654825 | 1414197 | 555797| 702347 | 626627 | 1233907 | 526196 | 717553
Warsaw C.C.

Bemowo............. 307272 35926| 50867 2256 6293 15612 46597 11370 16979
Bialolgka............. 194863 | 23545| 30205| 25022 8441 6996 14968 | 10081 8798
Bielany ............... 319451 48539 | 67263 16398 8630 11657 35767 7841 22298
Mokotéw............ 2597482 | 300788 | 251545 217958| 152200 98359 234936 119209 | 161241
Ochota................ 1187078 | 221031 95669 | 83962 39809| 57006| 100476| 49428 67636

Praga-Poludnie...| 948238| 147672 | 123531 41422 42111 56760 | 87701 | 41714 39376

Praga-Pohoc...... 619053 82890 | 55699 —| 39383 | 22497 102217| 38134 29540
Rembertow......... 42744 3954 7119 2763 4453 33 4621 3521 4380
Srédmiescie........ 2530844 | 317889 | 314956 72371| 197043 | 122786 287639 | 98427 | 163145
Targowek ........... 464799 | 72208 58666 1729 18948 | 31166| 42168| 24413 39959
Ursus....c.ccoeeeeee. 120839 9222 21892 4 11549 6966 16616 8305 12806
Ursynow............. 997039 | 127557| 138692 | 28633 | 46482| 32596| 73741| 23053 27589
Wawer................ 433982 | 53928 25611 5948 28214| 85682 28995 20629 32037
Wesota ............... 29913 2410 8529 - 3963 5678 2169 2255 -
Wilandéw............. 124530 23287 15501 23066 4420 1104 8866 1509 12838
Wilochy............... 48365 51 10567 460 2593 3704 3249 1597 369
Wola......ccceeeeeee. 978055 | 128915| 107831 13738 58986 39514 110029| 41743 41508
Zoliborz.............. 388462 | 55013 30054 | 20067| 28829 28511 33152 | 22967 37054

& a Bez porad udzielanych w izbach przyjec¢ szpitali ogdlnych; tacznie z poradami finansowanymi przez pacjentow
($rodki niepubliczne).

a Excluding consultations provided by doctors in admission rooms in general hospitals; including consultations paid by
patients (non-public funds).



Ochrona zdrowia i pomoc spoteczna Health care and social welfare 221
TABL.5 (64). PORADY UDZIELONE’ PRZEZ LEKARZY DENTYSTOW WEDLUG SPECJALIZACJI
3102]\(/);?]11}% 'ATIONS PROVIDED" BY DENTISTS BY SPECIALIZATION IN 2013
W tym w poradniach
Of which in patient clinics
g [l I L S pee—
dental siigtei; dentalti ’;OSthe_ orthodontics
M.st. Warszawa........... 2476027 1734686 203485 202795 229052
Warsaw C.C.
Bemowo ......c.coceveuennnne 120609 88165 5632 7305 16701
Biatolgka .......ccooeenenee 58593 48171 2667 2252 4493
Bielany .......c.ccccoveeeuennee 83820 64011 6854 5622 6456
MOKOtOW ....ccveveneiennne 453897 293267 36077 48303 42769
Ochota.....cccevveireenrenen 135685 106454 7222 4718 5704
Praga-Potudnie.............. 168660 118426 16351 12057 19311
Praga-Pohoc................. 147306 115076 8857 9655 4673
Rembertow.......c.cceeunee. 20411 18223 450 1238 500
Srodmiescie................... 555678 363889 71460 48793 55980
Targéwek .......ccceneeee. 80990 61224 5263 4631 5198
UTSUS .o 52712 31943 3254 8223 3639
UIsynow......c.coeeeeeruennee 181548 124506 11120 17069 24138
Wawer......coeoeveneenienne. 111479 93342 10284 2316 2154
Wesola .....cccccooeeveinnnns 16024 12245 288 1215 1387
Wilanow........cccocevveennene 38391 24614 2400 6143 4176
Wiochy...covevviniiienee 32787 20692 3879 3380 4296
Wola...ooviniininiinienee 180099 121140 9716 17284 24081
ZolibOrZ....ceeeenee. 37338 29298 1711 2591 3396

% g Lacznie z poradami finansowanymi przez pacjentow ($rodki niepubliczne).

a Including consultations paid by patients (non-public funds).
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TABL. 6 (65). PORADY UDZIELONE® PRZEZ LEKARZY DENTYSTOW WEDLUG PLCI I WIEKU

PACJENTOW W 2013 R.

CONSULTATIONS PROVIDED" BY DENTISTS BY SEX AND AGE OF PATIENTS IN 2013

Z liczby ogbtem
Of total number
dzieciom b
DZIELNICE Ogolem i mtodziezy ".S‘i’( Ogns at
DISTRICTS Total kobietom” dolat18” | WSS 0
females® children &ce)

and youth people at 25

up 1o 18" and more
M.st. Warszawa ............ccccvveenneen. 2476027 1364020 548692 439903
Warsaw C.C.
BemOWO. ....coeveieirieeceeee 120609 65758 33541 21161
Biatoteka.......ocooveiiiieiiiee 58593 31899 15473 11045
Bielany.......ccccovvvieeieinieieeeeeee 83820 46711 20653 17881
MOKOEOW ...oovenvevieeireieiieieieeeeieieeen, 453897 240973 88454 74976
OChOta .o 135685 74259 24877 22200
Praga-Potudnie ........ccoovveieirennen 168660 94644 37599 30978
Praga-Pomoc........ccccoevevvecieiniennn. 147306 81034 16668 29387
RembertOw ........ccovveeevieevieeiireiieens 20411 11776 3366 3644
SrOdMiescie . ....vvvvereeeeeeeeeierean. 555678 311043 119206 96171
TargOweK .....ooveveevieieiieeeeeenne 80990 46886 18814 17024
UTSUS vttt sieeeeseeesaennenens 52712 28275 17398 10355
UISYNOW ..ot 181548 98975 58900 26461
WAWET ..o 111479 61781 23906 22058
WeSOta ..ot 16024 9483 3075 3617
Wilanow ........ccoevevvvieneeieenieeeeenen 38391 21395 10428 6329
WIOCHY e 32787 19932 7357 6911
WOla .o 180099 98508 43711 32407
ZOlDOIZ ..o 37338 20688 5266 7298

% aLacznie z poradami finansowanymi przez pacjentow ($rodki niepubliczne). b Dane szacunkowe.

a Including consultations paid by patients (non-public funds). b Estimated data.
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TABL. 7 (66). APTEKI OGOLNODOSTEPNE W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII
PUBLIC PHARMACIES IN 2013
As of 31 XII
Farmaceuci
Pharmacists Ludnosé
DZIELNICE Apteki na 1 apteke
DISTRICTS Pharmacies _ Population per
ogbtem w tym k(?blety pharmacy
of which
total
females
M.st. Warszawa............cocceeeevenenenennen. 639 1845 1627 2699
Warsaw C.C.
Bemowo ....cc.ooiieiieeeeee e 28 108 97 4157
Biatoteka .......ccooovveiieiiieieee 33 85 74 3171
Bielany .......ccoceieierieeieeeeeeee e 33 105 93 4007
MOKOTOW ... 81 232 205 2708
OChOta ..o 31 103 91 2729
Praga-Potudnie.........ccoovvvvveviiiieii 73 205 180 2441
Praga-PoInoc........ccccovoeiiiiiieees 28 75 67 2428
RembertOw ........ccceveeeenenieneniniiceene 9 25 21 2624
STOAMIESCIE - vvvoveveeoioieeieiieeiees 80 212 186 1515
TargOwek .....ccvvevvveiieieeieeieceeeee e 39 110 97 3172
UTSUS 1ottt 14 51 48 3971
UTSYNOW ...t 52 161 138 2839
WaWET ..ottt 30 74 66 2392
Wesota ..o 10 23 21 2372
WilANOW ..o 11 29 27 2574
WIOChY ... 12 43 38 3255
WOla...iiiiiieieeeee e 59 154 134 2339
ZOIDOTZ. ... 16 50 44 3029

716 d1o: wzakresie aptek — dane Mazowieckiego Wojewoddzkiego Inspektoratu Farmaceutycznego w Warszawie,
w zakresie farmaceutow — dane Okregowej Izby Aptekarskiej w Warszawie.

S o urce:data on pharmacies from the Voivodship Pharmaceutical Inspectorate in Warsaw, data on pharmacists the
from the Regional Pharmacists Chamber in Warsaw C.C.
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TABL. 8 (67). PLACOWKI* SPRAWUJACE OPIEKE NAD DZIECMI DO LAT 3 W 2013 R.

Stan w dniu 31 XII

ESTABLISHMENTS® PROVIDING CARE FOR CHILDREN UP TO 3 YEARS OF AGE IN 2013

As of 31 XII
Z%obki i oddziaty Inne jednostki
DZIELNICE Ogodlem ztobkowe Kluby dziecigce Other esta-
DISTRICTS Total Nurseries and | Children’s clubs .
blishments
nursery wards
PLACOWKI
CENTRES

M.st. Warszawa ................... 168 120 31 17
Warsaw C.C.

Bemowo........ccccoeeeiiiiiiien, 16 7 4 5
Biatotgka........cooveevieriennnne 14 8 3 3
Bielany......cccocoveiieenieieenen. 12 11 - 1
MOKOtOW ....vvveeveierieeiieeiiene 16 11 2 3
Ochota ....ocooveeieieiiecieecieeae 7 5 2 -
Praga-Poludnie ..................... 13 10 2 1
Praga-Pohnoc.........cccceeeenne. 4 3 1 —
Rembertdw .........ccceeevvveneennne 3 2 1 -
SrOdMIESCie ..o, 12 11 - 1
Targowek.....cccceveevieecieniennnns 10 6 3 1
UISUS..ooeeeeeeeeeeeeeeee e 6 5 1 -
ULSYynoOw ...coceeeevvveeneeiiieeieenne 14 9 5 —
Wawer ......ccocevveeviiieeeieeeen, 8 6 2 -
Wesola....c.ooooviiiiiiiiei, 3 3 — -
Wilanow .......cccccoeevveeeeecnneennn. 9 7 1 1
Wiochy ...oovvveiiieieieeee 5 4 - 1
Wola ..o, 12 10 2 -
VA 11510) v AN 4 2 2 -

MIEJSCA
PLACES

M.st. Warszawa ................... 7179 6378 467 334
Warsaw C.C.

Bemowo........ccoooeieiiiii, 493 348 72 73
Bialotgka.......ccoovvviiiine. 406 322 47 37
Bielany......cccocveeveeienieieennene 664 650 - 14
MOKOtOW ..o, 816 715 24 77
Ochota .....oooveeeeeecieeeeeee, 332 299 33 -
Praga-Poludnie ...................... 729 676 18 35
Praga-Pohnoc.........ccccovvenneeeen. 288 266 22 —
RembertOw ..........coceeevvveeneenn. 39 29 10 -
Srodmiescie ........ovorverennnn.. 688 676 - 12
Targowek.......ccoocvevveveveirenen. 597 523 54 20
UTSUS..c.ovviiieeieeeecieee e 335 325 10 -
ULSynow ...c..coeeveeveeneeneennen. 453 388 65 -
WaWer ........ooovveeeeieeeeeeen, 274 234 40 -
Wesota.....oooovveeiieciieiiicee, 38 38 — -
Wilandw .......ccevvevvveeniieneen, 156 113 15 28
A (61¢] 1) 93 55 - 38
Wola .o, 624 594 30 -
ZOlDOIZ ..o 154 127 27 —~

& g Patrz uwagi metodyczne na str. 46.
a See methodological notes on page 46.
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TABL. 8 (67). PLACOWKI’ SPRAWUJACE OPIEKE NAD DZIECMI DO LAT 3 W 2013 R. (dok.)

Stan w dniu 31 XII

ESTABLISHMENTS" PROVIDING CARE FOR CHILDREN UP TO 3 YEARS OF AGE IN 2013 (cont.)

As of 31 XII
Ztobki i oddzia . .
DZIELNICE Ogolem ztobkowe Y Kluby dziecigce Ingtehjeerd:;;zt_kl
DISTRICTS Total Nurseries and | Children’s clubs .
nursery wards blishments
DZIECI
CHILDREN

M.st. Warszawa ................... 6807 6143 404 260
Warsaw C.C.

Bemowo........cccooeieiiiiiie 432 322 55 55
Bialotgka........cooovveeiiiine. 370 292 42 36
Bielany.......cccoovveevieienieciennen. 642 628 - 14
MOKOtOW ...ovveeveeereeerieeenen, 780 708 18 54
Ochota .......oooovveiieieeee. 335 299 36 -
Praga-Poludnie ...................... 709 659 18 32
Praga-Pohoc..........ccovvenneenen. 288 266 22 —
RembertOw .........ccccveevveennnn. 20 15 5 -
Srodmiescie .........ooovvrveneenn. 680 673 - 7
Targowek.......ccoeeveeveneenieenen. 530 478 46 6
UTSUS.c.cevviieeiiee e 331 325 6 —
ULSynow ...c..coveeveeeeeneeneennen. 438 377 61 -
WaWer .......oooovvvveiecieeeeee. 254 225 29 -
Wesota.....ooovveeiieiiiciiceiea, 38 38 — -
Wilandw .......coevveevieenieennnn, 128 95 15 18
A (01¢] 1) 73 35 - 38
Wola oo, 609 582 27 -
ZOlDOIZ .., 150 126 24 -

DZIECI PRZEBYWAJACE (w ciagu roku)
CHILDREN STAYING (during the year)

M.st. Warszawa ................... 10880 9883 557 440
Warsaw C.C.

Bemowo.......cccooveiiiiiiiienn. 671 497 80 94
Biatotgka........cooovveiiiriinenen. 587 479 54 54
Bielany.......ccocoeveieienieienne. 996 966 - 30
MOKOtOW ....vvveevvieireeiieeieens 1385 1264 28 93
Ochota .....oooveeeiieieeciieceea, 554 495 59 -
Praga-Poludnie ...................... 1189 1114 34 41
Praga-Pohnoc.........cceeveneennen. 483 461 22 -
Rembertdw ........cccveeevveenneenns 42 17 25 —
Srodmiescie ........vvrvrrrennenn. 1113 1099 - 14
Targowek.......ccovovevveniencennen. 756 678 54 24
UISUS..ooeieeeeeeeeeeeeeeeee 485 479 6 -
UIrSynow ....cccceevveevveeenveenneen. 658 590 68 -
Wawer ....cooovevveeieiiiieeeeee, 353 300 41 12
Wesola....ooooooeviiiiiiiiee, 45 45 - -
Wilandw ........ccovevevveeneeennnn, 178 132 15 31
Wiochy ...ooovveiiiiieieee 179 132 - 47
Wola oo, 971 938 33 -
ZOlDOIZ ., 235 197 38 -

& g Patrz uwagi metodyczne na str. 46.

a See methodological notes on page 46.
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TABL. 9 (68). INSTYTUCJONALNA PIECZA ZASTEPCZA ORAZ PLACOWKI WSPARCIA DZIENNEGO'!

W 2013 R.

INSTITUTIONAL FOSTER CARE AND DAY-SUPPORT CENTRES' IN 2013

A. PLACOWKI OPIEKUNCZO-WYCHOWAWCZE
CARE AND EDUCATION CENTRES

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION
a—placowki (stan w dniu 31 XII) Ogbtem Socjalizacyjne Interwen- Rodzinne
centres (as of 31 X1 . Total Socialization ceyine. Family
b—wychowankowie (stan w dniu 31 XII) Intervention
residents (as of 31 XII)
c—wolontariusze  volunteers
M.st. Warszawa........................... a 42 34 2 6
Warsaw C.C. b 823 713 78 32
c 300 292 3 5
Bemowo ......cceeviiiiiiiiiiee a 2 2
b 30 30 - -
c 14 14 - -
Biatoteka .......coooovvviiniiiiiieicn, a 6 4 — 2
b 124 112 - 12
c 11 11 - -
Bielany .......ccocoeoeeieeieieeeeee a 2 2 - -
b 42 42 - -
c 11 11 - -
MOKOtOW ..o a 6 5 1 -
b 88 42 46
c 20 19 1 -
OChOta.....eeeieeieieeeeeeeee e a 4 3 - 1
b 114 110 - 4
c 45 45 - -
Praga-Potudnie.........ccovevrenennens a 2 2 — -
b 43 43 - -
c 18 18 - -
Praga-Pooc........ccooveniencnnnne. a 2 1 - 1
b 18 14 - 4
c 3 3 - -
Rembertow ......cccvevveeeiieiieenienee, a 1 1 - -
b 13 13 -
¢ _ _ _ _
Srodmiescie. ..o, a 4 3 - 1
b 79 74 - 5
c 31 31 - -
TargOwek .....ccoeevveeeeieniieiieieeene a 2 2 — -
b 24 24 - -
c _ _ _ _
UTSUS cevveeiveeiee e eire e a 1 1 - -
b 14 14 - -
c 5 5 - -
L8555 110 ) a 1 | — -
b 41 41 - -
c 40 40 - —
WaWeT ..cooiiiiiiiiiiieeeeeeeeee a 1 1 - —
35 35 - -
c 6 6 - -

& ] Patrz uwagi metodyczne na str. 46.
1 See methodological notes on page 46.
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TABL. 9 (68). INSTYTUCJONALNA PIECZA ZASTEPCZA ORAZ PLACOWKI WSPARCIA DZIENNEGO'!

W 2013 R. (cd.)

INSTITUTIONAL FOSTER CARE AND DAY-SUPPORT CENTRES' IN 2013 (cont.)

A. PLACOWKI OPIEKUNCZO-WYCHOWAWCZE (dok.)
CARE AND EDUCATION CENTRES (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION
a~placowki (stan w dniu 31 XII) Ogobtem Socjalizacyjne Interwen- Rodzinne
centres (as of 31 XI) . Total Socialization cyyne. Family
b — wychowankowie (stan w dniu 31 XII) Intervention
residents (as of 31 XII)
c—wolontariusze  volunteers
Wesota...ooveiininiiieeieeee a 1 - - 1
b 7 - - 7
c 5 - — 5
WOl .o a 3 3 - -
b 88 88 - -
c 77 77 - -
ZOHDOIZ ..o a 4 3 1 -
b 63 31 32 -
c 14 12 2 -
B. PLACOWKI WSPARCIA DZIENNEGO
DAY-SUPPORT CENTRES
WYSZCZEGOLNIENIE W polaczo-
SP. E CIFICA T 10N . Pracy nych for-
a —placowki (stan w dniu 31 XII) Ogoétem | Opiekuncze Specjalistycz- podworko- mach
centres (as of 31 XIl) . Total Care e wej In a combi-
bfkor;y.stajqcy (stan w dniu 31 XII) Specialized Street work nation of
recipients (as of 31 XII)
c—wolontariusze  volunteers the forms
M.st. Warszawa............cccceeeeee. a 95 78 13 1 3
Warsaw C.C. b 3350 2845 321 63 121
c 415 227 132 22 34
Bemowo ......coccoeviniiniiniiiinien, a 3 3 - - -
b 174 174 - - -
c 11 11 - - -
Biatotgka .......ccoevvvevieiiiiiien, a 4 3 — - 1
b 158 128 — - 30
c 29 5 - - 24
Bielany .....cccccoooeeieneiieieeeeee, a 7 7 - - -
b 318 318 - - -
c 13 13 — - -
MOKOtOW ..o a 5 5 - - -
b 182 182 - - -
¢ 21 21 - - -
Ochota.....ccoeevieiiieieeece a 7 5 2 - -
227 187 40 - -
¢ 25 10 15 - -

& ] Patrz uwagi metodyczne na str. 46.
1 See methodological notes on page 46.
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TABL. 9 (68). INSTYTUCJONALNA PIECZA ZASTEPCZA ORAZ PLACOWKI WSPARCIA DZIENNEGO'!

W 2013 R. (dok.)

INSTITUTIONAL FOSTER CARE AND DAY-SUPPORT CENTRES' IN 2013 (cont.)

B. PLACOWKI WSPARCIA DZIENNEGO (dok.)

DAY-SUPPORT CENTRES (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION o Pracy W potaczo-
a— placowki (stan w dniu 31 XII) Ogélem | Opickuricze Specjalistycz- podwérko- nych formach
centres (as of 31 XII) Total Care ne wei In a combi-
b—Kkorzystajacy (stan w dniu 31 XII) Specialized g ! k nation of the
recipients (as of 31 XII) freet wor forms
c—wolontariusze  volunteers
Praga-Potudnie......c..cocecerinccnnen. a 8 6 1 - 1
b 302 228 17 - 57
42 23 15 - 4
Praga-Polnoc........cccooveiieninnee. a 15 12 1 1 |
b 432 295 40 63 34
c 98 55 15 22 6
RembertOw ........coveevveveeeeeierenenne. a 1 1 - - -
b 35 35 - - -
¢ _ _ _ _ _
SrOAdMIesCcie. .....v.veveeeeeeeeeeeeenen a 8 4 4 - -
b 273 184 89 - -
44 11 33 - -
TargOwek ......coeevvvierieieieeeene a 2 2 - - -
b 95 95 - - -
3 3 - - -
UISUS ot eiee e e a 4 4 - - -
b 135 135 - - -
c 23 23 - - -
UISYNOW ..cniiiiieiieniienicenieeieee e a 4 2 2 - -
b 115 65 50 - -
c 30 - 30 - -
Wawer......ccoovviiiiiiiiiieceeeeee a 5 5 - - -
b 170 170 - - -
5 5 - - -
Wesola .....oocvveiieiieieieeeeeee, a 3 3 - - —
b 135 135 - - -
Wiochy ..o, a 2 1 1 - -
b 65 30 35 - -
c 6 4 2 - -
Wola...coioiiiiieieeecececeee a 11 9 2 - -
b 331 281 50 - -
c 51 29 22 - —
23 15300 v 2 a 6 6 - - -
b 203 203 - - -
14 14 - - -

@ | Patrz uwagi metodyczne na str. 46.
1 See methodological notes on page 46.
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TABL. 10 (69). POMOC SPOLECZNA STACJONARNA W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII
STATIONARY SOCIAL WELFARE IN 2013
As of 31 XII
Domy i zaktady (bez filii) Mieszkancy
Homes and facilities Migjsca (tacznie
DZIELNICE (without fillies) (facznie z filiami) z filiami)
DISTRICTS ogdlem w tym domy Places Residents
otal of which homes (including filies) (mclydzng
filies)
M.st. Warszawa ...........cccoecveevnennne. 52 18 3736 3410
Warsaw C.C.
Bemowo......ccoovieviiiiieieeee 2 1 197 197
Bialotgka........cooveriiiiiee, 4 1 367 339
Bielany.......ccocooeeeieieieieeee e 1 1 200 200
MOKOLOW ... 3 - 214 197
OChOota ..ceveeeeeieeieeeeeeee e, 3 2 250 220
Praga-Poludnie .........ccoocvveivnienen. 6 2 573 444
Praga-Polnoc........cccoovveiiiiiie, 3 1 185 185
Rembertdw ........ccocvevvveviecieereeeenen, 1 — 10 10
STOAMIESCIE +.vvvvevvrverrireirceirienee, 6 3 344 341
Targowek.......ccoeveveveiieieeieeieeeeenn 1 - 24 24
UTSUS..evieiiieeiee e eree e evee s 2 — 147 132
UISYNOW oo 1 - 29 21
WaWET ...eoviiiieiieieeceece e 8 4 429 337
Wesota.....ooovveieieieeeeee e, 2 1 45 41
WIOChY ..o 2 - 100 107
WOla .o 7 2 622 615

MIESZKANCY STACJONARNYCH DOMOW I ZAKEADOW
POMOCY SPOLECZNEJ NA 10 TYS. LUDNOSCI W 2013 R.

RESIDENTS OF STACIONARY SOCIAL WELFARE HOMES AND FACILITIES

Stan w dniu 31 XII

PER 10 THOUS. POPULATION 1IN 2013

Bialoleka

As of 31XII
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TABL. 11 (70). SWIADCZENIA POMOCY SPOLECZNEJ* W 2013 R.
SOCIAL ASSISTANCE BENEFITS" IN 2013

Pomoc pienigzna Pomoc niepieni¢zna
Monetary assistance Non-monetary assistance
w tym zasitki w tym
Owb- of which benefis of which
DZIELNICE . egm ushugi | spra-
DISTRICTS razem | stale okre- razem . opie- wienie
Total celowe posi- ,
total | per- sowe total kuncze | pogrze-
appro- ek
ma- tempo- viated meals atten- bu
nent rary p dance burial
services
KORZYSTAJACY
BENEFICIARIES
M.st. Warszawa ..... 396757 | 23434°| 8464 | 4442 20644 |22137°| 15044 | 6446 485
Warsaw C.C.
Bemowo.........ccc.c..... 1193 756 181 75 693 570 374 179 14
Bialofeka.................. 1629 | 1123 226 37 1078 695 484 65 21
Bielany.....c..cccceveuenne. 3114| 1976 590 225 1813 1821| 1371 473 32
Mokotow .........c....... 4400 1923 963 253 1410| 3001| 2057 1050 44
Ochota .....c.cccoeeneeee 1798 962 345 125 853 1167 822 366 41
Praga-Potudnie ........ 4284 | 2553| 1163 92 2015| 2280| 1424 748 58
Praga-Pohoc............ 3192 | 2135 964 1060 1684 | 1548 | 1174 311 70
Rembertow .............. 766 488 162 34 443 392 376 72 3
Srodmiescie ............. 3132 1767 719 71 1500 1759| 1083 647 47
Targowek................. 3415| 2157 722 651 1915 1716 1124 313 26
UTSUS.coeveeeevicieee, 972 635 196 178 570 464 348 109 2
Ursynow ........ce...... 2217 1381 161 50 1830 1179 759 481 7
Wawer .....ccccoceeeenee 2075| 1125 441 82 993| 1033 788 310 22
Wesola.....cccccveneee 381 200 65 12 183 210 179 26 3
Wilandw ..........c....... 182 121 34 8 110 65 45 20 -
Wiochy .c.ooovvviniinene 844 616 283 42 551 387 277 125 14
Wola ..ccooveninininnne 4136| 2475| 1047 1431 2156 2472 1471 636 72
Zoliborz .................. 1766 874 202 16 847 1366 888 515 9

% q Patrz uwagi metodyczne do dziatu ,,Ochrona zdrowia i pomoc spoteczna” na str. 48. b Lacznie z Miejskim Osrod-
kiem Pomocy Rodzinie.

a See methodological notes to the chapter “Health care and social welfare” on page 48. b Including City Family Assis-
tance Centre.



Ochrona zdrowia i pomoc spoteczna Health care and social welfare ———— 231

TABL. 11 (70). SWIADCZENIA POMOCY SPOLECZNEJ’ W 2013 R. (dok.)
SOCIAL ASSISTANCE BENEFITS" IN 2013 (cont.)

Pomoc pienigzna
Monetary assistance

Pomoc niepieni¢zna
Non-monetary assistance

w tym zasitki w tym
of which benefis of which
DZIELNICE Ogotem ushugi spra-
DISTRICTS Total razem okre- razem opie- wienie
state celowe . ,
total sowe total positek | kuncze po-
perma- appro-
tempo- . meals atten- grzebu
nent priated .
rary dance burial
services
UDZIELONE SWIADCZENIA w tys. zt
BENEFITS GRANTED in thous. zI
M.st. Warszawa..| 104507,2° | 68331,9°| 364951 5778,8| 253482 36175,2°| 17191,3| 151443 | 13604
Warsaw C.C.

Bemowo................ 2551,0| 1793,9 758,1 87,2 948,6 757,1 315,3 349,9 50,1
Biatofeka .............., 3428,2| 2759,6 978,0 25,7 17559 668,6 367,1 169,8 54,6
Bielany .................. 9061,1| 5458,1| 2455,1 230,2| 2772,7| 3603,0| 24472 887,7 103,5
Mokotdw .............., 9480,9 | 4875,1| 4321,2 168.4 385,5| 4605,8| 2281,3| 2010,7 130,2
Ochota..................| 4350,2| 2512,9| 13842 135,8 992,8| 18373 747,8 9247 95,0
Praga-Potudnie....., 10815,5| 7499,2| 4802,3 113,5] 2583.4| 3316,3| 12248 14994 127,2
Praga-Pohoc........, 10108,4| 8161,0| 4359,6| 2084,6| 1716,7| 1947,4| 1048,1 6232 208,2
Rembertow..........., 1806,3| 12972 737,0 34,6 525,6 509,1 253.8 186,8 7,6
Srédmiescie.......... 8937,6| 5277,2| 31252 148,4| 2003,6| 3660,4| 1829,8| 1350,5 131,0
Targowek ............. 8335,3| 6198,2| 3022,1| 1124,9| 2051,2| 2137,1| 12652 572,0 75,7
UTSUS .o, 2418,1| 1503,8 833,2 201,0 469,6 9143 458,3 352,9 4,9
Ursynow................ 8040,6 | 51414 687,1 70,8 | 4383,5| 2899,2 984,0| 1802,9 23,5
Wawer.........c........ 4763,9| 3014,7| 21059 110,4 798,4| 1749,2 606,7 976,3 58,7
Wesota.......ccceeenne 702,0 420,1 304,1 12,0 104,0 281.,9 172,5 81,4 9,7
Wilandw..............., 398,2 320,9 155,4 8,2 157,4 77,3 26,9 50,4 -
Wiochy ..o 2804,8 | 2127,3| 1330,2 23,7 773,4 677,5 436,3 173,6 45,1
Wola......ccoevevrenrnnns 10462,4| 69942 | 4284,1| 1191,2| 1518,9| 3468,2| 1266,6| 1786,6 203,0
Zoliborz................] 5284,9| 2267,2 852,3 8,1| 1406,8| 3017,7| 1459,7| 1345,7 32,3

& g Patrz uwagi metodyczne do dzialu ,,Ochrona zdrowia i pomoc spoteczna” na str. 48. b Lacznie z Miejskim Osrod-
kiem Pomocy Rodzinie.
a See methodological notes to the chapter “Health care and social welfare” on page 48. b Including City Family Assis-

tance Centre.
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TABL. 12 (71). SWIADCZENIA Z FUNDUSZU ALIMENTACYJNEGO W 2013 R.
ALIMONY FUND BENEFITS IN 2013

Z ogbtem — na osobe¢ uprawniong
w wieku

. Wyplaty
Liczba wypla- | Of total number— per entitled person | ¢wiadezeh

DZIELNICE conych swiad- at age w tys. zk

DISTRICTS czen 25 lat Benefit

Numer of paid i wiecej payments

benefits 0-17 lat 1824 25 and in thous. zl
more
M.st. Warszawa ...........ccoceceeevveenennee 83221 69364 13644 213 34165,0
Warsaw C.C.

BemMOWO ..ot 3425 2708 693 24 1477,1
Biatofgka.......ccoovveeinirieieiee 2691 2288 403 - 1125,1
Bielany......ccccceveennieinnececenes 7111 5927 1183 1 3112,8
MOKOTOW ..o 8989 7262 1724 3 3581,2
OChOta ..o 3611 3076 496 39 1537,3
Praga-Poludnie ..........ccocoeeiiiennie 9769 8252 1477 40 3800,3
Praga-Potnoc........c.cccoeevvecnnccnnnnene. 9782 8298 1464 20 3826,7
RembertOw ........cccoevveuveneenniccninnenene 1385 1164 221 - 560,7
SrOAMIESCie ...vvvevreervecreeeeeeeeean 5316 4146 1170 - 2156,3
Targowek ......ccoovveevreeeeineeeeeene 7522 6281 1229 12 3107,5
UISUS.c.oveireteeieicceeicesereeeeeeee s 2333 2008 322 3 1002,4
ULSYNOW coveiieiininiciienieenieeeseeieienes 3148 2707 441 - 1374,0
WAWET . 3045 2540 501 4 1201,3
WESOIa ... 811 737 62 12 315,3
Wilanow .......cccovveivneccnnccnecenenenes 170 163 7 - 80,2
WIOCHY ., 2531 2122 409 - 1068,5
WOLA .o 9526 8007 1476 43 3978.,4
ZOlDOIZ ..o 2056 1678 366 12 860,0

Z 16 d to: dane Mazowieckiego Urzedu Wojewddzkiego.
S ource: data of the Mazovian Voivodship Office.
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TABL. 13 (72). SWIADCZENIA RODZINNE W 2013 R.
FAMILY ALLOWANCES IN 2013
Dodatki Swiadczenia opickuncze Jednorazowa
Zasilki do zasitku ro- Care allowances zapomoga
DZIELNICE rodzinne dzinnego zasitki $wiadczenia z tytu}u u.rodzema
DISTRICTS Family Supplements pielegnacyjne pielggnacyjne 0 SI¢ dzmcka'
. . . ne-off subsidy
benefits to the family nursing nursing due to giving birth
benefit benefits allowances 10 a child
Liczba wyptaconych §wiadczen
Number of paid benefits
M.st. Warszawa.............. 272658 121915 271798 31890 8690
Warsaw C.C.
Bemowo.......cooceeiiinins 9274 3761 16718 1626 690
Bialotgka .......cceeieiiens 12626 5978 13578 1937 803
Bielany ......c.ccocevereeeennenn 21305 9483 23984 2602 642
MOKOtOW ....ccevenviiieeneen 27491 12234 32742 3222 910
Ochota.....cccoeveviiirienee. 10185 4359 12027 1183 417
Praga—Potudnie................. 32902 14691 31103 3549 867
Praga—Pohoc................... 34393 15679 16601 2220 413
Rembertow........cccceeeueee. 6449 2813 4082 674 142
Srédmiescie..................... 15545 7419 19127 1974 393
Targdwek ......cccecveveeenennne. 23910 10878 23043 2818 659
UISUS cooeenieeiecieciceiceeee 7603 3319 7580 1047 378
Ursynow........cceceeevernenne. 10467 4467 15840 1921 686
Wawer......coooevvevneinciees 15115 6596 11741 1623 370
Wesola ......ccooevvviiiis 3708 1902 2970 569 100
Wilanow.......ccccvenevennene 1427 554 2021 315 158
Wiochy....cocoevenininininee. 8411 3599 5795 716 217
Wola...ooooeiiieiee 25432 11383 25381 3003 627
ZOlbOIZ. ..o, 6415 2800 7465 891 218
Wyplaty §wiadczen w tys. zt
Benefit payments in thous. zI
M.st. Warszawa.............. 26699,4 183834 41585,1 17887,3 8690,0
Warsaw C.C.
Bemowo.......cccceeviiriinnene 896,4 653,3 25579 917,8 690,0
Biatotgka .......oceeveieiinens 1217,5 1027,4 2077,4 1096,9 803,0
Bielany .......cccceeeieieennee. 2081,3 1448,6 3669,6 14433 642,0
MOKOtOW ..o 2695,1 1790,4 5009,5 1806,3 910,0
Ochota.......ccoceveeeeeencnns 996,0 680,8 1840,1 666,6 417,0
Praga—Potudnie................. 32231 2217,8 4758,8 1990,7 867,0
Praga—Ponoc ................... 33883 21275 2540,0 1255,9 413,0
Rembertéw.........ccccuene.e. 623.,5 433,0 624,5 379,8 142,0
Srodmiescie ..., 1539,0 1042,0 2926,4 1092,4 393,0
Targowek ......ccccecveveenennee 2336,7 1752,8 3525,6 1589,1 659,0
UTSUS ..o 7387 533,1 1159,7 588.8 378.,0
Ursynow.......ceeeeeeereeeeenne 1009,9 769,7 24235 1081,5 686,0
Wawer......cccoveveveeneene 1484.,9 995,8 1796,4 908,0 370,0
Wesola ....oooovevieiieienns 364,4 270,4 454 4 307,8 100,0
Wilanow.......ccoeveencnnnne. 140,8 89,3 309,2 177,5 158,0
WIOChY ... 834,0 466,4 886.,6 400,2 217,0
Wola...ooonininiiiiiene, 2499 .4 1664,4 3883,3 1682,3 627,0
ZOlibOTZ......ev. 630,2 420,5 11421 502,4 218,0

Z 16 d 1 o: dane Mazowieckiego Urzedu Wojewddzkiego.
S o urce: data of the Mazovian Voivodship Office.
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TABL. 14 (73). ZASILKI RODZINNE ORAZ DODATKI DO ZASIEKOW RODZINNYCH W 2013 R.
FAMILY BENEFITS AND SUPPLEMENTS TO THE FAMILY BENEFIT IN 2013

M.st.

Lp. | WYSZCZEGOLNIENIE | Warszawa Dzielnice
No. SPECIFICATION Warsaw Bemo- | Bialolg- Biel Moko- Ochota Praga- Praga-
CC. WO ka cany oW MO 1 potudnie | -Pétnoc
LICZBA WYPLACONYCH
NUMBER OF
1 | Zasitki rodzinne ............ce..... 272658 9274 | 12626 | 21305 | 27491 | 10185 32902 | 34393
Family benefits
na dziecko w wieku:
for a child at age:
2 doSlate.iininicecnne 82176 3194 4388 6599 8197 3108 9893 9690
up to 5
3 518 e 170323 5410 7529 13116 | 17198 6347 20525 22058
4 1821 i 19332 639 699 1502 2000 692 2368 2574
5 2124 1ata...occeeeeeceennne 827 31 10 88 96 38 116 71
6 | Dodatki do zasitku rodzinnego..... 121915 3761 5978 9483 | 12234 4359 14691 15679
Supplements to the family benefit
w tym z tytuhu:
of which due to:
7 urodzenia dziecka..............c...... 1887 63 121 165 177 82 244 188
giving birth to a child
opieki nad dzieckiem w okre-
sie korzystania z urlopu
8 wychowawczego..........c........ 13310 720 1042 1093 1260 512 1426 861
taking care of a child during
child-care leave
samotnego wychowywania
9 (8 FATSS < H N 26269 667 1076 1881 2389 965 3787 4141
single parenthood
ksztalcenia i rehabilitacji
10 dziecka niepetnosprawnego 22405 754 841 1810 2297 720 2741 2469
education and rehabilitation
of a disabled child
11 rozpoczgcia roku szkolnego..... 16249 493 699 1404 1677 624 1957 2095
beginning of a school year
wychowywanie dziecka
12 w rodzinie wielodzietne;....... 41001 1026 2163 3068 | 4397 1430 4481 5821
multi-children parenthood
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Districts Lp.
Rerlee- S.ro,df Targo- 1 s Uy | Wawer | Wesola | Wilanéw Wiochy | Wola | Zoliborz Ne.
tow MmicsCiC wek now
SWIADCZEN
PAID BENEFITS
6449 15545 23910 7603 10467 15115 3708 1427 8411 25432 6415 1
2229 4197 7360 2450 3635 4389 1061 393 2184 7327 1882 2
3715 9912 14812 4698 6182 9591 2412 927 5583 16312 3996 3
468 1336 1637 437 628 1117 235 105 627 1754 514 4
37 100 101 18 22 18 - 2 17 39 23 5
2813 7419 10878 3319 4467 6596 1902 554 3599 11383 2800 6
50 81 183 61 97 81 27 9 38 180 40 7
321 597 1504 488 777 795 215 99 210 1078 312 8
590 1747 2262 591 779 1391 264 46 759 2348 586 9
642 1512 2270 683 838 1034 274 61 549 2277 633 10
338 978 1395 449 557 871 227 90 526 1488 381 11
853 2467 3203 1018 1383 2363 808 249 1483 3958 830 12
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TABL. 14 (73). ZASILKI RODZINNE ORAZ DODATKI DO ZASIEKOW RODZINNYCH W 2013 R. (dok.)

FAMILY BENEFITS AND SUPPLEMENTS TO THE FAMILY BENEFIT IN 2013 (cont.)

M.st.

Lp. | WYSZCZEGOLNIENIE | Warszawa Dzielnice
No. SPECIFICATION Warsaw Bemo- | Bialole- Biel Moko- Ochota Praga- Praga-
C.C. wo ka cany oW cho -Poludnie | Polnoc
WYPLATY
BENEFIT
1 | Zasitki rodzinne .............c......... 26699,4 896,4 | 1217,5 | 2081,3 | 26951 | 996,0 3223,1 | 33883
Family benefits
na dziecko w wieku:
for a child at age:
2 doSlat..ccoonininiiiincnee 6327,2 245,9 3379 508,1 | 631,1 239,3 761,8 746,1
up to 5
3 518 e 18054,0 573,5 798,1 | 1390,3 | 1823,0 | 672,8 2175,7 | 2338,1
4 1821 i 2223,1 73,5 80,4 172,7 230,0 79,6 272,3 295,9
5 2124 1ata .. 95,1 3,6 1,2 10,1 11,0 44 13,3 8,2
6 | Dodatki do zasitku rodzinnego..... 18383,4 653,3 | 1027,4 | 1448,6 | 17904 | 680,8 2217,8 | 21275
Supplements to the family benefit
w tym z tytutu:
of which due to:
7 urodzenia dziecka.............co...... 1887,0 63,0 121,0 165,0 177,0 82,0 244.0 188,0
giving birth to a child
opieki nad dzieckiem w okre-
sie korzystania z urlopu
8 wychowawczego..........c...... 5220,2 283,5 409,5 4223 492,1 | 2004 556,6 337,7
taking care of a child during
child-care leave
samotnego wychowywania
9 dziecka ......cveeveereerirerierins 4603,9 116,1 188,4 331,6 4230 | 1653 649,9 731,9
single parenthood
ksztalcenia i rehabilitacji
10 dziecka niepetnosprawnego 1717,0 57,3 63,8 139,5 176,4 54,6 210,0 187,6
education and rehabilitation
of a disabled child
11 rozpoczgceia roku szkolnego..... 1624,9 49,3 69,9 140,4 167,7 62,4 195,7 209,5
beginning of a school year
wychowywanie dziecka
12 w rodzinie wielodzietne;....... 3280,1 82,1 173,0 2454 3518 | 1144 358,5 465,7
multi-children parenthood

Z 16 dto: dane Mazowieckiego Urzedu Wojewddzkiego.

S o urce: data of the Mazovian Voivodship Olffice.
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Districts Lp.
Rerlee- S.ro,df Targo- 1 s Uy | Wawer | Wesola | Wilanéw Wiochy | Wola | Zoliborz Ne.
tow MmicsCiC wek now
SWIADCZEN w tys. zt
PAYMENTS in thous. zI
623,5 | 1539,0 | 2336,7 | 738,7 | 1009,9 | 14849 | 3644 | 140,8 | 834,0 | 24994 | 6302 1
171,6 | 3232 | 566,7| 1884 | 2799 | 3378 81,7 303 | 1682 | 5642 | 1449 2
393,8 1050,7 1570,1 498,0 655,3 1016,5 255,7 98,3 591,8 1729,1 423.6 3
538 | 1536 | 1883 50,3 722 1285 27,0 12,1 72,1 | 201,7 59,1 4
4,3 11,5 11,6 2,1 2,5 2,1 - 0,2 2,0 4,5 2,6 5
433,0 | 1042,0 | 17528 | 533,01 | 769,7 | 9958 | 2704 893 | 4664 | 16644 | 4205 6
50,0 81,0 | 183,0 61,0 97,0 81,0 27,0 9,0 38,0 | 1800 40,0 7
126,6 2343 592.,4 191,6 306,4 312,6 84,5 39,2 82,2 424.6 123,7 8
103.,9 312,1 403,1 100,5 135,2 2427 45,7 7,8 130,5 413,5 102,9 9
49,0 116,6 174,4 52,0 62,2 80,3 21,2 4,4 42,7 176,7 48,2 10
33,8 97,8 139,5 449 55,7 87,1 22,7 9,0 52,6 148,8 38,1 11
682 | 1974 | 2562 814 | 1106 | 189,0 64,6 199 | 1186 | 3166 66,4 | 12




DZIECI W PLACOWKACH SPRAWUJACYCH OPIEKE NAD DZIECMI
DO LAT 3 NA 100 MIEJSC W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII

CHILDREN IN ESTABLISHMENTS PROVIDING CARE FOR CHILDREN
UP TO 3 YEARS OF AGE PER 100 PLACES IN 2013

As of 31X11
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Warszawa ze wzglgdu na uwarunkowania histo-
ryczne, jak i1 biezacy rozwoj instytucji kultury jest
jednym z najatrakcyjniejszych miast w Polsce.

W stolicy znajduje si¢ szereg obiektow i instytucji
kultury oraz obiektow zabytkowych najwyzszej klasy —
historyczne centrum miasta umieszczono w 1980 r. na
Liscie Swiatowego Dziedzictwa UNESCO.

Jedng z najbardziej powszechnych i podstawo-
wych form uczestnictwa w kulturze jest czytelnictwo.
Szczegblng role w rozwoju czytelnictwa petnig biblio-
teki. Najbardziej powszechna jest sie¢ bibliotek pu-
blicznych, gromadzaca najchgtniej czytang beletrystyke
oraz wydawnictwa popularne i popularnonaukowe.

W 2013 r. w stolicy dziatalo 195 bibliotek pu-
blicznych wraz z filiami oraz 70 punktéow biblio-
tecznych. W poroéwnaniu z rokiem poprzednim —
ubyla 1 biblioteka, natomiast przybyly 4 punkty
biblioteczne. Od lat poziom czytelnictwa utrzymuje
si¢ w stolicy na zblizonym poziomie. W ciagu roku
2013 zarejestrowano 453207 czytelnikow, tj. o 1,7%
mniej niz przed rokiem. Z ustug placowek biblio-
tecznych w przeliczeniu na 1000 ludnos$ci korzystato
przecigtnie 264 mieszkancow, tj. o 6 os6b mniej niz
rok weczesniej. Ksiegozbior stotecznych bibliotek
systematycznie powickszat si¢ (przyrost o 76,2 tys.
egzemplarzy w ciggu roku), a wypozyczenia ksiggo-
zbioru w woluminach na jednego czytelnika nie-
znacznie zwigkszyly si¢ z 14,6 ksiazek w 2012 r. do
14,8 w 2013 r. Najwickszy wzrost liczby czytelni-
kéw zanotowano w dzielnicach: Wtochy (o 5,9%),
Bialotgka (o 3,7%) i Wilanéw (o 3,1%). Natomiast
zmniejszenie liczby czytelnikow wystapito w biblio-
tekach dzielnic: Wawer, Bielany i Srédmiescie. Przy

spadku liczby czytelnikow w Warszawie, zanotowa-

CULTURE

Warsaw, due to the historical determinants
as well as the current development of the institutions
of culture, is one of the most attractive cities in Poland.

In the capital city there is plenty of cultural estab-
lishments and institutions as well as top-class histori-
cal monuments — in 1980 the historical city centre was
included in the UNESCO World Heritage List.

One of the most common and basic forms of par-
ticipation in culture is reading. Libraries have a spe-
cial role in promoting reading. The most widespread
network of libraries is the public one, gathering the
most read fiction, as well as popular and popular
science publications.

In 2013 in the capital city there were 195 public
libraries, including branches and 70 library service
points. In comparison with the preceding year there
was one library less but four library service points
more. Since many years the level of readership in the
capital city has been stable. Over 2013 there were
453207 registered borrowers, ie. 1,7% less than
in the previous year. There were on average 264
borrowers using library collection per 1000 resi-
dents, i.e. six persons more than in the year before.
The collection of Warsaw libraries has been growing
systematically (increase of 76,2 thous. books over the
year), and loans per one borrower increased slightly
from 14,6 volumes in 2012 to 14,8 in 2013. The
highest increase in the number of borrowers was
noted in: Wlochy (by 5,9%), Biatoleka (by 3,7%) and
Wilanow (by 3,1%). On the other hand, the largest
drop occurred in the district libraries of Wawer,
Bielany and Srédmiescie. Along with the drop in the
number of borrowers in Warsaw, the number of

borrowed volumes also recorded a decrease of
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no réwniez spadek liczby wypozyczen ksiggozbioru
o 0,2%. Najwigce] ksigzek wypozyczali przecigtnie
w ciggu roku czytelnicy na Zoliborzu (21,2 wol. na
1 czytelnika), Pradze-Potnoc (19,2) i we Wiochach
(17,7), natomiast najmniej w dzielnicach: Ochota
(10,6) 1 Ursus (11,2).

W 2013 r. w stolicy zaobserwowano zwigkszenie
aktywnosci wystawienniczej muzeéw, co wptynelo na
zwickszenie liczby zwiedzajacych o 1978,2 tys. 0sob
(4. 0 33,2%). Najwickszy przyrost liczby zwiedzaja-
cych mial miejsce na Ochocie (0 199,6%) oraz na
Mokotowie (o 100,4%). Liczba muzedéw nie ulegla
zmianie w stosunku do roku poprzedniego i wynosita
61, z czego 39 muzeow bylo zlokalizowanych
w Srodmiesciu. Muzea zaprezentowaly 303 wystawy
wlasne, tj. 0 39 wystaw wigcej niz w roku poprzednim.
Wystawy muzealne zwiedzito 7933,8 tys. osob. Naj-
wicksza popularnosdcig cieszyly si¢ muzea artystyczne
i historyczne. Odsetek mlodziezy szkolnej w zorganizo-
wanych grupach wsréd ogétu zwiedzajacych wyniost
9,4% wobec 10,7% przed rokiem. Z organizowanych
»Nocy Muzeow” skorzystato 210,3 tys. zwiedzajacych,
t. 0 36,1% wigcej niz w 2012 r. Wazna funkcja muzedow
jest takze dziatalno$¢ edukacyjna. W 2013 r. muzea
zorganizowaly migdzy innymi 2125 odczytow i prelekcji
oraz zaprezentowaly zwiedzajacym 1299 seansow fil-
mowych.

Szerokie mozliwosci uczestnictwa w kulturze oferu-
ja instytucje prowadzace profesjonalng dziatalno$¢ wi-
dowiskowa. W 2013 r. dzialalo w Warszawie 35 teatrow
dramatycznych i muzycznych, z ktérych ponad potowa
miata swojg siedzibe na terenie Srodmiescia i tu skupiata
sie, tak jak w przypadku innych instytucji, dziatalno$¢
kulturalna stolicy. W 2013 r. rozpoczat dziatalno$¢ jeden
teatr dramatyczny, w zwigzku z czym ogodlna liczba
miejsc na widowni w stalej sali zwigkszyta sie¢ o 189
miejsc 1 wynosita 13859. W ofercie teatralnej pojawito
sic 7154 przedstawien, tj. o 3,0% mniej niz przed ro-
kiem, ktdre obejrzato 1750,5 tys. osob (. o 3,0% mniej).
Frekwencja na jednym przedstawieniu utrzymala si¢ na

poziomie roku poprzedniego i wynosita 245 widzow.

0,2%. The most volumes per borrower were
checked out in Zoliborz (21,2 vol. per 1 borrower),
Praga-Potnoc (19,2) and Wiochy (17,7), while the
least in Ochota (10,6) and Ursus (11,2).

In 2013, an increase in exhibition organizing ac-
tivity of museums could be observed in the capital city,
which resulted in an increase in the number of visitors
by 1978,2 thousand people (i.e. by 33,2%). The largest
increase in the number of visitors occurred in Ochota
(by 199,6%) and Mokotow (by 100,4%,). The number
of museums has not changed compared with the previ-
ous year and amounted to 61, of these 39 were located
in Srédmiescie. The museums presented 303 own
exhibitions, i.e. by 39 more than in the previous year.
In total, 7933,8 thous. people visited museum exhibi-
tions. Arts and historical museums were the most
popular ones. The percentage of school youth in or-
ganised groups among visitors amounted to 9,4%,
compared with 10,7% in the previous year. The “Night
of the Museums” attracted 210,3 thous. visitors, i.e. by
36,1% more than in 2012. Apart from exhibitions,
another import activity run by museums is education.
In 2013 Warsaw'’s museums organized i.e. 2125 lec-

tures and 1299 film presentations for their visitors.

Professional performing arts institutions offer
ample opportunities for participation in culture.
In 2013 there were 35 dramatic and music theatres
in Warsaw, the majority of them located in
Srédmiescie, the district concentrating the cultural
as any other type of institutions in the capital city. In
2013 one new dramatic theatre launched its activi-
ties, increasing the number of fixed seats in auditori-
ums by 189, to 13859. Over the year theatres offered
7154 performances, i.e. by 3,0% less than in the year
before, which were attended by 1750,5 thous. people
(decrease of 3,0%). Average audience per perfor-
mance remained on the level of the preceding year

and equalled 245 spectators.
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Najbardziej masowa formg uczestnictwa w kul-
turze jest korzystanie z oferty kin. Frekwencja
w kinach wyniosta ponad 6357,6 tys. widzéw (nie-
znaczny spadek o 0,1%). Lokalizacja kin na terenie
Warszawy nie jest rownomierna, w Sroédmiesciu
dziata okoto 1/3 kin, natomiast na terenie szeSciu
dzielnic nie ma kin statych.

W 2013 r. dziatato 27 kin statych, tj. o trzy wie-
cej niz w roku poprzednim. Przybyto po jednym
kinie w dzielnicach: Mokotow, Wawer oraz Srod-
miescie. Ogoétem kina oferowaty 31182 miejsca na
widowni (o 3,7 % wigcej niz w roku poprzednim)
i wyswietlono 242452 seanse (o 6,7% wigcej). Na
jedno miejsce na widowni przypadato $rednio 204
widzow wobec 212 widzéw w 2012 r. Mate kina
zastapily tzw. multipleksy i minipleksy, oferujace
wigcej sal kinowych i miejsc na widowni oraz no-
woczesng aparatur¢ projekcyjna, co tez miato wpltyw
na ogo6lna liczbe widzow, ktora systematycznie rosta.
W 2013 r. w stolicy dziatato 9 multipleksow, ktére
dysponowaty 107 salami z 24,2 tys. miejsc na wi-
downi. W multipleksach odbylo si¢ 190,2 tys. sean-
sow filmowych, ktore obejrzato 5,1 miliona widzow.
Liczba multipleksow w stolicy zwickszyta si¢ o jeden
w poréwnaniu z rokiem poprzednim.

Oprocz instytucji kultury oferujacych ludnosci
rozne formy uczestnictwa w kulturze (przede
wszystkim biernego, w charakterze widza), ogromna
role odgrywaja te, ktore angazuja dzieci, mlodziez
i dorostych do uczestnictwa bardziej aktywnego,
kreatywnego. Dziatalnos¢ bibliotek i instytucji pro-
wadzacych dzialalno$¢ o charakterze prezencyjnym
uzupetniaty placowki upowszechniajace i populary-
zujace kulture: domy i osrodki kultury, kluby i $wie-
tlice. W Warszawie prowadzito dziatalnos¢: 21 do-
méw kultury, 11 os$rodkdéw kultury i 8 s$wietlic.
Instytucje te zorganizowaly 5306 imprez, tj. o 145
imprez mniej niz w roku poprzednim, w ktorych
uczestniczyto 860,6 tys. osob. Najwigcej imprez
byto zorganizowanych w dzielnicach: Srédmiescie

(1028) i Mokotow (543). Domy i osrodki kultury

The most popular form of engagement with cul-
ture is going to the cinema. Cinema attendance
reached over 6357,6 thous. (in spite of its slight de-
crease of 0,1% over the year). Fixed cinemas are not
evenly distributed around Warsaw: one third of them
operates in Srédmiescie, while in six districts there is
none.

In 2013 there were 27 fixed cinemas, i.e. by
three more than in the year before. Mokotow, Wawer
and Srédmiescie districts have got one new fixed
cinema each. In total, cinemas offered 31182 seats
(an increase of 3,7% since the previous year) and
242452 screenings (by 6,7% more). The average
number of viewers per one seat was 204, compared
to 212 in 2012. Small cinemas have been gradually
replaced by the so-called multiplexes and miniplexes,
offering more screens, larger seating capacity and
modern projectors, which has also influenced the
total number of viewers, which has been growing
systematically. In 2013 in the capital city there were
9 multiplexes with a total of 107 screens and seating
capacity of 24,2 thous. In multiplexes 190,2 thous.
screenings took place, gathering an audience of 5,1
million. The number of multiplexes in Warsaw in-
creased by one since the previous year.

Apart from the institutions offering various
forms of engagement with culture (mostly attend-
ance, as a passive viewer or listener), a great role is
played by those institutions which invite children,
youth and adults to more active and creative partici-
pation. The activity of libraries and institutions pre-
senting culture was complemented by entities popu-
larizing participation in culture among the popula-
tion: cultural centres, establishments, clubs and
community centres. Based on statutory determina-
tion of the entities, in Warsaw there were 21 cultural
centres, 11 cultural establishments and 8 culture and
art clubs. These institutions have organized in total
5306 events (i.e. by 145 less than in the previous
year), with 860,6 thous. participants. The largest

number of events were organized in Srodmiescie
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prowadzity m.in. 277 zespotéow artystycznych,
w ktorych uczestnikami byto 4975 osob, w tym 2877

dzieci i mtodziezy w wieku ponizej 15 lat.

Mowigc o dostepic do instytucji kultury, nalezy
wspomnie¢ o przystosowaniu obiektow do potrzeb osob
niepelnosprawnych, szczegélnie oséb poruszajacych sie
na wozkach inwalidzkich. W 2013 r. sposréd 265 pla-
cowek bibliotecznych — 37,4% mialo przystosowane
wejscie do budynku do potrzeb 0séb poruszajacych si¢
na wozkach inwalidzkich, a udogodnienia wewnatrz
budynku posiadaly 52 placéwki. Znacznie wigksze
niezbedne przystosowanie obiektow — bez barier archi-
tektonicznych — stwierdzono w pozostatych instytucjach
kultury. Odpowiednio przystosowane wejscie do budyn-
ku dla 0s6b na wozkach inwalidzkich posiadato: 85,2%
kin, 77,1 % teatrow oraz 57,4% muzedéw. Natomiast
udogodnienia wewnatrz budynku stwierdzono w: 74,1%

kin, 60,0% teatrow oraz 36,1% muzedw.

(1028) and Mokotow (543). Cultural centres and
establishments run i.a. 277 artistic ensembles, gath-
ering 4975 members, out of whom 2877 were chil-
dren and youth aged under 15.

Last but not least, the analysis of the access to
culture has to take into account the accessibility
of cultural institutions’ buildings for people with
disabilities, especially the persons using wheel-
chairs. In 2013 out of 265 libraries 37,4%, had
entrances accessible on wheelchair and 52 had
their premises adjusted inside as well. A much
higher level of necessary adjustment — buildings
without architectonic barriers — has been observed
in the other cultural institutions. Wheelchair friendly
entrances were present in 85,2% of cinemas, 77,1%
of theatres and 57,4% of museums. Adjustments
inside of the buildings could be observed in 74,1% of

cinemas, 60,0% of theatres and 36,1% of museums.



WYPOZYCZENIA KSIEGOZBIORU Z BIBLIOTEK PUBLICZNYCH
NA 1 CZYTELNIKA W M.ST. WARSZAWIE NA TLE WYBRANYCH MIAST? W 2013 R.

LOANS PER BORROWER FROM PUBLIC LIBRARIES’ COLLECTIONS
IN WARSAW C.C. AS COMPARED WITH SELECTED CITIES" IN 2013

w woluminach
in volumes

Lodz 23,3

Toruf? 20,9

Lublin 20,8

Olsztyn 20,7

Kielce 20,5

Rzeszow 18,8

Biatystok 18,5

Poznan 18,1

Opole 17,5

Wroctaw 17,2

Gorzow Wielkopolski 16,6

Bydgoszcz© 16,3

Katowice 15,9

Warszawa 14,8

Szczecin 14,6

Zielona Goéra® 13,7

Krakow 12,4

Gdansk 10,7

@ g Dane dotycza miast, ktére od 1 1 1999 r. sg siedzibg wojewody i (lub) sejmiku wojewddztwa. b Jest
wylacznie siedziba sejmiku wojewddztwa. ¢ Jest wylacznie siedziba wojewody.
a Data concern cities which since 1 I 1999 are seats of the voivod and (or) voivodship regional council.
b Exclusively the seat of the voivodship regional council. ¢ Exclusively the seat of the voivod.
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TABL. 1 (74). BIBLIOTEKI PUBLICZNE W 2013 R.
PUBLIC LIBRARIES IN 2013

Placowki biblioteczne
Library establishments

Ludnos¢ na

biblioteki i filie L placowk

libraries and branches _placowke

; biblioteczng

w tym filie punkty Population

Lp. DZIELNICE . of which branches biblioteczne per library

ogoblem .
No. DISTRICTS rand w tym library ser- | =~ ,otablish-
otal razem dla dzieci vice points ment
total of which
for children
stan w dniu
as of
1 | M.st. Warszawa............. 195 176 50 70 6507
Warsaw C.C.

2 27571010 ) (o 7 6 | - 16626
3| Bialofgka .......ccvevvennennnns 7 6 1 - 14950
4| Bielany ......ccccoceeeieveeniennnne 13 12 4 12 5290
5| MOKOtOW ....oveeiiiiiiinee 23 22 7 35 3782
6| Ochota......ccoeeveveeereniennne 12 11 4 - 7050
7 | Praga-Potudnie................. 23 22 7 — 7747
8 | Praga-Péhoc.................... 9 8 2 6 4532
9 | Rembertow ..........cceeueee. 3 2 - - 7873
10 | Srédmiescie..........u.......... 30 28 10 17 2578
11 | Targowek ......ccccvevvvennnnne. 17 16 5 — 7277
12 [UTSUS coooeieiieeeiee e 3 2 - - 18533
13 [ Ursynow......cccceeeveeeecenene 12 11 3 - 12301
14 | Wawer.....cccoeveveerienenne. 7 6 - - 10252
15 [ Wesota ..cocoeveieniniine 4 3 - - 5929
16 | Wilandw ........ccocvevveneenenne. 2 1 - - 14157
17 | Wlochy ...ccooeveniiiniee 3 2 - - 13019
18 [ Wola...coeieieieeee, 15 14 5 - 9200
19 | ZoliborzZ.......cvevvveerreana 5 4 1 - 9694

@ a Lacznie z punktami bibliotecznymi. » Bez wypozyczen migdzybibliotecznych.
a Including library service points. b Excluding interlibrary lending.
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. ., . Wypozyczenia
Ksiggozbior w wol. Czytelnicy . . b
ksiggozbioru “ w wol.
Collection in vol. Borrowers” ab
Loans “ in vol.
na 1000 Lp.
ogbtem ludnosci na 1000 No.
total per 1000 ogbtem ludnosci ogbtem na 1 czytelnika
population total per 1000 total per 1 borrower
population
31 XII
31Xl
6373510 3696 453207 264 6707429 1481
180666 1552 25061 214 403430 16,12
172926 1652 23214 227 352344 15,213
462960 3501 29154 220 458680 15,74
617093 2813 40186 183 581806 14,5|5
314515 3718 38644 458 410961 10,6 | 6
642224 3605 45545 255 733452 16,17
310557 4568 13287 195 255602 19,28
74112 3138 6678 284 104295 15,69
1835348 15148 54454 451 758833 13,9110
334056 2700 30547 248 384972 12,611
82683 1487 17985 326 201275 11,212
256216 1736 34384 233 489862 14,2113
196193 2734 12068 169 197478 16,4 | 14
45910 1936 6238 266 101476 16,315
90242 3187 5551 205 97319 17,5]16
126553 3240 11479 299 203002 17,7117
509926 3695 47708 347 738679 15,5]18
121330 2503 11024 228 233963 21,2119
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TABL. 2 (75). MUZEA“ W 2013 R.

MUSEUMS® IN 2013
Muzea
(stan w dniu 31 XII) Wystawy czasowe
Museums Temporary exhibitions Zwiedzaja-
(as of 31 XII) cy muzea
DZIELNICE obce w tys.
DISTRICTS w tym , external ]\./It.tseun.c
ogoétem otwarte wlasne visitors in
total of which own® . ) thous.
open krajowe Z zagranicy
domestic foreign
M.st. Warszawa .......... 61 61 303 66 17 7933,8
Warsaw C.C.
MOKOtOW ....ccveveveennee. 6 23 10 - 240,1
Ochota .....ceevveeeeeviennns 3 3 7 2 - 39
Praga—Potnoc................ 1 1 5 - - 4.0
Srédmiescie ................. 39 39 208 40 17 4166,8
Wilanow .......cccceveeenee. 3 3 16 3 - 2920,5
Wola ..o 7 7 38 - 554,4
ZOlbOrZ ... 2 2 6 10 —~ 44,1
@ a Lacznie z oddziatami. b Bez wystaw organizowanych za granica.
a Including branches. b Excluding exhibitions organized abroad.
TABL. 3 (76). TEATRY" W 2013 R.
THEATRES® IN 2013
Migjsca na wi- . . . .
Teatry downi w stalei sali Przedstawienia Widzowie w statej
DZIELNICE Theatres Seats in fixed Jha Ils w statej sali sali w tys.
DISTRICTS - Performances Audience in fixed
stan w dniu 31 XII in fixed halls halls in thous
as of 31 XII ]
OGOLEM
TOTAL
M.st. Warszawa .......... 35 13859 7154 1750,5
Warsaw C.C.
Bielany.......cccoevvennen. 1 210 30 6,3
MOKOtOW .....ccvveuvennnee. 3 620 828 197,4
Ochota .....ccccevveereennnn, 1 82 56 2,3
Praga-Potudnie ............. 2 558 362 44,4
l?raga—P(')lnoc ................. 1 179 289 39,7
Srodmiescie .................. 23 10789 4727 1267,6
Targéwek........cccceeeenee. 1 469 411 85,6
Wola ..o 2 470 219 27,6
ZOlibOIZ v 1 482 232 79,6
W tym teatry muzyczne
Of which musical theatres
M.st. Warszawa .......... 7 4418 1414 573,7
Warsaw C.C.
Bielany.......cccocevvvennee. 1 210 30 6,3
Srodmiescie .................. 6 4208 1384 5674

@ a Dotyczy teatréw dramatycznych, lalkowych i muzycznych.
a Concerns dramatic, puppet and music theatres.
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TABL. 4 (77). KINA STALE W 2013 R.
FIXED CINEMAS IN 2013
. Miejsca na Widzowie
Kina . . .
Cinemas widowni Audience
DZIELNICE Seats Seanse na 1000
DISTRICTS stan w dniu 31 XII Screenings W tys. na 1 miejsce | ludnosci
as of 31 XII in thous. per seat per ]090
population
M.st. Warszawa ....... 27 31182 242452 6357,6 204 3700
Warsaw C.C.
Bemowo........cccceeueeee. 1 2385 20129 317,3 133 2705
MOKOtOW ......oovveneeeee 4 6562 52068 1147,2 175 5231
Praga-Poludnie .......... 1 2874 24615 576,8 201 3235
Praga-Pohoc.............. 1 546 6190 101,3 186 1484
Srodmiescie ............... 10 7815 55949 1770,4 227 14662
Targowek.........cocu..... 2 2983 20824 581,7 195 4714
UTsUS..ooeeeiveeeeiieeeee, 1 484 110 2,7 6 49
Ursynow .......c.cceeeeeee. 2 2954 19954 511,1 173 3470
Wawer .......cccceeeeennen. 1 50 1263 18,1 363 254
Wiochy .....ccoovevennee. 1 63 144 5,0 79 130
Wola ..o 1 997 10191 257,0 258 1869
Zoliborz .......coevee 2 3469 31015 1068,9 308 22116

TABL. 5 (78). WYBRANE INFORMACJE O DZIALALNOSCI INSTYTUCJI KULTURY, KLUBOW
I SWIETLIC W 2013 R.
SELECTED INFORMATION ON ACTIVITY OF CULTURAL INSTITUTIONS®, CLUBS AND
COMMUNITY CENTRES IN 2013

DZIELNICE
DISTRICTS

Imprezy organi-
zowane
Events organised

Zespoty
artystyczne
Artistic ensembles

Kota (Kluby)
Groups (Clubs)

Kursy
Courses

M.st. Warszawa....................
Warsaw C.C.

Bialotgka .......ocoeieiiiie,
Bielany ......cccoeeevcieiienieenen,
MOKOtOW ....ccvveviiiiieieeinne

Praga-Poludnie.......................

Praga-Pohnoc..........ccoeevenenee.
Rembertdw.........ccccveevvenennnn.

@ g Domy i o$rodki kultury.

5306

222
206
236
543
183
323
139
129
1028
430
393
67
445
131
198
427

206

a Cultural establishments and centres.

277

24
14
9
27
12
7
4
15
17
30
19
6
30
8

34
12

677

97

9
23
95
57
35
49

8
28
79
10
54
20
21
68

24

446

35
13
52
26
22
61
47

19

101

20

25
14
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TABL. 6 (79). OBIEKTY PRZYSTOSOWANE DLA OSOB PORUSZAJACYCH SIE NA WOZKACH
INWALIDZKICH W 2013 R.

Stan w dniu 31 XII

CULTURAL ENTITIES PROVIDED WITH FACILITIES ADAPTED TO THE NEEDS OF
PEOPLE MOVING ON WHEELCHAIRS IN 2013

As of 31 XII

DZIELNICE
DISTRICTS

Placowki
biblioteczne
Library
establishment

Kina state
Fixed
cinemas

Muzea
Museums

Teatry i instytucje
muzyczne
Theatres and
music institutions

M.st. Warszawa...................
Warsaw C.C.

Bemowo .....cccooeeiiiiii
Biatoteka.......ccooovvevieiiienn,
Bielany.....ccccoeoevienieiireeen.
MOKOtOW ..o
Ochota......coovvieeiieeiieeieeee,
Praga-Potudnie.......................
Praga-Pohnoc..........ccoeeveneeeee.
Rembertow.........ocoeeveeeennn.n.

M.st. Warszawa....................
Warsaw C.C.

Praga-Poludnie.......................
Praga-Polnoc.........cccoeeenenee.
Rembertow.......cccoeevvveneennen.

Wejscie do budynku
Building entrance
99

—_

— —
W= = NDWAANDOWNMWWANPRWVEFONWRN

Udogodnienia wewnatrz budynku

Inside facilities
52

A= — WA BRARNOUWV— ==&~ WVDND~—

23

—_— | W

N — N oo |

1
1
2

20

1

W ||

—_— =

—_—— N

|

[ S|

|
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TABL. 7 (80). OBIEKTY ZABYTKOWE WEDLUG OKRESU WYBUDOWANIA OBIEKTU W 2013 R.
Stan w dniu 29 XI
HISTORICAL MONUMENTS BY THE DATE OF CONSTRUCTION IN 2013

As of 29 X1
Wybudowane w wieku
DZIELNICE Ogodtem Constructed in century
DISTRICTS Total XII - XTIV XV -XVI XVII-XVII XIX - XX

M.st. Warszawa ......... 10716 19 157 479 10061
Warsaw C.C.

Bemowo.........cccceeeuen 200 - - - 200
Bialoteka.......ccccceenee 75 - 4 3 68
Bielany.......cccccevevenenne. 786 - 1 21 764
MOoKOtOW ....c.oovevenenenn 1706 - - 12 1694
Ochota .....ccccovvenrenencnn 663 - - - 663
Praga-Potudnie ............ 925 1 - - 924
Praga-Péhoc................ 841 — - 1 840
Rembertow .................. 266 - - - 266
Srodmiescie ................ 2149 16 150 388 1595
Targoéwek.......ccccuvenee.e. 129 1 - 1 127
UISUS...coviiiiiiiiiiins 239 - - 1 238
UISynow ......c.cceeeveeenne. 207 1 2 6 198
Wawer ......cccoeeeeeenenn 281 - - - 281
Wesola.....cccoeveveennenn 117 - - - 117
Wilandw ........cccceeeeeee. 150 - - 32 118
Wiochy ...ooovveiieiinne 355 - - - 355
Wola ..o 751 - - 12 739
Zoliborz .......coovvverane. 876 - - 2 874

Z 16 dto: dane Biura Stotecznego Konserwatora Zabytkéw Urzedu m.st. Warszawy.
S o urce: data of Heritage Preservation Department of the Warsaw City Hall.
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TABL. 8 (81). OBIEKTY NIERUCHOME WPISANE DO EWIDENCJI ZABYTKOW WEDLUG
Stan w dniu 29 XI
FIXED/UNMOVABLE MONUMENTS RECORDED IN HISTORICAL MONUMENTS REGISTER

As of 29 XI
Obiekty
. Klasztory budow- Budowle
Zalozenia iplebanie nictwa uzytecznosci
Lp. DZIELNICE przestrzenne | Koscioty® McF))nasteries obromnega” Zl}lllzliczne'c Zamki
No. DISTRICTS Spatial Churches® nneg P 1) Castles
layouts and pfesby— |\/|I|Ita-' F_’uphc
teries ry/defensive | buildings®
installations”
1 | M.st. Warszawa ... 153 100 98 130 725 2
Warsaw C.C.

2 [ Bemowo ................. 2 - — 29 3 -
3 | Bialofeka ................ - 5 4 - | —
4 | Bielany ................... 4 4 18 3 24 —
5| Mokotow ................ 10 6 13 26 69 -
6| Ochota.......ccceueenees 5 2 1 11 85 —
7 | Praga-Potudnie........ 3 6 2 - 32 —
8 | Praga-Potnoc........... 8 6 7 17 69 —
9 | Rembertéw ............. 3 2 - - 19 —
10 | Srédmiescie............ 98 35 34 15 268 2
11 | Targowek................ - 7 1 3 16 -
12 | UTSUS .evveveeiieene - - - - - -
13 [ Ursyndw................. 3 3 3 1 27 -
14 | Wawer ......cccceeeee. - 4 6 1 14 -
15| Wesota......cccceenee.e. - 2 - - 5 -
16 [ Wilanow ................. 4 2 4 - 8 —
17 | Wiochy ................... 3 2 1 3 6 -
18 [Wola...cocooeeeennnne 6 11 2 6 67 -
19| Zoliborz.................. 4 3 2 15 12 -

@ aKoscioly i inne obiekty zwigzane z funkcja kosciota, np. dzwonnice. b Forty oraz budynki i zespoly koszarowe. ¢ Lacznie
ce patacowi.

Z 1 6 dto: dane Biura Stolecznego Konserwatora Zabytkow Urzedu m.st. Warszawy.
U w a g a W tablicy zsumowane zostaly pojedyncze obiekty bedace czescia zespotow, np. uczelni, zespotéw przemystowych
nieistniejace, ktore nadal wystepuja w bazie. W zwiazku z tym dane zsumowane w tablicy sa mniejsze niz w bazie danych Stotecznego
wskazaé pierwotna, czytelng funkcje, np. przemystowa i aktualna, np. muzealna (Vide Muzeum Powstania Warszawskiego).

a Churches and functionally related objects, e.g. bell towers. b Forts and barrack buildings and complexes. ¢ Including

accompanying the palace.
Source: data of Heritage Preservation Department of the Warsaw City Hall.
N o te. In the table, single objects, which are parts of complexes such as: colleges, production complexes etc. have been added up.
monuments in the table is lower than that existing in the register of Heritage Preservation Department. In some cases, some of
Museum).
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RODZAJOW W 2013 R.
BY KINDS IN 2013
Zespoly : Budow-
pataco- Zabudowa | Budynki Domy nictwo
we! Patace Dwory Zicleft folwarcz- | gospodar- | mieszkal- | przemy- Cmentarze | Lp.
Palace | Palaces Manor Greenery na cze ne. Siowe? Cemeteries | No.
com- houses Ear_m Ou_tbun- Dwelling Indus_trlal
plexes? buildings dings houses | architec-
ture
43 84 16 74 47 121 8596 328 43 1
- - 2 1 3 1 146 13 — 2
1 — 4 5 - 3 42 4 6 3
2 1 - 1 - 3 721 - 2 4
5 7 2 17 - 9 1502 15 6 5
— — - 3 - 1 527 28 — 6
— — 1 3 - - 831 43 1 7
- - 1 2 1 6 661 62 1 8
- - — — — 4 236 1 1 9
26 67 - 21 - 27 1470 14 — 10
_ - — 2 — 2 88 8 2 11
— — - 1 - 5 218 13 1 12
2 1 3 5 7 39 97 10 3 13
— — - 2 - 4 228 8 3 14
- - — — — - 110 — - 15
7 3 2 3 30 8 45 1 4 16
— 1 1 1 6 1 321 5 1 17
— 3 - 7 - 8 523 97 11 18
— 1 - - - - 830 6 1 19

z zespotami takimi jak np.

uczelnie, szpitale. d Jako zespoty patacowe potraktowano tu budynki oficyn, kuchni itp. towarzysza-

itp., pomini¢to obszarowe strefy ochrony konserwatorskiej wskazane do plandw miejscowych oraz obiekty rozebrane,
Konserwatora Zabytkow. Jednoczesnie w tablicy uwzgledniono w kilku przypadkach dany obiekt dwukrotnie, gdy trzeba byto

such complexes as eg. colleges, hospitals. d Palace complexes are treated here as outbuilding annexes, kitchens and the like

Some of the objects have been, e.g. demolished buildings, although they still exist in the register. So, the total number of the
the objects were calculated twice to show their original, e.g. industrial and current function, eg. museum (Vide Warsaw Uprising



DOMY I OSRODKI KULTURY ORAZ KLUBY W 2013 R.

CULTURAL ESTABLISHMENTS AND CENTRES AS WELL AS CLUBS IN 2013

Domy kultury
Cultural establishments

Osrodki kultury
Curtural centres

Kluby
Clubs




TURYSTYKA

Warszawa posiadajaca bogactwo zabytkow i pamia-
tek przesziosci oraz szeroka ofert¢ noclegdw dostgpna
dla turystéw o zréznicowanym stopniu zamoznosci petni
funkcje turystyczna. Do najwigkszych atrakcji stolicy
nalezy zaliczy¢ m.in. Rynek Starego Miasta wraz z Zam-
kiem Krolewskim, ktére figurujg na Liscie Swiatowego
Dziedzictwa UNESCO, oraz Patac w Wilanowie czy

zespot patacowo-ogrodowy w Lazienkach Krolewskich.

W 2013 r. w Warszawie funkcjonowaty tacznie 124
turystyczne obiekty noclegowe (o 1,6% wigcej niz przed
rokiem), z ktorych ponad potowe stanowily hotele
o roznym standardzie (m.in.: placowki 5-gwiazdkowe —
13,2%; placowki 4-gwiazdkowe — 14,7%; placowki
3-gwiazdkowe — 33,8%). W turystycznych obiektach
noclegowych bylo przygotowanych facznie 252 tys.
miejsc noclegowych (99,5% stanowily miejsca calorocz-
ne), tj. o 0,7% mniej niz w 2012 r. Obiekt turystyczny
w Warszawie dysponowat §rednio 203 miejscami nocle-
gowymi (208 w 2012 r.). Najwigcej miejsc noclego-
wych oferowaty hotele (79,6% ogoéhu), ktore najcze-
$ciej byty potozone w Srodmiesciu (46,5% wszystkich
miejsc noclegowych w hotelach), gdzie wystepuja
dogodne potaczenia komunikacyjne i blisko§¢ Dworca
Centralnego oraz sasiadujacym z nim Mokotowie
(11,5%),a takze we Wtochach (10,4%), gdzie usytuo-
wane jest lotnisko.

W ostatnich latach Warszawa niezmiennie pla-
sowala si¢ na pierwszym miejscu w kraju pod wzgle-
dem liczby odwiedzajacych ja turystow krajowych i
zagranicznych. W 2013 r. z noclegdw oferowanych w
turystycznych obiektach noclegowych w Warszawie
skorzystato 2711,8 tys. osob (74,3% ogdtu wszystkich
turystow odwiedzajacych wojewodztwo), tj. o 8,7%

Warsaw, with its richness of monuments and
remnants of the past as well as a wide offer of ac-
commodation facilities available for tourists of dif-
ferent economic status fulfils the role of a tourist
centre. The biggest tourist attractions in the capital
city include i.a. the Old Town Market with the Royal
Castle, which are listed in the UNESCO World
Heritage List, the Palace in Wilanow and palace-
garden complex in the Royal Lazienki.

In 2013 in Warsaw there were 124 tourist ac-
commodation facilities (by 1,6% more than a year
earlier), of which over a half were hotels of various
standard (i.a. 5 star hotels — 13,2%, 4 star hotels —
14,7%, 3 star establishments — 33,8%). The tourist
accommodation facilities offered in total 25,2 thou-
sand beds (99,5% of which were available all year
round), i.e. by 0,7% less than in 2012. A tourist
establishment in Warsaw had at its disposal 203
beds on average (in 2012 — 208). The majority of
beds were offered by hotels (79,6% of the total num-
ber), sited mainly in Srédmiescie (46,5% of all beds
in hotels), which has convenient transportation
connections, including the Central Railway Station,
as well as in the adjacent Mokotow (11,5%) and
Wiochy (10,4%), where the airport is located.

In the recent years Warsaw has always
ranked as the leader in the country in the number
of domestic and foreign tourists. In 2013 beds
offered in tourist accommodations in Warsaw were
used by 2711,8 thousand people (74,3%) of the
total number of tourists visiting Mazowieckie voi-

vodship), i.e. by 8,7% more than a year earlier.
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wigcej niz przed rokiem. NajczeSciej wybierali oni hotele
(89,2%), hostele (4,1%) i inne obiekty hotelowe (3,5% ).

Wsréd osob korzystajacych z ustug stotecznej
noclegowej bazy turystycznej bylo 1068,7 tys. tury-
stow zagranicznych, tj. o 7,9% wiecej niz w 2012 r.
Najchetniej stolice Polski odwiedzali turysci z Europy
(772,4 tys., tj. 72,3% og6lu turystow zagranicznych),
wséréd nich przewazali turySci z Wielkiej Brytanii
(117,1 tys.), Niemiec (104,2 tys.) i Francji (63,0 tys.).
Warszawe odwiedzito rowniez m.in. 111,2 tys. turystow
z Azji (W tym z Izraela 44,5 tys., z Japonii 16,5 tys.
i Chin 15,5 tys.) oraz 99,8 tys. z Ameryki Pohlocnej
(w tym 88,3 tys. ze Stanéw Zjednoczonych Ameryki
i 11,3 tys. z Kanady). Cudzoziemcy stanowili 41,6%
ogdtu gosci hotelowych, a w hotelach o najwyzszym
standardzie (5-gwiazdkowych) udziat ten byl znacznie
wyzszy 1 wynosit 65,9% ogohu turystow.

Turystom odwiedzajacym Warszawe udzielono
4633,9 tys. noclegéw, tj. o 7,1% wiecej niz przed
rokiem. Najwiekszy wzrost zanotowano w hotelach
(o 10,9%), pokojach goscinnych (o 8,1%) oraz mote-
lach (o 8,0%). Sredni czas pobytu turystow utrzymat
si¢ na poziomie z roku ubieglego i wynosit 1,7 dnia.
Turystom zagranicznym udzielono 1946,4 tys. nocle-
gow (o 8,6% wigcej niz w 2012 r.), co stanowito
42,0% wszystkich noclegéw udzielonych w Warsza-
wie. Sredni czas pobytu turysty zagranicznego w War-
szawie wyniost 1,8 dnia i utrzymal si¢ na poziomie
z roku ubieglego. Powyzsze dane moga wskazywac, ze
czesciej byly to przyjazdy o charakterze biznesowym

niz turystycznym.

W ciggu 2013 r. turystom wynajeto 2843.8 tys.
pokoi (0 9,6% wigcej niz przed rokiem), w tym tury-
stom zagranicznym 1290,3 tys. pokoi (0 6,2% wiecej).
Stopien wykorzystania pokoi wyniost 64,5% wobec

61,3% w2012 1.

They stayed mainly in hotels (89,2%), hostels
(4,1%) and other types of accommodation (3,5%).

Among the people using the accommodation
facilities in the capital city there were 1068,7 thou-
sand foreign tourists, i.e. by 7,9% more than in
2012. Warsaw was most often visited by the tour-
ists from Europe (772,4 thousand, i.e. 72,3% of all
foreign tourists), among whom the most numerous
were visitors from Great Britain (117,1 thousand),
Germany (104,2 thousand) and France (63,0 thou-
sand). Warsaw also hosted i.a. 111,2 thousand
tourists from Asia (of which 44,5 thousand from
Israel, 16,5 thousand from Japan and 15,5 thou-
sand from China), and 99,8 thousand from North
America (including 88,3 thousand from the United
States of America and 11,3 thousand from Cana-
da). Foreigners constituted 41,6% of the total
number of hotel guests, in the hotels of the highest
standard their share was much higher and
equalled 65,9% of all tourists.

The number of overnight stays of the tourists
visiting Warsaw reached 4633,9 thousand, i.e.
by 7,1% more than in the preceding year. The
largest increase has been observed in hotels
(by 10,9%), rooms for rent (by 8,1%) and motels
(by 8,0%). Average length of stay of the tourists
has not changed since the preceding year and
equalled 1,7 days. The number of overnight stays
of foreign tourists was 1946,4 thousand (by 8,6%
move than in 2012), which constituted 42,0% of the
total number of overnight stays in Warsaw. Aver-
age length of stay of a foreign tourist in Warsaw
was 1,8 days — it also was the same as in the previ-
ous year. The above data may indicate that these
were more often business than tourist visits.

Over the year 2013 tourists rented 2843,8
thousand rooms (by 9,6% more than in the pre-
vious year), of which 1290,3 thousand rooms
were rented by foreign tourists (increase by
6,2%). The occupancy rate equated 64,5%, com-
pared with 61,3% in 2012.



MIEJSCA NOCLEGOWE W TURYSTYCZNYCH OBIEKTACH
NOCLEGOWYCH NA 10 TYS. LUDNOSCI W 2013 R.
Stan w koncu miesigca“

NUMBER OF BEDS IN TOURIST ACCOMMODATION
ESTABLISHMENTS PER 10 THOUS. POPULATION IN 2013
As of the end of month®

Bialoleka

Bielany
Targowek

4
Bemowo

0y

Miejsca noclegowe na 10 tys. ludnosci:
Number of beds per 10 thous. population:

D — zjawisko nie wystapito (1)
magnitude zero

D 50— 50,0 (6)
D 50,1 100,0 (5)
D 100,1 — 200,0 (3)

D 200,1 - 8394 (3)

W nawiasach podano liczbg dzielnic.
Number of districts in brackets.

@~ g Miejsca noclegowe wedtug stanu w dniu 31 VII; ludnos$¢ wedtug stanu w dniu 31 XII.
a Beds as of 31 VII; population as of 31 XIL.
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TABL. 1 (82). TURYSTYCZNE OBIEKTY NOCLEGOWE W 2013 R.
Stan w dniu 31 VII

TOURIST ACCOMMODATION ESTABLISHMENTS IN 2013

As of 31 VII
M.st. Dzielnice
Lp.| WYSZCZEGOLNIENIE | Warszawa -
No. SPECIFICATION Warsaw | Bemo- | Biato- ) Moko- raga- Praga-
cc wo | lcka | B e, | Ocho 'Pl‘i?;d' Pélnoc
1|/OGOLEM..., 124 2 5 3 17 9 5 3
TOTAL
2 w tym caloroczne.......... 122 2 5 2 17 9 5 3
of which open all year
3| Hotele....ooeueenrercecniicncane 68 1 3 - 7 5 2 2
Hotels
4 Motele .....ccovuveeueeeinrereccnnn 1 - - - - - - -
Motels
5| Pensjonaty........ccccoevevereuennnne 1 - - - - - - -
Boarding houses
6 | Inne obiekty hotelowe .......... 20 1 - - 4 1 2 -
Other hotel facilities
7 | Schroniska mtodziezowe “.... 5 - - - - - - -
Youth hostels *
8 | Osrodki szkoleniowo-
-wypoczynkowe.............. 3 — - 1 - - - -
Training and recreational
centres
9 | Hostele ......cccevvueueuenenennencane 10 - - 1 2 1 - 1
Hostels
10 | Pokoje goscinne/kwatery
pPrywatne........coceeeeeeenenne. 6 - 1 — 2 1 - —
Rooms for rent/private lod-
gings
11 | Pozostale obiekty .................. 10 - 1 1 2 1 1 —
Other facilities

@ q Lacznie ze szkolnymi schroniskami mtodziezowymi.
a Including school youth hostels.
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Districts

Lp.

) e - : S 715 | No.
Ren’q S.ro’d. Targo Ursus Urysy Wawer | Wesota W}la Wiochy [ Wola Zoli
bertéw | mieScie | wek now noéow borz

2 38 2 1 6 8 1 3 10 9 - 1

2 37 2 1 6 8 1 3 10 9 - 2

— 24 1 - 3 3 1 1 8 7 )

— — - - — — - - 1 — -1 4

— — - - — 1 - - - - -1 5

1 5 - 1 2 1 - 1 1 - -1 6

— 4 - - - - - - - 1 -7

— — - - — 2 - - - - -1 8

1 3 1 - - - - - - - -1 9

— 1 - - — - - 1 - - -1 10

11
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TABL. 2 (83). MIEJSCA NOCLEGOWE W TURYSTYCZNYCH OBIEKTACH NOCLEGOWYCH

Stan w dniu 31 VII

NUMBER OF BEDS IN TOURIST ACCOMMODATION ESTABLISHMENTS

As of 31 VII
M.st. Dzielnice
Lp.| WYSZCZEGOLNIENIE | Warszawa >
No. SPECIFICATION Warsaw . sato- . raga- .
C.C. Be\:}vn(l)o Bil;: Bielany Nigl;vo Ochota -Po%ud— _};I(?hglic
nie
1{OGOLEM.......... 25199 219 610 291 3304 2178 893 381
TOTAL
2 w tym catoroczne............ 25084 219 610 2551 3304 2153 885 381
of which open all year
R 1 5 (0]1) [T 20051 64 301 - 2305 1823 626 340
Hotels
4| Motele ....cooveeeeeerienennne 48 — - - - - — —
Motels
5| Pensjonaty .........ccceevevruennnne 15 - - - - - - -
Boarding houses
6 | Inne obiekty hotelowe.......... 1527 155 — - 296 49 45 —
Other hotel facilities
7 | Schroniska mtodziezowe ®... 412 - - - - — — —
Youth hostels
8 | Osrodki szkoleniowo-
-wypoczynkowe............. 412 - - 84 - - — -
Training and recreational
centres
9 | Hostele .....oveveereeiieiriene 1591 36 637 168 - 41
Hostels
10 | Pokoje goscinne/kwatery
Prywatne........ccecevvevvervennenn 123 — 24 - 24 22 - -
Rooms for rent/private lod-
gings
11 | Pozostate obiekty ................. 1020 — 285 171 42 116 222 —
Other facilities

@ a Lacznie ze szkolnymi schroniskami mtodziezowymi.
a Including school youth hostels.
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W 2013 R.
IN 2013
Districts
Lp.
| o@ead . ) 1o 7oli- | No.
Renrlbe S'rord. Targo Ursus Ur’sy Wawer | Wesota W,l la Wiochy | Wola Zoli
rtow | miescie | wek now now borz
108| 10170 499 28 576 1255 175 211 2198 2103 - 1
108 | 10124 499 28 576 1255 175 211 2198 2103 -1 2
- 9332 99 - 470 399 175 128 2086 1903 -1 3
- - - - - - - - 48 - - 4
- - - - - 15 - - - - -1 5
93 221 - 28 31 499 - 46 64 - -1 6
- 262 - - - - - - - 150 - 7
- - - - - 328 - - - - -1 8
15 294 400 - - - - - - - -1 9
- 16 - - - - - 37 - - -1 10
- 45 - - 75 14 - - - 50 -1 11
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TABL. 3 (84). KORZYSTAJACY Z NOCLEGOW W TURYSTYCZNYCH OBIEKTACH NOCLEGOWYCH
TOURISTS ACCOMMODATED IN TOURIST ACCOMMODATION ESTABLISHMENTS

M.st. Dzielnice
Lp.| WYSZCZEGOLNIENIE | Warszawa >
No. SPECIFICATION Warsaw | Bemo- | Biato- | . Moko- raga- Praga-
ccC wo Jeka Bielany 6w Ochota —Pﬂ:d— Péhnoc
1|/OGOLEM....cne 2711818 | 12405 | 28371 | 14914260293 | 295504 65354 | 40515

TOTAL

2 w tym turysci
Zagraniczni............... 1068676 812| 2228 671 60971| 92720| 14163| 6389
of which foreign tourists

3| Hotele....ooooveeeeeeeeeeeeeeenn, 2418053 2056| 19035 —1211870(257037| 58702| 35928
Hotels

4 [Motele .....oooeereeieeeereenn, 3537 — — — — — _ _
Motels

5 | Pensjonaty.......ccccceeveeruennne 122 - - - - — — _

Boarding houses

6 | Inne obiekty hotelowe.......... 96075 10349 — —| 12519 5345 2129 -
Other hotel facilities
7 | Schroniska mtodziezowe” ... 31257 - - - — — — —

Youth hostels ¢

8 | Osrodki szkoleniowo-

-wypoczynkowe.............. 16943 - —| 3844 — - - -
Training and recreational
centres
9 | Hostele .......cccenereereenerernencacne 110096 - —| 2137 31352| 29459 —| 4587
Hostels

10 | Pokoje gos$cinne/kwatery

Prywatne..........ccoeveueenene 4760 - 165 —| 2857 362 - -
Rooms for rent/private lod-
gings
11 | Pozostale obiekty .................. 30975 -1 9171 8933 1695 3301 | 4523 -
Other facilities

@ a Lacznie ze szkolnymi schroniskami mlodziezowymi.
a Including school youth hostels.
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W 2013 R.
IN 2013
Districts
Lp.
) e . : o 7oli- | No.
Ren’q S.ro'd. Targo Ursus Urysy Wawer | Wesota W,l la Wiochy [ Wola Zoli
bertéw | miescie wek now noéow borz
1764 | 1317596 6692 3536| 45660 74400 8176 | 16152 | 242531 | 277955 - 1
81| 699715 617 —| 11189 2459 2760 2192 | 63833 | 107876 - 2
—1 1242003 1196 —| 38033 | 30191 8176 | 11406 237003 | 265417 -1 3
- - - - - - - - 3537 - -1 4
— — - - — 122 - - - - -1 5
1375 17277 - 3536 6277 30748 - 4529 1991 - )
- 19959 - - - - - - —| 11298 - 7
- - - - —| 13099 - - - - -1 8
389 36676 5496 - - - - - - - -1 9
- 1159 - - - - - 217 - - -1 10
- 522 - - 1350 240 - - - 1240 - 11
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TABL. 4 (85). UDZIELONE NOCLEGI W TURYSTYCZNYCH OBIEKTACH NOCLEGOWYCH
OVERNIGHT STAYS IN TOURIST ACCOMMODATION ESTABLISHMENTS

M.st. Dzielnice
Lp.| WYSZCZEGOLNIENIE | Warszawa b
No. SPECIFICATION W - | Biato- - raga- -
0 arsaw | Bemo- | Bialo Bielany M9k0 Ochota | -Potud- Pr’aga
C.C wo feka tow e -Pétnoc
1{OGOLEM....... 4633925 | 20724 | 79679 | 33134 (579147 | 399551 | 145182 | 70503
TOTAL
2 w tym turystom
zagranicznym............. 1946381 1227 | 21422 1165] 165112 | 128159 | 29251 | 14293
of which foreign tourists
3| Hotele....oooueweueinreciieee, 3887677 3758| 36447 —1407831 351731101222 | 60982
Motels
4 Motele .....coreereeireireeenns 5776 - - - - - - -
Motels
5| Pensjonaty.......c.cccoeeveervennnnns 192 - - - — — — —
Boarding houses
6 | Inne obiekty hotelowe .......... 189569 | 16966 - —| 30161 7070 4602 —
Other hotel facilities
7 | Schroniska mtodziezowe" .... 57005 - - - - - - -
Youth hostels *
8 | Osrodki szkoleniowo-
-wypoczynkowe.............. 35748 - —| 8698 - - - -
Training and recreational
centres
9| Hostele .......ceoenereeueuenenirienenne 319591 - —| 3112134128 | 32584 —| 9521
Hostels
10 | Pokoje goscinne/kwatery
Prywatne........ccceceeveveeenee. 9565 —| 2387 - 3236 1075 - -
Rooms for rent/private lod-
gings
11 | Pozostate obiekty................... 128802 —| 40845| 21324| 3791 7091 | 39358 -
Other facilities

@ a Lacznie ze szkolnymi schroniskami mlodziezowymi.
a Including school youth hostels.
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W 2013 R.
IN 2013
Districts
Lp.
i e . : Ta 7oli- | No.
Ren’q S.ro’d. Targo Ursus Ur’sy Wawer | Wesota W}la Wiochy [ Wola Zoli ?
bertéw | mieScie wek noéow noéow borz
3116 | 2211223| 72396 3536| 64563 | 147349 8910 | 26304 | 321447 | 447161 - 1
38211261494 1250 —| 16283 6354 3035 4608 | 93672 | 198674 -1 2
—| 2062275 2659 —| 54059 44210 8910 18325| 313198 | 422070 -1 3
— — — — — - - - 5776 - - 4
- - - - — 192 — — — — -1 5
2582 31263 - 3536 7747 75485 - 7684 2473 - -1 6
— 35484 — — — - — — —| 21521 - 7
- - - - -1 27050 - - - - -1 8
534 69975 | 69737 — — - — — — — -1 9
- 2572 - - - - - 295 - - -1 10
— 9654 — — 2757 412 — — — 3570 —| 11
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TABL. 5 (86). HOTELE WEDLUG KATEGORII W 2013 R.
Stan w dniu 31 VII
HOTELS BY CATEGORY IN 2013

As of 31 VII

Kategoria Category Wkattr:gcf-ie

DZIELNICE Ogslem | . . | ewian r};lz";‘;il

DISTRICTS Total gw 4 gwiazdki | 3 gwiazdki | 2 gwiazdki | - &

dek dka course of

(k) (*) catego-

rization
M.st. Warszawa .......... 68 9 10 23 17 8 1

Warsaw C.C.

Bemowo......c.cceeueeeenne. 1 - - - - 1 -
Bialoteka........ccoveeeenen. 3 - — 1 - 1 1
MOKOtOW ....ocvveeeeneee 7 - 1 3 2 1 -
Ochota .....ccceveevernennnn. 5 - 2 - 2 1 -
Praga-Potudnie ............. 2 - - 1 1 - -
Praga-Péhoc................. 2 - - 1 1 - -
Srodmiescie ..o 24 8 4 5 4 3 -
Targéwek.......cccceveenee. 1 - - 1 - - -
Ursynow ......cccceeeeeenne 3 - - 2 1 - -
Wawer ....coceveeenennnn. 3 - 1 2 - - -
Wesota.....cccooeeiennennn. 1 - - 1 - - -
Wilandw .......cocccveennnee 1 - - - 1 - -
Wiochy ...oooveiieiien, 8 - 1 4 3 - —
Wola ..o, 7 1 1 2 2 1 -




SPORT

Warszawa posiada dobre warunki do rozwoju sportu
iw porownaniu z innymi miastami w Polsce zajmuje
pierwsze miejsce pod wzgledem liczby dziatajacych klu-
bow sportowych, sekcji i 0s6b ¢wiczacych w réznych
dyscyplinach sportu. Znajduje si¢ tu wiele obiektow spor-
towych 1 rekreacyjnych pozwalajacych na uprawianie
szeregu dyscyplin sportowych. Do jednej z najliczniej-
szych grup obiektow nalezg boiska wielofunkcyjne
(w tym wyposazone w biezni¢ lekkoatletyczng) oraz do
gier zespolowych, jak rowniez sale gimnastyczne, hale
sportowe, ptywalnie czy korty tenisowe. Jako$¢ bazy
sportowe]j stolicy oraz jej dostgpnos¢ systematycznie
ulega poprawie. W ostatnich latach wiele obiektow byto
remontowanych badz modernizowanych w ramach ist-
niejacej juz infrastruktury sportowej i rekreacyjne;.
W 2013 r. oddano do uzytku kolejny kompleks sportowy
- boisko wielofunkcyjne na Wawrze.

W 2012 r. zostal oficjalnie otwarty Stadion Narodowy
na Pradze-Poludnie, budowany z mysla o turnieju finato-
wym Mistrzostw Europy w Pitce Noznej 2012. Posiada on
4. kategori¢ UEFA (najwyzsza). Na dwukondygnacyjnych
trybunach znajduje si¢ 58 tys. miejsc (wszystkie dla osob
siedzacych), w tym 4,6 tys. miejsc o podwyzszonym stan-
dardzie. Stadion Narodowy to wielofunkcyjny obiekt spor-
towy, umozliwiajacy organizacj¢ widowisk sportowych,
koncertow muzycznych, czy wydarzen kulturalnych.

Mimo poprawiajacych si¢ warunkow do uprawia-
nia sportu, liczba 0so6b zrzeszonych w klubach sporto-
wych 1aktywnie ¢wiczacych w sekcjach byta stosun-
kowo niewielka w pordwnaniu z liczbg mieszkancow
stolicy, przy czym wigkszo$¢ ¢wiczacych to mtodziez

do 18 roku zycia (67,6%).

Warsaw offers good conditions for sport devel-
opment and, in comparison with other cities in Po-
land, it ranks first in the number of operating sports
clubs, sections and persons practising various sports
disciplines. There are many sports and recreational
facilities enabling inhabitants to practise a variety of
sports disciplines. The most numerous groups of
facilities are multifunctional sports fields (including
fields equipped with athletics tracks) and team sports
fields, as well as gymnasiums, sports halls, swimming
pools or tennis courts. The quality of sports facilities
and its availability have been systematically improv-
ing. In previous years many sports facilities have
been renovated or modernized within already exist-
ing sports and recreational infrastructure. In 2013,
opened another sports complex - multifunctional
sports field in Wawer.

The National Stadium in Praga-Potudnie dis-
trict, built for the purpose of 2012 UEFA Europe-
an Championships was officially opened in 2012.
It has 4th UEFA category (the highest). The stadi-
um has a capacity of 58 thous. seats, of which 4,6
thous. with higher standard. The National Stadium
is a multi-purpose sports facility that allows the
organization of sport events, music concerts and
cultural events.

Despite the improving conditions for prac-
tising sport, the number of sports clubs’ members
and persons actively practising in sports sections
was relatively low in comparison with the number
of the capital city residents, whereas significant
majority of people practising sport were youth up
to 18 years of age (67,6%,).
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Wedtug ostatnich danych statystycznych z 2012 r.
w stolicy dziataty 253 kluby sportowe tj. o 25 wiecej
niz w 2010 r., wzrosta rowniez o 3,2 tys. liczba 0sob
majacych kontakt ze sportem poprzez czlonkostwo
w klubach. Najwiecej klubéw sportowych (37) oraz
sekcji sportowych (123) miescito si¢ w Srédmiesciu.
Cwiczyly w nich 8782 osoby, co stanowi 27,6%
wszystkich ¢wiczacych w stolicy. Wsrod ogotu ¢wicza-
cych w klubach sportowych w Warszawie 71,8% sta-
nowia me¢zezyzni. W poréwnaniu z 2010 r. liczba sekcji
sportowych wzrosta o 2, a liczba ¢wiczacych 2,4 tys.
0s0b czyli 0 8,3%. Wzrost liczby ¢wiczacych zaznaczyt
si¢ w wielu rodzajach sportu. W zwiazku z organizacja
EURO 2012 bardzo wzrosto zainteresowanie pitka
nozng. W stolicy bylo o 5 sekcji pitki noznej wiecej
w poréwnaniu z 2010 r., a liczba 0s6b w nich trenujg-
cych wzrosta o 2 tys., tj. 0 46,9%. Znaczacy wzrost
liczby ¢wiczacych zanotowano rowniez w sekcjach:
judo (o 32,5%), pitki siatkowej (o 20,3%) oraz pltywa-
nia (0 16,0%). Znaczny spadek liczby ¢wiczacych za-
notowano w takich rodzajach sportu jak: tenis stolowy
(0 28,2%), koszykéwka (o 20,4%) oraz lekkoatletyka
(0 12,8%). Na 1000 Iudnosci w Warszawie przypadalo
$rednio 18,6 0s6b ¢wiczacych rozne rodzaje sportu
wobec 17,3 w 2010 r. Wskaznik ten byt zroznicowany
w poszczegdlnych dzielnicach — najwyzszy w Sréd-
miesciu (72,2), Wesotej (37,8), Ochocie (26,7) i Biel-
anach (24,9). W tych dzielnicach dziatato 28,5% sto-
fecznych klubow, ale skupialy one 47,8% ¢wiczacych
w sekcjach sportowych. Najnizszy wskaznik osob ¢wi-
czacych na 1000 ludno$ci odnotowano na Zoliborzu

(7,4), Bemowie (8,4) i Targowku (9,0).

Najwicksza popularnoscig cieszyla si¢ pitka nozna,

gdzie w 56 sekcjach trenowalo 6267 o0s6b (najwigcej

According to the most recent statistical data, in
2012, 253 sports clubs operated in the capital city, ie.
25 more than in 2010. Over the same period, also the
number of people in contact with the sport through
membership in clubs increased — by 3,2 thous. Most
sports clubs (37) and sports sections (123) were locat-
ed in Srédmiescie. There were 8782 practicioners in
these sports clubs and sections, which constituted
27,6% of all persons practising sport in the capital
city. Males constituted 71,8% of all persons practising
sport in sports clubs in Warsaw. In comparison with
2010 the number of the sports sections increased by 2,
while the number of practitioners in the sections in-
creased by 2,4 thous. persons ie. by 83%. The in-
crease in the number of practitioners was noted in
many different kinds of sports. Due to the organization
of EURO 2012 the interest in_football increased signif-
icantly. In comparison with 2010 in the capital city
there were 5 more football sections and the number of
people playing football increased by 2 thous., ie. by
46,9%. A significant increase was also noticed in the
number of persons practising sport in sections of: judo
(32,5%), volleyball (20,3%) and swimming (16,0%). A
significant decrease in persons practising sport was
observed in a number of disciplines, such as: table
tennis (by 28,2%), basketball (20,4%) and athletics
(12,8%). There were 18,6 persons practising various
sports disciplines per 1000 population in Warsaw in
comparison with 17,3 in 2010. That rate varied be-
tween districts — it was the highest in Srédmiescie
(72,2), Wesola (37,8), Ochota (26,7) and Bielany
(24,9). In those districts operated 28,5% of all clubs in
the capital city, concentrating 47,8% of persons prac-
tising sports in sports sections. The lowest rate of
persons practising sport per 1000 population was
recorded in Zoliborz (7,4) Bemowo (84) and
Targowek (9,0).

The most popular sport was football, played by

6267 person in 56 sections (mostly in Srédmiescie,
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w Srodmiesciu, Ursynowie i Pradze-Poludnie). Bardzo
popularne wsrod mieszkancow Warszawy bylo rowniez
plywanie, gdzie w 31 sekcjach ten rodzaj sportu uprawiato
2540 os6b (najwiecej na Srodmiesciu, Ochocie i Ursy-
nowie).

Zajecia sportowe odbywaly si¢ pod kierunkiem 731
trener6w tj. o 79 wigcej niz w 2010 r. Na 1 osobe posia-
dajaca stosowne uprawnienia trenerskie przypadato $red-

nio 44 ¢wiczacych w klubach (przy 46 w 2010 1.).

W poréwnaniu z 2010 r. zmniejszyta si¢ liczba in-
struktorow sportowych i innych oséb prowadzacych
zajecia sportowe.

W 2013 r. w systemie sportu mlodziezowego (SSM)
sklasyfikowano 140 stotecznych klubow sportowych,
tj. o 14 mniej niz w 2012 r. Najwigksze sukcesy przeja-
wiajace si¢ iloscig zdobytych punktow we wspotzawod-
nictwie dzieci i mlodziezy, podobnie jak w roku po-
przednim, odniosty kluby z siedziba w dzielnicach poto-
zonych po lewej stronie Wisly, tj. w Srédmiesciu i na

Bielanach.

Ursynow and Praga-Potudnie). Very popular among
residents in Warsaw was also swimming, practiced
by 2540 persons in 31 sections (majority in Sréd-

miescie, Ochota and Ursynow).

Sports classes in sections were conducted by 731
coaches i.e. 79 more than in 2010. Per I person
possessing suitable coaching qualifications there
were on average 44 persons practising sport in
sections (at 46 in 2010).

In comparison with 2010 the number of sports
instructors and other persons conducting sports
classes decreased.

In 2013, there were 140 sports clubs classified
in the Youth Sport System, i.e. 14 more than in
2012. The biggest successes, reflected by the num-
ber of points scored in competition of children and
youth, as in the previous year, were achieved by
clubs in districts situated on the left side of the

Vistula river, i.e. in Srodmiescie and Bielany.

KLUBY SPORTOWE, SEKCJE ORAZ CWICZACY WEDLUG DZIELNIC W 2012 R.
Stan w dniu 31 XII

SPORTS CLUBS, SECTIONS AND PERSONS PRACTISING SPORT BY DISTRICTS IN 2012
As of 31 XII

Bialoleka

) Mokotéw
38

Ursynow

(20)
(31 4

\7\ Kluby
~ Clubs
( ) Sekcje

Sections

Cwiczacy w klubach sportowych

na 1 klub sportowy:

Persons practising sport in sports clubs
per one sport club:

] 50-100 (8)

] 101-150 (6)

B 151-200 (2)

Il 201-251 (2)

W nawiasach podano liczbg dzielnic.
Number of districts in brackets.
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TABL. 1 (87). WYBRANE OBIEKTY SPORTOWE I REKREACYJNE W 2013 R.
SELECTED SPORTS AND RECREATION FACILITIES IN 2013

Mst. Dzielnice
Lp.| WYSZCZEGOLNIENIE | Warszawa r—
No. SPECIFICATION Warsaw | Bemo- | Bialo- Biclan Moko- Ochota | P 01%1 & Praga-
CcC Wo Igka Y1 tow nie -Pétnoc
1 | Bieznia lekkoatletyczna............. 106 - 1 17 6 4 14 -
Athletics tracks
2 | Boisko do baseballa ................. 1 - - - 1 - - -
Baseball field
3 | Boisko do koszykowki ............. 146 1 9 23 12 5 31 1
Basketball court
4 | Boisko do pchnigcia kula 20 - 1 2 1 1 1 -
Shot put field
5 | Boisko do pitki noznej .............. 147 5 10 13 11 7 9 2
Football field
6 Boisko do pitki rgezngj ............. 77 _ 4 14 1 5 24 2
Handball court
7 | Boisko do rugby .......cccceeeenenne. 2 - - 1 - 1 - -
Rugby field
8 [ Boisko do siatkowki ................. 97 2 5 19 3 6 20 -
Volleyball court
9 | Boisko do siatkowki plazowej 12 - 1 1 1 1 - -
Beach volleyball court
10 | Boisko wielofunkeyjne ............. 161 11 5 8 6 12 31 10
Multifunctional sports field
11 | Hala sportowa .........ccccoceeveueenene 72 14 3 4 7 9 3 5
Sports hall
12 | Hipodrom ........ccccceeenvninienennne 5 - - - 1 - - -
Hippodrome
13 [ Kapielisko ......ceoeveerveniieiene 3 - - 1 1 - - -
Bathing beach
14 | Korty tenisowe catoroczne ....... 31 1 - 1 6 - 3 -
All-year-round tennis courts
15 | Korty tenisowe sezonowe ........ 41 2 2 5 4 3 3 -
Seasonal tennis courts
16 | Kregielnia ........cccoeeeeeeinennnne. 8 1 - - 3 - 2 1
Bowling alley
17 | Lodowisko catoroczne ............. 1 - - - - - - -
All-year-round ice rink
18 | Lodowisko sezonowe ............... 16 1 1 - 1 1 1 1
Seasonal ice rink
19 | Padok ...cccovevviiiiiiiiiinicee 5 - - - 1 - - -
Paddock
20 | Ptywalnia kryta .......ccccoevvennee. 46 3 1 4 4 2 2 3

Indoor swimming-pool
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Districts

, . Lp.
bI:tI(I’)l\-;v rrizé;g;e T::égl? " | Ursus [I{i’)sv}:f- Wawer | Wesota \321;_ Wiochy | Wola %gilz_ Ne.
3 4 7 3 10 6 4 2 4 16 5 1
- - - - - - - - - - - 2
2 3 7 7 16 5 1 1 5 16 1 3
- 1 2 - 2 - - - 1 4 4 4
- 5 16 5 17 9 6 4 5 15 8 5
- 1 2 3 4 4 - 2 - 11 - 6
- - - - - - - - - | 7
1 3 5 3 6 2 - 1 4 17 - 8
_ _ ! 2 2 1 1 - - 1 | 9
7 17 10 1 8 8 4 2 8 12 1] 10
3 7 2 2 2 2 1 1 2 3 21 11
_ _ — - 1 — 1 - - 1 1] 12
_ _ — - - - - - 1 - 13
1 2 1 1 9 - 3 1 - 1 1] 14
— 2 1 2 6 1 3 2 3 1 1 15
- 1 - - - - - - - - -1 16
_ 1 _ - — — - — - - 17
- 1 1 2 1 1 1 1 - 1 1] 18
_ _ _ 1 _ | _ - 1 1 19
1 5 2 2 6 1 2 1 1 5 1] 20




270 Panorama dzielnic Warszawy  Panorama of Warsaw districts

TABL. 1 (87). WYBRANE OBIEKTY SPORTOWE I REKREACYJNE W 2013 R. (dok.)
SELECTED SPORTS AND RECREATION FACILITIES IN 2013 (cont.)

Mst. Dzielnice
Lp.| WYSZCZEGOLNIENIE | Warszawa r—
No. SPECIFICATION Warsaw | Bemo- | Bialo- Biclan Moko- Ochota | P 01%1 & Praga-
CcC Wo Igka Y1 tow nie -Pétnoc
1 | Plywalnia odkryta ............c....... 5 - - - - 1 1 -
Outdoor swimming pool
2 | Sala do squasha .......c..c.cceeneeeee 11 - - 3 1 1 -
Squash court
3| Sala fitness .......ccceceveererenienene 50 5 1 2 4 1 9 2
Fitness room
4 | Sala gimnastyczna .................... 283 - 11 26 14 15 30 15
Gymnasium
518auna ..o 32 - 3 2 3 - 2 1
Sauna
6 | Sitownia .....cccoeeevreceneririnnenne 119 2 3 13 12 10 8 3
Gym room
7 | Skocznia w dal ..........ccceneee 81 - 5 17 1 1 4 -
Long jump pit
8 | Skocznia WZwyzZ .....ccoeveueunneee. 13 - 4 1 - 1 -
High jump track
9 | Stadion pitkarski ...................... 11 2 - - 1 - 1 -
Football stadium
10 | Stadion lekkoatletyczny ........... 8 1 1 1 1 2 -
Athletics stadium
11 | Stok narciarski lub saneczkowy 2 - - - - 1 - -
Ski or sledge slope
12| Strzelnica ....ccoeeveevecvneereenennnn 8 - 1 1 1 2 -
Shooting range
13 | Scianka wspinaczkowa ............. 21 - 2 8 1 1 3 -
Climbing wall
14 | Tenis StOlOWY ..cceoveeeeeriienee 49 - 3 11 2 1 2 -
Table tennis
15 [ Tor StPlOWY .eoveevereieieiieieine 1 - - - - - - -
Steeplechasing track
16 | Trasa biegowa .......ccccceeereeeenee. 1 - - 1 - - -
Racecourses
17 | Trasy do jazdy konnej .............. 3 - - - 1 - - -
Horse riding tracks
18 | Ujezdzalnia .......cccccoveveevreennnnne. 2 - - - - - -
Riding arena

Z 16 d1o: Biuro Sportu i Rekreacji Urzedu m.st. Warszawy.
Source: Sport and Recreation Bureau of the Warsaw City Hall.
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Districts
, . Lp.
bI:tI(I’)l\-;v rrizé;g;e T::égl? " | Ursus [I{i’)sv}:f- Wawer | Wesota \321;_ Wiochy | Wola %gilz_ Ne.
- 1 - - 1 - - - - 1 - 1
_ 1 - — 1 - 1 1 - 2 - 2
1 1 1 2 11 1 3 - - 4 2 3
7 39 19 6 26 15 5 5 6 33 11 4
2 2 2 3 5 — 2 2 - 3 — 5
2 4 4 2 12 5 4 2 5 21 7 6
3 2 8 3 9 5 5 - 2 13 3 7
1 2 - - 1 - - - 1 2 B
2 2 - 1 - - - _ _ 2 B
- - - - - - - - - - 2| 10
- - - 1 - - - - - - | n
i ! _ _ _ - _ - - - 1| 12
_ _ 1 — 3 — — - 1 1 - 13
2 4 5 - 5 - - - - 5 9| 14
- - - - - - 1 - - - -1 15
- - - - - - - - - - -1 16
_ _ _ — — — 1 — - — 1 17

18
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TABL. 2 (88). KLUBY SPORTOWE“’ W 2012 R.

Stan w dniu 31 XII

SPORTS CLUBS" IN 2012
As of 31 XII
Mist Dzielnice
Lp.| WYSZCZEGOLNIENIE | Warszawa oo
No. SPECIFICATION Warsaw | Bemo- | Biato- . Moko- £a- Praga-
Bielany . Ochota | -Polud- .
ccC wo teka tow nie -Poinoc
1 | Jednostki organizacyjne ........... 253 11 11 19 38 9 20 8
Organizational entities
2 | Sekcje sportowe.................. 500 19 13 52 77 18 30 12
Sport sections
3 | Czlonkowie klubow ............. 33901 1142 956 3290 3262 2434 2330 1091
Members
4 | Cwiczacy w klubach ............ 31841 982 1006 3298 2912 2261 2122 855
Persons practising in sec-
tions
5 MQZCZYZN oo 22870 803 831 2335 2149 1524 1577 360
males
6 kobiety ....oceeeerereereenne 8971 179 175 963 763 737 545 495
females
7 wtym dolat18................. 21498 863 912 1941 2055 954 1785 771
of which up to 18
8 | TIeNerzy.....cocvveveeenerevueueenenes 731 26 36 101 66 36 46 23
Coaches
9 | Instruktorzy sportowi ........... 731 25 9 61 75 70 42 25
Sports instructors
Inne osoby prowadzace
10 zajecia sportowe............... 229 6 2 9 23 32 3 3

@ gDane zmieniono w stosunku do opublikowanych w poprzedniej edycji; patrz uwagi metodyczne na str. 57.

Other persons running
sports activities

a Data have been changed compared with those published in a previous edition; see methodical notes page 57.
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Districts
Lp.
- Sr6d- 5- - ila- 7oli- | No.
Ren? S.ro’d. Targo Ursus Urysy Wawer | Wesola W,l la Wilochy [ Wola Zoli °
bertéw | mieScie | wek now noéow borz
3 37 13 5 20 16 7 8 6 19 3 1
3 123 15 10 31 25 11 13 8 30 101 2

277 8190 1152 1001 2311 1099 974 526 341 2707 18| 3

272 8782 1108 993 2336 796 879 458 442 1981 358 4

247 6261 744 693 1700 587 708 266 396 1441 248 5

25 2521 364 300 636 209 171 192 46 540 110 6

145 4532 991 937 2075 542 776 353 312 1273 281 7

2 184 28 24 56 13 12 18 11 45 41 8

9 173 23 17 36 49 27 17 18 38 171 9
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TABL. 3 (89). WYBRANE RODZAJE SPORTU W KLUBACH SPORTOWYCH W 2012 R.
Stan w dniu 31 XII
SELECTED TYPES OF SPORT IN SPORTS CLUBS IN 2012

As of 31 XII
Mist. Dzielnice
Lp. RODZAJE SPORTU Warszawa oo
No. KINDS OF SPORT Warsaw | Bemo- | Biato- . Moko- ga- Praga-
Bielany . Ochota | -Potud- .
cC wo Igka tOw nie -Poinoc
SEK
SECT
T{Judo o 18 2 1 3 3 - 2 -
Judo
Koszykowka ........ccccceeerennneee. 23 - 1 1 5 1 - 2
Basketball
3 | Lekkoatletyka............c.......... 24 - - 4 5 1 3 —
Athletics
4 | Pitka nozna........cccoecvrueennee. 56 6 6 3 5 1 3 2
Football
5| Pitkareczna.......ccooveevrieernnne. 15 - - 1 1 3 - -
Handball
6 | Pitka siatkowa.........ccoueuueee. 32 2 - 4 6 - 2 2
Volleyball
7 | Plywanie........ccocevvieenrennnnne. 31 1 1 4 3 4 1 1
Swimming
8 [ Szachy ....cccovvreeueiircicee 11 1 - - 3 - - -
Chess
9| TeniS...ccoveereerreeereeereeenenee 18 1 - 1 4 1 1 —
Tennis
10 | Tenis stoloOWy ...c.coeervecrnenee. 17 - - 2 3 - - -
Table tennis
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Districts
Lp.
- Sr6d- 5- - ila- 7oli- | No.
Ren} S.ro’d. Targo Ursus Urysy Wawer | Wesota W}la Wilochy [ Wola Zoli ©
bertow | mieScie | wek now noéow borz
CJE
IONS
1 2 1 - — 1 - — 1 — 1
- 8 1 - 1 — - — — -1 2
— 3 1 - 3 — - — 1 1 3
1 10 4 1 5 1 - 2 1 -1 4
— 6 1 - — — 2 — — -1 5
- 9 1 - - - 1 - 3 -1 6
— 5 1 1 1 — 1 2 2 - 7
— 4 — 1 - 1 - - - -1 8
1 5 — - — 2 1 1 — — -1 9
- 5 - 2 - 3 1 - - - 1| 10
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TABL. 3 (89). WYBRANE RODZAJE SPORTU W KLUBACH SPORTOWYCH W 2012 R. (cd.)

Stan w dniu 31 XII

SELECTED TYPES OF SPORT IN SPORTS CLUBS IN 2012 (cont.)

As of 31 XII
Mist. Dzielnice
Lp.| WYSZCZEGOLNIENIE | Warszawa oo
No. SPECIFICATION Warsaw | Bemo- | Biato- . Moko- ga- Praga-
Bielany . Ochota | -Potud- .
cC wo Igka tOw nie -Poinoc
CWICZACY OGOLEM
PERSONS PRACTISING SPORT
T{Judo e 1836 195 80 269 197 - 113 -
Judo
2 | Koszykowka ......ccceeeveveeennce 1284 - 33 72 75 126 - 117
Basketball
3 | Lekkoatletyka.........cccoueueunee. 1204 - - 281 301 59 74 -
Athletics
4 | Pitka nozna........ccccoevueueueence 6267 454 440 179 387 46 500 199
Football
5| Pitkareczna.......ccooveevrieernnne. 929 - - 55 48 157 - -
Handball
6 | Pitka siatkowa.........ccoueuueee. 1830 32 - 172 92 - 114 119
Volleyball
7 | Plywanie......cccooeueevrnncncacne. 2540 118 203 177 151 447 40 157
Swimming
8 [ Szachy ....cccovvreeueiircicee 343 34 - - 126 - - -
Chess
9| TeNIS...cererveeeeiriereeneriercecenne 1637 12 - 75 65 15 52 -
Tennis
10 | Tenis stoloOWy ...c.coeervecrnenee. 481 - - 61 54 - - -
Table tennis
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Districts
Lp.
Rem- S.ro’dj Targo- | s | U™ | wawer | Wesota | ! la- Wiochy | Wola Zoli- | No.
bertow | mieScie | wek noéow noéow borz
W SEKCJACH
TOTAL IN SECTIONS
75 197 26 - 164 - 270 - - 250 !
- 386 210 — 253 12 - — - - - 2
- 207 52 - 124 64 - - - 20 221 3
181 1467 343 455 577 225 300 — 300 214 - 4
- 407 28 - 50 - - 184 - - -1 5
- 307 192 — 165 - - 105 - 532 - 6
- 470 87 94 392 36 - 50 65 53 - 7
- 62 - 60 43 - 18 — - - - 8
16 981 - - - 241 140 40 - - -1 9
- 168 - 53 - 26 20 — - - 99| 10
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TABL. 3 (89). WYBRANE RODZAJE SPORTU W KLUBACH SPORTOWYCH W 2012 R. (cd.)

Stan w dniu 31 XII

SELECTED TYPES OF SPORT IN SPORTS CLUBS IN 2012 (cont.)

As of 31 XII
M.st. Dzielnice
Lp.| WYSZCZEGOLNIENIE | Warszawa Praga.
No. SPECIFICATION Warsaw | Bemo- | Biato- Biclany M9k0— Ochota | -Polud- Pr’aga—
cC wo Igka tOw nie -Poinoc
CWICZACY OGOLEM
PERSONS PRACTISING SPORT
W tym juniorzy
of which
L{Judo ..o 1631 191 80 260 180 - 113 -
Judo
2 [ Koszykowka ......c.cccocveecncnce. 1090 - 33 54 42 105 - 112
Basketball
3 | Lekkoatletyka............c.......... 843 - - 207 179 41 73 —
Athletics
4 | Pitka nozna.........cocoveveverenenne 5469 410 440 159 337 46 443 145
Football
5| Pitkareczna.......ccooveevrieernnne. 732 - - 31 — 135 - -
Handball
6 | Pitka siatkowa..........cccocvcunee. 1454 32 - 131 50 - 104 109
Volleyball
7 | Plywanie......cccooeueevrnncncacne. 2276 118 203 143 133 431 40 157
Swimming
8| Szachy ....ccccovvvuvvevirrirne 275 34 - - 92 - - -
Chess
9| TeNIS...cererveeeeiriereeneriercecenne 1057 12 - 75 37 7 50 -
Tennis
10 | Tenis stoloOWy ...c.coeervecrnenee. 264 - - 37 11 - - -
Table tennis
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Districts
Lp.
Rem- S.ro’di Targo- 1 yraus | YUY | Wawer | Wesota | ! la- Wiochy | Wola Zoli- | No.
bertow | mieScie | wek noéow noéow borz
W SEKCJACH (dok.)
TOTAL IN SECTIONS (cont.)
1 juniorki
Jjuniors
48 56 24 - 164 - 265 - - 250 !
— 269 210 - 253 12 — - — — -1 2
- 91 52 - 101 64 - - - 15 201 3
153 1247 275 433 577 195 250 - 195 164 -1 4
- 312 20 - 50 - - 184 - - -1 5
— 102 192 - 165 — — 55 — 514 -1 6
- 304 87 94 380 18 - 50 65 53 - 7
— 38 — 50 43 — 18 - — — -1 8
16 621 - - - 79 120 40 - - -1 9
— 64 — 43 — 26 8 - — — 751 10
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TABL. 3 (89). WYBRANE RODZAJE SPORTU W KLUBACH SPORTOWYCH W 2012 R. (cd.)

Stan w dniu 31 XII

SELECTED TYPES OF SPORT IN SPORTS CLUBS IN 2012 (cont.)

As of 31 XII
Mist. Dzielnice
Lp.| WYSZCZEGOLNIENIE | Warszawa oo
No. SPECIFICATION Warsaw | Bemo- | Biato- . Moko- ga- Praga-
Bielany . Ochota | -Potud- .
cC wo Igka tOw nie -Poinoc
TRENE
CoA
T{Judo e 44 5 4 10 6 - 2 -
Judo
2 | Koszykowka .......cocveevveennnee. 40 - 1 2 4 4 - 7
Basketball
3 | Lekkoatletyka........................ 58 - - 17 8 11 2 -
Athletics
4 | Pitka nozna.........cccovuvueuenennn 146 12 19 2 10 2 6 1
Football
5| Pilka rgczna.......ccveeeeeenenneee. 31 - - 4 2 4 - —
Handball
6 | Pitka siatkowa.........cceeunee. 52 - - 5 4 - 2 5
Volleyball
7 | Plywanie........ccocereenireeeennnene. 83 2 8 12 3 8 3 5
Swimming
8 Szachy ....ccccvvveveenrrcciene 7 3 - - - - - -
Chess
9| TeniS...cceeuereeieeeereeieeeeene 38 1 - 4 4 3 1 -
Tennis
10 | Tenis StoloWy .....c.ccccveveneennee. 7 - - 3 1 — - —
Table tennis
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Districts
Lp.
Rem- S.ro’dj Targo- | s | U™ | wawer | Wesota | ! la- Wiochy | Wola Zoli- | No.
bertow | mieScie | wek noéow noéow borz
RZY
CHES
1 7 1 - 2 — 2 — — 4 - 1
- 14 3 - 5 - - - - - 2
- 7 3 - 6 3 - - - 1 -1 3
1 45 8 11 13 3 - - 7 6 - 4
- 11 — - 2 - - 8 - - -1 5
- 8 4 - 8 - - - - 16 - 6
- 13 3 5 11 - - 4 2 4 - 7
- 2 - - 2 - - - - - 8
- 16 - - - 2 4 3 - - -1 9
- 2 - - - - 1 - - -1 10
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TABL. 3 (89). WYBRANE RODZAJE SPORTU W KLUBACH SPORTOWYCH W 2012 R. (dok.)

Stan w dniu 31 XII

SELECTED TYPES OF SPORT IN SPORTS CLUBS IN 2012 (cont.)

As of 31 XII
Mist. Dzielnice
Lp.| WYSZCZEGOLNIENIE | Warszawa oo
No. SPECIFICATION Warsaw | Bemo- | Biato- . Moko- ga- Praga-
Bielany . Ochota | -Potud- .
cC wo Igka tOw nie -Poinoc
INSTRUK
SPORTS
T{Judo e 30 6 - 4 4 - 2 -
Judo
2 | Koszykowka .......cocveevveennnee. 20 - - 1 1 1 - 3
Basketball
3 | Lekkoatletyka........................ 19 - - 6 2 2 - -
Athletics
4 | Pitka nozna.........cccovuvueuenennn 108 9 4 4 5 - 11 8
Football
5| Pilka rgczna.......ccveeeeeenenneee. 16 - - - — 3 - —
Handball
6 | Pitka siatkowa.........cceeunee. 35 2 - 3 2 - 2 2
Volleyball
7 | Plywanie.......cccocoeeirinene. 30 - 1 4 2 7 - -
Swimming
8 Szachy ....ccccvvveveenrrcciene 9 - - - 2 - - -
Chess
9| TeniS...cceeuereeieeeereeieeeeene 63 - - 2 1 2 4 -
Tennis
10 | Tenis StoloWy .....c.ccccveveneennee. 20 - - 2 1 — - —
Table tennis
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Districts
Lp.
- Sr6d- 5- - ila- 7oli- | No.
Ren} S.ro’d. Targo Ursus Urysy Wawer | Wesota W}la Wilochy [ Wola Zoli ¢
bertow | mieScie | wek now noéow borz
TORZY SPORTOWI
INSTRUCTORS
2 5 1 - — 1 - — 4 - 1
— 3 6 - — — - — — -1 2
— 2 — - - - - - - 21 3
5 15 8 9 4 8 - 8 4 -1 4
- 8 1 - - - - 4 - - -1 5
— 8 3 - — — 5 — 5 -1 6
— 4 — - 2 - 2 3 2 - 7
— 4 — 1 — 1 - — — -1 8
2 13 - - - 30 6 3 - - -1 9
— 10 — 2 — — 1 - — — 41 10




KLUBY SPORTOWE SKLASYFIKOWANE W SYSTEMIE
SPORTU MLODZIEZOWEGO W 2013 R.
SPORTS CLUBS CLASSIFIED IN THE YOUTH SPORT SYSTEM IN 2013

Bialoleka

Ursynow

Udziat uczniowskich klubéw sportowych
w liczbie klubow ogétem

Share of pupil s sports clubs in total number
of sports clubs

Liczba klubow ogotem
Total number of clubs

WYNIKI WSPOLZAWODNICTWA SPORTOWEGO DZIECI I MLODZIEZY
W SYSTEMIE SPORTU MEODZIEZOWEGO W 2013 R.
RESULTS OF SPORT CLUBS COMPETITION OF CHILDREN
AND YOUTH IN THE YOUTH SPORT SYSTEM IN 2013

Bialoleka

Zdobyte punkty ogotem:
Total scored points:
O 5,29 - 100,00 (3)
= 100,01 - 500,00 (9)
0 500,01 —1000,00 (4)

Punkty zdobyte w:
Points scored in:

B 100001 -2752,60 (2) 5 MM
‘W nawiasach podano liczbg dzielnic. [] OOM - MPIMt
B MMM

Number of districts in brackets.




PODMIOTY =
GOSPODARKI
NARODOWEJ !

W Warszawie w koncu 2013 r. w bazie REGON
zarejestrowanych byto 371476 podmiotéw gospodar-
ki narodowej, tj. ponad polowa ogétu podmiotow
zarejestrowanych w wojewddztwie mazowieckim.
Zdecydowana wickszo$¢ stotecznych podmiotow
nalezala do sektora prywatnego. Sektor publiczny
stanowit zaledwie 1,2% ogolu zarejestrowanych
jednostek. W stolicy, we wszystkich dzielnicach
wickszo$¢ podmiotéw stanowity mikroprzedsigbior-
stwa (o przewidywanej do 9 0sob, liczbie pracujacych
przy pierwszym zgloszeniu o wpis do rejestru Re-
gon). Firmy najczeSciej prowadzily dziatalnosé
w zakresie handlu; naprawy pojazdéw samochodo-
wych (23,2%) oraz dzialalnoéci profesjonalnej, na-
ukowej 1 technicznej (17,0%) obejmujacej m.in.
wszelkiego rodzaju doradztwo (ksiegowe, podatko-
we, prawne, zwigzane z zarzadzaniem), badania
naukowe 1 prace rozwojowe, reklame, badania rynku
i opinii publicznej.

Warszawa daje bardzo duze mozliwosci roz-
woju przedsigbiorczosci. Dla prowadzacych dzia-
falno$¢ gospodarcza duze znaczenie ma tzw.
otoczenie biznesu, ktorego znaczaca czescia sa
m.in.: banki, biura maklerskie, kancelarie prawne,
agencje rozwoju regionalnego oraz inne instytucje
wspierajace przedsigbiorczo$¢. Wigkszo$¢ pod-
miotow gospodarki narodowej miato zlokalizo-
wane swoje siedziby w lewobrzeznej czgsci War-
szawy (71,8% ogotu jednostek), przy czym naj-
chetniej wybieraly one lokalizacj¢ w dzielnicach
Srodmiescie i Mokotow (odpowiednio 14,9%

113,8% podmiotéw zarejestrowanych w Warsza-

ENTITIES
OF THE NATIONAL
ECONOMY

In Warsaw in 2013 in the REGON register
there were 371476 registered entities of the na-
tional economy, i.e. over a half of the entities
registered in Mazowieckie voivodship. The vast
majority of entities in Warsaw belonged to the
private sector. Public sector represented merely
1,2% of the total number of registered entities.
In all districts of the capital city, the majority of
entities were microenterprises (with expected
number of persons employed up to 9 upon first
registration to the REGON register). Companies
most frequently conducted activity in trade; re-
pair of motor vehicles (23,2%) as well as profes-
sional, scientific and technical activity (17,0%)
including i.a. consultancy and advisory services
of all kinds (accounting, tax, management), scien-
tific research and development activities, adver-

tising, market and public opinion research.

Warsaw offers a lot of opportunities for en-
trepreneurship development. A very important
factor for those conducting economic activity are
the so called business surroundings such as:
banks, brokerage offices, law firms, regional
development agencies, and other institutions
supporting entrepreneurship. Majority of entities
of the national economy had their headquarters
on the left side of the Vistula (71,8% of the total
number of entities), majority in Srédmiescie and
Mokotow districts (14,9% and 13,8% respective-
ly). On the right side of the Vistula majority of

entities were located in Praga-Potudnie (9,4%).
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wie). Po prawej stronie Wisly najwigcej jednostek
bylo zlokalizowanych w dzielnicy Praga-Potudnie
(9,4%). W przypadku firm zajmujacych si¢ han-
dlem i gospodarka magazynowa obie z najbar-
dziej popularnych dzielnic cieszyly si¢ podobnym
zainteresowaniem (w dzielnicy Mokotéw stano-
wily 13,0%, za§ w dzielnicy Srédmiescie 12,7%
wszystkich firm prowadzacych tego typu dzialal-
no$§¢ w Warszawie). Mokotow byl najbardziej
atrakcyjng dzielnicg dla firm prowadzacych dzia-
falno$¢: w zakresie transportu i gospodarki maga-
zynowej, edukacji oraz opieki zdrowotnej i po-
mocy spolecznej. Z kolei w Srodmiesciu najcze-
sciej lokowaly swoje siedziby: jednostki admini-
stracji publicznej i obrony narodowej oraz zajmu-
jace si¢ obowigzkowymi zabezpieczeniami spo-
lecznymi, firmy obslugujace rynek nieruchomo-
$ci, rynek turystyczny i gastronomiczny oraz
instytucje finansowe i ubezpieczeniowe.

Najwyzszy wskaznik przedsigbiorczosci mie-
rzony liczba podmiotéw na 1000 ludnosci odnoto-
wano w dzielnicach: Srodmiescie, Wtochy, Wila-
now i wynosit on odpowiednio 456, 275 i 247 pod-
miotéw przy 215 srednio dla Warszawy. Na prze-
ciwnym biegunie znajdowaly si¢ dzielnice: Ursus,
Bialoleka, Targowek (odpowiednio 152, 154, 154
podmiotow na 1000 ludnosci). Wérdd tych dzielnic
najwigksze tendencje  rozwojowe wykazywata
Bialoleka, gdzie liczba podmiotéw systematycznie
rosta od kilku lat i w 2013 r., w stosunku do 2005 r.,
zwickszyta si¢ o ponad 78%. Wigkszy wzrost w tym
okresie odnotowano jedynie w dzielnicy Wilanéw
(o ponad 133%).

Dominujaca forma organizacyjng podmiotow
byly osoby fizyczne prowadzace dziatalnos¢
gospodarcza. Ta najprostsza forma organizacyjna
przewazata we wszystkich dzielnicach z wyjat-
kiem Srédmiescia. Jej udziat w ogolnej liczbie
podmiotéw w poszczegdlnych dzielnicach byt

zréznicowany i wahal si¢ od 76,1% jednostek

In the case of companies dealing with trade and
storage, both of the most popular districts attract-
ed similar interest (13,0% of all companies of this
type in Warsaw were located in Mokotow and
12,7% - in Sro'dmies’cie). Mokotow was the most
attractive district for companies conducting eco-
nomic activity in: transportation and storage,
education, human health and social work.
Srédmiescie was the most common location of:
public administration and defence offices, entities
dealing with compulsory social security, real
estate companies, providers of services for tour-
ism and catering as well as financial and insur-

ance companies.

The rate of entrepreneurship, measured by the
number of entities per 1000 population, was the high-
est in Srodmiescie, Wiochy, Wilanow districts and
equated 456, 275 and 247 entities respectively, com-
pared to 215 on average in Warsaw. In contrast,
districts such as: Ursus, Bialoleka, and Targowek had
the least entities per 1000 population (152, 154, 154,
respectively). Among these districts, Biafoleka dis-
played the strongest development tendency with the
number of entities rising systematically for a few
years, and as a result, in 2013, higher by over 78%,
compared to 2005. A larger growth over the same

period occurred only in Wilanow (by nearly 133%).

The organizational form that dominated
among entities were natural persons conducting
economic activity. This organizational form,
which was the simplest, dominated in all districts
apart from Srédmiescie. Its share in the total
number of entities in all districts was diverse and

ranged from 76,1% in Bemowo to 49,1% in Wola.
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w dzielnicy Bemowo do 49,1% w dzielnicy Wola.
Z kolei w dzielnicy Srodmiescie zaledwie 28,9%
jednostek bylo prowadzonych przez osoby fi-
zyczne. Na tym obszarze wickszg grupe pod-
miotow stanowity spo6tki handlowe, gltdwnie spot-
ki z ograniczong odpowiedzialnos$cia.

W poszczegdlnych dzielnicach — struktura
podmiotéw wg rodzaju prowadzonej dziatalnos$ci
wygladata podobnie jak w Warszawie. Sekcja
handel; naprawa pojazdéw samochodowych byta
dominujgca wérdéd podmiotdow we wszystkich
dzielnicach oprécz dzielnic Wilanow i Ursynow,
nalezato do niej od 19,8% podmiotow w dzielnicy
Srodmiescie do 28,8% podmiotow w dzielnicy
Rembertoéw.

W dzielnicach Wilanéw i Ursyndéw przewa-
zaty podmioty prowadzace dziatalnos$¢ profesjo-
nalng naukowa i techniczna (23,8% 1 20,7% ogoétu
podmiotéw w tych dzielnicach). Sekcja ta byta
druga z najczgsciej wybieranych przez podmioty

w pozostalych dzielnicach.

In Srédmiescie merely 28,9% of entities were run
by natural persons. In this area commercial com-
panies, mainly limited liability companies, consti-

tuted a larger group of entities.

In each district the structure of entities by type
of conducted activity was similar to this of Warsaw
as a whole. The section trade; repair of motor
vehicles dominated in all districts apart from
Wilanow and Ursynow, and it comprised between
19,8% of entities in Srédmiescie and 28,8% of enti-

ties in Rembertow.

Wilanow and Ursynow, were dominated by
entities conducting professional, scientific and
technical activities (23,8% and 20,7% of the total
number of entities in the districts). This section
was the second most frequently chosen by the

entities in the other districts.
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TABL. 1 (90). PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ W REJESTRZE REGON WEDLUG
Stan w dniu 31 XII
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY IN THE REGON REGISTER BY NUMBER

As of 31 XII

Ogotem Sektor
Grand total Public

Lp. DZIELNICE 9 0s6b 10(,)8 9 0s6b

No. DISTRICTS , 7 0595 %% 7 0590

ogdtem | imniej 250- | iwigcej | razem i mniej

10-49 | 50-249
total persons -999 | persons total persons
and less and and less
more
1 | M.st. Warszawa....... 371476 | 354781 | 12981 2895 601 218 4413 2550
Warsaw C.C.

2 | Bemowo.......coccovecuuneee. 20180 19682 419 63 13 3 93 35
3 | Bialofeka.........cccneeeneee 16168 15626 425 101 14 2 82 19
4 | Bielany....c.cooeonevunneee. 22525 21871 534 103 13 4 193 98
5 | MOKOtOW .....ovrverenee 51420 48904 1912 444 117 43 631 392
6 | Ochota.......coccneeureuunece 18136 17276 577 225 37 21 309 168
7 | Praga-Poludnie........... 34775 33543 990 196 34 12 471 313
8 | Praga-Poloc.............. 11069 10564 379 103 15 8 236 139
9 | Rembertow ................. 3858 3716 115 24 2 1 49 28
10 | Srodmiescie................ 55218 51521 2786 695 157 59 1177 750
11 | Targowek.......ccoecuune... 19109 18488 518 87 14 2 107 39
12 | UISUS woooeeeeeeereceecees 8437 8197 198 38 4 - 55 16
13 | Ursynow ......ceceeveenee. 28482 27527 761 162 25 7 82 4
14 | Wawer......cccoveenecunn 15349 14771 495 72 8 3 98 42
15 | Wesola.....ocovevenecennece. 4538 4390 124 20 3 1 37 16
16 | Wilanow ........c.occeue.... 7004 6754 221 24 3 2 24 13
17 | Wiochy......occovvrrrrenneee. 10723 9847 655 157 47 17 85 33
18 | Wola....cccvvererccrnnecen 33385 31493 1476 316 73 27 550 368
19 | Zoliborz..........cvveevee. 11100 10611 396 65 22 6 134 77

% aPrzewidywana liczba pracujacych przy pierwszym zgloszeniu o wpis do rejestru Regon. Nie ma ustawowego obowigzku
a Expected number of employed persons declared at the moment of registration to Regon register. There is no legal
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LICZBY PRACUJACYCH" W 2013 R.

OF EMPLOYED PERSONS® IN 2013

publiczny Sektor prywatny
sector Private sector
1000 1000 L
0s0b 9 0sdb 0s0b Np-
250- 1 wigcej razem imniej 250- 1 wigcej o
1049 | 50-249 1049 | 50-249
-999 | persons total persons -999 persons

and and less and

more more
866 730 184 83 | 367063 | 352231 12115 2165 417 135 1
26 25 5 2 20087 19647 393 38 8 1 2
26 31 5 1 16086 15607 399 70 9 1 3
47 40 5 3 22332 21773 487 63 8 1 4
123 80 27 9 50789 48512 1789 364 90 34 5
53 59 17 12 17827 17108 524 166 20 9 6
84 60 9 5 34304 33230 906 136 25 7 7
43 45 5 4 10833 10425 336 58 10 4 8
10 9 1 1 3809 3688 105 15 1 - 9
151 188 63 25 54041 50771 2635 507 94 34 10
40 24 3 1 19002 18449 478 63 11 1 11
29 8 2 - 8382 8181 169 30 2 - 12
41 30 4 3 28400 27523 720 132 21 4 13
30 22 2 2 15251 14729 465 50 6 1 14
13 6 1 1 4501 4374 111 14 2 - 15
5 6 - - 6980 6741 216 18 3 2 16
26 12 10 4 10638 9814 629 145 37 13 17
90 64 20 8 32835 31125 1386 252 53 19 18
29 21 5 2 10966 10534 367 44 17 4 19

aktualizacji tej informacji przez podmiot.
obligation to update this information by the entity.
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TABL. 2 (91). PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ W REJESTRZE REGON WEDLUG

Stan w dniu 31 XII

ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY IN THE REGON REGISTER BY SELECTED

As of 31 XII

Lp.

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION

M.st.
Warszawa
Warsaw
C.C.

Dzielnice

Bemo-
WO

Biato-
Ieka

Bielany

Moko-
tow

Ochota

Praga-
-Polu-
dnie

Praga-
-Pétnoc

10

11

OGOLEM ...coeuvvnn..
TOTAL

w tym:
of which:

Rolnictwo, lesnictwo, to-
wiectwo i rybactwo..........

Agriculture, forestry and
fishing

Przemyst.......ccoooveiieii
Industry

gornictwo 1 wydobywanie
mining and quarrying

przetworstwo przemystowe
manufacturing

wytwarzanie i zaopatry-
wanie w energi¢ elek-
tryczna, gaz, parg
wodng i goraca wode
electricity, gas, steam and
air conditioning supply
dostawa wody; gospodaro-
wanie Sciekami i odpa-
dami; rekultywacja®.......
water supply,; sewerage,
waste management and
remediation activities

Budownictwo ............c........
Construction

Handel; naprawa pojazdow
samochodowych™.............

Trade; repair of motor
vehicles”

Transport i gospodarka
MAaAZYNOWA ....oveneerennene

Transportation and storage

Zakwaterowanie i gastro-
nomia® ..........coccooervrnenn.

Accommodation and cater-

. A
ing

371476

1246

26835

393

24232

1401

809

28934

86331

20955

9578

20180

62

1372

11

1320

18

23

1517

4761

1487

481

16168

46

1152

1023

78

42

1308

3502

997

431

22525

45

1767

10

1704

17

36

1890

5591

1681

480

51420

171

3421

58

3002

267

94

3715

11229

2447

1154

18136

71

1145

32

967

111

35

1267

4020

956

463

34775

81

2447

15

2339

38

55

2687

8737

2232

938

11069

30

748

702

13

25

1019

2966

920

357
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WYBRANYCH SEKCJI'W 2013 R.

SECTIONS IN 2013
Districts
Lp.
- 3rod- 5- _ ila- 7oli- | No.
Renrq S.ro’d. Targo Ursus Ur’sy Wawer | Wesota W}la Wtochy [ Wola Zoli ¢
bertow | miescie | wek now now borz

3858 | 55218| 19109 8437 | 28482| 15349 4538 7004 | 10723 | 33385 11100| 1

16 215 43 26 124 66 62 31 39 99 191 2

386 3513 1656 679 1831 1689 408 450 943 2427 801 3

- 124 14 7 16 10 3 10 5 47 14| 4

359 2793 1521 642 1695 1626 386 376 895 2138 744 | 5

6 446 81 8 79 9 7 32 16 152 231 6

21 150 40 22 41 44 12 32 27 90 20( 7

351 3864 1905 711 1997 1269 440 463 875 2889 767 8

1113 10934 5285 2256 5809 4049 1126 1281 3092 8218 2362 9

274 1554 2081 593 1277 808 212 214 753 2000 469 | 10

94 1780 489 210 646 366 122 175 250 863 2791 11




292

Panorama dzielnic Warszawy Panorama of Warsaw districts

TABL. 2 (91). PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ W REJESTRZE REGON WEDLUG

Stan w dniu 31 XII

ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY IN THE REGON REGISTER BY SELECTED

As of 31 XII

Lp.

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION

M.st.
Warszawa
Warsaw
C.C.

Dzielnice

Bemo-
WO

Biato-
Ieka

Bielany

Moko-
tow

Ochota

Praga-
-Polu-
dnie

Praga-
-Pétnoc

10

Informacja i komunikacja...
Information and communi-
cation

Dziatalnos¢ finansowa
i ubezpieczeniowa............
Financial and insurance
activities
Obstuga rynku nierucho-
MOSCI® o
Real estate activities

Dziatalnos¢ profesjonalna,
naukowa i techniczna ......

Professional, scientific and
technical activities

Administrowanie i dziatal-
no$é wspierajaca’ ............

Administrative and support
service activities

Administracja publiczna
1 obrona narodowa; obo-
wigzkowe zabezpieczenia
spoteczne ........c.ccoeeeeneeee
Public administration and
defence; compulsory so-
cial security

Edukacja ....ccccooovriein
FEducation

Opieka zdrowotna i pomoc
spoteczna .........ccoevvenne.ne.

Human health and social
work activities

Dziatalno$¢ zwiazana z kultu-
ra, rozrywka i rekreacja........

Arts, entertainment and
recreation

Pozostata dziatalno$é
ustugowa ......cocevvevveennnne.
Other service activities

26663

14763

20833

63102

14889

363

12499

15879

5935

22526

1531

879

699

3344

837

10

725

1152

298

1025

1273

688

735

2664

679

757

856

255

821

1353

781

887

3410

929

896

1078

431

1302

4256

2046

3304

9826

2012

41

1687

2169

855

3047

1351

766

1164

3237

791

29

601

853

300

1118

2242

1294

2073

5360

1447

13

1219

1569

565

1854

552

396

580

1246

516

13

372

371

160

823
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WYBRANYCH SEKCJI W 2013 R. (dok.)

SECTIONS IN 2013 (cont.)

Districts
Lp.
- Srod- 5 - ila- 7oli- | No.
Rerp S.rord. Targ6 Ursus Ur’sy Wawer | Wesota W}la Wiochy | Wola Zoli ¢
bertow | miescie | wek now now borz

169 3997 976 627 2704 890 284 651 686 2292 829 1

116 2640 704 281 1160 470 146 244 319 1456 377 2

185 4632 501 359 1128 582 224 463 578 2163 576 3

448 10765 2204 1170 5890 2245 636 1669 1484 5233 2271 4

152 2144 898 309 1058 493 161 260 433 1352 418| 5

4 191 2 2 2 1 7 - 9 28 4] 6

112 1466 508 315 1198 515 164 256 297 943 468 | 7

174 1451 593 392 1751 895 260 400 324 1015 576 8

55 947 219 95 529 218 72 132 132 458 2141 9

209 5057 1044 412 1375 792 214 306 509 1948 670 10
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TABL. 3 (92). PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ? W REJESTRZE REGON WEDLUG

Stan w dniu 31 XII

ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY?® IN THE REGON REGISTER BY OWNRESHIP

As of 31 XII
Z liczby
Of grand
osoby prawne
legal persons and
) Ogdlem Sektor Sektor
Lp. WYSZCZEGOLNIENIE Grand pubhc;ny prywatny
No. SPECIFICATION total Public Private razem
sector sector total
1 | M.st. Warszawa...........cccccoeevevvennnnenn. 371476 4413 367063 153031
Warsaw C.C.
2 | BEMOWO..c.cvviiiciniiiceniceccncecnns 20180 93 20087 4833
3 | Biatotgka..cooooiniiiicii 16168 82 16086 4133
4 | Bielany......ccoeeeinenninciiincicnene 22525 193 22332 6241
5 | MOKOtOW...cvemeeeiieiriiieiseeeeeceieee 51420 631 50789 22987
6 | Ochota....c..ccceeneerincininceeeccen, 18136 309 17827 7788
7 | Praga-Potudnie...........ccooeiniininiinne 34775 471 34304 11999
8 | Praga-POoc.......ccccooveveininccnincncnn. 11069 236 10833 3888
9 | RembertOw........ccoeevveirenieinciecennen 3858 49 3809 1098
10 | SrOdmiesCie c.ovenrvrreceeveceereeeeea 55218 1177 54041 39239
11 | TarOWek .....ccooeireieinciiiciecnn 19109 107 19002 4883
12 | UTSUS oo 8437 55 8382 2260
13 | UISyNOW....c.ovveveveniereiinieeeinieiencnreneene 28482 82 28400 8302
14 | WaWer....cooiviieeiieiecnceeeeeieee 15349 98 15251 4732
15 | Wesota ..o 4538 37 4501 1169
16 | WilanOw......ccecevuivveininieininecnceenn, 7004 24 6980 2609
17 | WIoChy...coviniiiiiiciiiiciccccee, 10723 85 10638 5407
18 | Wola. oo 33385 550 32835 17000
19 | ZOHDOIZ ..o 11100 134 10966 4463
&

a Bez 0sob prowadzacych indywidualne gospodarstwa rolne.
a Excluding persons tending agriculture private farms.
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SEKTOROW WLASNOSCI I WYBRANYCH FORM PRAWNYCH W 2013 R.
SECTORS AND SELECTED LEGAL STATUS IN 2013
ogo6tem
total number
i jednostki organizacyjne niemajace osobowosci prawnej
organizational entities without legal personality
w tym
of which osoby fizyczne
spotki handlowe fundacje, prowadzace dziatal- | Lp.
commercial companies stowarzysze- no$¢ gospodarcza No.
wtym z gdma— spoﬂq cy- spoldzielnic nia i organiza- natura{ persons
fem kapitatu wilne cje spoleczne | conducting econo-
. . coopera- : . :
razem zagranicznego civil part- ; foundations, mic actvity
. . tives ..
total of wchich for- nerships associations
eign capital and social
participation organizations
91597 24897 31636 1549 11567 218445 | 1
2238 424 1747 41 428 15347 | 2
2180 365 1051 27 310 12035 | 3
2634 525 2240 64 573 16284 | 4
14116 3775 4255 240 1636 28433 | 5
4547 1399 1437 121 620 10348 | 6
5755 1287 3540 155 826 22776 | 7
1687 343 1167 53 340 7181 | 8
465 80 362 7 70 2760 | 9
27032 8503 4219 355 3480 15979 | 10
2449 578 1725 38 297 14226 | 11
1163 294 672 36 114 6177 | 12
4844 1009 2099 120 699 20180 | 13
2496 512 1433 43 352 10617 | 14
528 82 365 3 83 3369 | 15
1789 376 397 15 156 4395 | 16
3581 1219 1106 32 244 5316 | 17
11490 3467 2805 132 960 16385 | 18
2603 659 1016 67 379 6637 | 19




PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ W REJESTRZE REGON
NA 1000 LUDNOSCI W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY IN THE REGON REGISTER
PER 1000 POPULATION IN 2013
As of 31 XII

Bialoteka

Bielany

Rembertowf

Wydana

% Mokotow
N Wiochy

Wilanow

Liczba podmiotow:
Number of entities:

[] 152180 1)
[] 181220 (5)
] 221456 6)

W nawiasach podano liczbg dzielnic.
Number of districts in brackets.
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TABL. 4 (93). SPOLKI HANDLOWE W REJESTRZE REGON W 2013 R.

Stan w dniu 31 XII

COMMERCIAL COMPANIES IN THE REGON REGISTER IN 2013

As of 31 XII

W tym spotki
Of which companies
DZIELNICE Ogdtem z "%ramc.zonq . Komandut
DISTRICTS Total akeyjne oIpowle” jawne omancytowe
. dzialnos$cia registered limited part-
Jjoint-stock o . ;
limited partnerships nerships
liability

M.st. Warszawa................... 91597 3156 79210 3360 3311
Warsaw C.C.
Bemowo.......ccccoerieirieiennnnn, 2238 43 1963 139 74
Biatoteka.......ccoooveiiiiis 2180 59 1865 140 82
Bielany.......cccovveeereciriniennne 2634 56 2314 161 84
MOKOtOW.....oveveeirieieeiieinnne 14116 523 12082 489 544
OChOta.....eoeveviieeieieieieieeene 4547 140 3942 146 224
Praga-Poludnie...................... 5755 189 5003 280 191
Praga-Potoc.........ccccveevennen. 1687 61 1500 75 42
RembertOw .......ccceevvveeennnne. 465 8 404 30 9
SroOdmiescie ......vvevevereeeennn. 27032 1109 23305 533 967
TargOwWeK ......cocevveereecereniennne 2449 54 2168 140 58
UTSUS v 1163 18 1024 76 30
UISYNOW ..o 4844 133 4209 240 182
WaWer...c.coivieireieerieeeieene 2496 42 2181 175 74
Wesola ..o, 528 6 437 53 29
Wilanow ........cccceeeveeeveennennns 1789 89 1463 99 82
Wiochy ...oooviiiiie 3581 130 3122 169 96
Wola .o 11490 415 9959 307 427
ZObOIZ ..o 2603 81 2269 108 116
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TABL. 5 (94). OSOBY FIZYCZNE “ PROWADZACE DZIALALNOSC GOSPODARCZA
W REJESTRZE REGON WEDLUG LICZBY PRACUJACYCHb W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII
NATURAL PERSONS® CONDUCTING ECONOMIC ACTIVITY IN THE REGON REGISTER
BY NUMBER OF EMPLOYED PERSONS? IN 2013

As of 31XI1
9 osc")b' 2'50.050'?3
DISTRICTS Ol | pemome | 10| seas | TR
and less and more

M.st. Warszawa................. 218445 216762 1620 61 2
Warsaw C.C.

Bemowo .......ccvvereeuecencnnne 15347 15226 119 2 -
Bialolgka..........cocooverrnann. 12035 11952 82 1 -
Bielany.......coccveeeenecrecennne 16284 16176 106 2 -
MOKOtOW ....ouvveererererrarerennne 28433 28217 207 9 -
Ochota.......coevueeereecrirecennne 10348 10282 63 3 -
Praga-Poludnie ................... 22776 22602 166 8 -
Praga-Pohoc.........ccccrvvennn. 7181 7115 64 2 -
Rembertow.........cceceeneceenn. 2760 2730 30 - -
Srodmiescie........oovvvrrnnnn 15979 15845 126 8 -
Targowek ........oveeeeeceenecennne 14226 14117 106 3 -
L8] 6513 O 6177 6134 40 3 -
[ 855537 116 R 20180 20046 124 8 2
WaWET «..ovvvrrremecrnecriesennne 10617 10514 99 4 -
Wesola........oocvcerrecrrenennn. 3369 3335 32 2 -
Wilanow........c.eeeeeeceenecennne 4395 4367 28 - -
Wiochy ....ccoomveeeerecrierennn. 5316 5266 50 - -
Wola.....coovrreerecrieceanne 16385 16258 122 5 -
/011510 6637 6580 56 1 -

& a Krajowe osoby fizyczne wykazywane sa wedlug miejsca zamieszkania wlasciciela; zagraniczne osoby fizyczne we-
dlug miejsca prowadzenia dziatalno$ci. b Przewidywana liczba pracujacych przy pierwszym zgloszeniu o wpis do rejestru
Regon. Nie ma ustawowego obowiazku aktualizacji tej informacji przez podmiot.

a Domestic natural persons are given according to the owner address of residence; foreign natural persons according to the place of
conducting activity. b Expected number of employed persons declared at the moment of registration to Regon register. There is
no legal obligation to update this information by the entity.



OSOBY FIZYCZNE‘ PROWADZACE DZIALALNOSC GOSPODARCZA
W REJESTRZE REGON NA 100 OSOB W WIEKU PRODUKCYJNYM W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII
NATURAL PERSONS® CONDUCTING ECONOMIC ACTIVITY IN THE REGON REGISTER PER 100

Wilanow

Wawer

Zoliborz

Wesola

Mokotow

Witochy

Srédmiescie

Ursynow

Bemowo

Bielany

Praga-Potudnie

Ochota

Wola

Targoéwek

Rembertow

Ursus

Biatot¢ka

Praga-Pohoc

PERSONS OF WORKING AGE IN 2013

As of 31 XII
24,9
I
24,2 I
I
23,3 I
I
224 I
\
21,9 I
I
21,9 I
I
21,8 I
I
21,4 I
\
20,9 I
I
20,7 I
I
20,6 I
I
20,1 I
19,3 I
: [ M.st. Warszawa ]
Warsaw C.C.
19,3 I
I
18,1 I
I
18,0 I
\
17,2 I
I I
16,5
10 15 20 25 30

% a Krajowe osoby fizyczne wykazywane sa wedhug miejsca zamieszkania wiasciciela; zagraniczne osoby fizyczne wedlug

miejsca prowadzenia dziatalno$ci.

a Domestic natural persons are given according to the owner address of residence; foreign natural persons according

to the place of conducting activity.
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TABL. 6 (95). OSOBY FIZYCZNE “ PROWADZACE DZIALALNOSC GOSPODARCZA W REJESTRZE

Stan w dniu 31 XII

NATURAL PERSONS® CONDUCTING ECONOMIC ACTIVITY IN THE REGON REGISTER

As of 31 X1l

Lp.

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION

M.st.
Warszawa
Warsaw
C.C.

Dzielnice

Bemo-
WO

Biato-
Ieka

Bielany

Moko-
tow

Ochota

Praga-
-Polu-
dnie

Praga-
-Pétnoc

10

11

&

OGOLEM ...coeuvvnn..
TOTAL

w tym:
of which:

Rolnictwo, le$nictwo,
lowiectwo i rybactwo.......

Agriculture, forestry and
fishing

Przemyst.......ccoooveiieii
Industry

gornictwo 1 wydobywanie
mining and quarrying

przetworstwo przemystowe
manufacturing

wytwarzanie i zaopatry-
wanie w energi¢ elek-
tryczna, gaz, pare
wodng i goraca wode”
electricity, gas, steam and
air conditioning supply
dostawa wody; gospodaro-
wanie Sciekami i odpa-
dami; rekultywacja®.......
water supply; sewerage,
waste management and
remediation activities

Budownictwo ............c........
Construction

Handel; naprawa pojazdow
samochodowych™.............

Trade; repair of motor
vehicles”

Transport i gospodarka
MAaAZYNOWA ....oveneerennene

Transportation and storage

Zakwaterowanie i gastro-
nomia® ..........coccooervrnenn.
Accommodation and catering”

218445

580

14806

61

14377

89

279

17085

47826

18058

5408

15347

35

992

964

17

1125

3324

1388

340

12035

30

727

697

23

955

2459

904

316

16284

26

1179

1152

19

1382

3819

1542

334

28433

67

1739

12

1697

11

19

2026

5788

2086

636

10348

32

626

610

11

712

2161

842

271

22776

43

1616

1574

10

30

1777

5246

2020

614

7181

11

477

462

11

760

1812

843

234

a Krajowe osoby fizyczne wykazywane sg wedhug miejsca zamieszkania wiasciciela; zagraniczne osoby fizyczne wedlug
a Domestic natural persons are given according to the owner address of residence; foreign natural persons according to the place of
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REGON WEDLUG SEKCJI W 2013 R.

BY SECTIONS IN 2013

Districts
Lp.
| &ead. - : ila- Zoli- | No.
Renrq S.ro’d. Targo Ursus Ur’sy Wawer | Wesota W}la Wtochy [ Wola Zoli
bertow | miescie | wek now now borz

2760 | 15979 14226 6177 | 20180| 10617 3369 4395 5316 | 16385 6637 | 1

221 922 1089 432 1219 1106 286 216 421 1073 465| 3

210 895 1061 416 1185 1068 274 211 410 1039 452 5

11 19 20 10 16 30 9 1 7 20 6| 7

264 1098 1458 518 1272 849 326 219 430 1498 416 8

787 3179 3598 1542 3638 2539 796 740 1306 3845 1247 9

238 1014 1907 542 1101 723 196 171 498 1625 418 10

64 473 374 149 415 246 86 97 143 444 172 11

miejsca prowadzenia dziatalnosci.
conducting activity.
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TABL. 6 (95). OSOBY FIZYCZNE “ PROWADZACE DZIALALNOSC GOSPODARCZA W REJESTRZE

Stan w dniu 31 XII

NATURAL PERSONS® CONDUCTING ECONOMIC ACTIVITY IN THE REGON REGISTER

As of 31 X1

Lp.

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION

M.st.
Warszawa
Warsaw
C.C.

Dzielnice

Bemo-
WO

Biato-
Ieka

Bielany

Moko-
tow

Ochota

Praga-
-Polu-
dnie

Praga-
-Pétnoc

10

&

Informacja i komunikacja...
Information and communi-
cation
Dziatalno$¢ finansowa
i ubezpieczeniowa............
Financial and insurance
activities
Obstuga rynku nierucho-
MOSCI® .o
Real estate activities

Dziatalno$¢ profesjonalna,
naukowa i techniczna ......
Professional, scientific and
technical activities
Administrowanie i dziatal-
no$é wspierajaca’ ............
Administrative and support
service activities
Administracja publiczna
1 obrona narodowa; obo-
wigzkowe zabezpieczenia
spoleczne ........c.cccveeunenn.
Public administration and
defence; compulsory so-
cial security

Edukacja .....cccooovriei
Education

Opieka zdrowotna i pomoc
spoleczna ........ccccccveeunenne

Human health and social
work activities

Dziatalnos$¢ zwigzana z kultu-
13, rozrywka i rekreacja........

Arts, entertainment and
recreation

Pozostata dziatalno$¢

ustugowa ....ccoeeeveeiennnnnn,
Other service activities

15356

9637

4879

41137

9879

8092

14144

3578

7972

1190

790

320

2793

663

548

1073

198

567

1005

615

270

2246

553

540

795

169

450

995

697

280

2694

731

654

1000

286

664

2113

1235

722

6226

1307

1081

1890

535

981

746

447

237

2096

520

389

757

178

334

1458

1028

444

3946

1072

848

1449

392

821

361

331

98

911

398

198

321

98

328

a Krajowe osoby fizyczne wykazywane sg wedtug miejsca zamieszkania wiasciciela; zagraniczne osoby fizyczne wedlug
a Domestic natural persons are given according to the owner address of residence; foreign natural persons according to the place of
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REGON WEDLUG SEKCJI W 2013 R. (dok.)

BY SECTIONS IN 2013 (cont.)

Districts
Lp.
- 3rod- 5- - ila- 7oli- | No.
Renrq S.ro’d. Targo Ursus Ur’sy Wawer | Wesota W}la Wtochy [ Wola Zoli o
bertow | miescie | wek now now borz

144 1133 718 473 1922 626 227 399 334 1034 478 1

104 665 622 250 962 392 132 170 208 722 267 2

46 482 211 109 531 274 77 177 131 305 165 3

365 3527 1785 983 4755 1805 533 1287 864 2751 1570 4

125 788 760 238 795 371 132 166 235 774 251 5

81 649 343 228 908 329 109 168 183 535 301 7

165 1083 544 362 1614 818 245 356 297 854 521 8

33 381 140 65 377 143 37 91 70 238 1471 9

115 551 651 268 588 351 131 118 181 661 212 10

miejsca prowadzenia dziatalnosci.
conducting activity.



&

STRUKTURA OSOB FIZYCZNYCH’ PROWADZACYCH DZIALALNOSC
GOSPODARCZA W REJESTRZE REGON WEDLUG SEKCJI W 2013 R.

Stan w dniu 31 XII

STRUCTURE OF NATURAL PERSONS® CONDUCTING ECONOMIC ACTIVITY
IN THE REGON REGISTER BY SECTIONS IN 2013

M.st. Warszawa
Bemowo
Biatotcka
Bielany
Mokotow
Ochota
Praga-Potudnie
Praga-Potnoc
Rembertow
Srodmiescie
Targowek
Ursus
Ursynow
Wawer

Wesota
Wilanow
Wiochy

Wola

Zoliborz

Sekcje:
Sections:

As of 31 X1I

0%

manufacturing

[ pozostate

others

40%

[ przetworstwo przemystowe [ budownictwo

construction

[J transport i gospodarka magazynowa
transportation and storage

60% 80% 100%

] handel; naprawa pojazdéw samochodowych"
trade; repair of motor vehicles"

[ dziatalno$¢ profesjonalna, naukowa i techniczna
professional, scientific and technical activities

a Krajowe osoby fizyczne wykazywane sa wedtug miejsca zamieszkania wlasciciela; zagraniczne osoby fizyczne we-
dhug miejsca prowadzenia dziatalnosci.

a Domestic natural persons are given according to the owner address of residence; foreign natural persons according
Kto the place of conducting activity.

J




FINANSE '/
PUBLICZNE

Dochody jednostek samorzadu terytorialnego
w znacznej mierze zalezne s3 od stanu gospodarki
(tj. obrotow handlowych, rentownosci przedsie-
biorstw, wielkosci zatrudnienia i wynagrodzen),
bowiem istotnym zrodlem ich dochoddéw sa
udzialy we wptywach z podatku dochodowego od
0sob fizycznych (PIT) oraz z podatku dochodo-
wego od 0sob prawnych (CIT).

W 2013 r. dochody ogdtem budzetu m.st. War-
szawy wyniosty 12222, 7 mln zt i byly o 281,7 miIn zt
(0 2,4%) wyzsze w stosunku do 2012 r. Dochody
z tytuhu udzialu w podatku dochodowym od o0séb
fizycznych wzrosty o 4,5% (o 159,6 min zt), a od
0s0b prawnych spadly o 12,9% (o 69,6 min zt).
Realizacja planu dochodéw z tych dwoch zrodet
wyniosta odpowiednio 96,4% 1 67,1%, co oznacza
niewykonanie planu w wysokosci 139,2 min zt
1229,1 min zl. Niewykonanie planu dochodow
zudzialu w PIT wynikalo ze spadku zatrudnienia
(podczas gdy zakladano jego wzrost) oraz z niz-

szego niz zaktadano tempa wzrostu wynagrodzen.

Na zwiekszenie ogoélu dochodow budzetu
m.st. Warszawy znaczny wplyw miato pozyska-
nie wyzszych niz przed rokiem dochodow z po-
datku od czynnosci cywilnoprawnych (o 90,8 min zt,
tj. o 39,1%) oraz z podatku od nieruchomosci
(0 75,2 mln zk o 7,5%). Z kolei negatywny wptyw
na wysoko§¢ dochodow miasta miato przede
wszystkim pozyskanie mniejszych $rodkéw na
dofinansowanie projektow realizowanych w ramach
programow Unii Europejskiej (o 453,6 min zi;
040,0%).

Wydatki budzetu m.st. Warszawy wyniosty
w 2013 r. 12148,0 mln zt i byly nizsze o 464,7 min zt
(0 3,7%) niz rok wczesniej, przy czym wydatki bie-
zace zmniejszyly sie o kwote 178,4 min zt (o 1,7%),
a wydatki majatkowe — o 286,3 min zt (o 13,2%).
W strukturze wedlug dziatow najwiekszy udziat

FUBLIC
FINANCE

Revenue of local government entities depends
largely on the condition of the economy (i.e. turn-
over, profitability of enterprises, size of employ-
ment, wages and salaries), because the important
source of their revenue is the share in tax receipts
from personal income tax (PIT) and corporate
income tax (CIT).

In 2013 total revenue of Warsaw Capital City
budget amounted to 12222,7 min zI and was by
281,7 min zI (by 2,4%) higher than in 2012. Reve-
nue from share in personal income tax increased
by 4,5% (by 159,6 min zI) and from corporate
income tax — decreased by 12,9% (by 69,6 min zI).
Realization of the revenue plan from these two
sources reached 96,4% and 67,1%, respectively,
which means missing the target by 139,2 min zl
and 229,1 min zI. Missing the target in revenue
from share in personal income tax (PIT) resulted
from a decrease in employment (while an increase
had been assumed) and from the lower than ex-
pected wages and salaries growth rate.

Increase in the total revenue of Warsaw Capital
City budget can be largely attributed to raising high-
er than in the previous year receipts from tax on civil
law transactions (by 90,8 min zI, i.e. by 39,1%) as
well as from tax on real estate (by 75,2 min zI;
by 7,5%). On the other hand, obtaining smaller funds
for additional financing of the projects realized in the
framework of the European Union programmes
(by 453,6 min zI; by 40,0%) had, first of all, a nega-

tive impact on the size of the city revenue.

In 2013 total expenditure of Warsaw Capital
City budget amounted to 12148,0 min zl and was
lower by 464,7 min zI (by 3,7%) than a year earlier,
of those current expenditure decreased by 178,4 min
zl (by 1,7%) and property expenditure — by 286,3 min
zl (by 13,2%). In the structure by division, the largest
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mialy wydatki ponoszone na ,,Transport i taczno$¢”
(33,9% ogohu), a w dalszej kolejnosci na ,,Oswiate
i wychowanie” (20,0%) oraz na ,,Gospodarke
mieszkaniowa” (8,7%). W stosunku do 2012 r.
najwickszy spadek wydatkow  odnotowano
w dzialach: ,,Transport i tagcznos¢” (o 346,0 min
zt), ,,Gospodarka mieszkaniowa” (o 214,8 min z)
i ,,Administracja publiczna” (o 61,0 min z}), nato-
miast najwiekszy wzrost wydatkow mial miejsce
w dziatach: ,, Gospodarka komunalna i ochrona
srodowiska” (o 93,2 min zt), ,,Ochrona zdrowia”
(0 92,3 min zt) oraz ,,Oswiata i wychowanie”
(0 53,1 min zb).

Wydatki zrealizowane bezposrednio przez
dzielnice Warszawy stanowity 38,8% ogoétu wydat-
kéw budzetu miasta. Dzielnice przeznaczyly je
gtéwnie na ,,O$wiatg 1 wychowanie” (48,4% ogotu
wydatkéw czgsci dzielnicowej budzetu), na ,,Go-
spodarke mieszkaniowg” (18,8%) oraz na ,,Pomoc
spoteczng” (9,4%). W 2013 r. najwigcej wydatko-
waly: Srodmiescie, Mokotow, Wola i Praga-
Potudnie, tj. dzielnice o duzej liczbie ludnosci
i gestej sieci placowek oswiatowych. W poréwna-
niu z rokiem poprzednim w 12 dzielnicach odnoto-
wano wzrost wydatkow (relatywnie najwigkszy na
Bemowie — o 15,0%, w Wilanowie — o 9,8%, we
Wrtochach — 6,8% 1 na Targowku — 6,1%), nato-
miast w 6 dzielnicach wydatki byly nizsze (relatyw-
nie najwiekszy spadek miat miejsce na Ochocie —
0 8,1% i w Ursusie — 0 7,1%).

W 2013 r. zagregowany budzet m.st. Warsza-
wy zamknat si¢ nadwyzka w wysokosci 74,8 mln zt,
podczas gdy plan zakladat deficyt rzedu 455,1 min
zt. Nadwyzka budzetowa stanowita 0,6% ogétu
dochodéw. Po pomniejszeniu nadwyzki o rozchody
zwigzane z obstuga zadluzenia uzyskano ujemny
wynik stanowigcy faktyczny deficyt budzetu wyno-
szacy minus 213,2 min zt.

proportion of expenditure was spent on ,, Transport
and communication” (33,9% of total), followed
by ,,Education” (20,0%) and ,,Housing” (8,7%).
In comparison with 2012, the highest expenditure
decrease was recorded in the following divisions:
,, Transport and communication” (by 346,0 min zI),
., Housing” (by 214,8 min zI) and ,, Public administra-
tion”(by 61,0 min zl), whereas the highest expendi-
ture increase occurred in the following divisions:
,»Municipal economy and environmental protection”
(by 93,2 min zI), ,,Health care” (by 92,3 min zI) as
well as ”Education”(by 53,1 min zl).

Expenditure realized directly by Warsaw dis-
tricts represented 38,8% of total expenditure of city
budget. Districts allocated it mainly for “Education”
(48,4% of the total expenditure of the district part
of the budget), ,,Dwelling economy” (18,8%) and
“Social assistance” (9,4%). In 2013, districts which
expended the most were: Srédmiescie, Mokotow,
Wola and Praga-Poludnie, i.e. districts with large
population and with broad network of educational
establishments. Compared with the previous year,
an increase in expenditure was recorded in 12 dis-
tricts (relatively the largest in Bemowo — by 15,0%,
in Wilanow — by 9,8%, in Wiochy — by 5,3% and
in Targowek — by 6,1%), while a decrease in expendi-
ture was recorded in 6 districts (velatively the largest
in Ochota — by 8,1% and in Ursus — by 7,1%).

In 2013 the aggregated financial result of War-
saw Capital City recorded a surplus of 74,8 min zI,
while the budgetary plan had foressen a deficit
of approximately 455,1 min zI. Budgetary surplus
represented 0,6% of the total revenue. Afer subtract-
ing the spending on debt management from the sur-
plus, a negative result has been obtained, equal to
minus 213,2 min zI representing the actual budgetary
deficit.
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TABL. 1 (96). BUDZET M.ST. WARSZAWY W 2013 R.
WARSAW C.C. BUDGET IN 2013
Plan Wykonanie
WYSZCZEGOLNIENIE Plan Realization
SPECIFICATION w tys. zt w odsetkach plan=100
in thous. zI in percent plan=100
DOCHODY .....ccoooviiiiiniieieinnecenreieesesieeeaens 12895739,2 | 12222732,7 100,0 94,8
REVENUE
Czg8E MIEJSKA ... 8476067,7 8032502,8 65,7 94,8
City part
CZESC POWIALOWA ..o 2057236,3 1983850,1 16,2 96,4
Powiat part
Czg$¢ dZIelniCOWa .....c.ovveeeierciciiicccneeeeecane 2362435,2 2206379,7 18,1 93,4
District part
WYDATKI ...t 13350797,4 | 12147976,2 100,0 91,0
EXPENDITURE
Czg8E MIEJSKA ... 7409651,4 6302838,4 51,9 85,1
City part
CZESC POWIALOWA ..o 1141462,9 1132987,7 9,3 99,3
Powiat part
Czg$¢ dzIelniCOWa .....coveceeiecrciciriicccreecane 4799683,1 4712150,1 38,8 98,2
District part
NADWYZKA/DEFICYT .........ccoovemvrrrrrnnnn. —455058,2 74756,4 X X
SURPLUS/DEFICIT
DYNAMIKA DOCHODOW I WYDATKOW
BUDZETU M.ST. WARSZAWY W 2013 R.
INDICES OF REVENUE AND EXPENDITURE
OF WARSAW C.C. BUDGET IN 2013
2012=100
110
109,0
102,4 Wydatki
100,7  Expenditure
100
Dochody
Revenue
96,3
90
0 Plan @ Wykonanie
Plan Realization
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TABL. 2 (97). DOCHODY BUDZETU M.ST. WARSZAWY WEDLUG ZRODEL POCHODZENIA
W 2013 R.
REVENUE OF WARSAW C.C. BUDGET BY SOURCE IN 2013
Plan Wykonanie
WYSZCZEGOLNIENIE Plan Realization
SPECIFICATION w tys. zt w odsetkach plan=100
in thous. zI in percent plan=100
OGOLEM...eoeeeeeeeeeeeern, 12895739,2 | 12222732,7 100,0 94,8
TOTAL
Dochody wlasne ..., 10182550,2 9570771,3 78,3 94,0
Own revenue
wtym: of which:
Podatki i optaty lokalne..........ccccoveevrecinencnnnncnn. 1076783,5 1118260,5 9,1 103,9
Taxes and local fees
wtym: of which:
podatek od nieruchomosci...........cceeeeveeennee. 1040982,1 1081172,8 8,8 103,9
tax on real estate
podatek od srodkéw transportowych.............. 28977,0 30099,8 0,2 103,9
tax on means of transport
oplata targowa ........ccceveevueireinereeeee 5227,1 5205,2 0,0 99,6
market place fee
Podatki pobierane przez urzgdy skarbowe.......... 343000,0 379692,9 3,1 110,7
Taxes collected by Tax offices
podatek od dziatalno$ci gospodarczej 0sob
fizycznych optacany w formie karty po-
datKOWE] . .eeeeeeieiee e 10000,0 10235,8 0,1 102,4
receipts from lump sum taxation
podatek od spadkéw i darowizn...................... 53000,0 46293,3 0,4 87,3
tax on inheritances and donations
podatek od czynnosci cywilnoprawnych........ 280000,0 323163,7 2,6 1154
tax on civil law transactions
Wplywy Z oplat......c.cccovveennnciinicnecne 170615,6 183819,9 1,5 107,7
Fee receipts
wtym: of which:
oplata skarbowa ..........cceeeveiireiriice 80000,0 98628,6 0,8 123,3
stamp duty
optata komunikacyjna..........cccceeeeveereeireenennnn, 46843,6 41342,2 0,3 88,3
communication fee
optata za wydawanie zezwolen na sprzedaz
napojow alkoholowych ...........ccoeevuennnene. 43716,0 43835,2 0,4 100,3
license to sell alcohol fee
Inne optlaty pobierane na podstawie odrebnych ustaw 300402,2 199637,6 1,6 66,5
Other fees collected on the basis of separate acts
Udziaty w podatkach stanowigcych dochod
budZetu panstwa..........coeeeeerereerenreeccnennes 4514226,7 4145927,2 33,9 91,8
Share in income from taxes comprising state
budget revenue
w podatku dochodowym od 0s6b fizycznych 3817379,1 36781622 30,1 96,4
personal income tax
w podatku dochodowym od 0s6b prawnych.. 696847,6 467765,0 3,8 67,1
corporate income tax
Dochody majgtkowe ...........ccoovevvevvurecuerrreennnns 1810642,6 1581937,9 12,9 87,4
Property revenue”

@~ aLacznie z dochodami biezacymi z mienia.
a Including current revenue from possessions.
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TABL. 2 (97). DOCHODY BUDZETU M.ST. WARSZAWY WEDLUG ZRODEL POCHODZENIA
W 2013 R. (dok.)
REVENUE OF WARSAW C.C. BUDGET BY SOURCE IN 2013 (cont.)
Plan Wykonanie
WYSZCZEGOLNIENIE Plan Realization
SPECIFICATION w tys. zt w odsetkach plan=100
in thous. zl in percent plan=100

Subwencje, dotacje celowe, $Srodki z Unii

Europejskiej i innych Zréodel niepodlegaja-

ce zwrotowi oraz otrzymane na inwestycje 2713189,0 2651961.,4 21,7 97,7
Subventions, targeted grants, notreturnable

and investments funds from the European

Union and other sources

w tym: of which:
Subwencja 0gOINa .........cccereviereererrireriererrisreenenn, 1455961,1 1456563,8 11,9 100,0
General subvention

CZE8E OSWIALOWA ... 1351767,6 1351767,6 11,1 100,0

educational part

CZESC TOWNOWAZACA ....veveveeeeeieeierineeseeniesiennens 44065,6 44065,6 04 100,0

balancing part

uzupetnienie subwencji ogolne;j...................... 60127,9 60730,5 0,5 101,0

supplementation of general subsidy
Dotacje celowe z budzetu paﬁs‘[wab .................... 506342,8 503051,5 4,1 99,3
Targeted grants from state budget”
Dotacje z funduszy celowych...........cccccveurrunn.e. 10922,5 8632,0° 0,1 79,0
Grants from appropriated funds
Srodki na dofinansowanie projektow realizowa-

nych w ramach programéw UE...................... 734574,7 681727,5 5,6 92,8
Funds for additional financing of the projects

realized in scope of EU programme

@ b Lacznie z dotacjami celowymi z budzetu panistwa otrzymanymi na inwestycje. ¢ W tym dotacja z Funduszu Pracy na
wynagrodzenia pracownikow Urzedu Pracy — 1314,5 tys. zi.

b Including targeted grants from state budget received for investments. ¢ Of which allocation from the Labour Fund for
wages and salaries of employees of the Labour Office — 1314,5 thous. zl.

TABL. 3 (98). DOCHODY BUDZETU M.ST. WARSZAWY WEDLUG DZIALOW W 2013 R.
REVENUE OF WARSAW C.C. BUDGET BY DIVISION IN 2013
Plan Wykonanie
WYSZCZEGOLNIENIE Plan Realization
SPECIFICATION w tys. zt w odsetkach plan=100
in thous. zI in percent plan=100

OGOLEM...cooooooooeeernn. 12895739,2 12222732,7 100,0 94,8
TOTAL
Rolnictwo 1 towiectwo......cccovvvvveeviiennnnes 38,4 38,4 0,0 100,0
Agriculture and hunting
LeSNiCtWo ..covevveeieeirieieierieieiereeee e 330,4 327,5 0,0 99,1
Forestry
Wytwarzanie i zaopatrywanie w energi¢

elektryczng, gaz i wodg .......cceeevennenne. 17,0 2713 0,0 1595,9
Electricity, gas and water supply
Handel ..o 2,0 1,5 0,0 73,3
Trade
Transport i 8¢znosC......coevvvvevvvveeirennnnne, 1949338.8 1781404,2 14,6 91,4
Transport and communication
TUIYSEYKA oo 102,3 27,5 0,0 26,9
Tourism
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TABL. 3 (98). DOCHODY BUDZETU M.ST. WARSZAWY WEDLUG DZIALOW W 2013 R. (dok.)
REVENUE OF WARSAW C.C. BUDGET BY DIVISION IN 2013 (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION

Plan
Plan

Wykonanie
Realization

w tys. zt
in thous. zl

w odsetkach
in percent

plan =100
plan=100

Gospodarka mieszkaniowa.......................

Dwelling economy

Dziatalnos$¢ ustugowa.......ccooceveeneneenne

Service activity

Administracja publiczna..............ccuen......

Public administration

Urzgdy naczelnych organow wladzy pan-
stwowej, kontroli i ochrony prawa oraz
SGAOWNICEWA ....ovveiieieeieeie e

Agencies of state authorities, control and
law protection and judiciary

Bezpieczenstwo publiczne i ochrona
PIZECIWPOZATOWA.....veeeveereereererreeneenns

Public safety and fire care

Dochody od 0s6b prawnych, od oséb fi-
zycznych i od innych jednostek niepo-
siadajgcych osobowos$ci prawnej oraz
wydatki zwigzane z ich poborem...........

Income taxes from legal persons, natural
persons and other organizational units
without legal personality and expendi-
tures connected with their executions

Roézne rozliczenia .........ccoeeeeeiveieeenennne.

Miscellaneous settlements

Oswiata i wychowanie...........cccceerueennnne.

Education

Ochrona zdrowia ..........ccceeveeveereeeenenne

Health care

Pomoc spoleczna .........ccceevvveviveiieiiennnnne,

Social assistance

Pozostate zadania w zakresie polityki
SPOYECZNG] ..o

Other tasks in sphere of social policy

Edukacyjna opieka wychowawcza...........

Educational care

Gospodarka komunalna i ochrona $rodo-
WISKA .o

Municipal economy and environmental
protection

Kultura i ochrona dziedzictwa narodowego

Culture and national heritage

Ogrody botaniczne i zoologiczne oraz
naturalne obszary i obiekty chronionej
PIZYTOAY ..o

Botanical and zoological gardens and
nature protected objects

Kultura fizyczna ......ccccoevevievieiieee

Physical education

U w a g a. Prezentowane dane obejmuja wszystkie paragrafy dochodowe zrealizowane w danym dziale.

1969493,6
65128,7

52691,6

284,7

116372,3

6556178,3

1528975,3
1209084
67370,3

294966,5

47173,6

11479,3

54709,5

23159,7

12317,7

24701,0

1705648,4
57824,6

53807,2

284,7

113567,3

6313495,7

1575233,2
100478,9
66548,1

292010,9

46820,3

9667,3

50141,1

16270,1

13760,9

25103,7

14,0
0,5

0,4

0,0

0,9

51,7

12,9
0,8
0,5

24

0,4

0,1

0,4

0,1

0,1

0,2

86,6
88,8

102,1

100,0

97,6

96,3

103,0
83,1
98,8

99,0

99,3

84,2

91,6

70,3

111,7

101,6

N o te. The presented data cover all paragraphs grouping types of revenue generated in a particular division.
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TABL. 4 (99). WYDATKI BUDZETU M.ST. WARSZAWY WEDLUG RODZAJOW W 2013 R.
EXPENDITURE OF WARSAW C.C. BUDGET BY TYPE IN 2013
Plan Wykonanie
WYSZCZEGOLNIENIE Plan Realization
SPECIFICATION w tys. zt w odsetkach plan=100
in thous. zI in percent plan=100
OGOLEM...ieeereenne. 13350797,4 12147976,2 100,0 91,0
TOTAL
Wydatki biezace............cccoceveereneinnnns 11081669,8 10257144,0 84,4 92,6
Current expenditure
Wydatki jednostek budzetowych............. 8601633,4 7952985.,5 65,5 92,5
Expenditure of budgetary entities
wynagrodzenia i sktadki od nich nali-
CZANEC .vevveeeeerenieeeeteneeneeneseeneeneeeeneens 3296336,8 3260062,7 26,8 98,9
wages and salaries and contributions
charged from them
wydatki zwigzane z realizacjg ich za-
dafi statutowych .......ccceeerveeeenennnn. 5305296,5 4692922.8 38,6 88,5
expenditure connected with realization
of their statutory activities
Dotacje na zadania biezace...................... 1589469,3 1584998.2 13,0 99,7
Grants for current tasks
Swiadczenia na rzecz 0sob fizycznych.... 354607,9 3498954 2.9 98,7
Benefits for natural persons
Wydatki na programy finansowane z UE 87823,8 62261,1 0,5 70,9
Expenditure for programmes financed
from EU
Obstuga dlugu.......cccocveiiiiiiii 431128,8 298903,9 2,5 69,3
Debt servicing
Porgczenia i gwarancje..........ceeveeveennenne. 17006,6 8100,0 0,1 47,6
Endorsements and guarantees
Wydatki majatkowe ...............c.ccconeen. 2269127,6 1890832,2 15,6 83,3
Property expenditure
TABL. 5 (100). WYDATKI BUDZETU M.ST. WARSZAWY WEDLUG DZIALOW W 2013 R.
EXPENDITURE OF WARSAW C.C. BUDGET BY DIVISION IN 2013
Plan Wykonanie
WYSZCZEGOLNIENIE Plan Realization
SPECIFICATION w tys. zt w odsetkach plan=100
in thous. zI in percent plan=100
OGOLEM...cooooooooeeerenn. 13350797,4 12147976,2 100,0 91,0
TOTAL
Rolnictwo 1 towiectwo......cccovvevieevieennnns 74,8 70,2 0,0 93,8
Agriculture and hunting
LeSNiCtWo ..covevveeieeirieieierieieiereeee e 4831,6 4462,2 0,0 92,4
Forestry
Wytwarzanie i zaopatrywanie w energi¢
elektryczng, gaz i wodg .......cceeevenneene. 3978.8 3501,4 0,0 88,0
Electricity, gas and water supply
Handel ......ccoooveieinieieicieieeceeeeei 7674,0 7666,0 0,1 99,9
Trade
Transport i 8¢znosC......coeevvevveveerrennnnne. 4432140,5 4119351,9 33,9 92,9
Transport and communication
TUrystyKa...c.ooeeeeeeeeeieeeeee e 4505,4 4156,3 0,0 92,3
Tourism
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TABL. 5 (100). WYDATKI BUDZETU M.ST. WARSZAWY WEDEUG DZIALOW W 2013 R. (dok.)
EXPENDITURE OF WARSAW C.C. BUDGET BY DIVISION IN 2013 (cont.)

Plan Wykonanie
WYSZCZEGOLNIENIE Plan Realization
SPECIFICATION w tys. zt w odsetkach plan=100
in thous. zI in percent plan=100

Gospodarka mieszkaniowa...................... 10991549 1061128,4 8,7 96,5
Dwelling economy
Dziatalnos$¢ ustugowa.........ccevvevevennne. 54503,5 40357,1 0,3 74,0
Service activity
Administracja publiczna............cccceene.e. 896314,7 8293772 6,8 92,5
Public administration
Urzgdy naczelnych organow wladzy pan-

stwowej, kontroli i ochrony prawa oraz

SGAOWNICEWA ....oevveveeieeieeie e 284,7 284,7 0,0 100,0
Agencies of state authorities, control and

law protection and judiciary
Bezpieczenstwo publiczne i ochrona

PIZECIWPOZATOWA.....veeeveereererrereanreans 236125,1 234969,7 1,9 99,5
Public safety and fire care
Obstuga dtugu publicznego ..................... 4487354 3071434 2,5 68,4
Public debt servicing
Rézne rozliczenia ........coouveveevveeeecveneenn, 1161826,0 795796,1 6,6 68,5
Miscellaneous settlements
Oswiata i wychowanie...........ccccceeuereenee. 24634933 2433131,7 20,0 98,8
Education
SZKOINICtWO WYZSZE ....veveveererererrereennenns 1549,5 1549,5 0,0 100,0
Higher education
Ochrona zdrowia ..............cocoeveeeecneeeenne.. 298017,1 283276,0 2.3 95,1
Health care
Pomoc spoleczna .........ccceevvveviveiieiiennnnne, 681137,0 675412,8 5,6 99,2
Social assistance
Pozostale zadania w zakresie polityki

] 0103 (516741 1] IR 140597,6 125408,9 1,0 89,2
Other tasks in sphere of social policy
Edukacyjna opieka wychowawcza........... 314251,0 310967,2 2,6 99,0
Educational care
Gospodarka komunalna i ochrona $rodo-

WISKA .o 508890,0 372233,0 3,1 73,1
Municipal economy and environmental

protection
Kultura i ochrona dziedzictwa narodowego 391391,1 383055,7 3,2 97,9
Culture and national heritage
Ogrody botaniczne i zoologiczne oraz

naturalne obszary i obiekty chronionej

PIZYTOAY .eoveeieeieiieiieee e 99147,8 53863,5 0,4 54,3
Botanical and zoological gardens and

nature protected objects
Kultura fizyczna ......c.cooceveveninieienenn 102173,7 100813,5 0,8 98,7
Physical education

U w a g a. Prezentowane dane obejmuja wszystkie paragrafy wydatkowe zrealizowane w danym dziale.

N o t e. The presented data cover all paragraphs grouping types of expenditure generated in a particular division.
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TABL. 6 (101). DOCHODY CZESCI DZIELNICOWEJ BUDZETU M.ST. WARSZAWY WEDLUG
REVENUE OF DISTRICT PART OF WARSAW C.C. BUDGET BY SOURCE IN 2013

Podatki i optaty lokalne Inne optaty
Taxes and local fees podstawie
odreb
. W tym Other fees colle
WYSZCZEGOLNIE- of which basis of sepa
NIE Ogotem
Lp. SPECIFICATION Grand
a-plan total razem podatek podatek
No. plan total od nieruc.ho- od $rodkow razem
b — wykonanie mosci transportowych total
realization tax on real tax on means
estate of transport
w tys. zt
1|OGOLEM...... a 2362435,2 557480,6 5218224 28977,0 19639,2
2| TOTAL b 2206379,7 581967,3 545040,9 30099,8 20004,2
3 | Bemowo................ a 93202,7 22520,6 19000,0 3250,0 790,0
4 b 52878,4 24388.,4 20268,0 3853,7 463,4
5 | Bialokgka............... a 81735,5 39354,2 37773,1 1175,1 1152,3
6 b 783009,1 42541,2 40823,7 1270,2 1219,7
7 | Bielany.................. a 162642,3 17471,5 16068,7 1020,0 890,0
8 b 112168,1 183224 16855,4 1062,9 794,6
9 | Mokotow............... a 359464,7 80680,6 75991,8 41474 3082,9
10 b 337189,0 82225,5 77305,8 4382,0 3106,4
11 | Ochota................... a 134474,0 29878,5 27013,5 2189,0 280,0
12 b 135411,2 30634,5 27514.9 23537 274,0
13 | Praga-Potudnie...... a 185022,5 43753,2 41950,0 850,0 1400,0
14 b 183282,6 43599,6 41688,6 927,7 1206,4
15 | Praga-Pohoc......... a 110089,8 14218,0 13307.,5 600,0 500,0
16 b 101813,9 145733 13666,7 545,5 3314
17 | Rembertow............ a 13021,5 7571,5 7053,8 509,8 282,0
18 b 12515,5 8131,7 7568,5 538,1 350,7
19 | Srodmiescie........... a 516991,7 71280,2 66489.4 4490,8 4350,0
20 b 506933,6 75066,3 70869,7 3859,4 62429
21 | Targéwek.............. a 97329.4 333123 31988,6 980,3 415,0
22 b 103840,7 35775,5 34360,5 1103,3 419,8
23 | UrSUS .cevvereeieienens a 284834 14135,9 13317.9 700,0 283,0
24 b 297854 15734,6 149993 612,7 345,5
25 | Ursyndw................ a 94742.,6 36261,7 34715,1 1080,6 881,0
26 b 97250,6 37729,9 36251,5 1024,1 972,2
27 | Wawer......ccoveuenen. a 58759,0 26410,6 24737,1 1182,5 1526,0
28 b 50796,0 23755,8 222573 9224 1075,5
29 | Wesofa................... a 10252,5 6964,7 6537,3 391,3 205,0
30 b 9893,1 6789,8 6373,3 373,8 197,5
31 | Wilandw................ a 21103,4 94423 8339,0 749,2 372,0
32 b 22461,6 10847,8 9665,0 770,6 533,5
33 | Wiochy.................. a 65905,5 39439.9 374473 1280,0 650,0
34 b 68033,5 42281,5 40590,0 1337,9 504,2
35 | Wola....oeeeeeeeee a 262772,9 55601,6 52836,2 2515,0 2130,0
36 b 238240,5 59946,2 563704 3213,8 1368,7
37 | Zoliborz................. a 66441,7 9177,2 7256,2 1866,0 450,0
38 b 65577,0 9623,0 7612,3 1948,1 597,5
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ZRODEL POCHODZENIA W 2013 R.
pobierane na
nych ustaw Dochody z mienia Pozostate dochody biezace Dochody majatkowe
cted on the Revenue from possessions Other current revenue Property revenue
rate acts
wiym dO‘thZ(Iir}l/ z w tym w;;yt\};r;ze Lp.
o.ph:.lta ~a najmu i dzier- wplywy sprzedazy lokali | No.
Zd?f;;ewzzsj razem Zawy mienia razem z ushug razem i nieruchomosci
. total of which total of which total of which
of Whl.Ch revenue from receipts from receipts from
occupation of renting and services selling premises
road zone fee leasing and real estate
in thous. zI
169799 986367,7 569274.,4 407117,0 327424,3 391830,8 3218184 1
18096,7 1004857,9 574173,9 389690,8 292981,5 209859.,4 131555,9 2
270,0 19897,3 33973 8044,7 3500,0 41950,0 41650,0 3
463,4 198359 5769,5 7947,7 31342 2430 0,7 4
800,0 27542,2 18575,8 5217,9 4806,2 8468,9 7494,0 5
1006,3 26333,1 17104,7 6117,0 4969,6 2098,0 7143 6
840,0 45761,9 32003.9 34165,0 32598,8 64354.0 58829,1 7
771,8 442827 29972,3 29604,8 27023.9 19163.5 16838,6 8
2032,9 152225,7 778074 59741.,5 424544 63734,0 55469,0 9
21333 157081,3 80061,5 60846,0 41793,1 33929.8 26006,8 10
280,0 60767.,4 30959,3 27960,4 24619,7 15587.,6 10941,3 11
274,0 59811,1 29439,3 274674 20877,3 172241 10890,6 12
1400,0 80177,5 51648.,0 39294.9 36005,2 20396,9 11375,0 13
1206,4 82969.0 52947,5 35581,3 30514,3 19926,3 10002,5 14
500,0 49538,9 442239 272972 25310,5 18535,7 18224,1 15
3314 50118,5 43770,0 26210,9 212494 10579,7 10088,1 16
252,0 3500,7 2113,7 1183,1 752,6 478,3 434.5 17
331,7 27843 1971,7 1156,6 667,7 92,2 25,0 18
4350,0 289573,9 177870,0 90910,0 70795,5 608777 41716,7 19
62429 289251,3 179848,6 84051,8 64675,0 523213 27869,3 20
400,0 30157.8 18048,5 21350,9 16711,7 12093.4 4071,5 21
404,9 34713,5 18865,3 18304,1 12908,0 14627.,8 3048,5 22
280,0 6685,8 4164,0 5757,9 4890,3 1620,8 1420,8 23
3437 7011,3 4427,6 5020,3 3766,3 1673,6 1370,5 24
824.0 43948.,4 7848,4 6441,1 5069,7 72104 3500,0 25
780,0 45298,7 8891,7 62494 42964 7000,4 3091,9 26
1200,0 11078.,4 8351,4 9847,5 7683,4 9896,4 9276,4 27
857,3 99243 73827 9230,8 7144,5 6809,5 6319,0 28
145,0 866,6 786,6 822,0 5243 1394,1 1354,1 29
158,3 1077,6 989.,4 847.5 511,1 980,6 9533 30
276,0 44414 646,9 6647,7 3173,0 200,0 - 31
358,7 4400,1 764,0 66689 2860,3 11,3 - 32
550,0 13103.0 6051,0 7219,3 6372,3 5493,2 2210,1 33
466,2 12962.8 57423 8437,2 66124 3847,7 532,5 34
2130,0 112184,7 724872 47037,3 35375,6 45819,3 40381,7 35
1368,7 1183589 73458,8 47484,5 33690,2 11082,2 106174 36
450,0 34916,0 12291,0 8178,5 6781,3 13720,0 13470,0 37
597,5 38643,5 12767,2 8464,7 6287,8 8248,3 3186,8 38
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TABL. 7 (102). DOCHODY CZESCI DZIELNICOWEJ BUDZETU M.ST. WARSZAWY WEDLUG
REVENUE OF DISTRICT PART OF WARSAW C.C. BUDGET BY DIVISION IN 2013

W tym
WYSZCZEGOL- administra- | dochod
NIENIE transport | gospodarka . oy rézne
SPECIFICATION | ©Ogotem | ijc7nos¢ | mieszka- €ja pu- zdzialu || liczenia
Lp. ~ Total . bliczna 756 iscella
No. a—plan transport niowa nublic revenue miscella
plan and com- dwelling - o neous
b — wyk i munication | econom adml_nl- fr_om divi- settlements
wyxonanie y stration sion 756"
realization
w tys. zt
1| OGOLEM....a| 23624352 35408 | 16759482 8365,6 | 583316,3 200,0
2| TOTAL b| 2206379,7 38324 | 1498684,7 15197,8 |  609135,0 —663,5
3 | Bemowo................. a 93202,7 100,0 65366,5 1348.8 23498.,2 -
4 b 528784 84,7 23755,6 1178,9 251053 -
5 | Biatofgka ............... a 81735,5 550,1 36580,2 712,2 40802,5 -
6 b 78309,1 654,6 30205,5 648.4 43883,4 -
7 | Bielany .................. a 1626423 825,0 135418,4 485,2 18516,5 -
8 b 112168,1 825,0 84833,0 470,6 19301,1 4.7
9 [ Mokotéw............... a 3594647 1220,0 266955,5 667,0 84243,5 -
10 b 337189,0 1415,0 242859,5 920,0 85932,6 -
11 | Ochota.................... a 134474,0 - 96221,1 3,5 30324,1 -
12 b 135411,2 — 96521,8 1263,0 311074 —
13 | Praga-Potudnie...... a 185022,5 - 133316,4 645,0 45753,2 200,0
14 b 183282,6 - 132703,6 863,0 45031,4 285,8
15 | Praga-Potnoc......... a 110089,8 - 87047.,4 12433 15018,0 —
16 b 101813,9 — 82389,7 1300,8 15183,0 0,4
17 | Rembertow ............ a 13021,5 - 4088.9 4453 7976,2 —
18 b 12515,5 - 3044,6 511,7 8625,2 -138,1
19 | Srodmiescie........... a 516991,7 - 425827,5 450,0 76740,2 -
20 b 506933,6 - 409384,7 686,9 83119,1 -907,9
21 | Targdwek .............. a 973294 - 542564 1264,5 34119,2 —
22 b 103840,7 - 56163,3 4655,5 36553,1 72,7
23 | Ursus ...cccccevveneenee. a 284834 200,0 10941,6 140,0 14618,9 -
24 b 297854 200,0 11074,2 191,8 16375,5 —
25 | Ursyndw................ a 94742.,6 540,3 51291,3 4714 37387,7 —
26 b 97250,6 520,6 52656,7 800,0 38969,5 6,0
27 | Wawer.........ccuo... a 58759,0 81,0 24551,1 110,3 28605,6 -
28 b 50796,0 66,1 20095,7 136,3 252963 —
29 | Wesofa................... a 10252.,5 12,2 2350,3 63,6 7364.,7 —
30 b 9893,1 31,3 21134 48,3 7084,7 6,8
31 | Wilanéw................ a 21103,4 12,3 49322 99,5 9892,0 —
32 b 22461,6 20,5 4676,1 306,4 11521,6 13,5
33 | Wiochy....ccceunee. a 65905,5 — 21735,2 146,0 40446,9 —
34 b 68033,5 - 20815,6 181,5 43405,4 -
35| Wola.....oceuveunenen. a 262772,9 - 200182,0 70,0 58381,6 -
36 b 238240,5 — 171943,0 872,1 62341,7 —
37 | Zoliborz................. a 66441,7 - 54886,0 - 9627,2 -
38 b 65577,0 14,6 53448,6 162,7 10298.,9 2,0

@ 1 Dochody od 0s6b prawnych, od 0s6b fizycznych i od innych jednostek nieposiadajacych osobowosci prawnej oraz wydat-
U w a g a. Prezentowane dane obejmuja wszystkie paragrafy dochodowe zrealizowane w danym dziale.
1 Income taxes from legal persons, natural persons and other organizational units without legal personality and expenses

N ot e. The presented data cover all paragraphs grouping types of revenue generated in a particular division.
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DZIALOW W 2013 R.
Of which
pozostate gospodarka
. komunalna
. zadama' dukacyjna i ochrona
oswiata pomoc w zakresie eauracy] . . kultura
. ochrona oo opieka wy- | Srodowiska
i wychowa- drowi spoteczna polityki h cinal fizyczna Lp.
nie zdrowia social spolecznej chowaweza mumicipa physical No.
education health care assistance other tasks educational econom)./ education
. . care and envi-
in sphere of
social policy ronmen.tal
protection
in thous. zI
46575,8 6,5 6687,8 - 19,0 14188,7 23556,7 1
35291,1 51,9 5693,5 11,6 107,3 151324 23544,0 2
2699,3 - 190,0 - - - - 3
2512,5 - 240,9 - 0,6 - - 4
1421,1 - 69,4 - - - 1600,0 5
1090,7 0,8 144,4 1,2 0,5 - 1678,8 6
3603,0 - 491,3 - 3,0 - 3300,0 7
29257 0,4 484,7 - 2,7 - 3329,6 8
5533,8 5,8 683.,8 - 6,0 - 149.,4 9
51124 10,3 734,5 6,1 56,4 - 139,0 10
2891,2 - 391,0 - - - 4643,0 11
1732,8 10,4 181,8 1,4 1,7 - 4570,8 12
4416,8 - 687,5 - 3,6 - - 13
3826,3 - 560,8 - 11,5 - - 14
3952,4 - 331,1 - - 597,6 1900,0 15
1013,2 15,9 2243 - 0,0 569,1 1116,0 16
414,7 - 71,3 - - 13,0 12,0 17
367,6 0,5 76,4 - - 15,4 12,0 18
3200,0 - 724,0 - - 10050,0 - 19
3293,0 1,2 709,8 0,4 14,6 10621,4 79 20
3984,1 - 200,2 - 0,9 3504,1 - 21
23094 - 187,9 - 0,8 3898,0 - 22
1878,1 - 198,9 - - - 505,9 23
1208,9 - 157,1 2,5 - - 575,3 24
4201,6 - 448,0 - 2,5 8,8 391,0 | 25
3508,3 4.4 378,5 - 5,0 5,9 3946 | 26
1263,8 0,1 321,7 - 1,1 - 38243 27
1079,0 0,0 265,8 - 0,3 2,4 38542 | 28
3873 - 42,0 - - 15,1 -1 29
296,5 0,1 243 - - 18,1 - 30
1005,6 0,6 20,0 - 0,3 - 5130,1 31
623,7 0,6 18,8 - 0,4 - 5262,6 32
1326,3 - 150,0 - - - 2101,0 33
893,1 - 134,5 - 0,2 - 2603,2 34
3142,0 - 993,8 - 1,5 - -1 35
2517,2 6,8 546,1 0,1 12,6 - -1 36
1254,8 - 673,7 - - - - 37
980,7 0,5 623,0 0,0 - 2,2 -1 38

ki zwigzane z ich poborem.

associated with their intalce.
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TABL. 8 (103). WYDATKI CZESCI DZIELNICOWEJ BUDZETU M.ST. WARSZAWY WEDLUG
RODZAJOW W 2013 R.

EXPENDITURE OF DISTRICT PART OF WARSAW C.C. BUDGET BY TYPE IN 2013

Wydatki biezace

Current expenditure

w tym wydatki jednostek budzeto-

, ch
WYSZCZEGOLNIE- of which expenvgi};ure of budgetary Wvdatki
NIE Ogotem entities s
SPECIFICATION Grand - —— majatkowe
a— plan otal razem .Wynagr.odzema Wydatk1 zwigzane Prope_ rty

plan total i sldadl'ﬂ od nich z re’ahzacyc; ich expenditure

b — wykonanie naliczane zadan st_atutowych

o wages and sala- | expenditure con-

realization ries and contri- | nected with reali-

butions charged zation of their
from them statutory activities
w tys. zt inthous. zI

OGOLEM....... 4799683,1 4409263,6 2283134,5 1320922,7 390419,5
TOTAL 4712150,1 4349571,2 22743214 1280007,2 362579,0
Bemowo.....ccccoceeuevuenene 232082,5 193863.5 117005,9 38687,1 382189
227873,5 189847,7 116349,4 35937,2 38025,8
Bialoteka .......ccooceuennnee 257085,7 213215,1 118211,2 38853,0 43870,6
253466,4 2109224 117537,0 375563 425441
Bielany .......cccccovveuenee. 3295578 319055,5 172658,8 88041,5 10502,2
322528,4 316396,9 172130,1 86491,2 6131,5
MOKOtOW ....c.vvvnceverinnes 581339,3 529025,1 266280,7 177762,3 52314,1
565506,2 521340,8 2651452 172679,8 44165,5
Ochota......coovvveeeeerne. 240409,3 235278,1 120694,6 78852,1 5131,2
2371143 232163,1 119943,0 76908,1 4951,2
Praga-Potudnie.............. 4354782 413881,1 225177,9 119092,9 21597,1
432132,6 410548,7 224743,1 116806,7 215838
Praga-Pohoc................. 2613858 2405335 112132,7 87404,6 20852,4
259792,9 239094,0 111876,9 86390,9 20699,0
Rembertow...........ccc...... 67776,0 58217,1 34031,5 11095,0 9558,8
66187,2 57320,9 339353 10518,1 8866,3
Srodmiescie................... 600251,9 5701854 256489,0 247372,1 30066,5
591878.,5 561893,6 255842,0 240811,7 29984.,9
Targdwek ....c.ococeveereenenee 301534,0 270012,4 148988,7 67318,5 31521,6
294150,6 266596,8 148688,8 64542,1 275538
UISUS .o 121049,5 115773,5 63054,9 23352,8 5275,9
118624,6 113535,0 62852,1 22196,1 5089,6
Ursynow.......ccceveeeeenecn. 3225725 291207,7 153374,5 69634,9 31364,7
314124,0 288147,0 1531439 67236,5 25977,0
WaWer .....ccevrerinreenrienes 181793,9 163073,1 84563,8 346449 18720,8
176505,2 159730,9 83997,3 32368,8 16774,2
Wesota ...ceevncieninenes 65065,1 52179,5 30140,9 10247,5 12885,6
63955,8 51123,0 29598,8 9801,3 12832,8
Wilanow........ccocoveeueennee 84129,1 64995.0 32996,7 14916,4 19134,1
83070,0 639375 32806,4 14112,1 191325
Wiochy....ocoevvncccnnnnee 119939,6 1114249 57383,7 27638,1 8514,6
117405,1 109584,7 57163,0 262899 7820,3
WOl 454220,7 429240,5 206479,1 150295,4 24980,2
447612,0 423037,2 206032,5 146035,0 245748
Z0libOIZ...eornn, 144012,3 138102,3 83470,0 35713,2 5910,0
140222,9 134350,9 82536,7 33325,6 5872,0




WYDATKI CZESCI DZIELNICOWEJ BUDZETU M.ST. WARSZAWY
NA 1 MIESZKANCA W 2013 R,

EXPENDITURE OF DISTRICT PART OF WARSAW C.C. BUDGET
PER CAPITA IN 2013
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TABL. 9 (104). WYDATKI CZESCI DZIELNICOWEJ BUDZETU M.ST. WARSZAWY WEDLUG
EXPENDITURE OF DISTRICT PART OF WARSAW C.C. BUDGET BY DIVISION IN 2013

W tym
wytwarzanie
WYSZCZEGOL- i zaopatry- ..
NIENIE , wame | O | Gk | s | obwisa
Lp. SPEE: IpFl:lEATION O_?c())tlglm er;fgziz transport mi.eszka— public.zna i wycho—
No. . ’ and com- niowa public wanie
plan gaz i wode : . - .
b — wykonanie electricity, gas munica- dwelling .adml_n— education
S tion economy istration
realization and water
supply
w tys. zt
1|OGOLEM....... 4799683,1 30654 | 181389,8 | 903374,1 | 390485,7 | 2297677,0
2| TOTAL 4712150,1 27072 | 161094,7 | 8839674 | 3767482 | 2282740,8
3 [ Bemowo................ 232082,5 519,8 5686,7 20017,9 27600,1 123956,8
4 2278735 492,0 49722 19611,0 26894,7 1223178
5 | Bialokka ............... 257085,7 137,0 14567,4 5658,3 21879.,9 161372,3
6 253466,4 109,5 13605,2 5535,0 20931,8 160458,8
7 | Bielany.................. 3295578 344,0 11503,6 49726,0 24804,2 164538,9
8 322528,4 331,8 71853 48806,5 238894 164157,2
9 | Mokotow............... 581339,3 106,6 22565,0 157212,0 38666,7 | 262623,7
10 565506,2 76,1 16862,1 154991,5 37409,7 | 259636,4
11 | Ochota................... 240409,3 69,5 3303,3 47238,1 20325,7 113059,3
12 2371143 58,5 3249.,6 46584,0 19020,8 1122878
13 | Praga-Potudnie...... 4354782 127,5 203334 89971,7 25970,9 207768,5
14 432132,6 86,6 20139,0 88137,0 25659,8 | 207291,2
15 | Praga-Pétoc......... 261385,8 159,7 7053,5 92584,2 17581,4 86296,8
16 259792.,9 153,6 6978,2 91962,9 17311,6 86134,8
17 | Rembertéw............ 67776,0 - 7005,8 24828 10142,5 33376,5
18 66187,2 - 62588 2408,0 9867,5 33007,7
19 | Srodmiescie............ 600251,9 459,5 14703,7 185762,6 33734,0 | 254715,6
20 591878,5 4248 14030,9 181960,9 323923 | 254062,5
21 | Targéwek .............. 301534,0 187,5 7578,4 37096,5 239832 153545,9
22 294150,6 171,6 6552,7 35760,4 227382 153321,8
23 | UISuS .ooovevevereererenns 121049,5 132,5 3153,0 6603,2 14984,8 636353
24 118624,6 122,7 2460,9 6527,6 14558,3 62779,7
25 | Ursyndw................ 322572,5 230,0 18927,6 17982,3 30968,2 179464,9
26 314124,0 205,1 16599,1 16701,3 30159,1 178106,3
27 | Wawer ......cooeuenee 181793,9 41,4 17483,1 14266,8 19548,6 89285,8
28 176505,2 33,7 15288,5 13381,2 18604,6 88630,2
29 | Wesofa................... 65065,1 16,4 11365,6 4914 8756,8 33030,7
30 63955,8 15,5 11231,4 455,0 8124,1 32883,7
31 | Wilanow................ 84129,1 132,6 5029,0 830,4 10014,8 46267,9
32 83070,0 107,5 4850,6 701,1 9795,7 46094,6
33 | Wilochy.................. 119939,6 63,7 4291,3 12746,9 144679 57856,0
34 117405,1 35,9 4104,7 12376,3 142219 56742,0
35| Wola..oeuereen. 454220,7 201,1 35584 144882,4 314643 192916,9
36 447612,0 197,0 3458,0 141498,8 30452,4 191406,0
37 | Zoliborz................. 144012,3 136,6 3280,9 17820,3 15591,7 73965,3
38 140222,9 85,2 3267,4 16569,0 14716,2 734224

U w a g a. Prezentowane dane obejmuja wszystkie paragrafy wydatkowe zrealizowane w danym dziale.
N o te. The presented data cover all paragraphs grouping types of expenditure generated in a particular division.
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DZIALOW W 2013 R.
Of which
ospodarka
pozostgle iorgunalna kultura
zadania . . .
. edukacyjna i ochrona i ochrona
ochrona pomoc W zakres.le opieka wy- | $rodowiska | dziedzictwa kultura
zdrowia Spolegzna polityki . chowawcza municipal | narodowego ﬁzygzna Lp.
health care Sc?c1al spoleczne] educational economy culture and phy sied ! No.
assistance other tasks . . education
in sphere of care and envi- natz_onal
social policy ronmen.tal heritage
protection
in thous. zI

29641,2 445822,6 16314,8 204130,4 91716,5 155132,9 73680,9 1
28801,0 442485,5 15175,0 202605,4 84216,0 152526,0 72438,6 2
2084,7 21252,1 4292 10768,0 3712,1 8609,0 5977,6 3
2072,5 20973,2 417,0 10563,4 3589,9 8608,2 59154 4
1130,2 16597,5 316,5 144422 6009,7 8169,7 6505,0 5
1095,8 16458,8 285,4 14370,2 5956,4 8169,7 6226,6 6
1930,5 40113,7 1006,8 16459,7 4094,5 9165,3 5830,5 7
1867,0 39990,9 9104 16383,7 4047,9 9164,7 5756,8 8
2478,1 42841,8 1612,0 25313,0 1916,5 21086,7 3637,8 9
2430,7 42499,2 1205,3 25002,2 1853,2 18803,1 3584,7 10
1568,7 192824 671,6 12488,0 2710,5 132729 56152 | 11
1559,9 19199,4 593,1 12421,9 2564,7 13269,8 5608,2 12
24923 46418,2 1166,7 220324 3134,5 13020,0 3040,5 13
2478,1 46193,3 1150,0 21965,6 3032,2 13002,4 29973 14
22794 33671,9 495,6 7578,8 2933,1 5375,3 5356,7 | 15
22435 33535,4 4743 7543,6 2820,9 5361,8 52529 16
566,6 7237,8 263,3 1316,6 2678,6 2383,1 3224 17
5614 7180,3 235,1 1297,2 2669,1 2381,7 320,3 18
3758,8 40713,5 1147,7 21300,7 284239 13642,3 1882,5 19
3676,6 40228,9 981,7 21101,1 27530,4 13609,9 1871,4 | 20
1389,0 37577,6 1905,7 11542,5 15771,5 7613,0 26223 | 21
1369,9 374172 1885,3 11500,2 12528,6 7599,1 2588,8 [ 22
873,6 12810,3 2608,4 5701,8 2061,3 4782,5 3350,7 | 23
844,5 12682,1 2603,3 56975 1962,7 4779,3 33477 | 24
1787,6 282154 1320,9 15201,0 94324 9516,8 8391,1 | 25
1785,7 28150,7 1314,5 15110,5 7164,0 9505,5 8304,1 | 26
1231,1 19270,8 531,5 7810,9 1291,5 48172 61383 | 27
1223,6 18856,9 462,0 7790,9 1241,8 4798,6 61194 | 28
635,9 4185,1 172,1 2779,0 849,2 1931,1 7442 | 29
5834 4122,8 171,7 2768,8 817,6 1931,0 7436 | 30
259,0 3812,4 718,7 2672,4 16154 11040,7 1700,7 | 31
2283 3769,4 7174 2658,6 1545,2 11029,0 1537,7 | 32
1000,2 12014,7 597,6 4036,0 16449 6364,2 4816,2 | 33
912,7 11868,0 597,0 3939,5 1605,0 6362,7 4601,7 | 34
2682,3 42169,2 1007,2 16131,8 2488,3 11510,6 5200,2 | 35
2671,5 42018,3 8423 16071,9 2376,4 11505,4 5114,1 36
1493,1 17638,2 343,1 6555,7 948,5 2832,5 25493 | 37
1195,9 17340,7 329,1 6418,8 910,0 26443 2547,8 | 38




DOCHODY BUDZETU M.ST. WARSZAWY NA 1 MIESZKANCA
NA TLE WYBRANYCH MIAST* W 2013 R.

REVENUE OF WARSAW C.C. BUDGET PER CAPITA
AS COMPARED WITH SELECTED CITIES” IN 2013

I I I I I I I
Warszawa 7114
[
Gdansk 5992
|
Wroctaw 5720
[ [
Rzeszow 5190
[ [
Lublin 5163
[ [
Kielce 5121
| |
Katowice 5115
[ [
Torun” 5100
[ [
Olsztyn 5080
| [ [ [
Opole 5032
[ [ [ [
Lodz 4997
[ [ [ [
Krakow 4922
[
Poznan 4853
[ [ [ [
Biatystok 4663
[ [ [ [
Szczecin 4346
[ [ [ [
Zielona Gora® 4253
[
Bydgoszcz® 3845
[
Gorzéw Wlkp.c 3839 w zt
T T T in Zl

0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000

@ g Dane dotycza miast, ktére od 1 1 1999 r. sg siedzibg wojewody i (lub) sejmiku wojewddztwa. b Jest wytacznie
siedziba sejmiku wojewodztwa . ¢ Jest wylacznie siedzibg wojewody.
a Data concern cities which since 1 I 1999 are seats of the voivod and (or) voivodship regional council. b Exclu-
sively the seat of the voivodship regional council. ¢ Exclusively the seat of the voivod.



Publikacje Urzedu Statystycznego w Warszawie
w sprzedazy wedhug serii wydawniczych

Cena
w ztotych

ROCZNIKI STATYSTYCZNE / PODSTAWOWE DANE STATYSTYCZNE

Rocznik Statystyczny Wojewodztwa Mazowieckiego 2011 ........cciininiriiiiiniininicicteceeneseeeeee e 28,00
Rocznik Statystyczny Wojewodztwa Mazowieckiego 2011 (CD).c..ovveveieiiiirininieeicieceeeeeeeeese e 15,00
Rocznik Statystyczny Wojewodztwa Mazowieckiego 2013 28,00
Rocznik Statystyczny Wojewodztwa Mazowieckiego 2013 (CD)....ooveveieieiriiiirieeieeeeie e 15,00
Wojewodztwo Mazowieckie 2011. Podregiony, Powiaty, GMINy..........cccccocereeririenenienenieieneeieseeee e 28,00
Wojewodztwo Mazowieckie 2011. Podregiony, Powiaty, Gminy (CD)........cccceveriiirenieniniienenieieeeeeeceee 15,00
Wojewddztwo Mazowieckie 2013. Podregiony, Powiaty, GMINY..........ccccceecirenenenieieinineneneeeeeseseneeeenne 28,00
Wojewddztwo Mazowieckie 2013. Podregiony, Powiaty, Gminy (CD).......c.ccecevinineiiiinininineeieceeneenne 15,00
Rocznik Statystyczny Warszawy 2009 ........c..coeieiiiririnienieieiieeee ettt ettt ettt 25,00
Rocznik Statystyczny Warszawy 2009 (CD) 15,00
Rocznik Statystyczny WarsZawy 2010 ......cc.eeouirieriiiieiieieeenieete ettt sttt ettt et sbe et e st ea e saeeeesbeeneenaes 25,00
Rocznik Statystyczny Warszawy 2010 (CD) ....coueiiiiuiriinieiieieeierieetett ettt sttt ettt s e e s naes 15,00
Rocznik Statystyczny WarsZawy 2011 ......cccveviiiieriieieiesieeieeieete sttt ettt st ettt saeestesseenbesaeenseseeensenes 25,00
Rocznik Statystyczny Warszawy 2011 (CD) ..c.couiiuiriririiieieieieerieree ettt 15,00
Rocznik Statystyczny Warszawy 2012 ........coeoeiiiiiiirieieiei ettt ettt 25,00
Rocznik Statystyczny Warszawy 2012 (CD) ...cc.eiuiiiiiriiieieieeiieeeee ettt ettt benenes 15,00
Rocznik Statystyczny Warszawy 2013 ......co.ooiiiiiiieieieeeeteee ettt sttt ettt b et sttt s eneenes 25,00
Rocznik Statystyczny Warszawy 2013 (CD) ....coueiiiruirienieiieieeienieetet ettt ettt ettt st naes 15,00
INFORMACJE I OPRACOWANIA STATYSTYCZNE

Przeglad Statystyczny Warszawy 2012 /1, IT IIL, TV KWartal/ ..........cccovievieneiieniieicecceeeeeee e 15,00
Przeglad Statystyczny Warszawy 2013 /I, IT IIL, TV KWartal/ .........ccccovieiieneicieiieiciecceieceee e 15,00
Przeglad Statystyczny Warszawy 2014 /I, ITL KWartal/ ..........ccooooiiiiniiiiiiieeeeeee e 15,00
Panorama dzielnic Warszawy w 2010 1. .............. 25,00
Panorama dzielnic Warszawy W 2010 T. (CD) .eo.eiuiiiiiiiiiiieeeeiestee ettt 15,00
Panorama dzielnic WarSZawy W 2012 T. ..ccuieieriirieiieiesie ettt ettt st et st e b et e b s st ebeeaeenteseeensenes 25,00
Panorama dzielnic Warszawy W 2012 1. (CD) .ecveouiecieriirieiieieie sttt sttt ettt taese e esesss e sesseensennas 15,00
Ludno$¢, ruch naturalny i migracje w wojewodztwie mazowieckim W 2011 Tu.euveverieeieriieienieeieieeeee e 18,00
Ludnos¢, ruch naturalny i migracje w wojewddztwie mazowieckim w 2011 1. (CD) .coveeviiiiiinienieiiiieeeee 15,00
Ludno$é¢, ruch naturalny i migracje w wojewodztwie mazowieckim W 2012 T..c.ooveverieninieneneeieneeieseeeene 18,00
Ludno$é¢, ruch naturalny i migracje w wojewodztwie mazowieckim w 2012 r. (CD) ... 15,00
Ludno$¢, ruch naturalny i migracje w wojewodztwie mazowieckim W 2013 T..cc.oevererieniinienienieieneeee e 18,00
Ludno$¢, ruch naturalny i migracje w wojewodztwie mazowieckim w 2013 1. (CD) ..ccocvveveviereeienieieseenee. 15,00
Raport o sytuacji spoteczno-gospodarczej wojewodztwa mazowieckiego W 2012 1. .o.oeeveveveieiieieienieieeeeee e 15,00
Raport o sytuacji spoteczno-gospodarczej wojewodztwa mazowieckie@o W 2013 . .o.oveuieiieniiiniiieececee e 15,00
Rynek pracy w wojewddztwie mazowieckim W 2011 T..co.eeiuiiiiiiiiieiiiieiereeecee e 18,00
Rynek pracy w wojewddztwie mazowieckim w 2011 r. (CD).. 15,00
Rynek pracy w wojewddztwie mazowieCkim W 2012 T..cc.eouieieriiiieiiniieie sttt 18,00
Rynek pracy w wojewddztwie mazowieckim W 2012 1. (CD)..ooveveeeiereieiesieeiesieeiesieeceie et 15,00
Rynek pracy w wojewddztwie mazowieCKim W 2013 T..coeecuieieriiiieiecieie ettt enas 18,00
Rynek pracy w wojewodztwie mazowieckim W 2013 1. (CD)..c.eeueruiriinieieieieiieieeeeeeeee e 15,00
Obszar Metropolitalny Warszawy W 2011 . (CD) ....c.eueuueueuneerienieieineineiseieteieiseisessesessesessessess s ssessesstasssesssssessssssssssssseens 15,00
Obszar Metropolitalny Warszawy W 2012 . (CD) ....c.cueuueueuneurierieieineineiseieieietseisesseseesesessessesessessessessesstssssessesssssssessessessesn 15,00
Portret wojewodztwa mazowieckiego 2010-2012 20,00
Portret wojewodztwa mazowieckieg0 2010-2012 (CD)....evuveruieierieeieriieiesieseesieeeeteeeeesteeeeseeseesaeseesesseeseens 15,00

Statystyka gmin i powiatow wojewodztwa mazowieckiego 2010-2012 (CD)..ocvevevevieveienieieeieieceeeieseeeeeee 15,00



Publikacje Urzedu Statystycznego w Warszawie
w sprzedazy wedhug serii wydawniczych (dok.)

POWSZECHNY SPIS ROLNY 2010
Raport z wynikéw wojewodztwa mazowieckiego PSR 2010 ......ccccoviriririiiiiiniininincictneneseeeeeeee e

Raport z wynikow wojewddztwa mazowieckiego PSR 2010 (CD) ..c.vvveveiereieiieieiesieeieieeee e
Charakterystyka gospodarstw rolnych wojewodztwa mazowieckiego PSR 2010 ........cccoooiiiiineieininiiceee
Charakterystyka gospodarstw rolnych wojewodztwa mazowieckiego PSR 2010 (CD).....ccccevvevveieeeinenieneennne.
Aktywnos¢ rynkowa gospodarstw indywidualnych na obszarach wiejskich wojewddztwa mazowieckiego ......
Aktywnos¢ rynkowa gospodarstw indywidualnych na obszarach wiejskich wojewodztwa mazowieckiego (CD).......
Rolnictwo na terenach miejskich w wojewddztwie mazowieckim PSR 2010 ........cccoeeiiiininininciicinincnene
Rolnictwo na terenach miejskich w wojewoddztwie mazowieckim PSR 2010 (CD)....c.cccovevverinieieenineneneenes
Atlas - produkcja rolnicza na obszarach wiejskich wojewddztwa mazowieckiego PSR 2010 .........ccccceeeennee.
Atlas - produkcja rolnicza na obszarach wiejskich wojewddztwa mazowieckiego PSR 2010 (CD)....................
NARODOWY SPIS POWSZECHNY 2011

Raport z wynikéw w wojewodztwie mazowieckim NSP 2011 ....c.cccooininiiiiiiiiiiiiiiicneneeceeteceeseeene

Raport z wynikéw w wojewodztwie mazowieckim NSP 2011 (CD)

Ludno$¢ w wojewoddztwie mazowieckim. Stan i struktura demograficzno-spoteczna NSP 2011........................
Ludnos$¢ w wojewodztwie mazowieckim. Stan i struktura demograficzno-spoteczna NSP 2011 (CD)...............
Zamieszkane budynki NSP 2011 .....oo.oiiiiiieeee ettt ettt sttt en e b e nens
Zamieszkane budynki NSP 2011 (CD) c.couiiiiriiiiiiieieesteeeee ettt ettt st sttt st
Mieszkania w wojewodztwie mazowieckim NSP 2011 .....cccciiiiiiiniiniiiiiiinnccceeeeeeee e
Mieszkania w wojewodztwie mazowieckim NSP 2011 (CD)....ovvevieriirieniiniieieeieie e

Aktywno$¢ ekonomiczna ludnosci w wojewodztwie mazowieckim NSP 2011

Aktywno$¢ ekonomiczna ludnoséci w wojewodztwie mazowieckim NSP 2011 (CD) c..oveveeviiiniinieicicccceee
Gospodarstwa domowe i rodziny w wojewddztwie mazowieckim. Charakterystyka demograficzna NSP 2011

Gospodarstwa domowe i rodziny w wojewddztwie mazowieckim. Charakterystyka demograficzna NSP 2011 (CD)......

Ludno$¢ i gospodarstwa domowe w wojewddztwie mazowieckim. Stan i struktura spoteczno-ekonomiczna
ISP 201 Ltttk b et h btk h e st b h b stk b et n e et e bt ee

Ludno$¢ i gospodarstwa domowe w wojewddztwie mazowieckim. Stan i struktura spoteczno-ekonomiczna
INSP 2011 (CD) ittt ettt ettt ettt s ek et e s et s e st s e st e e s et e s ene et ene st eseas et et et eneesene e e s e e eseneee

FOLDERY I MATERIALY OKOLICZNOSCIOWE
Dzieci w wojewodztwie mazowieckim 2002-—2008 ..........c.coueiririiirieieieeeeee ettt

Dzieci w wojewodztwie mazowieckim 2008—2012 (CD)...c..ovuiiriiriieriiniieierieeiesieete ettt
Sport w m.st. Warszawie W 1atach 2000—2009 ..........cccooieiiriirieriieieie ettt sttt st sae e e
Sport w m.st. Warszawie w latach 20062009 (CD) .......eecuerueeieriieieiesienie ettt st et st ae st e seeseeeneeseean

Sport w wojewodztwie mazowieckim w latach 2008-2012

Sport w wojewoddztwie mazowieckim w latach 2008—2012 (CD) ......ccuevueieieieiiiirierieeeeeeee e
Statystyczny portret Radomia w latach 2000—2010 .......cceiieiiiiiiiieee et
Statystyczny portret Radomia w latach 2000—2010 (CD)...covuiruiiiiiriirieiieieeieieeecetee et
Statystyczny portret Ciechanowa w latach 2005-2012 ........cccoiiiiriiiininiinieiiineeeee et
Statystyczny portret Ciechanowa w latach 2005-2012 (CD)......ccoeiririmienieiiininenieeee ettt
Statystyczny portret Ostroleki w 1atach 2005-2012 ......oouieiiriieieiieieieseeieee ettt saeseaeneens
Statystyczny portret Ostroteki w latach 2005-2012 (CD)
Statystyczny portret Plocka w latach 2005-2012 .......cciiiiiiiiiiiieeee e
Statystyczny portret Plocka w latach 2005-2012 (CD) ....eeiiriiiiiniieierieiieieetee ettt
Statystyczny portret Radomia w latach 2005-2012 .......cceciiiiiiiiniininiiieeeeeseeeeee et
Statystyczny portret Radomia w latach 2005-2012 (CD)..c..coueiiiriiririniiieieieene ettt
Statystyczny portret Siedlec W 1atach 2005-2012 ......ccoovuieiieriieieiieierieeierieeeese et ee e besseesesseessesseesaenseas
Statystyczny portret Siedlec w latach 2005-2012 (CD)

Cena
w ztotych

15,00
15,00
20,00
15,00
20,00
15,00
20,00
15,00
50,00
15,00

20,00
15,00
20,00
15,00
20,00
15,00
20,00
15,00
20,00
15,00
20,00
15,00

20,00

15,00

20,00
20,00
20,00
15,00
20,00
15,00
25,00
15,00
20,00
15,00
20,00
15,00
20,00
15,00
20,00
15,00
20,00
15,00
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